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1. Einleitung 1. Introduction

Sie halten die 40. Ausgabe des Herdebuch-Berichtes in Ih-
ren Händen. Vieles hat sich in diesen letzten Jahren geän-
dert. Doch die Motivation, die Freude und der Einsatz für die 
Fleischrinderzucht sind geblieben. Die Corona-Pandemie hat 
auch vor dem Fleischrinderherdebuch nicht Halt gemacht. 
Auch wenn im Jahr 2020 einiges anders war als in den 39 Jah-
ren zuvor, haben wir gemeinsam viel erreicht. Lesen Sie im 
40. Jahresbericht des Fleischrinderherdebuchs was 2020 alles 
gelaufen ist. 

Liebe Leserinnen und Leser, spannende Berichte aus den un-
terschiedlichsten Blickwinkeln direkt aus dem praktischen 
Alltag unserer Züchterinnen und Züchter erwarten Sie. Ab 
dieser Ausgabe finden Sie neu Kurzberichte unserer Rassen-
clubs. Die Rassenclubs sollen eine Plattform erhalten, um 
aufzuzeigen, was sie zuchttechnisch im vergangenen Jahr be-
schäftigt hat.

Vous avez en main le 40e rapport annuel du HBBV. Si bien 
des choses ont changé ces dernières années, rien n’a altéré 
notre motivation, notre joie et notre passion pour l’élevage de 
bovins à viande. La pandémie de Covid-19 n’a naturellement 
pas épargné le herd-book des bovins à viande. Même si en 
2020 certaines choses se sont déroulées différemment, en com-
paraison aux 39 dernières années, nous avons tout de même 
accompli de belles choses ensemble. Vous trouverez dans ce 40e 
rapport du herd-book tout ce qui a marqué notre année 2020. 

Chères lectrices et chers lecteurs, des articles passionnants 
décrivant le quotidien de nos éleveuses et éleveurs selon des 
points de vue très divers vous attendent dans ce rapport annuel. 
A partir de cette édition et à l’avenir, vous trouverez de brèves 
contributions de nos clubs de races, à qui nous offrons ainsi 
l’occasion de présenter leurs activités zootechniques de l’année 
écoulée.

Die wichtigsten Zahlen 2020 Principaux chiffres pour 2020

Rassen Races

Angus, Aubrac, Bazadaise, Blonde d’Aquitaine, Bos Indicus - Zebu, 
Braunvieh, Charolais, Dahomey, Dexter, Eringer, Evolène, Galloway, 
Gasconne, Gelbvieh, Grauvieh, Hereford, Highland Cattle, Hinterwälder, 
Limousin, Lowline Cattle, Luing, Maine Anjou, Murnau-Werdenfelser, 
Parthenaise, Piemontese, Pinzgauer, Pustertaler Sprinzen, Salers, 
Shorthorn, Simmental, Speckle Park, Texas Longhorn, Tux-Zillertaler, 
Vorderwälder, Vosgienne, Wagyu und Welsh Black.

Angus, Aubrac, Bazadaise, Blonde d’Aquitaine, Bos Indicus - Zébu, 
Brune, Charolaise, Dahomey, Dexter, Evolène, Galloway, Gasconne, 
Gelbvieh, Hereford, Hérens, Highland Cattle, Hinterwald, Limousine, 
Lowline Cattle, Luing, Maine Anjou, Murnau-Werdenfelser, Parthenaise, 
Piemontese, Pinzgauer, Pustertaler Sprinzen, Race Grise, Salers, Shor-
thorn, Simmental, Speckle Park, Texas Longhorn, Tux-Zillertal, Vorder-
wald,  Vosgienne, Wagyu et Welsh Black.

Herdebuchbestand 2020 2019 Cheptel du herd-book 2020 2019

Betriebe (Herden) 1017 (1103) 1032 (1108) Exploitations (troupeaux) 1017 (1103) 1032 (1108)

Stiere 3118 3201 Taureaux 3118 3201

Kühe 13 699 14 252 Vaches 13 699 14 252

Tiere total 16 817 17 453 Total des animaux 16 817 17 453

Leistungskontrolle der Kühe (Reproduktion) Contrôle de productivité des vaches (reproduction)	
Kälberformel 1,78 1,90 Formule veau 1,78 1,90

Anteil Leichtgeburten 96,7 % 97,7 % Pourcentage vêlages faciles 96,7 % 97,7 %

Zwischenkalbezeit 381 Tage 378 Tage Intervêlage 381 Tage 378 jours

Erstkalbealter 32 Monate 33 Monate Âge au premier veau 32 Monate 33 mois

Leistungskontrolle der Kälber (Produktion)	 Contrôle de productivité des veaux (production)
Geburtsgewicht 34 kg 36 kg Poids à la naissance 34 kg 36 kg

Absetzgewicht 205 305 kg 303 kg Poids au sevrage 205 305 kg 303 kg

Tageszunahme 205 1292 g 1281 g Gain journalier 205 1292 g 1281 g

Exterieurbeurteilung L’appréciation de l’extérieur
Klassierung Kühe 2436 3162 Classification vaches 2436 3162

Klassierung Stiere 1225 1254 Classification taureaux 1225 1254
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Geschichten aus einem anderen Blickwinkel – von den Rassenclubs direkt - finden Sie neu im Kapitel 9.

Découvrez au chapitre 9 l’année 2020 sous d’autres angles – le point de vue des clubs de races.

Photo: Ueli Schild
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2. Organe und Tätigkeiten 2. Organes et activités

2.1  FLHB-Kommission

Die FLHB-Kommission ist eine vom Vorstand von Mutter-
kuh Schweiz eingesetzte Fachgruppe, welche für den Bereich 
Fleischrinderzucht verantwortlich ist. Sie ist zusammengesetzt 
aus Delegierten der Rassenclubs. Im Geschäftsjahr 2020 wa-
ren 18 Rassenclubs in der FLHB-Kommission vertreten. Die 
Arbeitsaufteilung zwischen der FLHB-Kommission und den 
Rassenclubs ist im Anhang 6 zu finden. 

Die FLHB-Kommission hat im Berichtsjahr insgesamt drei-
mal getagt und wichtige Entscheide für das Herdebuch getrof-
fen. Eine Sitzung musste aufgrund der Corona-Pandemie ganz 
gestrichen werden (Mai 2020) und eine Sitzung (November 
2020) fand als Videokonferenz statt. Folgende Schwerpunkte 
wurden behandelt (nicht abschliessend): 

•	 Erfolgreiche Wiederanerkennung der Zuchtorganisation 
Mutterkuh Schweiz durch das BLW (Ende 2019/ Anfang 
2020). 

•	 Organisation der Stierenmärkte für Fleischrinderrassen 
sowie Planung der Durchführung der Swissopen 2021 – 
Eliteschau für Fleischrinder. 

•	 Erarbeiten von Massnahmen für die ordentliche Weiter-
führung der Herdebuchtätigkeiten während des Corona-
Lockdowns im Frühling 2020/ Corona-Pandemie (LB- 
und FLEK-Wägungen). 

•	 Umstellung von zwei auf drei ZWS-Auswertungen pro 
Jahr mit Publikation jeweils im April, August und Dezem-
ber.

•	 Einführung der Überarbeitung der konventionellen Zucht-
wertschätzung für Absetzgewicht direkt und maternal. 

•	 Überarbeitung der Zuchtwertschätzung für Schlachtmerk-
male (Einführung April 2021). 

•	 Erstmalige Publikation genomischer ZW in der Schweiz 
für eine reine Fleischrasse: die Rasse Limousin kriegt 
genomische ZW für das Merkmal Absetzgewicht direkt. 

•	 Weiterführung der Umstellung der Abstammungskont-
rolle von Mikrosatelliten auf SNP’s mit der schrittweisen 
Erweiterung auf alle betreuten Fleischrinderrassen. 

•	 Anpassungen am Sanktionsreglement (Artikel 5).
•	 Anpassung der Anforderungen für die Herdebuchaufnah-

me bei diversen Rassen.
•	 Weiterentwicklung der Applikation SmartCow mit der 

Möglichkeit der Belegungserfassung (und mehr).
•	 Praktische und theoretische Weiterbildung der Experten.
•	 Einführung neuer Exterieurmasse für die Lineare Be-

schreibung bei verschiedenen Rassen auf die Herbstkam-
pagne 2020. 

•	 Einführung der konsolidierten Klassierungsschemen 
(männlich und weiblich) auf die Herbstkampagne 2020. 

•	 Tiefgreifende Überarbeitung des Expertenhandbuches. 
•	 Aktualisierung der Arbeitsaufteilung zwischen Mutterkuh 

Schweiz, den Rassenclubs und weiterer Beteiligter im 
Zuchtbereich mit der Einführung im Berichtsjahr 2021. 

2.1  Commission du HBBV

Instituée par le comité de Vache mère Suisse, la Commission 
du HBBV est composée de spécialistes responsables des ques-
tions concernant l’élevage de bovins à viande. En 2020, 18 
clubs de race y étaient représentés. La répartition des tâches 
entre la Commission du HBBV et les clubs de race est détaillée 
à l ’annexe 6.

Au cours de l’année sous revue, la Commission du HBBV a 
siégé trois fois et pris des décisions importantes. Une séance, 
celle du mois de mai 2020, a dû être annulée pour cause de 
coronavirus et une autre (novembre 2020) s’est tenue sous 
forme de vidéoconférence. Voici les points centraux traités 
(non exhaustive) :

•	 Reconduction de la reconnaissance de Vache mère Suisse 
comme organisation d’élevage par l’OFAG (fin 2019/ 
début 2020). 

•	 Organisation des marchés de taureaux de races à viande 
et planification de la tenue du Swissopen 2021 - concours 
d’élite pour bovins à viande.

•	 Élaboration de mesures permettant de poursuivre norma-
lement les activités du herd-book (DL et pesages FLEK) 
pendant le confinement du printemps imposé par la pan-
démie de coronavirus. 

•	 Passage de deux à trois analyses EVE par an, avec publica-
tions en avril, août et décembre.

•	 Révision et calcul de l’estimation des valeurs d’élevage 
conventionnelle du poids au sevrage direct et poids au 
sevrage maternel

•	 Révision de l’estimation des valeurs d’élevage pour les 
carcasses (introduction avril 2021).

•	 Première publication de VE génomiques en Suisse pour 
des bovins exclusivement de race à viande : les VE géno-
miques pour le Poids au sevrage direct de la race Limousin. 

•	 Poursuite de travaux de conversion du contrôle d’ascen-
dance basé sur les microsatellites au contrôle à base de 
SNP avec extension progressive à toutes les races à viande 
du herd-book.

•	 Modification règlement des sanctions (l’article 5).
•	 Modification des exigences d’admission au herd-book pour 

diverses races. 
•	 Développement de l’application SmartCow avec possibilité 

de saisir les saillies (et plus).
•	 Formation continue, théorique et pratique, des experts.
•	 Introduction lors de la campagne 2020 de nouvelles 

mesures extérieures pour la description linéaire de diverses 
races.

•	 Instauration des schémas de classification consolidés 
(mâles et femelles) pour la campagne d’automne 2020. 

•	 Révision en profondeur du Manuel des experts.
•	 Actualisation de la répartition des tâches entre Vache mère 

Suisse, les clubs de races et d’autres partenaires en matière 
d’élevage avec mise en œuvre durant l’exercice 2021.
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•	 Modification du dédommagement financier des clubs de 
races par Vache mère Suisse, lancement en 2021. 

•	 Participation aux réunions Interbeef en ligne. 
•	 Organisation de la rencontre des clubs de race avec des 

informations sur « Politique agricole : et maintenant ? », 
nouvelle EVE pour les caractères de la carcasse, actualité 
sur la puce de génotypage et nouvelles mesures de l’exté-
rieur pour la DL et la classification. 

2.2  Experts et conseillers

Les experts et les conseillers sont les spécialistes de Vache mère 
Suisse travaillant au service des éleveurs ; ils constituent un lien 
important entre ces derniers et notre secrétariat. Chaque an-
née, dans le cadre de cours de perfectionnement d’un ou deux 
jours, ils consolident leurs connaissances dans des domaines 
d’activité pointus tels que l’appréciation de l’extérieur et le 
contrôle de la performance des bovins à viande. Patrik Birrer, 

•	 Anpassung der finanziellen Entschädigung der Rassen-
clubs durch Mutterkuh Schweiz. Erstmalige Umsetzung 
im Jahr 2021.

•	 Präsenz an den Online durchgeführten Interbeef-Mee-
tings. 

•	 Durchführung der Plattform der Rassenclubs mit Infor-
mationen zur «Agrarpolitik – Wie geht es weiter?», neue 
ZWS Schlachtmerkmale, Update zum aktuellen Chip und 
neue Exterieurmasse für LB und Klassierung.

2.2  Experten und Berater

Die Experten und Berater sind die Spezialisten von Mutterkuh 
Schweiz im Aussendienst und bilden ein wichtiges Bindeglied 
zwischen der Geschäftsstelle und den Züchtern. Ihr Wissen 
zu den anspruchsvollen Tätigkeitsbereichen wie Exterieurbe-
urteilungen und Fleischrinderleistungskontrolle wird jährlich 
in ein- oder zweitägigen Weiterbildungskursen gefestigt. Pat-
rik Birrer, Duggingen, sowie Urs Schmied, Küssnacht a.R., be-

Zusammensetzung der FLHB-Kommission / Composition de la Commission du HBBV

Präsident / Président:
Fliri Armon, Unterengstringen Präsident FLHB-Kommission / Président de la Commission HBBV

Mitglieder / Membres:
Ackermann Roman, Ramiswil Tux Schweiz

Bösiger Andreas, Wanzwil Rassenclub Grauvieh Schweiz

Burkhard Andreas, Lützelflüh-Goldbach Swiss Galloway Society

Burri-Meier Franz, Dagmersellen Swiss Limousine

Fässler Walter, Bächli (Hemberg) IG Swiss Hereford 

Fankhauser Godi, Rüschegg-Gambach Evolèner Zuchtverein (bis / jusqu'au 02.2020)

Ferrari Flavio, Winterthur Charolais Helvétique

Knüsel Andreas, Meierskappel Rassenclub Swiss Luing 

Lobsiger Hansruedi, Wünnewil Schweizer Zebu Rasseclub

Marti Niklaus, Läufelfingen Club Schweizer Braunvieh

Niederberger Mariann, Ennetbürgen Evolèner Zuchtverein (ab / depuis 02.2020)

Schild Ueli, Oberhofen TG Rassenclub Piemontese 

Schluep Walter, Reinach Highland Cattle Society Switzerland (bis / jusqu'au 02.2020)

Schmid Ueli, Volketswil Club Blonde d'Aquitaine

Schuler Robert, Sattel Highland Cattle Society Switzerland (ab / depuis 06.2020)

Soller Ania, Neukirch-Egnach Swiss Angus 

Süess Cyrill, Ballwil Suisse Salers 

Strub Rebekka, Trimbach Club Suisse Aubrac

Wenger Florian, Vermes Simmental Suisse

Zgraggen-Stadler Wisi, Erstfeld Swissdexters

Oberexperten / Chef experts:
Schild Hans, Brienzwiler Oberexperte / Chef expert

Schmied Urs, Küssnacht am Rigi Oberexperte / Chef expert (bis / jusqu'à 08.2020)

Thom Jon Paul, Ardez Oberexperte / Chef expert (ab / depuis 08.2020)

Geschäftsstelle / Gérance:
Vogt Urs Geschäftsführer / Gérant 

Svenja Strasser Leiterin Herdebuch / Responsable du herd-book
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Duggingen et Urs Schmied, Küssnacht a.R., achèveront leur 
parcours d’expert en 2020. Jon Paul Thom prend la relève d’Urs 
Schmied comme chef expert en août 2020 et Agnieszka Cru-
chaud, Les Rasses, vient compléter l’équipe d’experts.

enden ihre Tätigkeit als Experten im Jahr 2020. Die Nachfolge 
als Oberexperte von Urs Schmied übernimmt Jon Paul Thom 
per August 2020. Neu ergänzt Agnieszka Cruchaud, Les Ras-
ses, das Expertenteam.

Experten / Experts

Beuchat Denis, Court Mathys Hansueli, Walliswil

Birrer André, Hofstatt Mermoud Didier, Poliez-le-Grand

Birrer Patrik, Duggingen (bis / jusqu'au 2.2020) Odermatt Margrit, Einsiedeln

Burri-Meier Franz, Dagmersellen Röthlisberger Ueli, Müntschemier

Cruchaud Agnieszka, Les Rasses (ab / dès 1.2020) Schild Hans, Brienzwiler

Gisler Josef, Oetwil am See Schluep Walter, Reinach BL

Gort Damian, Maienfeld Schmied Urs, Küssnacht a.R. (bis / jusqu'au 8.2020)

Hermann Barbara, Schaffhausen Thom Jon Paul, Ardez

Lengen Leo, Baltschieder Zimmermann Daniel, Hemishofen 

Lobsiger Hansruedi, Wünnewil

Berater / Conseillers

Aeberhardt Michael, Kirchberg BE Mermoud Claude, Poliez-le-Grand

Barelli Dario, Cavagnago (seit / dès 10.2020) Michel Ueli, Nusshof

Bienz Peter, Neuenegg Moser René, Oberbüren

Bösch Lukas, Nassen Niederberger Jost, Stierva (bis / jusqu'à 10.2020)

Brunisholz Michel, Estavayer-le-Gibloux Reymond Steeve, Montherod

Conrad Francis, Nods Roffler Reto, Pany (seit / dès 10.2020)

Eggerschwiler Pius, Schenkon Rüfenacht Stefan, Mühledorf

Eicher Philippe, Courroux Schär Eduard, Niederried (bis / jusqu'à 10.2020)

Fässler Walter, Bächli (Hemberg) Sidler Oliver, Wernetshausen 

Favre Basile, St-Barthelemy Thom Jon Paul, Ardez

Felder Bruno, Ebnet Togni Curzio, Semione

Kälin Florian, Trachslau Tscharner Paul, Schiers

Luginbühl Michel, Rebeveulier Zurbrügg David, Scharnachtal (seit / dès 10.2020)

Die Experten von Mutterkuh Schweiz und 
einige Gäste am Expertenkurs 2020.

Les experts de Vache mère Suisse et quel-
ques invités au cours des experts 2020.

Photo: Mutterkuh Schweiz / Vache mère 
Suisse



2.3  Service du herd-book

Le service du herd-book compte environ six postes à plein 
temps et occupe huit collaborateurs. Ceux-ci traitent les noti-
fications de naissance et de mouvement et enregistrent les don-
nées relatives aux saillies. Ils saisissent les relevés de poids et les 
résultats des descriptions linéaires / classifications, dépouillent 
les données (résultats du contrôle FLEK et admissions au 
herd-book), s’occupent de l’envoi des documents d’élevage, 
préparent les documents nécessaires pour effectuer des relevés 
sur les exploitations et lors des marchés des taureaux et, enfin, 
participent aux développements zootechniques. 

2.4 Concours d’élite et expositions

La pandémie de coronavirus a empêché la Highland Cattle 
Society Switzerland d’organiser comme prévu son exposition 
le week-end des 21 et 22 mars 2020 à Coire. Le comité a déci-
dé de réaliser une présentation virtuelle. La juge y a désigné les 
plus beaux sujets à partir des photos envoyées.

La première expo Swiss Limousin, prévue pour le week-end 
des 18 et 19 avril 2020, a également dû être annulée et repro-
grammée pour avril 2022.

2.3  Herdebuchstelle

Die Herdebucharbeiten werden mit rund sechs Vollzeitpen-
sen verteilt auf acht Personen erledigt. Sie bearbeiten die ein-
gehenden Geburts- und Bewegungsmeldungen, registrieren 
Belegungsdaten, Gewichtserhebungen und Ergebnisse der 
linearen Beschreibungen / Klassierungen, werten die Daten 
aus (FLEK-Auswertung und Herdebuchaufnahmen), ver-
senden die Zuchtdokumente, bereiten die Dokumente für 
die Erhebungen auf den Betrieben und an den Stierenmärk-
ten vor und helfen bei Entwicklungen im zuchttechnischen 
Bereich. 

2.4 Eliteschauen und Ausstellungen

Die Coronavirus-Pandemie hat die Highland Cattle Society 
Switzerland daran gehindert, ihre Ausstellung wie geplant am 
Wochenende vom 21. und 22. März 2020 in Chur durchzu-
führen. Der Vorstand hat sich entschieden, eine virtuelle Show 
durchzuführen. Die Richterin hat anhand eingesandter Bilder 
die schönsten Tiere erkoren. 

Die erste Expo Swiss Limousin, geplant am Wochenende vom 
18. und 19. April 2020, wurde ebenfalls abgesagt und findet 
neu im April 2022 statt.  

Herdebuchstelle / Service du herd-book

Vogt Urs (Geschäftsführer / Gérant) Gasser Brigitta Schmied Urs

Strasser Svenja (Leiterin FLHB/Responsable HBBV) Lütold Claudia Stalder Michel

Bürgisser Monica Obrist Sophie Wernle Sybille

Veranstaltungen 2020 / Manifestations 2020

Datum / Date Veranstaltung / Manifestation Ort / Lieu

16.01.2020 86. Stierenmarkt für Fleischrinderrassen / 86ème Marché des taureaux de race à viande Brunegg

21.3. - 22.3.2020 * Highland-Cattle Show 2020, virtuelle Show Chur

03.04.2020 * Fleischrinder-Auktion der Rassenclubs / Mise de bovins à viande des clubs de race Brunegg

18.4. - 19.4.2020 * 1. Expo Swiss Limousin Brunegg

21.04.2020 * 87. Stierenmarkt für Fleischrinderrassen / 87ème Marché des taureaux de race à viande Brunegg

16.09.2020 88. Stierenmarkt für Fleischrinderrassen / 88ème Marché des taureaux de race à viande Brunegg

05.11.2020 * Angus-Auktion / Vente aux enchères Angus Brunegg

06.11.2020 * Fleischrinder-Auktion der Rassenclubs / Mise de bovins à viande des clubs de race Brunegg

* abgesagt / annulé
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2.5  Commercialisation des animaux

En collaboration avec Vianco, Vache mère Suisse a organisé 
deux marchés des taureaux d’une journée, l’un en avril et l’autre 
en septembre, et un marché de deux jours en janvier, avec soirée 
des éleveurs et remise des Herd-book Awards. Il a fallu annuler 
le marché d’avril et réorganiser celui de septembre selon un 
concept de protection contre la pandémie de coronavirus. Le 
confinement du printemps 2020 nous a contraint à faire vendre 
par les éleveurs eux-mèmes au moyen d’un catalogue en ligne 
les taureaux qu’ils avaient annoncés pour le marché d’avril. 

Pour le marché de septembre, les taureaux ont été décrits au 
préalable sur l’exploitation d’origine, ce qui a permis de réduire 
au minimum indispensable les contacts en présentiel lors du 
marché. Les deux marchés organisés à la Vianco Arena ont 
vu la mise en vente de 99 taureaux (35 Angus, 5 Charolais, 47 
Limousin et 12 Simmental). 95 % d’entre eux ont trouvé pre-
neur au prix moyen de 5687 francs. Le prix maximum, 8900 
francs, a été payé pour un taureau Limousin vendu au marché 
de septembre. Ces marchés officiels ont aussi permis de vendre 
12 taureaux (9 Limousin, 2 Angus et un Simmental) à Swiss-
genetics lors de l’année sous revue. 

Les enchères de génisses et de vaches prévues par les clubs de 
races en collaboration avec Vache mère Suisse et Vianco sont 
tombées à l’eau en raison du coronavirus. Le nombre exact 
d’animaux vendus n’est pas connu. Pour ces enchères, un cata-
logue était disponible en ligne.

2.5  Vermarktung von Tieren

Mutterkuh Schweiz organisierte in Zusammenarbeit mit Vi-
anco im April und im September je einen eintägigen Stieren-
markt sowie im Januar einen zweitägigen Stierenmarkt mit 
Züchterabend und Herdbook-Award-Verleihung. Der Markt 
im April konnte nicht, derjenige im September nur mit einem 
Corona-Schutzkonzept durchgeführt werden. Der Lockdown 
im Frühling 2020 zwang uns, den Verkauf der Stiere, welche 
für den Aprilmarkt angemeldet waren, direkt über die Züchter 
mittels eines Online-Katalog laufen zu lassen. 

Für den Septembermarkt wurden die Stiere vorgängig auf den 
Heimbetrieben beschrieben, so dass der Kontakt am Markt 
auf ein Minimum beschränkt werden konnte. An den zwei in 
der Vianco Arena durchgeführten Märkten wurden 99 Stiere 
zum Verkauf angeboten (35 Angus, 5 Charolais, 47 Limou-
sin und 12 Simmental). Davon wurden 95 % erfolgreich ver-
kauft. Durchschnittlich lösten die Stiere 5687 Franken. Der 
Höchstpreis konnte ein Limousin-Stier am Septembermarkt 
mit 8900 Franken erzielen. Über die offiziellen Märkte konn-
ten im Berichtsjahr 12 Stiere (9 Stiere der Rasse Limousin, 
2  Stiere der Rasse Angus und ein Stier der Rasse Simmental) 
an Swissgenetics verkauft werden. 

Die von den Rassenclubs in Zusammenarbeit mit Mutterkuh 
Schweiz und Vianco geplanten Auktionen für weibliche Tiere 
fielen beide dem Corona-Virus zum Opfer. Genaue Zahlen 
zur Anzahl der verkauften Tiere stehen deshalb nicht zur Ver-
fügung. In beiden Fällen wurde der Katalog online zur Verfü-
gung gestellt.  

Zwei der zwölf von Swissgenetics an den Stierenmärkten gekauften Stiere gehören zur Rasse Angus. 

Deux des douze taureaux achetés par Swissgenetics sur les marchés de taureaux sont de race Angus. 

Photo: Roman Bundi



3.	 Herdebuchbetriebe 
und Tierbestände

3.  Exploitations herd-book
et cheptels

Während die Anzahl Herdebuchbetriebe im Vergleich zu 
2019 gleich blieb (-4 Betriebe), waren 689 Tiere weniger im 
Herdebuch registriert. Eine Erklärung für die tieferen Her-
debuchbestände liegt in der Corona-Pandemie. In der Früh-
lingskampagne konnten aufgrund des Lockdowns weniger 
Tiere linear beschrieben werden. Mit der Folge, dass auch 
weniger Tiere ins Herdebuch aufgenommen werden konnten. 
Eine Kompensation dieser noch pendenten LB’s erfolgt im 
Herbst 2020/ Frühling 2021. Die grösste Differenz verzeich-
net die Rasse Limousin mit 153 Kühen und 97 Stieren we-
niger als im Vorjahr. Der Durchschnitt der Anzahl Kühe pro 
Herde nimmt um 0.4 pro Betrieb ab. Bei der Rasse Braunvieh 
halbiert sich die durchschnittliche Kuhzahl von 29.9 auf 19.8. 
Dies wird vermutlich auf die fünf neuen Herdebuchbetriebe 
zurückzuführen sein. Eine Erhöhung der Tierbestände finden 
sich bei den Rassen Simmental (+42 Tiere), Wagyu (+36) so-
wie Pinzgauer (+31). Die 13 699 Herdebuchkühe entsprechen 
auch 2020 rund 14 % der bei Mutterkuh Schweiz registrierten 
Kühe. Jeweils rund 40 % der Herdebuchbetriebe gehören dem 
Zuchtwertschätzungsmodul und dem Exterieurmodul an.

Le nombre d’exploitations du herd-book est resté stable par 
rapport à 2019 (- 4 exploitations) mais on note par contre un 
déficit de 689 animaux dans le cheptel enregistré, possiblement 
dû à la pandémie. En raison du confinement, moins d’animaux 
ont pu être décrits au printemps, ce qui a impacté le nombre 
d’admission au herd-book. Les DL encore en attente ont été 
réalisées en automne 2020 / printemps 2021. La baisse la plus 
marquée concerne la race Limousin, qui compte 153  vaches et 
97 taureaux de moins qu’en 2019. Le nombre moyen de vaches 
par troupeau et par exploitation baisse de 0,4. Dans le cas de la 
Race Brune, le nombre de vaches diminue de moitié, passant 
de 29.9 à 19.8 unités, ce qui résulte probablement de l’admis-
sion de cinq nouvelles exploitations. Une augmentation est par 
contre à signaler pour les races Simmental (+ 42), Wagyu (+36) 
et Pinzgauer (+31). Les 13 699 vaches enregistrées au herd-
book représentent en 2020 aussi 14 % des vaches enregistrées 
auprès de Vache mère Suisse. Environ 40 % des exploitations 
du herd-book appartiennent au module d’estimation des va-
leurs d’élevage et 40 % au module Extérieur.

Die Rasse Pinzgauer gehört zu den drei Rassen mit dem höchsten 
Zuwachs an Herdebuchtieren im Jahr 2020.

La race Pinzgauer est une des trois races ayant connu la plus forte 
progression du nombre d’animaux de herd-book en 2020. 

Photo: Stefan Probst FLHB HBBV LGBC 2020     13      
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Herden nach Sektionen / Troupeaux par section

Rasse
Race

Herden
Troupeaux

Kühe
Vaches

Stiere
Taureaux Total Ø Kühe pro Herde

Ø Vaches par troupeau

Angus 165 3735 664 4399 22.6
Aubrac 36 537 112 649 14.9
Bazadaise 1 2 1 3 2
Blonde d'Aquitaine 9 141 12 153 15.7
Braunvieh/Race Brune 20 396 59 455 19.8
Charolais 28 581 82 663 20.8
Dahomey 17 39 6 45 2.3
Dexter 119 649 35 684 5.5
Eringer/Hérens 4 5 5 1.3
Evolèner/Évolénarde 5 35 4 39 7
Galloway 138 618 55 673 4.5
Gasconne 1 19 19 19
Gelbvieh 1
Grauvieh/Race Grise 27 408 30 438 15.1
Hereford 19 311 24 335 16.4
Highland Cattle 164 752 61 813 4.6
Hinterwälder 8 94 1 95 11.8
Limousin/Limousine 145 2805 1652 4457 19.3
Lowline Cattle 3 7 4 11 2.3
Luing 12 136 11 147 11.3
Maine Anjou 1 2 2 2
Parthenaise 1 4 2 6 4
Piemontese 4 202 15 217 50.5
Pinzgauer 15 206 9 215 13.7
Pustertaler Sprinzen 8 17 1 18 2.1
Salers 18 387 27 414 21.5
Shorthorn 1 2 2 2
Simmental 58 1113 192 1305 19.2
Texas Longhorn 7 32 6 38 4.6
Tux-Zillertaler 12 145 9 154 12.1
Vosgienne 4 12 4 16 3
Wagyu 34 141 17 158 4.1
Welsh Black 1 8 8 8
Zebu/Zébu 17 158 23 181 9.3
Total 1103 13699 3118 16817 12.4

Im Jahr 2020 sind bei der Rasse Galloway 
53 Mutterkühe weniger im Herdebuch 

registriert als 2019. 

En 2020, il y avait 53 vaches  
de la race Galloway enregistrées en moins 

par rapport à 2019.

Photo: R. Hangartner
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Herdebuchbestände nach Kantonen / Effectifs du herd-book par canton

Kanton / Canton Herden / Troupeaux Kühe / Vaches Stiere / Taureaux Total

01 ZH Zürich 74 835 219 1054
02 BE Bern 244 2318 473 2791
03 LU Luzern 89 1210 459 1669
04 UR Uri 10 118 15 133
05 SZ Schwyz 33 243 74 317
06 OW Obwalden 7 72 15 87

07 NW Nidwalden 9 66 18 84

08 GL Glarus 3 32 16 48
09 ZG Zug 17 135 45 180
10 FR Freiburg 35 511 106 617
11 SO Solothurn 47 463 97 560
12 BS Basel-Stadt 1 6 5 11
13 BL Basel-Land 35 584 108 692
14 SH Schaffhausen 7 117 25 142
15 AR Appenzell - Ausserrhoden 6 39 21 60
16 AI Appenzell - Innerrhoden 4 30 18 48
17 SG St.Gallen 78 732 225 957
18 GR Graubünden 78 1035 242 1277
19 AG Aargau 82 1049 266 1315
20 TG Thurgau 40 464 91 555
21 TI Tessin 9 165 24 189
22 VD Waadt 76 1750 260 2010
23 VS Wallis 44 296 42 338
24 NE Neuenburg 16 257 61 318
25 GE Genf 4 102 14 116
26 JU Jura 51 1045 172 1217
27 FL Liechtenstein 4 25 7 32

Total 1103 13 699 3118 16 817

Braunvieh-Munelis geniessen die Herbstweide. 

Jeunes taureaux de race Brune profitant d’un beau pâturage automnal.

Photo: Ulrich Steiner
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Zuchtherden nach Rasse und Kanton / Troupeaux d’élevage par race et par canton

ZH BE LU UR SZ OW NW GL ZG FR SO BS BL SH AR AI SG GR AG TG TI VD VS NE GE JU FL Total

AL 1 5 5 1 1 1 1 1 1 2 4 2 1 1 27

AN 6 23 5 2 1 1 2 1 1 6 9 12 3 1 7 15 14 10 1 26 4 5 10 165

AU 4 6 1 1 1 1 2 1 1 3 5 3 2 1 4 36

BD 2 1 1 2 3 9

BV 1 4 3 1 3 1 1 2 4 20

BZ 1 1

CH 3 4 2 1 2 2 2 2 1 3 1 1 2 1 1 28

DA 1 7 2 1 1 1 3 1 17

DR 4 37 16 2 3 3 1 5 3 1 1 14 9 12 2 1 4 1 119

EV 2 1 1 1 5

GA 13 39 10 2 3 1 4 7 4 1 3 2 12 3 10 5 2 4 8 1 2 2 138

GC 1 1

GV 1 1

HH 3 6 1 4 1 1 1 2 19

HI 12 49 8 8 3 2 2 2 3 6 5 1 13 14 10 4 1 2 17 1 1 164

HR 1 1 2 4

HW 3 1 1 1 2 8

LC 1 1 1 3

LG 5 2 1 1 2 1 12

LM 6 20 23 4 4 7 5 1 1 8 12 11 5 19 1 2 15 1 145

MA 1 1

PA 1 1

PI 1 1 1 1 4

PS 1 1 1 2 2 1 8

PZ 3 1 1 2 1 1 1 4 1 15

SH 1 1

SL 3 2 1 2 3 1 1 5 18

SM 7 19 3 1 1 3 2 4 5 5 3 5 58

TL 1 1 1 1 1 2 7

TX 2 4 1 1 1 1 2 12

VS 1 1 2 4

WA 2 6 3 2 3 1 1 3 4 1 1 2 1 1 1 1 1 34

WB 1 1

ZE 6 1 1 1 2 2 3 1 17

Total 74 244 89 10 33 7 9 3 17 35 47 1 35 7 6 4 78 78 82 40 9 76 44 16 4 51 4 1103
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Herdebuchkühe nach Rasse und Kanton / Vaches du herd-book par race et par canton

ZH BE LU UR SZ OW NW GL ZG FR SO BS BL SH AR AI SG GR AG TG TI VD VS NE GE JU FL Total

AL 29 68 52 4 10 6 11 10 4 4 65 70 42 26 1 6 408

AN 161 542 181 37 11 19 19 7 16 136 171 332 25 8 18 86 347 292 177 31 724 59 127 201 8 3735

AU 43 55 8 9 3 18 23 4 4 2 24 13 20 33 91 43 42 63 39 537

BD 12 39 1 2 62 25 141

BV 5 23 58 43 16 21 28 9 33 32 122 3 3 396

BZ 2 2

CH 32 74 14 59 9 23 39 26 75 23 59 63 14 71 581

DA 14 1 6 8 2 1 6 1 39

DR 29 132 101 62 19 11 33 1 7 25 6 4 2 4 79 56 39 3 1 2 31 2 649

EV 10 4 18 2 1 35

GA 46 168 81 7 4 9 36 25 14 21 5 50 24 45 24 9 13 35 2 618

GC 19 19

GV 0

HH 78 83 2 1 20 1 71 17 4 9 20 3 2 311

HI 65 233 18 33 20 2 9 10 19 12 4 42 98 54 14 45 14 51 6 3 752

HR 1 4 5

HW 30 1 1 4 38 20 94

LC 4 3 7

LG 46 31 12 2 2 36 7 136

LM 68 287 477 29 31 217 77 31 4 2 131 143 218 91 536 4 11 7 433 8 2805

MA 2 2

PA 4 4

PI 4 5 2 30 57 30 74 202

PS 1 2 4 4 4 2 17

PZ 34 10 2 1 24 6 16 1 18 6 81 5 1 1 206

SH 2 2

SL 96 43 4 1 14 3 27 2 59 23 29 86 387

SM 139 324 24 1 21 13 40 20 114 12 13 10 127 14 10 102 6 48 71 4 1113

TL 5 1 5 14 2 5 32

TX 38 59 2 3 14 9 6 13 1 145

VS 2 1 2 7 12

WA 9 13 64 1 8 2 3 25 3 5 2 6 141

WB 8 8

ZE 67 4 9 4 1 12 6 30 18 7 158

Total 835 2318 1210 118 243 72 66 32 135 511 463 6 584 117 39 30 732 1035 1049 464 165 1748 267 288 102 1045 25 13699



Mit vier Herden und fünf Kühen gehören die Eringer zu einer kleineren Sektion.

Les vaches d’Hérens ne comptent que quatre troupeaux et cinq vaches et ne forment donc qu’une très petite section.

Photo: Martin Freund
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Herdebuchkühe nach Rasse und Kanton / Vaches du herd-book par race et par canton
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Herdebuchstiere nach Rasse und Kanton / Taureaux du herd-book par race et canton

ZH BE LU UR SZ OW NW GL ZG FR SO BS BL SH AR AI SG GR AG TG TI VD VS NE GE JU FL Total

AL 2 4 2 1 3 1 8 3 2 1 3 30

AN 37 88 36 5 5 3 1 3 2 38 28 2 40 9 4 1 30 69 42 19 5 100 17 30 49 1 664

AU 8 11 5 2 1 1 2 6 4 2 1 11 6 8 7 19 3 5 4 6 112

BD 2 3 1 1 1 1 1 1 1 12

BV 5 6 7 1 7 2 4 3 1 1 2 7 7 1 1 4 59

BZ 1 1

CH 6 10 9 4 4 3 7 5 16 4 1 11 1 1 82

DA 2 2 1 1 6

DR 3 3 3 3 3 3 1 1 1 1 5 3 4 1 35

EV 2 2 4

GA 4 18 6 1 1 2 2 1 1 1 4 1 5 2 1 1 3 1 55

GC 0

GV 0

HH 4 5 1 1 4 3 1 3 1 1 24

HI 7 21 3 1 3 1 1 1 1 2 1 1 4 3 3 1 1 4 2 61

HR 0

HW 1 1

LC 3 1 4

LG 4 1 2 2 1 1 11

LM 120 216 362 5 45 7 13 7 32 45 46 2 46 9 12 11 133 119 152 49 14 84 9 17 2 89 6 1652

MA 0

PA 2 2

PI 1 3 1 1 1 4 4 15

PS 1 1

PZ 2 1 1 1 3 1 9

SH 0

SL 1 7 2 1 1 5 2 2 6 27

SM 13 55 8 3 2 7 1 12 1 1 6 12 22 2 1 32 1 7 6 192

TL 1 1 2 2 6

TX 2 3 1 1 1 1 9

VS 4 4

WA 1 5 5 4 1 1 17

WB 0

ZE 10 1 1 1 1 2 3 3 1 23

Total 219 473 459 15 74 15 18 16 45 106 97 5 108 25 21 18 225 242 266 91 24 260 42 61 14 172 7 3118
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Mutterkühe nach Rassen- und Kreuzungstieren / Effectifs de vaches de race et de croisement

Rasse
Race

Rassenkühe
Vaches de race

Kreuzungskühe (nach Vaterrasse) 
Croisements (d’après race du père) Total

AL 5883 34 5917
AN 11 187 4157 15 344
AU 1250 482 1732
BD 351 609 960
BV 9064 19 9083
BZ 6 16 22
CH 1212 860 2072
DA 43 1 44
DR 899 41 940
EV 73 3 76
GA 990 40 1030
GC 50 1 51
HH 674 227 901
HI 1090 21 1111
HR 29 47 76
HW 520 5 525
LC 11 11
LG 208 12 220
LM 8788 21 284 30 072
MA 2 1 3
MW 3 3
PA 6 1 7
PI 424 365 789
PS 21 4 25
PZ 904 15 919
SH 2 9 11
SK 1 1
SL 853 89 942
SM 11 831 782 12 613
TL 39 39
TX 255 16 271
VS 20 26 46
WA 194 63 257
WB 8 1 9
ZE 132 9 141

Vater FLHB/ Père HBBV 4800 4800
Total 57022 34041 91063
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Entwicklung der Tierbestände nach Sektionen, 2016 - 2020 / Évolution des effectifs par section, 2016 - 2020
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Angus Aubrac Charolais Galloway Highland Cattle Limousin Braunvieh /
Race Brune

Grauvieh /
Race Grise

Simmental

Rassenkühe / vaches de race

Kreuzungskühe(nach Vaterrasse) / Vaches de croisement(après race du père)

Mutterkühe nach Kanton 2015 - 2020 / Effectifs des vaches mères par canton 2015 - 2020

Kanton / Canton 2015 2016 2017 2018 2019 2020

1 ZH Zürich 5181 5299 5417 5543 5733 5851

2 BE Bern 12435 13021 13441 14146 14564 15071

3 LU Luzern 10620 10840 11255 11637 11946 12231

4 UR Uri 504 529 541 540 532 556

5 SZ Schwyz 1643 1731 1880 2016 2099 2182

6 OW Obwalden 399 420 463 510 540 560

7 NW Nidwalden 574 592 646 671 728 749

8 GL Glarus 330 384 452 428 492 503

9 ZG Zug 1085 1125 1179 1223 1234 1267

10 FR Fribourg 2743 2776 2805 2928 3075 3184

11 SO Solothurn 2273 2336 2476 2544 2647 2647

12 BS Baselstadt 128 104 110 114 127 124

13 BL Baselland 2120 2210 2313 2425 2533 2536

14 SH Schaffhausen 803 726 711 703 736 719

15 AR Appenzell - Ausserrhoden 427 441 425 433 461 548

16 AI Appenzell - Innerrhoden 265 280 304 313 312 320

17 SG St. Gallen 5369 5634 5795 6075 6310 6465

18 GR Graubünden 9422 9875 9970 9777 10038 10207

19 AG Aargau 5587 5679 5845 6109 6169 6412

20 TG Thurgau 2071 2122 2235 2295 2351 2389

21 TI Ticino 530 530 508 539 544 552

22 VD Vaud 5561 5919 6218 6510 6602 6933

23 VS Valais 1090 1122 1141 1178 1274 1304

24 NE Neuchâtel 1600 1740 1751 1774 1791 1950

25 GE Genève 287 300 320 292 322 343

26 JU Jura 4637 4811 4980 5130 5311 5327

27 FL Liechtenstein 103 103 101 114 120 133

Total 77 787 80 649 83 282 85 967 88 591* 91 063*

* Zusätzlich 6576 Kühe ohne Fleischrassenabstammung.
* 6576 vaches en plus sans ascendance de race à viande.
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3.1  Internationaler Handel

Im Geschäftsjahr 2020 wurden acht Tiere nach Frankreich 
resp. Deutschland exportiert. Sie gehörten den Rassen Aubrac 
(1), Galloway (3) und Dexter (4) an. Es waren zwei männliche 
und sechs weibliche Tiere. 

Der Spermaexport von Swissgenetics liegt mit rund 434 000 
international verkauften Samendosen bedeutend tiefer als im 
Vorjahr. 

Noch nie wurden so viele importierte Tiere im Fleischrinder-
herdebuch registriert. 1276 Tiere von 18 verschiedenen Ras-
sen wurden im Jahr 2020 in die Schweiz importiert. Mit einer 
Steigerung von knapp 75 % zum Jahr 2019 führt die Rasse 
Simmental mit 393 importierten Tieren die Liste an, gefolgt 
von Grauvieh (381, + 20 %) und Angus (213, + 70 %). 

3.1  Marché international

Durant l’exercice 2020, huit animaux ont été exportés en 
France, resp. en Allemagne. Il s’agit de deux taureaux et de six 
vaches ou génisses (Aubrac (1), Galloway (3) et Dexter (4)). 

Les exportations de sperme de Swissgenetics atteignent près 
de 434 000 doses vendues à l’international, soit nettement 
moins que l’année précédente. 

Le herd-book des bovins à viande n’avait encore jamais enre-
gistré autant d’animaux importés qu’en 2020 (1276 animaux de 
18 races différentes). Les Simmental se classent ici en tête avec 
393 animaux importés, soit une augmentation de 75 %. Suivent 
la Race Grise (381, + 20 %) et Angus (213, + 70 %). 

393 Tiere der Rasse Simmental wurden 2020 importiert. Dies entspricht einer Zunahme von rund 75% im Gegensatz zum Vorjahr. 

393 animaux de la race Simmental ont été importés en 2020. Cela correspond à une augmentation d’environ 75 % par rapport à l’année précédente. 

Photo: Mutterkuh Schweiz / Vache mère Suisse
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Fleischrinderimporte 2006 - 2020 / Importations de bovins de races à viande entre 2006 et 2020

Rasse / Race 2006* 2007* 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

Angus 306 136 132 85 143 68 48 88 21 84 91 79 111 168 213

Aubrac 112 65 203 63 36 13 7 13 4 8 4 1 6 2 24

Blonde d'Aquitaine 24 28 15 4 45 55 48 4 15 20 4 1 3

Braunvieh / Race Brune 42 22 1 11 11 31

Bazadaise 2 1

Charolais 39 12 23 64 19 6 3 13 9 17 17 9 7 11 12

Dahomey 2 16

Dexter 30 2 1 7 1 2

Gasconne 12 14

Galloway 3 10 24 24 8 9 3 11 4 8 5 2 2 4

Gelbvieh 8

Grauvieh / Race Grise 185 138 210 224 314 366 450 490 420 303 446 371 315 315 381

Hinterwälder / Hinterwald 1 1

Hereford 38 101 33 23 111 18 2 20 5 9 1 8 1

Highland Cattle 3 2 4 11 6 4 5 1 5 4

Limousin 110 92 121 127 97 142 32 79 57 43 71 73 78 55 76

Lowline Cattle 3 6

Luing 4 3 1 3

Parthenaise 10 17 6 1

Piemontese 17 37 8 9 6 7 2 3 4 3 2 1

Pinzgauer 4 32 5 52 65 106 116 127 147 112 95 85 49 128 103

Pustertaler Sprinzen 7 5 5 4

Salers 43 38 40 20 24 24 5 10 1 5 4 4 6

Shorthorn 5

Simmental 1 53 4 74 65 14 7 172 219 335 406 321 226 393

Texas Longhorn 21 1 7

Tux-Zillertaler 6 20 35 40 66 43 18 20 10 9 23 9

Vosgienne / Vogeser 5 10 19 3 1

Wagyu 2 6 1 4 11 4 5

Welsh Black 2 5

Zebu 7 3 6 21 32 5 2 2 2

Total 952 717 895 718 944 935 832 972 982 846 1131 1069 951 967 1276

* bis 2007 Angaben vom BLW
* jusqu’à 2007 données de l’OFAG
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4. Tieraufzeichnungen 
und Herdebuchaufnahmen

4. Enregistrements et 
admissions au herd-book

4.1  Tieraufzeichnungen

Im 2020 wurden bei Mutterkuh Schweiz erneut mehr als 100 000 
Kälbergeburten registriert (2571 mehr als im 2019). Bei etwas 
mehr als 90 % der Geburten stimmten Geburts- und Belegungs-
meldungen überein, was einer erneuten Steigerung von rund 
0.5 % gegenüber dem Vorjahr entspricht. In 80 % der Fälle ge-
hört der Vater zu den Rassen Angus, Limousin oder Simmental.

4.1  Enregistrements 

En 2020, Vache mère Suisse a une nouvelle fois enregistré plus 
de 100 000 vêlages (2571 de plus qu’en 2019). Dans plus de 
90 % des cas, les notifications de naissance et de saillie concor-
daient, ce qui représente une nouvelle hausse d’environ 0.5 % 
par rapport à l’année précédente. Dans 80 % des cas, le père 
appartenait aux races Angus, Limousine ou Simmental.

Registrierte Geburten 2010 - 2020 / Naissances enregistrées 2010 - 2020
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4.2  Admission de vaches au herd-book

En 2020, 1597 vaches ont fait leur entrée dans le herd-book. 
Cela correspond à un recul de presque 30 %. Cette baisse mar-
quée est probablement due à l’interruption de la campagne de 
printemps 2020 suite à la pandémie de coronavirus. Rappelons 
que durant le confinement, il était interdit d’envoyer les experts 
sur les exploitations pour le FLEK et la DL, si bien qu’ils n’ont 
pu décrire ni vaches ni taureaux, ce qui a naturellement dimi-
nué le nombre d’admissions au herd-book. La durée d’utili-
sation moyenne des vaches de herd-book à partir du premier 
vêlage est d’environ 14.3 années. 

Attention : le taux de remplacement et la durée d’utilisation 
dépendant des admissions au herd-book, ces chiffres doivent 
être considérés avec prudence. L’année 2020 sortait en effet de 
l’ordinaire à plusieurs titres. 

4.2  Herdebuchaufnahme von Kühen

Im Geschäftsjahr 2020 wurden insgesamt 1597 Kühe ins 
Herdebuch aufgenommen. Dies entspricht einem Rückgang 
von rund 30 %. Diese doch markant tiefere Zahl wird auf den 
Corona-bedingten Unterbruch der Frühlingskampagne zu-
rückzuführen sein. Während der Frühlingskampagne 2020 
fand der erste Corona-Lockdown statt. Es war in dieser Zeit 
nicht gestattet, die Experten auf die Herdebuchbetriebe für 
die FLEK- und LB-Arbeit zu schicken. Somit konnten weder 
Kühe noch Stiere beschrieben werden. Dies hatte zur Folge, 
dass dementsprechend weniger Tiere ins Herdebuch aufge-
nommen wurden. Die durchschnittliche Nutzungsdauer, ab 
Datum der ersten Abkalbung, beträgt bei Herdebuchkühen 
rund 14.3 Jahre. 

Achtung: Da die jährliche Ersatzrate sowie die Nutzungsdauer 
abhängig ist von den Herdebuchaufnahmen, sind diese Zahlen 
mit Vorsicht zu betrachten. Das Jahr 2020 war für die Herde-
buchaufnahmen in vielerlei Hinsicht aussergewöhnlich. 

53.9 % der gemeldeten Väter  
gehören zur Rasse Limousin. 

Dans 53.9 % des cas, les pères  
annoncés sont de race Limousin.

Photo: Daniela Hunger
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Resultate der 2020 aufgenommenen Kühe / Résultats des vaches enregistrées au herd-book en 2020

Rasse
Race

Anzahl 
Nombre

Alter 
Age

Jahre / ans

WH  
HG
cm

LG  
PV
kg

Ra  
QR

Fo 
Fp

Be  
Mu

Fu  
Me

Sy 
Sy

EKA 
APV

Mt.  / mois

KF 
FV

AG 205 
PS 205

kg

AL 36 4.8 128 566 89 84 91 88 31 1.6 311

AN 448 3.1 128 632 89 86 89 88 26 1.2 308

AU 43 3.9 129 679 88 8 90 89 36 2.2 311

BD 17 4.5 143 766 89 90 9 90 40 2.4 286

BV 37 4.5 135 635 87 84 89 86 29 1.5 323

BZ 3 4.1 Basismodul / Module de base

CH 74 3.6 137 787 87 88 88 87 30 1.6 326

DA 8 3.8 Basismodul / Module de base

DR 90 2.9 104 335 88 85 87 87 27 1.3 215

EV 19 4.0 Basismodul / Module de base

GA 65 3.7 117 535 88 89 86 88 88 36 2.0

GC 6 2.9 Basismodul / Module de base

GV Basismodul / Module de base

HH 40 3.1 128 626 89 86 89 88 26 1.3 294

HI 67 4.0 116 483 88 86 85 87 87 38 2.2

HR 5 3.8 Basismodul / Module de base

HW 13 3.3 Basismodul / Module de base

LC 5 2.3 Basismodul / Module de base

LG 11 3.1 127 575 86 84 88 86 28 1.7 306

LM 305 3.5 134 686 90 88 90 90 31 1.6 314

MA Basismodul / Module de base

PA 1 3.9 Basismodul / Module de base

PI 5 4.1 135 677 89 87 91 89 29 1.4 283

PS 5 2.7 Basismodul / Module de base

PZ 45 3.7 Basismodul / Module de base

SH

SL 28 3.3 135 640 87 85 91 87 28 1.3 294

SM 130 3.8 137 709 87 87 90 88 30 1.6 337

TL 1 1.8 Basismodul / Module de base

TX 16 4.0 124 531 88 86 90 88 33 1.7

VS 2 2.8 Basismodul / Module de base

WA 45 3.0 Basismodul / Module de base

WB 2 1.6 Basismodul / Module de base

ZE 25 2.5 Basismodul / Module de base

1174 Wiegerassen / Races pesées

238 Exterieurmodul / Module extérieur

185 Basismodul / Module de base

1597 Total
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Aktuelle Beschreibungen der lebenden Kühe nach Sektionen  / Descriptions linéaires actuelles des vaches vivantes par section

Rasse
Race

Alter / Age
Jahre / ans

WH / HG
cm

LG / PV
kg

Ra / QR Fo / Fp Be / Mu Fu / Me Sy / Sy

AL 3.9 126 533 87 84 90 87

AN 3.4 129 624 87 86 89 87

AU 3.6 129 653 88 87 89 88

BD 4.0 141 733 85 86 89 87

BV 4.0 135 630 86 83 89 86

BZ Basismodul / Module de base

CH 3.6 136 747 86 87 88 87

DA Basismodul / Module de base

DR 3.4 103 346 87 83 86 86

EV Basismodul / Module de base

GA 3.8 117 519 87 88 84 87 87

GC Basismodul / Module de base

GV Basismodul / Module de base

HH 3.1 129 621 87 85 88 86

HI 4.3 116 509 88 85 84 86 86

HR Basismodul / Module de base

HW Basismodul / Module de base

LC Basismodul / Module de base

LG 3.1 127 590 87 83 87 86

LM 3.6 134 672 90 88 90 89

MA Basismodul / Module de base

PA Basismodul / Module de base

PI 3.4 132 587 88 87 90 88

PS Basismodul / Module de base

PZ Basismodul / Module de base

SH 2.8 132 717 90 84 88 87

SL 3.8 135 637 85 85 90 86

SM 3.7 138 698 87 86 90 88

TL Basismodul / Module de base

TX 6.3 125 595 88 85 91 88

VS Basismodul / Module de base

WA Basismodul / Module de base

WB Basismodul / Module de base

ZE Basismodul / Module de base
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4.3  Admission de taureaux au herd-book 

Au total, le HBBV comptait 3118 taureaux de races à viande 
reconnus à la date de référence, dont 92.7 % issus d’exploita-
tions membres de Vache mère Suisse et 26.9 % d’exploitations 
inscrites au herd-book. Le taux de remplacement annuel des 
taureaux utilisés en monte naturelle est de 19.4 %. Leur durée 
d’utilisation moyenne s’élève à 5 ans à compter de la date d’ad-
mission au herd-book. 

Attention : le taux de remplacement et la durée d’utilisation 
dépendant des admissions au herd-book, ces chiffres doivent 
être considérés avec prudence. L’année 2020 sortait en effet de 
l’ordinaire à plusieurs titres. 

Afin que les données puissent être comparées au sein d’une 
même race, la liste ci-dessous des taurillons admis au herd-
book ne comprend que des taureaux âgés de 15 mois au maxi-
mum au moment de l’appréciation de l’extérieur, sauf pour les 
races extérieur, où le seuil a été fixé à 24 mois. Au total, 706 
taurillons de 28 races différentes ont été admis au herd-book 
en 2020. La pandémie et l’interruption de la DL au printemps 
nous ont conduits à modifier la procédure d’admission pour les 
taureaux, avec admission au herd-book sans DL après annonce 
directe de la part de l’éleveur/éleveuse. Au total, 147 jeunes tau-
reaux (36 AN, 7 AU, 1 CH et 1 HH, 86 LM et 16 SM) ont été 
enregistrés selon cette procédure exceptionnelle.

4.3  Herdebuchaufnahme von Stieren

Insgesamt zählte das Fleischrinderherdebuch am Stichtag 
3118 anerkannte Fleischrassenstiere. Von diesen standen 
92.7 % auf Mitgliederbetrieben von Mutterkuh Schweiz bzw. 
26.9 % auf Herdebuchbetrieben. Die jährliche Ersatzrate von 
Natursprungstieren beläuft sich auf 19.4 %. Die durchschnitt-
liche Nutzungsdauer, ab Datum der Herdebuchaufnahme, be-
trägt 5 Jahre. 

Achtung: Da die jährliche Ersatzrate sowie die Nutzungsdauer 
abhängig ist von den Herdebuchaufnahmen, sind diese Zahlen 
mit Vorsicht zu betrachten. Das Jahr 2020 war für die Herde-
buchaufnahmen in vielerlei Hinsicht aussergewöhnlich. 

In der nachfolgenden Zusammenstellung der aufgenomme-
nen Jungstiere sind zur Vergleichbarkeit innerhalb einer Ras-
se nur Stiere berücksichtigt, die bei der Exterieurbeurteilung 
maximal 15 Monate alt waren (Exterieurrassen 24 Monate). 
Insgesamt wurden im Berichtsjahr 706 Jungstiere von 28 ver-
schiedenen Rassen über das normale Aufnahme-Verfahren 
ins Herdebuch aufgenommen. Aufgrund von Corona und 
der ausgefallenen LB im Frühling wurde ein den Umständen 
angepasstes Aufnahmeverfahren für Stiere angewendet. Die 
Stiere konnten nach aktiver Anmeldung durch den Züchter/ 
die Züchterin auch ohne LB ins Herdebuch aufgenommen 
werden. Insgesamt 147 Jungstiere (36 AN, 7 AU, je 1 CH und 
HH, 86 LM und 16 SM) wurden über diese Corona-bedingte 
Ausnahme ins Herdebuch aufgenommen. 

Eine Texas Longhorn-Kuh wurde 2020 ins Herdebuch aufgenommen. 

Une vache Texas Longhorn a été admise au herd-book en 2020. 

Photo: Pascal Nyfeler
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Eigenleistung der 2020 aufgenommenen Jungstiere / Performance individuelle des jeunes taureaux 2020

Rasse
Race

Anzahl 
Nombre

Alter 
Age

Mnt. / mois

GG  
PN
kg

WH  
HG
cm

LG  
PV
kg

Ra  
QR

Fo 
Fp

Be  
Mu

Fu  
Me

Sy 
Sy

AG 205 
PS 205

kg

TZ 205 
GJ 205

g

AL 5 12 37 116 410 89 88 89 88 307 1308

AN 151 13 36 122 542 90 90 90 90 334 1453

AU 10 13 40 123 546 90 92 89 90 311 1321

BD 1 15 58 127 500 86 89 91 88 344 1395

BV 13 11 45 124 446 90 86 88 88 259 1536

BZ 1 13 Basismodul / Module de base

CH 20 14 45 128 611 88 91 89 89 345 1463

DA 3 21 Basismodul / Module de base

DR 3 17 24 99 268 91 87 87 88 199 859

EV 4 19 Basismodul / Module de base

GA 8 19 39 113 426 88 88 86 89 88

GC Basismodul / Module de base

GV Basismodul / Module de base

HH 8 13 46 123 537 90 89 89 89 324 1354

HI 13 22 27 114 462 88 87 86 88 87

HR Basismodul / Module de base

HW 3 20 Basismodul / Module de base

LC 1 23 Basismodul / Module de base

LG 3 13 40 117 436 90 89 92 90 289 1213

LM 362 13 41 124 513 90 92 90 90 322 1369

MA Basismodul / Module de base

PA 2 25 Basismodul / Module de base

PI 1 19 39 135 800 89 89 86 88 347 1502

PS 2 11 Basismodul / Module de base

PZ 4 31 Basismodul / Module de base

SH

SL 4 12 39 124 480 92 92 92 92 323 1388

SM 69 12 44 126 576 91 92 91 91 366 1571

TL 1 13 Basismodul / Module de base

TX 4 17 35 117 437 89 88 91 89

VS 2 11 Basismodul / Module de base

WA 3 14 Basismodul / Module de base

WB Basismodul / Module de base

ZE 5 26 Basismodul / Module de base

647 Wiegerassen / Races pesées

28 Exterieur-Modul / Module extérieur

31 Basismodul / Module de base

706 Total

4.4  Exterieurbeurteilung

Seit genau zwanzig Jahren führt Mutterkuh Schweiz die Line-
are Beschreibung durch. Das Jubiläum hätte mit einem zwei-
tätigen Expertenkurs gefeiert werden sollen. Aufgrund der 
bekannten Umstände war dies aber nicht möglich. Die Ex-
perten schulten ihr Wissen deshalb in einem sehr intensiven, 
vollbepackten eintägigen Kurs in der Vianco Arena Brunegg. 

4.4  Appréciation de l’extérieur

Vache mère Suisse a introduit la DL il y a exactement 20 ans. 
Cet anniversaire devait en principe être correctement fêté par 
un cours d’experts de deux jours, mais les circonstances bien 
connues en ont décidé autrement. Les experts ont par consé-
quent peaufiné leur savoir dans le cadre d’un cours d’une jour-
née au contenu très dense, à la Vianco Arena Brunegg.
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Resultate der Klassierung / Résultats de la classification

Rasse
Race

Kühe / Vaches Stiere / Taureaux
Total 1. LB / 1re DL Ex 2. LB / 2e DL Ex Total 1. LB / 1re DL Ex 2. LB / 2e DL Ex

AL 63 59 22 4 4 14 14 6 0 0

AN 781 656 169 125 87 291 249 137 42 36

AU 118 114 34 4 2 38 34 20 4 3

BD 23 21 12 2 2 3 2 0 1 1

BV 63 55 4 8 1 31 29 8 2 0

BZ Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

CH 118 108 27 10 9 45 43 20 2 2

DA Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

DR 121 92 14 29 26 13 7 3 6 5

EV Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

GA 72 71 20 1 1 13 9 4 4 4

GC Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

GV Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

HH 63 57 13 6 4 11 10 4 1 1

HI 67 67 5 0 0 19 18 3 1 1

HR Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

HW Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

LC Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

LG 24 24 5 0 0 4 4 2 0 0

LM 573 500 281 73 65 604 563 391 41 38

MA Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

PA Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

PI 8 8 4 0 0 4 4 3 0 0

PS Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

PZ Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

SH

SL 71 64 20 7 2 8 7 4 1 1

SM 242 195 57 47 38 115 97 71 18 18

TL Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

TX 29 28 12 1 0 6 6 3 0 0

VS Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

WA Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

WB Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

ZE Basismodul / Modul de base Basismodul / Modul de base

Total 2436 2119 699 317 241 1219 1096 679 123 110

Die lineare Beschreibung und Klassierung sind für Sektionen 
der Herdebuchmodule Zuchtwertschätzung, Wiegerassen 
und Exterieurmodul obligatorisch. Im Jahr 2020 wurden ins-
gesamt 3655 Kühe und Stiere linear beschrieben und klassiert 
(2436  weibliche und 1219 männliche). Bei den Stieren wurden 
im Vergleich zum Vorjahr 35, bei den Kühen 726 Tiere weni-
ger beschrieben. Der Anteil an Nachbeurteilungen lag bei den 
Kühen bei 13 %, bei den Stieren wurden rund 10.1 % nachbe-
urteil.

Bei den Erstbeschreibungen erreichten 33 % der Kühe und 
62 % der Jungstiere eine Klassierungsnote «Exzellent», bei der 
zweiten Beschreibung erreichten 76 % der Kühe und 89.5 % 
der Stiere eine Klassierungsnote «Exzellent».

La description linéaire et la classification sont obligatoires pour 
les sections « estimation de la valeur d’élevage », « races pesées » 
et « races extérieur » des modules du herd-book. En 2020, 3655 
vaches et taureaux au total ont fait l’objet d’une description 
linéaire et d’un classement (2436 femelles et 1219  mâles). En 
comparaison à l’année précédente, cela représante 35 taureaux 
et 726 vaches décrits en moins. Le taux de DL de rattrapage 
a été de 13 % chez les vaches et d’environ 10.1 % chez les tau-
reaux.

33 % des vaches et 62 % des jeunes taureaux soumis à leur pre-
mière description linéaire ont obtenu la mention « excellent ». 
Ces chiffres s’élèvent respectivement à 76 % et 89.5 % pour les 
animaux soumis à leur deuxième description.
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5. Fleischrinderleistungs-
kontrolle (FLEK)

5.1  Betriebe und Tiere

Der Umfang der FLEK-Erhebungen erfolgt nach dem für 
die Rasse ausgewählten Herdebuchmodul. Seit der Herbst-
kampagne 2020 gehört die Rasse Blonde d’Aquitaine dem 
Exterieurmodul an. Die Fleischrinderleistungskontrolle 
(FLEK) ist eine integrale Erhebung nach internationalem 
Standard. Bei den Rassen im Exterieur- und im Basismodul 
konzentriert sich die Erhebung auf die Reproduktionsleis-
tung, bei den Rassen im Wiegerassenmodul zusätzlich auf 
die Produktionsleistung. Für sechs Rassen wird dreimal jähr-
lich eine Zuchtwertschätzung für die Merkmale Reprodukti-
on, Absetzen und Fleischleistung vorgenommen (vgl. Kapitel 
6). Eine Übersicht der Herdebuchmodule ist in nachfolgen-
der Tabelle dargestellt.

Tiere der Rasse Bazadaise, Lowline Cattle, Murnau-Werden-
felser, Parthenaise, Speckle Park, Vorderwälder und Welsh 
Black werden registriert, sind aber zurzeit keinem Herdebuch-
modul zugeordnet. 

5.1  Exploitations et animaux

L’ampleur des relevés FLEK (contrôle de la performance des 
bovins à viande) dépend du module du herd-book choisi pour 
chaque race. Depuis la campagne d’automne 2020, la race Blonde 
d’Aquitaine fait partie du module Extérieur. Le contrôle de la 
performance des bovins à viande est un relevé intégral conforme 
aux normes internationales. Pour les races du module extérieur 
et de base, les relevés se concentrent sur la fécondité. Pour les 
races soumises au pesage systématique, l’accent est également 
mis sur la productivité. En outre, trois fois par an, on procède 
pour six races à une estimation de la valeur d’élevage (module 
EVE) portant sur la reproduction, le sevrage et la charnure  
(cf. chapitre 6). Le tableau ci-après présente un aperçu des mo-
dules du herd-book.

Les animaux des races Bazadaise, Lowline Cattle, Murnau-
Werdenfelser, Parthenaise, Speckle Park, Vorderwälder et 
Welsh Black sont enregistrées mais ne sont pas associé à un 
module. 

5.  Contrôle de la performance 
des bovins à viande (FLEK)

Herdebuchmodule 
Modules du herd-book

ZWS 
EVE

Wägung 
Pesée

Exterieur
Extérieur

Basis 
Base

Rassen 
Races

AN  AU  BV
CH  LM  SM

AL  HH  LG
PI  SH  SL

BD  DR  GA 
HI  TX

DA  EV  GC
GV  HR  HW
MA  PS  PZ
TL  VS  WA

ZE

Abstammungsregistratur  
Enregistrement de l'ascendance

Aufnahme der Tiere im Herdebuch  
Enregistrement des animaux au herd-book

Lineare Beschreibung / Klassierung der Stiere  
Description linéaire / classification des taureaux

Lineare Beschreibung / Klassierung der Kühe  
Description linéaire / classification des vaches

Wägung der Kälber  
Pesée des veaux

Erhebung Schlachtdaten 
Relevé des données d'abattage

FLEK-Auswertung Reproduktion   
Résultat FLEK reproduction

FLEK-Auswertung Produktion  
Résultat FLEK production

Auswertung Fleischleistung  
Evaluation de la performance bouchère

Zuchtwertschätzung Reproduktion  
Estimation valeur d'élevage reproduction

Zuchtwertschätzung Absetzen  
Estimation valeur d'élevage sevrage

Zuchtwertschätzung Fleischleistung   
Estimation valeur d'élevage charnure
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5.2  Performance de reproduction

Les chiffres concernant la reproduction sont tirés des données 
de la Banque de données sur le trafic des animaux. La faci-
lité des vêlages est particulièrement importante dans l’élevage 
allaitant. Notifier correctement le déroulement du vêlage et le 
poids à la naissance à la Banque de données sur le trafic des 
animaux est nécessaire pour réaliser ensuite une évaluation 
pertinente. Pour les races comptabilisant moins de 100 vêlages, 
les données ne sont pas évaluées, car les résultats seraient insuf-
fisamment fondés d’un point de vue statistique.

La formule veau (FV), combinant précocité et fécondité, sert 
à mesurer la performance. La valeur idéale pour les races pré-
coces est égale à 1. Cette valeur est atteinte lorsque le premier 
vêlage a lieu à 24 mois, suivi d’un vêlage tous les ans. Pour les 
races tardives, le premier vêlage doit s’effectuer de préférence à 
36 mois, et la valeur idéale de la formule veau pour ces races 
est de 2 environ.

5.3  Performance de production

Les chiffres concernant la production sont tirés des données de 
la Banque de données sur le trafic des animaux (BDTA) ainsi 
que des données des relevés de poids. Le pesage des veaux a 
lieu tous les six mois sur les exploitations d’élevage rattachées 
aux modules « races pesées » et « estimation de la valeur d’éle-
vage » (EVE). Seul un enregistrement complet des données et 
le pesage de tous les veaux de l’exploitation permettent de cal-
culer une moyenne d’exploitation précise et parlante.

5.2  Reproduktionsleistung

Für die Erhebung der Reproduktionszahlen werden Daten der 
Tierverkehrsdatenbank verwendet. Eine problemlose Abkal-
bung ist in der Mutterkuhhaltung von besonders grosser Be-
deutung. Voraussetzung für eine aussagekräftige Auswertung 
sind korrekte Meldungen des Geburtsablaufs und Geburtsge-
wichts an die Tierverkehrsdatenbank. Für Rassen mit weniger 
als 100 Meldungen erfolgt keine Auswertung, da die Resultate 
statistisch zu wenig gesichert sind.

Als Mass für die Reproduktionsleistung dient die Kälberfor-
mel (KF), eine Kombination aus Frühreife und Fruchtbarkeit. 
Der Idealwert für frühreife Rassen liegt bei 1. Dieser Wert 
wird erreicht, wenn die Kuh mit 24 Monaten zum ersten Mal 
und danach jährlich kalbt. Für spätreife Rassen liegt das ge-
wünschte Erstkalbealter bei 36 Monaten, der Idealwert der 
Kälberformel für diese Rassen beträgt demnach rund 2.

5.3  Produktionsleistung

Für die Erhebung der Produktionszahlen werden die Daten 
der Tierverkehrsdatenbank sowie die Daten der Gewichts-
erhebungen verwendet. Auf den Zuchtbetrieben von Rassen 
des Wiege- und des Zuchtwertschätzungsmoduls finden halb-
jährlich Gewichtserhebungen bei den Kälbern statt. Nur eine 
vollständige Datenerfassung, bzw. das Wiegen aller Kälber 
eines Betriebes, erlaubt einen präzisen und aussagekräftigen 
Betriebsdurchschnitt zu errechnen.

Die Rasse Blonde d’Aquitaine gehört seit der Herbstkampagne 2020 zum Exterieur-Modul und nicht mehr zum Wiegerassen-Modul.

Depuis la campagne d’automne 2020, la Blonde d’Aquitaine fait partie du module Extérieur et non plus du module des races pesées.

Photo: Christina Müller
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* Seit 2012 werden alle geborenen Rassentiere von Zucht- und Produktionsbetrieben in die Reproduktionsauswertung integriert. 
* Depuis 2012, tous les animaux de race pure nés sur des exploitations d’élevage et de production sont intégrés dans l’analyse de la reproduction. 
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5.4  Fleischleistung

Insgesamt wurden 170 698 Schlachttiere mit einem maxima-
len Schlachtalter von 24 Monaten in die Auswertung einbezo-
gen. Alle diese Schlachttiere stammten von einem anerkann-
ten FLHB-Vater. 75.4 % wurden in den Fleischigkeitsklassen 
C und H taxiert. 57.7 % der Schlachttiere wurden in der Fett-
abdeckung mit einer 3 benotet.

5.4  Performance bouchère

Le dépouillement a pris en compte au total 170 698 animaux 
de boucherie âgés de 24 mois au maximum au moment de 
l’abattage, tous ayant un père reconnu inscrit au HBBV. 75.4 % 
d’entre eux ont été taxés dans les classes de charnure C et H. 
57.7 % ont reçu la note 3 pour leur couverture de graisse.

0%

5%

10%

15%

20%

25%

30%

35%

40%

45%

C H T+ T T- A X

2017

2018

2019

2020

Vergleich der Fleischigkeit 2017 - 2020 / Comparaison des résultats de charnure 2017 - 2020



34      FLHB HBBV LGBC 2020

0%

10%

20%

30%

40%

50%

60%

70%

1 2 3 4 5

2017

2018

2019

2020

Vergleich der Fettklasse 2017 - 2020 / Comparaison des résultats des classes de tissu gras 2017 - 2020

0%

10%

20%

30%

40%

50%

60%

70%

80%

90%

100%

AL AN AU BV CH HH LM SL SM

X
A
T-
T
T+
H
C

Fleischigkeit nach Rasse 2020 / Charnure par race 2020

0%

10%

20%

30%

40%

50%

60%

70%

80%

90%

100%

AL AN AU BV CH HH LM SL SM

5

4

3

2

1

Fettklasse nach Rasse 2020 / Tissu gras par race 2020



FLHB HBBV LGBC 2020     35      

5.5  Rassenprofile

In der nachfolgenden Tabelle sind die Reproduktionsleistun-
gen nach Rassen zusammengestellt. Aufgeführt sind die An-
zahl Rassenkälber, welche im Jahr 2020 auf einem Mitglied-
betrieb geboren wurden. Von den Müttern dieser im Jahr 2020 
geborenen Rassenkälber wird das Durchschnittliche Erstkal-
bealter (EKA), die Kälberformel (KF), die Zwischenkalbezeit 
(ZKZ) sowie die Kalbenote (KN) ausgewiesen. 

5.5  Profils des races

Le tableau ci-après présente un aperçu des performances de 
reproduction, par race. Y figure le nombre de veaux de race 
nés en 2020 sur une exploitation membre. L’âge moyen au 
premier vêlage (APV), la formule veau (FV), l’intervêlage 
(IV) et la note de vêlage (NV) sont indiqués pour les mères 
de ces veaux. 

Rassenprofile Reproduktion / Profile de performance des races reproduction

Rasse
Race

Anzahl Kälber 
Nombre de veaux

KF 
FV

ZKZ 
IV

Tage / Jours

EKA 
APV

Monate / mois

Leichtgeburten 
Vêlages Faciles
KN / NDV 1+2

ohne Hilfe 
sans aide
KN / NDV 1

Angus 9861 1.26 369 27 98.2% 91.7%

Aubrac 924 1.69 369 32 98.8% 92.3%

Bazadaise 1 0.94 331 27 100.0% 100.0%

Blonde d'Aquitaine 241 2.24 400 36 96.8% 84.1%

Braunvieh / Race Brune 507 1.71 381 31 96.5% 77.2%

Charolais 873 1.71 385 31 96.8% 82.6%

Dahomey 23 2.3 408 37 100.0% 100.0%

Dexter 498 1.44 390 26 99.8% 96.2%

Eringer / Hérens 8 2.65 429 37 100.0% 50.0%

Evolène 10 1.41 380 29 100.0% 90.0%

Galloway 564 2.22 400 36 99.1% 93.7%

Gasconne 38 1.99 372 35 92.1% 84.2%

Gelbvieh

Grauvieh / Race Grise 1165 1.77 382 32 96.2% 79.1%

Hereford 438 1.24 372 27 97.6% 90.7%

Highland Cattle 580 2.6 402 39 99.1% 95.8%

Hinterwälder / Hinterwald 63 1.54 374 28 100.0% 82.1%

Limousin 7634 1.66 378 31 98.1% 89.8%

Lowline Cattle 7 1.08 450 23 100.0% 100.0%

Luing 148 1.32 370 27 99.3% 90.9%

Maine Anjou

Parthenaise 5 2.89 339 46 100.0% 100.0%

Piemonteser 301 1.52 381 28 94.9% 81.0%

Pinzgauer 246 2.07 383 36 92.9% 67.9%

Pustertaler Sprinzen 7 1.68 397 31 100.0% 33.3%

Salers 632 1.63 376 31 99.2% 96.5%

Shorthorn

Simmental 3512 1.59 379 30 97.1% 81.9%

Texas Longhorn 27 2.74 404 38 100.0% 100.0%

Tux Zillertal 145 1.84 376 33 98.6% 77.3%

Vosgienne 12 1.4 353 34 91.7% 83.3%

Wagyu 150 1.8 383 33 96.4% 86.5%

Welsh Black 5 1.39 341 29 60.0% 60.0%

Zebu 125 1.81 366 33 99.2% 96.8%

Total 28 750



Anschliessend sind die FLEK-Resultate nach Rassen zusam-
mengestellt. Daraus ergeben sich typische Rassenprofile. Alle 
Rassen haben Vorzüge und es gibt keine Rasse, die in allen 
Kriterien überlegen ist. Entscheidend ist, dass die Rasse auf-
grund des Produktionsziels und der betrieblichen Vorausset-
zungen gewählt wird. Zu beachten ist ebenfalls, dass die Streu-
ung der Resultate innerhalb einer Rasse oft grösser ist als die 
Differenz zwischen den Rassen. Einen grossen Einfluss haben 
die Haltung sowie die Fütterung. 

Als Mass der Streuung wird für das Absetzgewicht und die 
Tageszunahmen die Standardabweichung ausgewiesen. Wenn 
man zum Durchschnittswert eine Standardabweichung dazu- 
bzw. abzählt, erhält man die Bandbreite, in welcher sich zwei 
Drittel (66 %) aller Werte resp. Tiere befinden. An der Rasse 
Aubrac erklärt heisst das, dass von den 442 gewogenen Kälbern 
zwei Drittel der Tiere ein standardisiertes Absetzgewicht zwi-
schen 263 kg und 331 kg hatten (Durchschnittliches AG205 = 
297 kg; Standardabweichung = 34). Ein Sechstel (16.5 %) der 
gewogenen Aubrac-Kälber hatten ein tieferes standardisiertes 
Absetzgewicht als 263 kg und ein Sechstel (16.5 %) wiesen ein 
standardisiertes Absetzgewicht von mehr als 331 kg auf. 

Die FLEK-Resultate sind pro Herdebuchbetrieb im Anhang 2 
zusammengefasst. 

Par la suite, les résultats FLEK sont regroupés par race, ce qui 
permet d’établir des profils-types pour chaque race. Toutes les 
races ont des avantages et aucune n’est supérieure aux autres 
dans tous les critères. Ce qui compte, c’est de choisir une race 
en fonction du but de production et des conditions d’exploita-
tion. Il faut également tenir compte du fait que la dispersion 
des résultats au sein d’une race est souvent plus importante que 
la différence par rapport à une autre race.

Pour le poids au sevrage et le gain journalier, la variation stan-
dard sert de référence pour la dispersion. Lorsque l’on ajoute 
ou que l’on soustrait une variation standard à une moyenne, 
on obtient la fourchette à l’intérieur de laquelle se situent deux 
tiers (66 %) de toutes les valeurs ou de tous les animaux. En 
prenant la race Aubrac comme exemple, cela signifie que, sur 
442 veaux pesés, deux tiers des animaux affichaient un poids 
au sevrage standardisé compris entre 263  kilos et 331  kilos 
(moyenne PS205 = 297 kg; Ecart standard = 34). Un sixième 
(16,5 %) des veaux Aubrac pesés avaient un poids au sevrage 
standardisé inférieur à 263  kilos et un sixième (16,5 %), un 
poids au sevrage supérieur à 331 kilos. 

Les résultats FLEK par exploitation du herd-book sont résumés 
à l ’annexe  2. 

Der C bis T+-Anteil liegt bei den Charolais-Tieren mit 99.8 % am höchsten. 

La part d’animaux classés C à T+ est la plus élevée chez les Charolais, avec 99.8 %.

Photo: Johanna Fliri36      FLHB HBBV LGBC 2020
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Rassenprofile Produktion / Résultats de production par race

Rasse Kälber  
mit GG

GG Kälber 
mit AG205

AG205 Standardab-
weichung

TZ205 Standardab-
weichung

Schlacht-
daten **

C bis T+ Fettklasse 3 

Race Veaux 
avec PN

PN Veaux 
avec PS205

PS205 Écart 
standard

GJ205 Écart 
standard

Données 
d‘abattage **

C à T+ Couverture 
graisseuse 3

Anz.  / Nmbr. kg Anz.  / Nmbr. kg kg g g Anz.  / Nmbr.

AN 10 628 36 3503 306 37 1316 178 6514 93.4% 43.0%

AU 1084 38 442 297 34 1257 163 647 99.1% 42.2%

BZ* 3 43

BD 324 45 88 285 48 1157 238

BV 1337 42 260 329 36 1393 171 11 882*** 91.1% 60.8%

CH 1190 43 494 322 41 1356 198 501 99.8% 45.5%

DA* 26 11

DR* 407 20

HR* 4 33

EV* 16 31

GA* 444 29

GC* 38 36

GV*

AL 864 37 134 307 30 1313 146 1051 93.4% 44.7%

HH 562 39 282 287 43 1206 208 305 64.6% 48.5%

HI* 391 26

HW* 50 30

LM 16 063 40 2868 308 39 1310 187 20 889 99.3% 49.2%

LC* 1 19

LG 168 38 113 288 34 1214 165

MA*

PA* 1 40

PI 430 41 191 298 38 1264 180

PZ* 195 40

PS* 6 42

SL 663 37 302 295 32 1257 154 379 97.1% 48.8%

SH

SM 4041 41 940 341 38 1465 182 5909*** 95.7% 54.4%

TL* 6 32

TX* 132 37

VS* 30 35

WA* 135 32

WB* 5 39

ZE* 120 14

39 364 Rassentiere / Animaux de race pure

37 354 Wiegerassen / Races pesées

* Für Exterieurmodulrassen und Tiere des Basismoduls entfällt die Erhebung der Absetzgewichte.
* Les poids au sevrage ne sont pas relevés pour les races extérieur et les animaux du module de base.		
								      
** Publlikation ab 200 Schlachtdaten
** Publication à partir de 200 données d‘abattage
		
*** Tierzuordnung/ Rassendefinition gemäss Mutterkuh Schweiz, Swissherdbook, Braunvieh Schweiz
*** Classification des animaux/ définition de la race selon Vache mère Suisse, Swissherdbook, Braunvieh Schweiz.			 
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6. Zuchtwertschätzung 6. Estimation de la valeur 
d’élevage

 6.1  National

Seit 1998 werden im Fleischrinderherdebuch von Mutterkuh 
Schweiz die Zuchtwerte für die Merkmale Reproduktion (Ge-
burtsablauf und Geburtsgewicht) und Produktion (Absetzge-
wicht direkt und Absetzgewicht maternal) geschätzt und pub-
liziert. Seit dem Jahr 2004 werden ebenfalls die Schlachtdaten 
ausgewertet. Daraus können Zuchtwerte für die Fleischleis-
tung geschätzt werden. 

Seit April 2020 dürfen wir in der Schweiz im Fleischrinderbe-
reich genomische Zuchtwerte für die Fleischrasse Limousin für 
das Merkmal Absetzgewicht direkt (AGd) präsentieren. 

Die Zuchtwertschätzungen werden bei sechs Rassen durch-
geführt: Angus, Aubrac, Braunvieh, Charolais, Limousin und 
Simmental. 

Die im Jahr 2005 eingeführte gleitende Basis für die Publikati-
on der Zuchtwerte wird beibehalten. 

Auf die Zuchtwertschätzung vom April 2020 wurden die ras-
senspezifischen Basiswerte für die Reproduktions- (GA, GG) 
und Produktionsmerkmale (AGD und AGM) auf 9 Jahrgän-
ge vor der aktuellen Auswertung (11 - 3 Jahre) angepasst. Für 
die Fleischleistung (F, SG und FET) werden 6 Jahrgänge (8-
3  Jahre) vor der aktuellen Auswertung berücksichtigt. Seit 2012 
werden die Zuchtwerte generell innerhalb der Rasse mit einer 
Standardabweichung von 12 Indexpunkten standardisiert. Die 
nachstehende Grafik zeigt die genetischen Trends. Die Anga-
ben beziehen sich auf das Geburtsjahr der Tiere. 

Die Erfahrung zeigt, dass die Angaben zu den jüngsten Jahr-
gängen aufgrund der noch geringen Anzahl an Stieren und 
somit einer kleinen Datenmenge ungenügende Genauigkeiten 
aufweisen und deshalb mit Vorsicht zu interpretieren sind, dies 
vor allem beim Zuchtwert Geburtsablauf. Es wurden für die 
Auswertungen nur Datenmengen berücksichtig, in welchen 
mindestens Angaben zu fünf oder mehr Stieren vorhanden 
sind und diese im Rahmen von Plus bzw. Minus drei Standard-
abweichungen liegen.

Die Zuchtwerte für Geburtsablauf und Geburtsgewicht wer-
den seit 2009 nach einem neuen Modell geschätzt. Die bei-
den Merkmale zeigen gegenläufige Trends. Dies kann mit der 
negativen Beziehung dieser zwei Merkmale zueinander erklärt 
werden. 

Seit 2020 werden die Zuchtwerte neu dreimal jährlich publi-
ziert. Dies jeweils im April, August und Dezember. 

 6.1  Nationale

Les valeurs d’élevage portant sur les critères de reproduction 
(déroulement du vêlage et poids à la naissance) et de produc-
tion (poids au sevrage direct et poids au sevrage maternel) sont 
estimées et publiées depuis 1998 dans le Herd-book des bovins 
à viande de Vache mère Suisse. Depuis 2004, les données rela-
tives à l’abattage sont également dépouillées. Elles permettent 
de déduire les valeurs d’élevage sur la performance bouchère. 

Pour la première fois en Suisse, depuis avril 2020, le herdbook 
peut proposer des valeurs génomiques pour la race Limousine.

L’estimation de la valeur d’élevage concerne les six races sui-
vantes : Angus, Aubrac, Brune, Charolaise, Limousine et Sim-
mental. 

La base de référence pour la publication des valeurs d’élevage 
est évolutive c’est-à-dire que chaque année depuis 2005 au mo-
ment de l’estimation des valeurs d’élevage la base est adaptée. 

Les changements suivants ont été introduits à l’occasion de 
l’évaluation des valeurs d’élevage d’avril 2020 : la période prise 
en compte pour les valeurs de base spécifiques des races concer-
nant la reproduction (DN et PN) et la production (PSD et 
PSM) a été étendue aux 9 années précédant la nouvelle ana-
lyse (années 11 - 3). Pour les performances bouchères (C, PM et 
GRA), on tient à présent compte de 6 années (années 8 - 3) pré-
cédant la nouvelle évaluation. Depuis 2012, les valeurs d’élevage 
au sein d’une race sont généralement normalisées au moyen 
d’une variation standard de 12 points. Le graphique ci-après 
illustre le progrès génétique. Les données se basent sur l’année 
de naissance des animaux.

L’expérience a montré qu’en raison d’un nombre encore res-
treint de taureaux et de la faible quantité de données en résul-
tant, les données pour les années les plus récentes ne sont pas 
assez précises et doivent par conséquent être interprétées avec 
prudence, en particulier pour ce qui est de la valeur d’élevage « 
déroulement du vêlage ». Les données n’ont été retenues pour le 
dépouillement que si elles concernaient cinq taureaux au moins 
et se situaient dans une fourchette de plus ou moins trois varia-
tions standard.

Les valeurs d’élevage « déroulement du vêlage » (DV) et « poids 
à la naissance » (PN) sont calculées à l’aide d’un nouveau mo-
dèle depuis 2009. Ces critères affichent des évolutions opposées 
qui semblent explicables par un rapport négatif entre les deux. 

Depuis 2020, les valeurs d’élevage sont publiées trois fois par an, 
soit en avril, août et décembre.
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In den nachfolgenden Tabellen werden nur Zuchtwerte mit 
einem G- oder CH-Zuchtwert-Label berücksichtigt. Bei den 
Zuchtwerten der Fleischleistungsmerkmale werden nur jene 
der Kategorie Bankkälber ausgewiesen.

Dans les tableaux suivants, seules les valeurs d’élevage avec un 
label G ou CH sont prises en compte. S’agissant des valeurs 
d’élevage déterminantes pour la performance bouchère, seules 
celles de la catégorie des veaux d’étal sont indiquées.
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Genetischer Trend - Limousin / Progrès génétique - Limousin

Zuchtwerttabelle / Table des valeurs d’élavage

Prozentanteil ZW / VE Prozentanteil ZW /VE Prozentanteil ZW / VE

Top 1% 124 Top 35% 103 Top 70% 95

Top 5% 120 Top 40% 102 Top 75% 94

Top 10% 113 Top 45% 101 Top 80% 92

Top 15% 110 Top 50% 100 Top 85% 90

Top 20% 108 Top 55% 99 Top 90% 87

Top 25% 106 Top 60% 98 Top 95% 80

Top 30% 105 Top 65% 97 Top 99% 76
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 6.2  International

Die Internationale Zuchtwertschätzung bei den Fleischrindern 
läuft über die Arbeitsgruppe Interbeef. Interbeef ist zuständig 
für die internationale Zusammenarbeit und Zuchtwertschät-
zung im Fleischrinderbereich und ist eine Untergruppe von 
ICAR  (International Comittee for Animal Recording). In-
terbeef wurde im Jahr 2005 gegründet. Mutterkuh Schweiz ist 
seit Mai 2013 Mitglied bei Interbeef. 

Interbeef besteht aus drei Arbeitsgruppen. Es sind dies die 
technische, die praktische sowie die wissenschaftliche Arbeits-
gruppe. 

Im Jahr 2020 haben dreizehn Länder (Australien, Deutsch-
land, Estland, Frankreich, DFS (Dänemark, Finnland, Schwe-
den), Grossbritannien, Italien, Irland, Schweiz, Südafrika und 
Tschechische Republik) mit fünf Rassen (Angus, Charolais, 
Hereford, Limousin und Simmental) teilgenommen und es 
wurden für drei Merkmale Zuchtwerte geschätzt. 

Was ist das Ziel von Interbeef?
In den Grundzügen geht es darum, dass verschiedene Länder 
ihre Phänotypen und Abstammungsinformationen zusam-
men bringen, um eine einheitliche genetische Auswertung für 
Fleischrinder machen zu können. Die fünf wichtigsten Ziele 
von Interbeef sind: 

•	 Bereitstellen einer Plattform für den Wissensaustausch.
•	 Erarbeiten und bereithalten von Richtlinien und Standards 

für die Erhebung von Leistungsdaten.
•	 Durchführen von internationalen Erhebungen um zu 

eruieren, welche Leistungsdaten für die Fleischrinderzucht 
relevant sind.

•	 Entwicklung von internationalen Zuchtwertschätzungs-
Dienstleistungen.

•	 Erleichtern der Anwendung der genomischen Selektion.

Angestrebt wird, dass sich die Arbeitsgruppen zweimal pro 
Jahr treffen, um die Entwicklung der Projekte sowie Weiter-
entwicklung neuer Ideen voran zu treiben. 

Im Jahr 2020 mussten, aufgrund der Corona-Pandemie, alle 
internationalen Treffen mittels Videokonferenz abgehalten 
werden. 

 6.2  International

Pour les bovins à viande, l’estimation internationale de la valeur 
d’élevage est faite par le groupe de travail Interbeef. Formant 
un sous-groupe de l’ICAR (International Comittee for Ani-
mal Recording), Interbeef est responsable de l’estimation de la 
valeur d’élevage et de la collaboration internationale au sujet 
des bovins à viande. Interbeef a été fondé en 2005. Vache mère 
Suisse en est membre depuis mai 2013. 

Interbeef se compose de trois groupes de travail : un groupe de 
travail technique, un groupe de travail pratique et un groupe de 
travail scientifique. 

En 2020, treize pays ou groupes de pays y participent – Aus-
tralie, Allemagne, France, DFS (Danemark, Finlande, Suède), 
Estonie, Grande-Bretagne, Italie, Irlande, Suisse, Afrique du 
Sud et République tchèque –, avec les cinq races suivantes : 
Angus, Charolaise, Hereford, Limousine et Simmental et les 
valeurs d’élevage sont évaluées pour trois caractères différents.

Quel est l’objectif d’Interbeef ?
Dans les grandes lignes, Interbeef doit permettre aux différents 
pays de mettre en commun leurs phénotypes et leurs données 
d’ascendance afin de pouvoir harmoniser l’évaluation géné-
tique des bovins à viande. Ses cinq principaux objectifs sont 
les suivants :

•	 Offrir une plateforme pour l’échange de connaissances. 
•	 Élaborer et tenir à jour des lignes directrices et des normes 

pour le relevé des données de performance. 
•	 Organiser des relevés internationaux pour déterminer 

quelles données de performance sont pertinentes pour 
l’élevage de bovins à viande. 

•	 Développer des services internationaux d’évaluation de la 
valeur d’élevage. 

•	 Faciliter l’utilisation de la sélection génomique. 

L’idée est que les groupes de travail se réunissent deux fois par 
an pour faire avancer le développement des projets et promou-
voir de nouvelles idées. 

La pandémie de coronavirus a imposé en 2020 la tenue de 
l’ensemble des rencontres internationales sous forme de vidéo-
conférences. 
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Salers-Kuh mit Kalb.

Vache Salers avec veau.

Photo: Mutterkuh Schweiz / Vache mère Suisse
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7. Auszeichnungen 7. Distinctions

7.1 Dauerleistung

Die Dauerleistungsauszeichnung wird an Herdebuchkühe 
vergeben, die eine gute Reproduktionsleistung und eine lange 
Nutzungsdauer ausweisen. Ausschlaggebend sind die Kälber-
formel (KF für frühreife Rassen max. 1.5, für mittelreife Ras-
sen max. 2 und für spätreife Rassen max. 2.5) sowie die Anzahl 
abgesetzter Kälber (einfache Auszeichnung «L» = 8 abgesetzte 
Kälber; doppelte Auszeichnung «LL» = 12 und mehr abge-
setzte Kälber).

Insgesamt konnte an 493 Kühe die einfache und an 106 Kühe 
die doppelte Dauerleistungsauszeichnung vergeben werden. 
Diese beachtliche Anzahl an Auszeichnungen bestätigt die 
gute Reproduktionsleistung der Herdebuchkühe.

Die Liste der im 2020 für ihre Dauerleistung ausgezeichneten 
Kühe ist im Anhang 4a zu finden.

7.2 Herdbook Award

Mit dem Herdbook-Award werden langlebige, fruchtbare und 
produktive Kühe und Stiere ausgezeichnet. Diese Eigenschaf-
ten sind für eine wirtschaftliche Mutterkuhhaltung zentral. 

Bei den Kühen wird der Herdbook-Award Silber an die Besit-
zer von Kühen verliehen, welche eine doppelte Dauerleistung 
sowie Exterieurqualitäten einer Stierenmutter ausweisen. Der 
Gold-Award wird je Rasse nur einmal verliehen, nämlich an 
den Besitzer der Kuh mit den besten Nachkommen, bzw. bei 
den Nichtwiegerassen mit den meisten Abkalbungen und der 
besten Kälberformel. 

Bei den Stieren geht die Auszeichnung an den Züchter. Für 
den Herdbook-Award Silber muss ein Stier mindestens neun 
Jahre alt sein und die Anforderungen an einen Elite-Stier am 
Stierenmarkt erfüllen. Zusätzlich wird von diesen Stieren in 
jeder Rasse jeweils der Stier mit dem Gold-Award ausgezeich-
net, dessen Nachkommen bei der Fleischigkeit den höchsten 
Anteil Klassierungen in den Klassen T+ bis C erreichen. 

Der Besitzer der geehrten Kuh sowie der Züchter des geehr-
ten Stieres müssen zum Zeitpunkt des Datenbezuges in der 
entsprechenden Sektion des Herdebuches aktiv Mitglied sein. 

36 Stiere von sieben Rassen (8 Gold und 28 Silber) und 
80  Kühe von zwölf Rassen (12 Gold und 68 Silber) wurden 
mit dem Herdbook-Award ausgezeichnet. Von total 16 592 
Herdebuchtieren macht das einen Anteil von rund 0.7 % aus. 

Die vollständige Liste aller ausgezeichneten Kühe und Stiere ist 
im Anhang 5 abgedruckt. 

7.1 Performance durable

La distinction de performance durable est accordée aux vaches 
inscrites au herd-book qui ont une bonne fécondité et une 
longue durée d’utilisation. On se base pour ce faire sur la for-
mule veau (FV max. 1,5 pour les races précoces, max. 2 pour 
les races moyennement précoces, et max.  2,5 pour les races 
tardives) et au nombre de veaux sevrés (distinction simple « L » 
pour 8 veaux sevrés ou double « LL » pour 12 veaux sevrés).

Au total, la distinction de performance durable simple a été 
accordée à 493 vaches et la distinction double à 106 vaches. 
Ces nombres élevés attestent de la bonne fécondité des vaches 
du herd-book.

La liste des vaches qui ont été distinguées pour leur performance 
durable en 2020 se trouve à l ’annexe 4.

7.2 Herdbook Award

Le Herd-book Award est attribué aux vaches et aux taureaux 
se distinguant par leur longévité, leur fécondité et leur pro-
ductivité, qui sont des critères décisifs pour la rentabilité de 
l’élevage allaitant. 

S’agissant des vaches, le Herd-Book Award d’argent est attri-
bué aux propriétaires des sujets qui ont obtenu une distinc-
tion de performance durable double et présentent les qualités 
morphologiques d’une mère de taureau. Décerné une seule 
fois pour chaque race, l’Award d’or gratifie le propriétaire de 
la vache qui a la meilleure descendance. Pour les races non 
soumises au pesage systématique, l’Award d’or est attribué à la 
vache présentant le plus grand nombre de vêlages et la meil-
leure formule veau. 

Concernant les taureaux, la distinction est accordée aux éle-
veurs. Pour obtenir le Herd-book Award d’argent, un taureau 
doit être âgé de neuf ans au minimum et remplir les exigences 
d’un animal d’élite du marché des taureaux. En outre, parmi 
ces sujets et pour chaque race, est distingué par un Award d’or 
celui dont la descendance compte le pourcentage le plus élevé 
de charnures T+ à C. Le propriétaire de la vache à l’honneur 
ainsi que l’éleveur du taureau à l’honneur doivent être active-
ment impliqués dans la section correspondante du herd-book 
au moment du relevé des données. 

Durant l’année sous revue, 36 taureaux de sept races (8 or et 28 
argent) et 80 vaches de douzes races (12 or et 68 argent) ont 
obtenu un Herd-book Award. Sur un total de 16 592 sujets 
enregistrés au herd-book, cela représente environ 0.7 %. 

La liste complète des vaches et des taureaux distingués se trouve  
à l ’annexe 5. 



Die Auszeichnung für die Gewinnerinnen und Gewinner des Herdbook-Awards 2020 wurden per Post überbracht.  

Les gagnantes et gagnants du Herd-book Award 2020 ont reçu leur diplôme par la poste. 
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8. KB-Stiere 8. Taureaux d’IA

Der Ablauf für die Nachzuchtprüfung von KB-Stieren ist im 
Zuchtwertschätzungs-Reglement von Mutterkuh Schweiz 
festgehalten. In diesem sind Erhebungen, Auswertungen, Pu-
blikation und Kosten festgehalten. Folgende zwölf Stiere wur-
den von KB-Organisationen (alle Swissgenetics) gemäss dem 
Zuchtwertschätzungs-Reglement im Berichtsjahr zur Prüfung 
angemeldet: 

Besamungen mit Fleischrassenstieren in der Schweiz sind nach 
wie vor gefragt. Auch wenn der Anteil an den total verkauf-
ten Dosen mit 48.2 % ganz leicht (-0.1 %) rückläufig ist (alle 
Angaben von Swissgenetics, die Zuteilung zur Fleischrasse ist 
nicht in jedem Fall klar). Spitzenreiter ist, wie im vergangenen 
Jahr, die Rasse Limousin mit 209 135 verkauften Samendosen. 

Le déroulement du testage des taureaux d’IA est fixé par le 
règlement relatif à l’estimation de la valeur d’élevage de Vache 
mère Suisse. Ce règlement définit les relevés, les analyses, la 
publication des résultats et les coûts. Les douze taureaux 
ci-après ont été annoncés durant l’année sous revue par des 
organisations d’IA (à savoir par Swissgenetics pour tous les 
sujets) en vertu du règlement relatif à l’estimation de la valeur 
d’élevage :

Les inséminations au moyen de sperme de taureaux de races 
à viande restent très prisées dans le pays. Et ce même si leur 
part de doses vendues diminue légèrement (48.2 %, [-0.1 %] ; 
les données proviennent toutes de Swissgenetics et la race de 
provenance des doses n’est pas toujours clairement indiquée). 
Comme les années précédentes, c’est la race Limousin qui était 
en tête en 2020, avec 209 135 paillettes vendues.

Neue Prüfstiere / Nouveaux taureaux de testage

Name / Nom TVD / BDTA Rasse / Race Vater / Père MV / PM Station

EROS CH 120.1398.9552.9 AN EMPEROR DESIGN-PLUS-ET Swissgenetics
DOMENICO CH 120.1345.2963.4 LM TITAN-ET DIAMANT Swissgenetics
PEDRO CH 120.1295.4696.7 LM TORINO ULYS-MN Swissgenetics
UMAR CH 120.1301.0702.7 LM REMO ULYS-MN Swissgenetics
VALANO CH 120.1358.2887.3 LM LARY CYAN Swissgenetics
DOLANO CH 120.1451.8998.8 SM DIAMANT TIGER-ET Swissgenetics
VIGARO CH 120.1358.2911.5 LM LARY HIDALGO Swissgenetics
RUBAN CH 120.1447.7674.5 AN DEAD CENTER THOMI Swissgenetics
UNDIRO CH 120.1358.2873.6 LM DIXDEDER REMIX Swissgenetics
VITALIS CH 120.1358.2927.6 LM DIXDEDER REMIX Swissgenetics
URSIN CH 120.1301.0724.9 LM REMO VOLTIGE Swissgenetics
IBERICO CH 120.1411.0569.2 LM INDEX DUCAN Swissgenetics

Im Jahr 2020 sind 12 neue Stiere als Prüfstiere in den Einsatz gelangt. 

En 2020, 12 nouveaux taureaux ont été introduits au testage.
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90.7 % des Fleischrassensperma-Verkaufs stammt von Schwei-
zer Stieren. Bei Besamungen mit Fleischrassenstieren wurden 
im Geschäftsjahr 19/20 von Swissgenetics insgesamt rund 
57 % Limousin-Stiere eingesetzt, gefolgt vom Mischsperma 
SILIAN mit gut 24 %. Die restlichen 19 % teilen sich Angus 
(10 %), Simmental Fleisch (5 %) und andere (4 %) wie Blon-
de d’Aquitaine und Charolais. Die Liste der meistverkauften 
Genetik wird angeführt von der Mischspermadose SILIAN-7, 
gefolgt von den Limousin-Stieren Electro und Charlie. Wer-
den alle Besamungen der Mitgliederbetriebe betrachtet, sind 
die Limousin-Stiere Electro, Ultimo und Charlie vor dem 
Angus-Stier Dox führend. Sehr beliebt sind aber auch Misch-
spermadosen wie z.B. SILIAN. 

90.7 % des doses de semence de races à viande vendues 
proviennent de taureaux suisses. Durant l’exercice 19/20 de 
Swissgenetics, environ 57 % des inséminations à partir de 
taureaux de race à viande ont été réalisées avec des taureaux 
Limousin; vient ensuite le mélange de semences SILIAN avec 
quelque 24 %. Les 19 % restants ont été couverts par les races 
Angus (10 %), Simmental (5 %) et d’autres races (4 %) telles 
que la Blonde d’Aquitaine ou encore la Charolaise. En tête de 
liste de la génétique la plus vendue, on trouve le mélange de 
semences SILIAN-7, suivi des taureaux Limousin Electro et 
Charlie. Sur l’ensemble des inséminations pratiquées par les 
exploitations membres, les taureaux Limousin Electro, Ultimo 
et Charlie arrivent en tête, suivis du taureau Angus Dox. Les 
doses de spermes mixtes (p. ex. SILIAN) sont également très 
appréciées.

Topliste der KB-Stiere / Liste des taureaux d’IA les plus utilisés

Rasse
Race Rang auf Mitgliederbetrieben

dans les exploitations membres
Anz. Kälber 
Nbre. veaux

auf Herdebuchbetrieben
dans les exploitations herd-book

Anz. Kälber 
Nbre. veaux

Angus 1 DOX 2929 DOX 381

2 DESIGNER 569 DEAD CENTER 114

2 TIPEX 480 ONYX-ET 90

4 PARAS 290 DESIGNER  85

5 DIEGO 222 TIPEX 62

Aubrac 1 MARQUIS 216 HELVETIQUE 41

2 HELVETIQUE 43 MARQUIS 36

3 MADISON 31 TSAR 21

Blonde d'Aquitaine 1 GAZOU 194 GAZOU 10

2 ONYX M 121 ONYX M 9

3 PIROL 38 ANGELO 8

Charolais 1 CALVIN 293 FAUST-ET 82

2 FAUST-ET 164 GUINNES SC 81

3 GUINNES SC 111 MISTER 49

4 HELIOS 101 CALVIN 48

5 MISTER 57 NIGER 19

Dexter 1 APPLE CODA 24 APPLE CODA 21

2 PHOENIX 16 PHOENIX 11

3 PEPPER 10 THOR 9

Galloway 1 MALIK W P 38 XRAY 20

2 RANGER 37 PEARL 19

3 PEARL 27 MALIK W P 19

Grauvieh 1 NORDLICHT 257 NORDLICHT 35

Race Grise 2 ROCKY 234 HELI 25

3 HELI 168 RAMON 23

Highland Cattle 1 SEUMAS 21 SEUMAS 14

2 UALLACH DUBH 20 COINNEACH 13

3 COINNEACH 16 UALLACH DUBH 12
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Rasse
Race Rang auf Mitgliederbetrieben

dans les exploitations membres
Anz. Kälber 
Nbre. veaux

auf Herdebuchbetrieben
dans les exploitations herd-book

Anz. Kälber 
Nbre. veaux

Hereford 1 XCELORATOR M 66 LIEUTENANT 17

2 RIB EYE 47 WILLIAM 15

3 WILLIAM 38 XCELORATOR M 13

Limousin 1 ELECTRO 5147 ULTIMO 326

2 ULTIMO 3449 ELECTRO 260

3 CHARLIE 2921 RAMI 139

4 RAMI 1793 CHARLIE 109

5 JAKOB 976 ARON 73

Braunvieh 1 ADONIS 155 ADONIS 32

Race Brune 2 RIMUSS 138 HILLER 24

3 HILLER 126 KILLY 17

Piemontese 1 TIFONE 75 UMILE 22

2 ZURG 38 VERTIGO 20

3 UMILE 22 SOVRANO 16

Pinzgauer 1 HALLER-GIDI 46 HALLER-GIDI 17

2 HANS 37 RUPP 10

3 KR MARS 37 FESCH 10

Salers 1 LIEUTENANT 19 BEGUIN 13

2 GERONIMO GD 18 LIEUTENANT 10

3 HALLEY 17 HALLEY 9

Simmental 1 IVECO 1101 IVECO 124

2 TOMBO 993 TOMBO 85

3 GALANT-P 207 GALANT-P 27

4 GLACON 104 GLACON 27

5 GIORGIO-P 96 GERMANICUS 24

Mischsperma 1 SILIAN-8 1267 SILIAN-7 52

Mélanges de 2 SILIAN-7 993 SILIAN-8 45

semences 3 SILIAN-9 714 SILIAN-9 31
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9. Informationen  
zu den Rassen

9. Informations 
sur les races

Dieses Kapitel soll unseren Rassenclubs eine Plattform bieten, 
ihre züchterischen Tätigkeiten, welche sie im Berichtsjahr be-
schäftigt haben, zu präsentieren. 

9.1 Swissdexters: neue Möglichkeiten dank der 
Einführung des SwissLD-Chips

Mit der Einführung des SwissLD-Chips zur Abstammungs-
kontrolle eröffnen sich für die Rasse Dexter diverse Möglich-
keiten. So ist neu neben der Ahnenbestätigungen und dem 
Bulldog Test auch der Test für den Zwergwuchs, der Hornsta-
tus und die Farbvererbung auf einem Chip enthalten. Zwerg-
wuchs ist ein Erbfehler, der keine Konsequenzen für die Zucht 
hat. Zurzeit fehlen aber noch die Praxiserfahrungen auf den 
Betrieben. Bei der linearen Beschreibung sowie auch bei der 
SNP-Typisierung mit dem SwissLD-Chip werden die Farb-
typen des Haarkleides gemäss untenstehenden Abbildungen 
(Quelle: Franz Seefried, Qualitas AG anlässlich der Rassen-
clubplattform 2020) bestimmt. 

Schwarz ist dominant gegenüber allen Farben. Rot ist domi-
nant gegenüber Dun. Dies bedeutet, dass bei einem mischer-
bigen Tier mit den Farben rot und schwarz, das Erscheinungs-
bild schwarz ist. Neu ist nun aber ersichtlich, ob ein schwarzes 
Tier rot und dun vererben kann.

Für männliche Zuchttiere ist die Untersuchung obligatorisch 
(Abstammungskontrolle), für weibliche Tiere ist die Untersu-
chung freiwillig. Die Untersuchung funktioniert mittels einer 
Haarprobe, welche jede Züchterin / jeder Züchter selbständig 
ziehen darf. 

Für den Rassenclub Swissdexters – Wisi Zgraggen

Dans ce nouveau chapitre, nous donnons la parole aux clubs 
de races. Ils peuvent ainsi présenter les activités qui ont 
particulièrement marqué leur année zootechnique.  

9.1 Swissdexters: Nouvelles possibilités grâce au 
lancement de la puce SwissLD

L’introduction de la puce SwissLD pour le contrôle d’ascen-
dance ouvre de nouvelles perspectives à la race Dexter. La 
même puce comprend non seulement la confirmation des 
ascendants et le test Bulldog mais aussi le test du nanisme, du 
statut des cornes et de la couleur de robe héritée. Le nanisme 
est une tare génétique sans conséquence pour l’élevage. Toute-
fois, les exploitations manquent encore d’expérience pratique 
dans ce domaine. Au niveau de la description linéaire et du 
typage SNP à l’aide de la puce SwissLD, les types de colo-
ris de la robe sont saisis comme sur les illustrations ci-dessous 
(source : Franz Seefried, plateforme des clubs de races 2020). 

Le noir est dominant par rapport à toutes les autres couleurs. 
Le rouge est dominant par rapport à Dun. Le phénotype d’un 
animal hétérozygote rouge et noir sera donc noir. Il est désor-
mais aussi possible de savoir si un animal noir est aussi porteur 
du caractère rouge ou dun.

L’analyse est obligatoire pour les taureaux d’élevage (contrôle 
d’ascendance), mais facultative pour les femelles. L’analyse se 
fait sur un échantillon de poils, que chaque éleveur/éleveuse 
peut prélever personnellement. 

Pour le club de race SwissDexters – Wisi Zgraggen

Wildtyp / Type sauvage Mischerbig / hétérozygote Reinerbig / homozygote

Die verschiedenen genetischen Farb-Ausprägungen bei der Rasse Dexter.  
Les diverses variantes génétiques des couleurs dans la race Dexter.
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9.2 Rassenclub Schweizer Braunvieh

Im vergangenen Vereinsjahr konnten wir das OB-Förderpro-
jekt erfolgreich abschliessen. Da sich die OB Bestandeszahlen 
seit Projektbeginn im Jahre 2000 sehr positiv entwickelten, wird 
das Projekt vom Bund in Zukunft nicht mehr finanziert und 
somit eingestellt. Die Ursprungsidee dieses einmaligen Projek-
tes war, die Blutlinienvielfalt zu erhalten bzw. zu erhöhen. 

Die Mutterkuhhaltung im Bereich der Rasse OB wurde erst 
2017 ein Teil des OB-Förderprojektes. Im Projekt wurde folgen-
des unterstützt: Die Genotypisierung von weiblichen und männ-
lichen Tieren, Auffuhr und Vermarktungsbeiträge an Schauen 
und Auktionen, Unterstützung beim Marketing z.B. Beiträge für 
die Homepage sowie eine grosse finanzielle Unterstützung beim 
Absamen von Stieren mit einer speziellen Blutline. Diese Blut-
linien stammten aus dem OB-Förderprojekt die durch OGC-
Paarungen (Optimum Genetic Contribution) entstanden. Das 
Sperma wurde über die Stierenhaltervereinigung vermarktet. 

Dank der Genotypisierungen ist das Angebot an OB-Stieren 
gestiegen und es kann eine breitere Blutvielfalt eingesetzt 
werden. Vor allem in der Mutterkuhhaltung ist die Verwandt-
schaft sehr eng. 

Erfreulich ist, dass die Anzahl Herdebuchbetriebe in den letz-
ten Jahren stetig gestiegen ist. Die Herdebuchbetriebe freuen 
sich interessierten Personen die Stalltüren zu öffnen. 

Für den Rassenclub Schweizer Braunvieh – Niklaus Marti

9.2 Club de race Schweizer Braunvieh

Durant l’année écoulée, nous avons pu mener à terme le projet 
d’encouragement OB. Comme le cheptel OB s’est considéra-
blement développé depuis 2000, année du lancement du projet, 
celui-ci ne sera plus financé par la Confédération à l’avenir et il 
est donc abandonné. L’idée de base de ce projet unique était de 
maintenir, voire augmenter la diversité des lignées. 

L’élevage allaitant ne participe à ce projet d’encouragement de 
la race OB que depuis 2017. Des soutiens sont accordés via 
ce projet pour: le typage génétique d’animaux des deux sexes, 
la présentation et les contributions à la commercialisation lors 
d’expositions et d’enchères, participation aux frais de marketing 
(p. ex. contribution pour site Internet). Une importante contri-
bution financière est également accordée pour le prélèvement 
de sperme de taureaux de lignées génétiques aux caractéris-
tiques particulières, issues d’appariements OGC (Optimum 
Genetic Contribution). Ces doses ont été commercialisées via 
l’association des détenteurs de taureaux. 

Le génotypage a permis de faire progresser l’offre de taureaux OB 
et d’améliorer la diversité génétique. Il faut relever qu’il existe ici 
une consanguinité particulièrement forte en élevage allaitant. 

Nous constatons avec plaisir ces dernières années une augmen-
tation régulière du nombre d’exploitations de herd-book, qui 
se réjouissent d’ouvrir leurs étables aux personnes intéressées. 

Pour le club de race Schweizer Braunvieh – Niklaus Marti

Folgende Stiere sind neu erhältlich / Nouveaux taureaux disponibles

Name / Nom TVD / BDTA FW Besitzer / Propriétaire

GRAF CH 120.1406.2396.8 112 Toni Hürlimann
MERLIN CH 120.1076.1346.9 112 Roman Hürlimann
ORANUS CH 120.1467.7139.7 114 Pius Schmid

ORANUS steht im Angebot  
bei der Stierenhaltervereinigung. 

ORANUS, un taureau du catalogue d’offres de 
l’association des détenteurs de taureaux.
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9.3 Swiss Galloway Society:  
«Galloway Gourmet Beef» und Tierimport

Im Verlaufe des Jahres 2020 befasste sich der Vorstand der 
Swiss Galloway Society mit dem Markenschutz «Galloway 
Gourmet Beef». Dazu wurde das bestehende Produktionsregle-
ment mit dazugehörigem Logo überarbeitet. Ende November 
wurde die Marke «Galloway Gourmet Beef» vom Institut für 
geistiges Eigentum anerkannt. Die Marke «Galloway Gourmet 
Beef» ist nun für alle Vereinsmitglieder der Swiss Galloway So-
ciety, welche die Produktionsbedingungen einhalten, zulässig. 
Beim Vorstand können entsprechende Aufkleber für das zu 
verkaufende Fleisch bezogen werden.

Im Weiteren bewilligte der Vorstand einen Beitrag von Fr.  300.- 
für den Import von anerkannten Galloway-Stieren aus dem 
Ausland. Dies gilt als Wertschätzung und zur Förderung von 
neuer Genetik und Blutauffrischung für die Schweizer Gal-
loway Zucht. In der Zucht aktive Vereinsmitglieder sollen so 
angespornt werden, den grossen Aufwand, der ein Tierimport 
mit sich bringt, auf sich zu nehmen. Ein solcher Beitrag wird 
auf Antrag pro Mitglied und Betrieb alle vier Jahre ausbezahlt. 
Das längerfristige Ziel dieses finanziellen Anreizes ist es, für 
alle Farbschläge frische Genetik zur Verfügung zu haben, damit 
der Inzuchtgrad tief gehalten werden kann.

Leider konnten im vergangenen Geschäftsjahr nur wenig Ver-
einsanlässe (wegen Corona) durchgeführt werden. Wir hoffen 
sehr, dass wir uns im 2021 wieder öfters treffen können und 
über die Galloway-Tiere, Erfolge, Probleme usw. diskutieren 
dürfen. Geplant ist im Oktober 2021 auch ein entsprechender 
Fleisch-Kurs für Direktvermarkter der Swiss Galloway Society.

Für die Swiss Galloway Society – Daniela Vogel

9.3 Swiss Galloway Society: «Galloway Gourmet 
Beef» et importations d’animaux

La protection de la marque « Galloway Gourmet Beef » a été 
un sujet dominant de l’année 2020 pour le comité de la Swiss 
Galloway Society, qui a aussi procédé à la révision du règle-
ment de production, logo inclus. L’Institut suisse de la proprié-
té intellectuelle a officiellement reconnu la marque « Galloway 
Gourmet Beef » en novembre. Tous les membres de la Swiss 
Galloway Society respectant les conditions de production ont 
donc désormais le droit de l’utiliser et peuvent retirer auprès 
du comité les autocollants correspondants pour la viande qu’ils 
commercialisent.

Le comité a par ailleurs autorisé une contribution de 
CHF  300.- pour l’importation de taureaux Galloway étran-
gers reconnus. Cette contribution constitue un signe de recon-
naissance et vise à récompenser les personnes qui importent 
de la nouvelle génétique pour le plus grand bien de l’élevage 
suisse de Galloway. Le comité veut de cette manière inciter les 
membres actifs à prendre sur eux l’effort important lié à l’im-
portation d’un animal. Sur demande, il sera versé une contribu-
tion par membre, par exploitation et par tranche de quatre ans. 
À long terme, cette incitation financière servira à assurer de la 
génétique fraîche pour toutes les variantes de couleur de robe 
et d’abaisser ainsi durablement le niveau de consanguinité.

Pandémie oblige, il n’a malheureusement été possible, l’année 
passée, d’organiser qu’un nombre restreint de manifestations, 
mais nous espérons bien pouvoir nous réunir plus souvent en 
2021 afin de discuter ensemble de nos Galloway, de nos succès 
ou de nos problèmes, etc. Nous avons aussi prévu, en octobre 
2021, un cours sur la viande pour les vendeurs sans intermé-
diaires de la Swiss Galloway Society.

Pour la Swiss Galloway Society – Daniela Vogel

Farbvarianten der Galloways: von belted 
über schwarz bis weiss. 

Variations de coleurs des Galloways : du 
belted au noir en passant par le blanc. 

Photo: Swiss Galloway Society
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9.4 Die Welt-Hereford-Konferenz in Neuseeland

Mehr als 400 Herefordzüchterinnen und -züchter aus der gan-
zen Welt weilten während einer Woche in Queenstown zur 
World Hereford Conference 2020. Die 18. Welt Hereford Kon-
ferenz, die von der New Zealand Hereford Association durch-
geführt wurde, fand 1984 zum letzten Mal in diesem Land statt. 
Der Präsident, Colin Corney, meinte zu Beginn der Konferenz: 
Es sei ermutigend so viele Teilnehmerinnen und Teilnehmer be-
grüssen zu dürfen, trotz politischer und ökologischer Einflüsse. 
Es sei aber ihre Aufgabe, Neuseeland zu zeigen und das Denken 
der lokalen und internationalen Züchter herauszufordern. Wir 
wollen sicherstellen, dass jeder eine Botschaft hat, die er mit nach 
Hause nehmen kann.

Während den Länderberichten und Diskussionen der Dele-
gierten, besuchten die restlichen Teilnehmer Attraktionen und 
Sehenswürdigkeiten rund um Queenstown. Es wurden Besuche 
auf Farmen durchgeführt, wo wir uns mit der Wissenschaft und 
mit Daten befassten, wie z.B. ein Tier mit einem Scanner zu be-
trachten und zu entscheiden, was man mit diesen Informationen 
machen kann. Aber auch die Umwelt war ein grosses Thema. Dr. 
Jason Rowntree, aus den Vereinigten Staaten, sprach über rege-
nerative Landwirtschaft und Rinder, Kohlenstoff und Umwelt. 
Er verstand es, dem Publikum leicht verständlich Wissenschaft-
liches und Statistiken zu vermitteln, damit sie besser den nega-
tiven Schlagzeilen gegenüber der Landwirtschaft, der Viehzucht 
und den Verzehr von Rindfleisch entgegentreten können.

Herefords sind die Feature-Rasse auf der Wanaka Show. Die 
Schau bildet auch den Höhepunkt eines Jungzüchterwettbe-
werbs mit neun Teams von vier Jugendlichen aus sieben Län-
dern. Die Vor-Konferenz -Tour führte uns auf der Nordinsel zu 
sieben Farmen, wo wir uns ein Bild von der Neuseeländischen 
Herefordzucht machen konnten. Die Herefords in Neuseeland 
entsprechen etwa dem Zuchtziel von uns in der Schweiz: mittel-
rahmig mit guter Milchleistung.

Die Nach-Konferenz-Tour führte uns über die Südinsel. Hier 
waren die Farmen einiges grösser, 1500 ha und mehr waren die 
Regel. Die Farmen, die wir besuchten, führen jedes Jahr eine 
Bullen-Auktion auf der Farm durch. Da werden zwischen 20-
70 Bullen ab Hof verkauft. Jeder der Betriebe hat in einer Halle 
einen Verkaufsring mit einer internen Gastwirtschaft. 

Für die IG Swiss Hereford - Walter Fässler

9.4 Conférence mondiale en Nouvelle Zélande

Plus de 400 éleveurs et éleveuses de Hereford du monde entier 
ont passé une semaine à Queenstown, Nouvelle Zélande, où ils 
ont participé à la World Hereford Conference 2020. L’organisa-
trice de cette 18e conférence mondiale est la New Zealand Here-
ford Association. Dans son allocution de bienvenue, le président 
Colin Corney a dit en substance qu’il était encourageant de 
pouvoir saluer un si grand nombre de participants en dépit des 
problèmes politiques et écologiques. Il a relevé qu’il leur revenait 
d’une part de faire connaître la Nouvelle Zélande et d’autre part 
de provoquer la réflexion au sein de la communauté des éleveurs 
néozélandais et du monde entier, le but étant que chaque parti-
cipant puisse repartir chez lui en emportant un message.

Pendant les rapports nationaux et les discussions entre délégués, 
les autres participants ont eu la possibilité de visiter des attrac-
tions et des lieux touristiques à Queenstown et dans les environs. 
Les visites d’exploitations nous ont servi à nous familiariser avec 
la science et les données. Nous avons par exemple pu exami-
ner un animal au moyen d’un scanner et apprendre à utiliser 
les informations ainsi recueillies. Un autre thème important a 
été celui de l’environnement. Le Dr. Jason Rowntree, des États-
Unis, a notamment parlé d’agriculture régénératrice et des liens 
entre bovins, carbone et environnement. Il a su rendre la science 
et les statistiques facilement compréhensibles, de manière à ce 
que ses auditeurs puissent mieux contrer la publicité négative des 
médias, contre l’agriculture, contre l’élevage ou encore contre la 
consommation de viande bovine. 

Le Wanaka Show est entièrement dédié à la race Herford. Il 
constitue également le point d’orgue d’un concours de jeunes 
éleveurs réunissant 9 équipes nationales de quatre éleveurs cha-
cune. La visite guidée d’avant-conférence nous a montré sept 
exploitations de l’île Nord et nous a donné un bon aperçu de 
l’élevage Hereford néozélandais. Les Hereford de Nouvelle 
Zélande correspondent environ aux buts d’élevage Hereford en 
Suisse : gabarit moyen et bonne performance laitière. La tour-
née d’après-conférence nous a permis de visiter l’île Sud, où les 
exploitations sont beaucoup plus grandes, les surfaces de 1500 
hectares et plus y étant la règle. Les exploitations visitées or-
ganisent chaque année une vente aux enchères de taureaux sur 
l’exploitation. De 20 à 70 taureaux y sont vendus au départ de la 
ferme, dans une halle avec espace de vente et restaurant intégré. 

Pour le groupe d’intérêt Swiss Hereford - Walter Fässler

Die Konferenz-Teilnehmer v.l. n.r.: Peter und 
Margrit Binggeli, Beda und Doris Rutzer, 
Gabi und Paul Meier, Claudia Tarnutzer, 

Walter Fässler, Urs Tarnutzer, Heidi Fässler. 

Les participants à la conférence de g. à d. :  
Peter et Margrit Binggeli, Beda et Doris Rut-

zer, Gabi et Paul Meier, Claudia Tarnutzer, 
Walter Fässler, Urs Tarnutzer, Heidi Fässler. 

Photo: IG Swiss Hereford
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9.5 Highland Cattle Society Switzerland:  
Ichthyose beim schottischen Hochlandrind

Die Züchterinnen und Züchter der schottischen Hochlandrin-
der wurden im Jahr 2020 durch die Vetsuisse-Fakultät in Bern, 
dem Institut für Genetik, auf eine neue Krankheit aufmerksam 
gemacht. Prof. Cord Drögemüller der Vetsuisse-Fakultät teilte 
folgendes mit: «Aufgrund neuer Messmethoden wurde es im 
vergangenen Jahr in meinem Labor möglich, die Ursache der 
rezessiv vererbten Ichthyose (Fischschuppenkrankheit) beim 
Highland Cattle Rind anhand nur eines Falles aus dem Jahr 
2007 herausfinden zu können.» Das betroffene Kalb wies eine 
diffuse Alopezie (Haarverlust) und eine mit grossen Schuppen 
bedeckte Haut auf. Zusätzlich wurden Konjunktivitis (Bin-
dehautentzündung) und Ulzerationen (Geschwüre) an den 
Augen festgestellt. Die Ursache liegt in einer Punktmutation 
im Desmoplakin (DSP) Gen des Rindes. Der Nachweis dieser 
seltenen Genvariante, die nur bei Highland Cattle vorkommt, 
ist seit kurzem im Rahmen der SNP-Genotypisierung mittels 
Haarwurzelprobe möglich.

Es gilt daher in Zukunft sogenannte Risikoanpaarung, d.h. die 
Verpaarung heterozygoter Elterntiere (Anlageträger), mög-
lichst zu vermeiden, um so ein weiteres Auftreten von Fällen 
möglichst auszuschliessen. Daher ist es ratsam zumindest auf 
der männlichen Seite Zuchtstiere systematisch zu untersu-
chen. 

Bei 2,3 % Trägertieren wird vermutet, dass es bereits mehr 
Missbildungen bei Kälbern gab. Da diese Krankheit erst seit 
neuestem getestet werden kann und beim Hochlandrind be-
schrieben wurde, besteht die Wahrscheinlichkeit, dass solche 
Kälber nicht gemeldet oder vom Tierarzt nicht eingeordnet 
werden konnten, da die Publizierung (Corona bedingt) noch 
nicht erfolgte. Stand Ende 2020.

Für die Highland Cattle Society – Rita Horat

9.5 Highland Cattle Society Switzerland:  
Ichthyose chez la Highland Cattle

L’institut de génétique de la faculté Vetsuisse, de Berne, a attiré 
l’attention des éleveuses et éleveurs de Highland Cattle sur une 
nouvelle maladie. Selon le professeur Cord Drögemüller de la 
faculté Vetsuisse : « Grâce à de nouvelles méthodes de mesure, 
mon laboratoire est parvenu l’année passée à découvrir la cause 
de l’ichtyose congénitale récessive des Highland Cattle sur la 
base d’un seul cas, datant de l’année 2007. » Le veau en question 
souffrait d’une alopécie (perte de poils) diffuse et de grandes 
squames sur la peau, mais aussi de conjonctivite (inflammation 
de la conjonctive) et d’ulcérations (tumeurs) aux yeux. Tous ces 
symptômes sont dus à une mutation ponctuelle du gène de la 
desmoplakine (DSP) du bovin. Cette variante génétique rare 
et uniquement présente chez les Highland Cattle peut depuis 
peu être décelée par génotypage SNP à partir d’un échantillon 
de racines de poils.

À l’avenir, il faudra donc éviter dans la mesure du possible les 
accouplements dits à risque, c.-à-d. d’animaux hétérozygotes 
porteurs sains du génotype afin de prévenir l’apparition de 
nouveaux cas. On recommande donc d’analyser au moins sys-
tématiquement les mâles, c.-à-d. les taureaux d’élevage. 

Comme il existe 2,3 % de porteurs sains, on suppose qu’il y a 
déjà eu d’autres cas de malformation chez les veaux. Comme 
cette maladie ne peut être testée que depuis peu, qu’elle vient 
d’être décrite chez la highland et que, suite à la pandémie de 
coronavirus, les résultats en question n’ont pas encore pu être 
publiés (état en fin 2020), il est possible que des veaux affligés 
de cette maladie n’aient pas été annoncés ou reconnus comme 
tels par le vétérinaire.

Pour la Highland Cattle Society – Rita Horat

Ein Kalb mit Ichthyose. 

Un veau avec Ichthyose. 

Photo: Vetsuisse-Fakultät Bern
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9.6 Limousin: Stand der Hornlosigkeit

Die Hornlosigkeit nimmt innerhalb der Rasse Limousin stetig 
zu, sowohl bei den Stieren, wie auch bei den weiblichen Tieren 
gibt es immer mehr hornlose Limousin. 

2014 waren 174 weibliche Tiere und 120 Stiere hornlos (6 % 
der Rasse), 2018 sind es bereits 301 weibliche Tiere und 304 
Stiere (13 % der Rasse) und 2020 sind 684 weibliche Tiere, 
sowie 569 Stiere natürlich hornlos (27 % der Rasse).

Betrachtet man allein die Stiere, stieg der Anteil mittlerweile 
auf 40 %, wobei bei den Stieren wie bei den weiblichen Tieren 
die grosse Mehrheit mischerbig hornlos ist.

Hornlose Genetik ist auch vermehrt an den Auktionen verfüg-
bar, so waren an den Stierenmärkten 2018 in Brunegg 40 % der 
aufgeführten Limousinstiere hornlos, 5 Stiere davon reinerbig. 
Bei den Stierenmärkten im 2021 waren bereits zwei Drittel 
der Stiere natürlich hornlos. Auch hier ist der grosse Anteil 
mischerbig hornlos, reinerbig hornlos waren 13 % der Stiere.

Sekretär Swiss Limousine - Beat Elmer

9.6 Limousin: situation actuelle  
des animaux sans cornes

Au sein de la race Limousin, l’absence de cornes se propage, 
tant chez les taureaux que chez les vaches. 

Alors qu’en 2014, 174 vaches et 120 taureaux étaient sans 
cornes (6 % du cheptel), il y avait déjà 301 vaches et 304 tau-
reaux (13 % du cheptel) sans cornes en 2018, respectivement 
684 vaches et 569 taureaux naturellement sans cornes (27 % du 
cheptel) en 2020.

Si l’on considère uniquement les taureaux, cette part atteint 
déjà 40 %, bien que les vaches et taureaux sans cornes sont en 
majorité hétérozygotes.

On trouve aussi de plus en plus de génétique sans cornes aux 
mises. Ainsi, sur les marchés de taureaux de 2018 à Brunegg, 
40 % des taureaux Limousin présentés étaient sans cornes, 5 
d’entre eux étant homozygotes. Sur les marchés de taureaux 
en 2021, deux tiers des taureaux étaient déjà naturellement 
sans cornes. Dans ce cas aussi, la majorité de ces animaux sans 
cornes étaient hétérozygotes et seuls 13 % homozygotes.

Secrétaire Swiss Limousine - Beat Elmer

Photo: Anita Burri
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9.7 Rasseclub Zebu: Die Vermessung von Stieren

Der Schweizer Rasseclub Zebu wurde 2015 gegründet. Seit-
her haben sich einige Zebu-Halter und -Züchter dem Rasse-
club angeschlossen.

Die Rinderrasse Zebu kommt ursprünglich aus Sri Lanka und 
dem Kaukasus. Die Zebus werden in rund 600 Rasseschlä-
ge unterteilt, vom kleinen Zwergzebu bis hin zu den grossen 
Brahma oder Nelore. Im Weiteren gibt es ganz unterschied-
liche Farbschläge und Körperformen. Auch die Hornstellun-
gen können stark variieren. Beim Rasseclub sind alle Schläge 
willkommen, jeder Zebuhalter soll sich die für ihn passenden 
Tiere auswählen.

Der Rasseclub hat einen Aufruf bei den Stierenhaltern ge-
macht, damit die eingesetzten Zuchtstiere vermessen und 
beurteilt werden konnten. 13 Stierenhalter sind der Auffor-
derung gefolgt und haben ihre Stiere von dem Expertenteam 
Hansruedi Lobisger und Rebekka Strub beurteilen lassen. 
Dem Expertenteam ein Dankeschön für ihren Einsatz und die 
Reise quer durch die Schweiz.

Vor allem das Vermessen der Höhe der Tiere ist bei den Zebus 
anders gegenüber den anderen Rinderrassen. Auf dem Wie-
derrist kann nicht gemessen werden, da dort der namensge-
bende Buckel ist. Aus diesem Grund werden die Zebus auf 
dem Kreuzbein gemessen. Die grössten Stiere wiesen eine 
Höhe von 134  cm auf, die Kleinsten dagegen lediglich 117  cm. 
Auch das Lebendgewicht der Stiere wurde erhoben. Hier 
findet sich eine Bandbreite von 320  kg bis stattliche 750  kg. 
Durchwegs konnte festgestellt werden, dass alle 13 beurteil-
ten Stiere ein feines und korrektes Fundament besitzen. Im 
Gegensatz zu vielen anderen Rassen gibt es bei Zebus fast alle 
Farben. Ob gefleckt oder unifarben, gescheckt oder gestromt, 
fast alles ist möglich.

Das Fazit dieser Stierenvermessung ist durchwegs positiv. Es 
kann festgehalten werden, dass alle beurteilten Stiere den ras-
sentypischen Eigenschaften entsprechen.

Für den Rassenclub Zebu -  Tanja Grimm und Christoph Jakob

9.7 Club de race Zébu: mesurer les taureaux

Le club suisse de race Zébu a été créé en 2015 et quelques 
détenteurs et éleveurs de zébus s’y sont affiliés depuis.

Les bovins de race zébu sont originaires du Sri Lanka et du 
Caucase. Les zébus se subdivisent en près de 600 lignées, du 
petit zébu nain aux grands Brahma ou Nelore. On observe 
en outre des couleurs de robe et des gabarits très variés. La 
position des cornes est elle aussi très variable. Le club de 
race accueille volontiers toutes ces lignées et chaque déten-
teur de zébu doit se sentir libre de choisir les animaux qui lui 
conviennent.

Le club de race a appelé les détenteurs de taureaux à faire 
mesurer et évaluer leurs taureaux d’élevage. Au total, 13 
détenteurs ont répondu à l’appel et soumis leurs taureaux 
à l’appréciation de l’équipe d’experts formée par Hansruedi 
Lobsiger et Rebekka Strub. Un grand merci à tous deux pour 
leur engagement et leurs déplacements à travers tout le pays.

Ce qui différencie surtout le zébu des autres races, c’est la 
manière de mesurer la hauteur des animaux. À cause de la 
bosse caractéristique de ces bovins, on ne peut pas mesurer 
la hauteur au garrot, mais on doit le faire au sacrum. Les 
taureaux les plus grands mesuraient 134  cm et les plus petits 
seulement 117. Les experts ont également saisi le poids vif 
des taureaux, qui varie entre 320 et 750  kg ! Constat général : 
les 13 taureaux évalués possédaient tous des aplombs fins et 
corrects. Contrairement aux autres races, les zébus présentent 
toute une variété de couleurs. Robe tachetée ou unie, pie ou 
bringée, on trouve de tout. 

La conclusion de ces mesures sur les taureaux est positive. 
Tous les taureaux évalués présentent les caractères typiques 
de la race.

Pour le club de race zébu - Tanja Grimm et Christoph Jakob

Photos: Mutterkuh Schweiz / Vache mére Suisse
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10. Dank 10. Remerciements

An dieser Stelle danken wir allen, die zum Erfolg der 
Fleischrinderzucht im ungewöhnlichen und besonderen Be-
richtsjahr 2020 beigetragen haben. Im speziellen möchten wir 
erwähnen: 
•	 Rassenclubs Swiss Angus, Suisse Aubrac, Blonde 

d’Aquitaine Suisse, Schweizer Braunvieh, Charolais 
Helvétique, Dahomey Schweiz, Swissdexters, Evolèner 
Zuchtverein, Swiss Galloway Society, Grauvieh Schweiz, 
Swiss Hereford, Highland Cattle Society, Swiss Limousi-
ne, Swiss Lowline, Swiss Luing, Piemontese, Pustertaler 
Sprinzen Schweiz, Suisse Salers, Simmental Suisse, Swiss 
Texas Longhorn Association, Tux-Zillertaler, Schweizer 
Zebu, Wagyu Zuchtverein sowie die Vertreter der Rassen 
Bazadaise, Eringer, Gasconne, Gelbvieh, Hinterwälder, 
Maine Anjou, Murnau-Werdenfelser, Parthenaise, Pinzgau-
er, Shorthorn, Speckle Park, Vorderwälder, Vosgienne und 
Welsh Black.

•	 Bundesamt für Landwirtschaft und kantonale Landwirt-
schaftsämter.

•	 Swissgenetics, Select Star AG und ABS Global. 
•	 Arbeitsgemeinschaft schweizerischer Rinderzüchter, 

Swissherdbook, Braunvieh Schweiz, Holstein Switzerland, 
Eringerzuchtverband und Qualitas AG.

•	 Identitas, Proviande, Vianco und Viegut. 

Unser Dank richtet sich insbesondere an die Züchterinnen 
und Züchter, deren engagierte und pflichtbewusste Arbeit die 
Zucht von Herdebuchtieren überhaupt möglich macht. Eben-
so gilt unser Dank den Expertinnen und Experten sowie den 
Beratern, die ihre Tätigkeiten für Mutterkuh Schweiz und spe-
ziell für das Fleischrinderherdebuch mit viel Engagement und 
Herzblut erledigen.

Nous souhaitons ici dire un grand merci à tous ceux et toutes 
celles qui durant cette année 2020 particulière ont contribué 
au succès de l’élevage de bovins à viande. Tout particulière-
ment, nous remercions : 
•	 Les clubs de race Swiss Angus, Suisse Aubrac, Blonde 

d’Aquitaine Suisse, Schweizer Braunvieh, Charolais Helvé-
tique, Dahomey Schweiz, Swissdexters, Evolèner Zuchtve-
rein, Swiss Galloway Society, Grauvieh Schweiz, Swiss 
Hereford, Highland Cattle Society, Swiss Limousine, Swiss 
Lowline, Swiss Luing, Piemontese, Pustertaler Sprinzen 
Schweiz, Suisse Salers, Simmental Suisse, Swiss Texas 
Longhorn Association, Tux-Zillertal, Wagyu Zuchtverein, 
Schweizer Zébu ainsi que les représentants des races Baza-
daise, Hérens, Gasconne, Gelbvieh, Hinterwald, Maine 
Anjou, Murnau-Werdenfelser, Parthenaise, Pinzgauer, 
Shorthorn, Speckle Park, Vorderwälder, Vosgienne et Welsh 
Black.

•	 L’Office fédéral de l’agriculture et les services cantonaux de 
l’agriculture.

•	 Swissgenetics, Select Star SA et ABS Global.
•	 La Communauté de travail des éleveurs bovins suisses, 

Swissherdbook, Braunvieh Schweiz, Holstein Switzerland, 
la Fédération d’élevage de la race d’Hérens et Qualitas AG.

•	 Identitas, Proviande, Vianco et Viegut.

Nous tenons également à remercier toutes les éleveuses et éle-
veurs. Sans leur travail consciencieux, l’élevage des animaux de 
herd-book ne serait pas possible. Enfin, nous remercions les 
expertes et experts et les conseillers, qui se sont engagés sans 
compter en faveur de Vache mère Suisse et du herd-book tout 
particulièrement.
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AL - Grauvieh / Race Grise

300-496 Appert Josef Risiboden 6043 Adligenswil 041 370 78 62

2000-107 Berger Ernst + Hildegard Fliegenast 31 8360 Eschlikon 071 971 15 18

1700-423 Bischof Remo Huben 561 9655 Stein SG

200-745 Bösiger Andreas & Regine Heimenhausenstrasse 51 3372 Wanzwil 062 961 61 50

300-581 Burri Josef Lamperdingen 6006 Luzern 041 420 08 10 www.lamperdingen.ch

300-067 Burri-Meier Franz + Anita Griffental 1 6252 Dagmersellen 062 756 37 15

1800-461 Caduff Curdin Hof Sumvitg 7422 Tartar 081 651 25 77

2200-314 Fäh Michel + Rahel Green Valley/Au Grand Marais 2 1144 Ballens 021 809 42 37

1800-304 Fravi Gieri-Christ Curscheglias 7433 Donat 081 661 10 62

201-480 Hänni Maya Schafroth 51 3508 Arni BE 031 701 17 23

900-052 Hotz Armin & Ady Naasstrasse 22 6315 Morgarten 041 750 51 01

500-129 Inderbitzin Ady Trümpis 2 8849 Alpthal 055 412 64 42 www.truempis.ch

1100-150 Kündig Stefan Hof Oberfringeli 340 4252 Bärschwil 061 761 65 55 www.oberfringeli.ch

1300-013 Leimgruber Andreas + Elsbeth Schlatthof 39 4147 Aesch BL 061 751 10 37

1000-025 Mader Jan Dietisberg 22 3184 Wünnewil 079 543 28 71

1900-209 Meier Felix Eichbergweg 19 5606 Dintikon 056 624 11 23

1800-307 Peter-Tanner Barbara + Karl Güstrasse 4 7213 Valzeina

300-104 Rölli-Marfurt Thomas Opfersei-Neuhaus 1 6133 Hergiswil LU 041 979 02 25

201-388 Schüpbach Stefan Schwandenmatte 103 3433 Schwanden i. E. 034 461 12 17

100-586 Spörri-Ott Josua + Regula Manzenhub 4 8492 Wila 052 385 13 19

600-053 Stucki Katja Tristel 1 6074 Giswil 041 661 23 17

300-545 Thalmann Toni Lombach 7 6182 Escholzmatt 041 486 10 09

201-129 Tschumi Beat Forst 112 4922 Thunstetten 062 963 00 36

1800-837 Untersteiner Nicolas Veia Sanagn 2 7458 Mon 081 525 34 40

201-833 Walther Adrian Lindachstrasse 8 3038 Kirchlindach

1700-448 Wickli Jakob Andreas Gurtberg 33 9622 Krinau 071 565 71 67

1900-144 Zwahlen Barbara Sennenberg 8956 Killwangen 056 401 50 40

AN - Angus

100-347 Aeppli Walter Aeppliweg 4 8820 Wädenswil 044 781 39 29

200-399 Affolter Fritz Brunnadernstrasse 55 3297 Leuzigen 032 679 39 40

2200-106 Baehler Gilles & Claude Rte de Cornaux 15 1832 Chamby 021 964 43 59

2200-245 Bally Michel Rte de Cheseaux 17 1034 Boussens 021 731 45 78

1800-221 Bardill Werner Postfach19 7246 St. Antönien 081 332 36 08

2200-007 Baumberger Alain Chemin des Resses 6 1261 Longirod 022 368 14 22

1700-379 Baumgartner Rolf Steg-Starkenbach 109 9656 Alt St. Johann 071 999 19 18 www.baumgartner-angus.ch

1100-205 Béguelin Mike + Anna Malsen 83 4716 Welschenrohr 032 639 00 47

2400-002 Béguin Grégoire Crêt-du-Locle 42 2322 Le Crêt-du-Locle

200-632 Berger Peter Büelmätteli 25 3116 Mühledorf BE 031 781 42 76

1300-012 Beugger Toni + Ruth Hof Vogelsang 17 4461 Böckten 061 981 32 93

400-008 BG Urbeef Monn & Cattaneo Gotthardstrasse 13 6493 Hospental 041 887 14 60

300-008 Bieri Franz Neuzeug 1 6163 Ebnet 041 480 05 52 www.bieriangus.ch

200-670 Bill Christoph Hinterdorfstrasse 6 3308 Grafenried 031 769 06 84

1700-226 Böni Peter Niederschlag 470 8873 Amden 055 611 19 00 www.boenis-galloway.ch

2100-050 Bossi Emilio 6775 Ambrì

2200-009 Bovet Manuela & Fred-Henri La Cour / rte de Genolier 5 1271 Givrins 022 369 19 68

1700-102 Bühler Fridolin Brändliberg 61 8872 Weesen 055 616 14 35 www.braendliberg.ch

1800-103 Bühler Johann-Martin Chrüz 45 7428 Tschappina 081 651 30 15

1000-001 Burger Christian Helmetingenweg 8 1723 Pierrafortscha 026 323 36 56 www.cbh-angus.ch
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201-251 Bürki Rudolf Obersteg 3454 Sumiswald 034 431 12 41

1800-461 Caduff Curdin Hof Sumvitg 7422 Tartar 081 651 25 77

1800-418 Casanova Reto via principala 50 7115 Surcasti 081 931 10 83

2200-043 Christen Colin et Pierre-André S. de la Paillus 1 1613 Maracon 021 907 89 60

2200-133 Cruchaud Louis + Agnieszka Les Praz-Buchons 816 1452 Les Rasses 024 454 34 23

2200-472 Decrausaz Aurélien Ch. du Château 4 bis 1443 Champvent 024 459 12 11

1800-142 Demarmels Adolf & Petra Navaras 1 7462 Salouf 081 684 31 22 www.hof-navaras.ch

100-589 Dubach  Kurt + Rico im Chlaus 8 8344 Bäretswil 044 939 20 45

2600-077 Dumas Jacques Sur Chenal 81 2908 Grandfontaine 032 476 61 33

1100-409 Eberhard Hans-Jürg Alte Bernstrasse 37 / Postfach 3 3253 Schnottwil

1900-008 Eichenberger Martin Oberer Schönenberg 8962 Bergdietikon 044 741 38 32 www.eichenberger-angus.ch

900-069 Elsener Albert und Sue Boden 3 6313 Finstersee 041 755 10 65 www.elsener-angus.ch

1900-004 Emmenegger Samuel + Fabienne Schwarzacherhof 1 5079 Zeihen 062 871 53 90

2000-229 Enderlin Christian + Brigitte Lengwil 6 9315 Winden 071 477 25 44

1000-198 Etablissements de Bellechasse Hubert Gachet 1786 Sugiez 026 304 10 10

2200-314 Fäh Michel + Rahel Green Valley/Au Grand Marais 2 1144 Ballens 021 809 42 37

2200-031 Favre Basile Copy-Farm / Prile 2 1040 St-Barthélemy VD 021 882 51 22

201-867 Feller Fritz Höfli 302 3634 Thierachern 079 411 77 21

2600-001 Ferme de Cernievillers Strasser & Wespi 2353 Les Pommerats 032 952 19 19 www.cernievillers.ch

100-253 Fliri-Lüthy Armon + Johanna Gut Sonnenberg 3 8103 Unterengstringen 043 455 05 62

2200-016 Forestier Kevin Route d'Ogens 8 1410 Thierrens 021 905 34 74 www.lafermeforestier.com

1300-116 Gass-Vogel Lukas Paradieshofweg 18 4102 Binningen 061 421 58 37

1900-596 Gehrig-Häfliger Erika vorder Hubihof 91 5454 Bellikon

1700-540 Gmür Rolf + Marina Bofelweg 4 7310 Bad Ragaz 081 302 86 39

1700-638 Gmür-Keller Silvan Tobel 386 9608 Ganterschwil 071 980 01 73

1700-131 Grob Heinz Wildenhof 1137 9604 Lütisburg 071 931 49 65 www.grob-angus.ch

1900-327 Gutsbetrieb Eichberg AG Daniel Mahler / Eichberg 34 5707 Seengen 062 767 99 30 www.eichberg.com

500-236 Gyr Hansruedi Bodenmattli 1 8846 Willerzell 055 412 21 38

201-221 Habegger Christoph + Natalie Jean-Gui 53 2720 La Tanne 032 481 29 04

2600-277 Habegger Willy Ferme Mont-Choisi 24 2854 Bassecourt 032 426 50 75

2200-008 Haefeli Prisca Rte de Burtigny 2 1269 Bassins

1800-186 Hagenbuch Andreas Gassa Surò 25 7013 Domat/Ems 081 633 33 65

200-012 Haldemann John Rue de la Gentiane 14 2735 Malleray 032 492 19 88

1700-058 Hälg-Ackermann Regula+Reto Fontanix 43 7323 Wangs 081 723 67 42

200-626 Hari Gottlieb Landstrasse 13 3715 Adelboden 033 673 16 61

2000-123 Hasler Manuel + Rosmarie + Yannic Watt 21 9306 Freidorf TG 071 455 21 07

2400-056 Hauri Ruedi Chaintin 1 2105 Travers 032 863 27 80 

200-563 Held Ueli Neuegg 2 3454 Sumiswald 034 431 10 47 www.neuegg.ch

2200-247 Hofer Christian Pré-Sermet 1185 Mont-sur-Rolle 021 825 35 55

2000-307 Hug Manuel Wilenstrasse 1 8371 Busswil TG 079 470 70 84

2000-221 Hüglin Manuel Neuberg 11 9565 Oberbussnang 071 622 50 76

2600-085 Hurni-Möhrle Peter + Irene Le Seignolet 2353 Les Pommerats 032 951 17 17

1900-202 Huser Victor Otelfingerstrasse 15 5430 Wettingen

2200-253 Jaccard Pierre Rue la grange Micard 16 1186 Essertines-Rolle 021 828 37 86

2200-110 Jaton Nicolas Route Dommartin 6 1043 Sugnens 021 881 27 28

2200-035 Känel Samuel + Baptiste En Tombaron 1373 Chavornay 024 441 19 84

2600-328 Klossner Maria La Combe-Chavat-Dessus 7 2883 Montmelon

200-449 Klossner Susanna Dorfstrasse 5 3714 Frutigen 033 671 38 83

2000-212 Knup Max + Christoph Bachtobel 60 8570 Weinfelden 071 622 65 93
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1100-039 Kofmel-Althaus Andreas + Tanja Blingackerhof 1 4543 Deitingen 032 614 26 96

800-044 Kubli-Hauser Matthias Landstrasse 16 8754 Netstal 055 640 15 63

100-002 Kunz Andres Strandbadweg 5 8610 Uster 044 940 84 89

1100-407 Laffer Karl Gupfhof 502 4252 Bärschwil 061 761 71 26

1800-745 Lampert-Brunies Andreas jun. Vietta Saluver 30 7505 Celerina 081 833 29 75

1900-003 Landwirtschaftsbetrieb Liebegg Liebegg 3 5722 Gränichen 062 842 12 74

2200-111 Lavenex André Ruelle de la forge 2 1321 Arnex-sur-Orbe 024 441 77 58

1900-448 Lehmann Jérôme Grod 5637 Beinwil (Freiamt)

200-334 Lehmann Paul Hargarten 78 3531 Oberthal 031 711 49 78

1300-013 Leimgruber Andreas + Elsbeth Schlatthof 39 4147 Aesch BL 061 751 10 37

2600-002 Leimgruber Daniel Löwenburg 86 2813 Ederswiler 032 431 21 20

2400-147 Leuba Didier La Sombaille 29 2300 La Chaux-de-Fonds 032 968 87 32

200-228 Leuenberger-Müller V. und E. Niederdorf 2 3412 Heimiswil 034 423 05 24

1800-734 Liesch Andreas Veia Nizagen 2 7459 Stierva 081 328 24 47

2200-037 Luder Felix Prévondens 28 1521 Curtilles 021 906 72 52

2200-430 Marti Benoît Route de Missy 50 1566 St-Aubin FR 079 626 83 78

700-015 Mathis Stefan Neurüti 10 6016 Hellbühl 041 620 34 29

201-131 Matter Andreas Bodenacker 2 3074 Muri b. Bern 031 721 28 62

201-260 May Walter + Lukas Scheinenstrasse 21 4936 Kleindietwil 062 965 14 01

1000-008 Merian Luc Route de Redon 55 1644 Avry-devant-Pont 026 915 08 05

2200-019 Meylan Jean-Daniel Chemin du Courtillet 2 1174 Pizy 021 828 38 20

2200-456 Michon Christophe Chalet Marin 10 1053 Cugy VD 021 731 35 48

2600-181 Mouhay Joël Gravalon 7 2907 Rocourt 032 476 62 38

201-231 Müller Markus Kratzmatt 46 3434 Landiswil 031 701 31 29

1800-400 Müller-Weber Emil Saslatsch 107 7542 Susch 081 862 29 33

1900-025 Murimoos Werken und Wohnen 5630 Muri AG 056 675 53 76

2300-048 Näfen Fredy + Lucia Haselgasse 85 3902 Glis 027 923 03 92

2400-073 Nicolet Thierry Le Crêt-du-Locle 33 2322 Le Crêt-du-Locle 032 926 16 87

700-034 Niederberger Anton + Mariann Schlinggismatt 6373 Ennetbürgen

1800-093 Niggli Gian Peter Cho d'Punt 63 7503 Samedan 081 630 88 88 www.niggli-angus.ch

1900-058 Oehninger Samuel Waldhof Angus / Muristr.10 5628 Althäusern 056 670 95 94

1800-821 Patt Hans-Andrea Arosastrasse 10 7027 Castiel 081 253 52 60

1900-039 Pfister Herbert Bollhof 5078 Effingen 062 876 10 69 www.bpe-angus.ch

1300-028 Plattner Teddy + Cornelia Lettenweg 35, Sonnenhof 4436 Liedertswil 061 961 09 96

200-464 Pulfer Barbara + Willi Borbezried 2 3152 Mamishaus 031 731 44 10 www.hofpulfer.ch

2600-171 Ramseyer Jean-Philippe + Daniel Route de Buix 11 2924 Montignez 032 475 58 04

200-054 Reinhard-Schenk Cornelia La Paule 1 2723 Mont-Tramelan 032 487 57 61

1600-029 Rempfler-Etter Beda Mittlerer Sonder Leimensteigstr. 6 9054 Haslen AI 071 333 42 88

301-182 Renggli Hanspeter Ober Tändli 6017 Ruswil

2200-027 Reymond Steeve La Grande Ferme 1174 Montherod

1300-090 Rieder-Gysin Thomas + Annette Hof Hoggen 126 4418 Reigoldswil

2200-005 Rochat Alexandre Rue du Village 10 1312 Eclépens 021 866 62 10

2200-032 Romon Florian Au Village 40 1029 Villars-Ste-Croix

2300-081 Roten Jean-Christophe Rue de la Combettaz 31 1965 Savièse 027 395 28 01

2300-121 Roten Vincent Rue de la Combettaz 73 1965 Savièse

200-570 Röthlisberger Peter Lindenstrasse 31 4935 Leimiswil 062 965 30 80 www.schmitte-leimiswil.ch

1000-306 Rüdemann Barbara + Roman Zelg 3 3182 Ueberstorf 031 832 56 49

1100-403 Rüfenacht Stefan Brügglenstrasse 11 4583 Mühledorf SO 032 661 11 49

2000-014 Rupp Andreas Mühle 2 9555 Tobel 071 917 16 39
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2200-029 Sandoz Maximilien Le Soliat 2108 Couvet 032 863 31 36

2600-011 Saunier Pierre du Perchet / Route Principale 46b 2914 Damvant 032 476 68 61

200-004 Schmid Peter Gut Obermatt 3036 Detligen 031 825 62 88 www.schmid-angus.ch

1900-018 Schneider Christian Fäsackerhof / Feldstrasse 9 5323 Rietheim 056 249 34 53 www.faesackerhof.ch

1100-153 Schneider Simon & Kristina Ilgenstrasse 3 2540 Grenchen www.untergrenchenberg.ch

300-649 Schöpfer Pirmin Grossbühl 1 6170 Schüpfheim 041 484 12 40

1900-366 Schreiber Stefan Gründelematt 360 4317 Wegenstetten 061 871 04 31

100-536 Schweizer Daniel Rütelistrasse 2 8633 Wolfhausen

301-009 Schwenk Anna + Oscar Bergfeld 6216 Mauensee 041 497 31 31

300-076 Schwenk Landwirtschaft Ueli Schwenk / Neualp 6013 Eigenthal 041 497 40 24

1000-290 Scyboz-Grandjean  Pierre Scyboz / Route de Bulle 40 1638 Morlon

2300-146 Seingre Benoît Rte de la Fin 90 1874 Champéry 024 479 33 11

1000-164 Siegenthaler Stefan Bruch 6 1700 Fribourg 026 481 25 78 www.sunhillangus.ch

1100-206 Silberdistel Cäsar Bürgi+Lena Lucas Obere Wies 242 4718 Holderbank SO 062 390 03 05

2000-138 Soller Ania und Peter Zellholz 2 9315 Neukirch (Egnach) 071 477 18 02

1300-009 Speiser Philipp Aeschbrunnhof 75 4469 Anwil 061 993 08 25 www.speiser-anwil.ch

1300-145 Sprunger-Wyss Dominic + Rahel Schloss Wildenstein 37 4416 Bubendorf 061 931 20 87 www.hofwildenstein.ch

2000-302 Stadelmann René Neugut 1 9220 Bischofszell 071 420 02 47

200-918 Steffen Jürg Brauch 5 3418 Rüegsbach 034 461 65 63

1100-253 Stich Jonas Hof Buschel 281 4245 Kleinlützel

1300-076 Stohler Christoph + Maja Hof Gehren 102 4425 Titterten 061 941 23 80

1400-021 Stoll Walter Blomberg 2 8217 Wilchingen 052 681 10 83

2000-276 Straub Adrian Rüti 6 9325 Roggwil TG 071 455 11 14

1300-070 Strub Christian Grienacker 12 4448 Läufelfingen 062 299 21 84

2400-123 Tavernier Fabrice La Molière 21 2400 Le Locle 078 919 72 76

1800-014 Thom Gianni Bröl 17 7546 Ardez 079 243 27 67

1300-110 Thommen Bruno Rebenhof 86 4494 Oltingen 061 991 93 08

2200-083 Thuillard Claude-Pascal Frémérin 2 1415 Démoret 079 291 14 05 www.domainedefremerin.ch

2600-308 Tschannen Joël Grandmont 117 2827 Mervelier 032 438 84 11

1300-131 Tschumi-Wehrli Franz+Fränzi Hof Humbel 12 / Postfach 4438 Langenbruck 061 961 00 10

1800-607 Valär-Jecklin Simi Duchliweg 1 7260 Davos Dorf

2000-043 Waelti Martin Lärchenhof / Bollsteg 18 9556 Affeltrangen 071 917 17 90

1900-635 Waltert Urs Hardhof 364 4303 Kaiseraugst 061 811 44 37

1800-127 Weber Christian Punt Muragl 33 7503 Samedan 081 842 84 19

2200-392 Widmer-Knecht Eve Ponty 1 / Case postale 27 1854 Leysin

1800-663 Willy Menduri Via Suot 35c 7523 Madulain 079 247 93 17 www.engadin-riverranch.ch

600-023 Windlin André Herrschwandstrasse 2 6067 Melchtal 041 669 11 48 www.herrschwand.ch

201-842 Wirth Walter Hofen 119 4943 Oeschenbach 062 965 00 83

1400-062 Zehnder Pius + Astrid Hengstackerstrasse 8 8233 Bargen SH

400-033 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika Bielenhof / Wilerstrasse 67 6472 Erstfeld 041 880 01 19 www.bielenhof.ch

1400-403 Zimmermann Daniel Hof Oberwald 1 8261 Hemishofen 052 741 24 21 www.hofgut-oberwald.ch

200-561 Zimmermann-Nobs Peter Bach 125A 3096 Oberbalm 031 819 25 28

1100-211 Zuber Andy Ring 383 4245 Kleinlützel

200-042 Zumkehr Werner + Therese Uebersrüti 325 3550 Langnau i. E. 034 402 19 37

1300-176 Zuppiger-Widmer Martin & Susanne Hofgut Mapprach 4495 Zeglingen 041 484 32 06 www.angus-beef.ch

100-063 Zürcherische Pestalozzistiftung Landwirtschaft / Langacher 87 8934 Knonau 044 767 04 26

1900-144 Zwahlen Barbara Sennenberg 8956 Killwangen 056 401 50 40
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AU - Aubrac

2600-272 Bandelier Claude Route de Develier 6 2853 Courfaivre 032 426 55 89

2200-007 Baumberger Alain Chemin des Resses 6 1261 Longirod 022 368 14 22

100-363 Bertschinger Siegfried Hermikonstrasse 113 8600 Dübendorf 044 821 08 70

200-670 Bill Christoph Hinterdorfstrasse 6 3308 Grafenried 031 769 06 84

200-459 Bochsler Michael Aebischen 41 3202 Frauenkappelen 079 541 77 29

201-645 Brand Manfred & Richard Moosfangstrasse 14 3783 Grund b. Gstaad 079 717 30 57 www.moosfanghof-gstaad.ch

100-047 Brunner Gert Eidbergstrasse 57 8405 Winterthur 052 233 18 51

2400-134 Calame Didier Sur le Ring 60 2325 Les Planchettes 079 449 56 14

2500-007 Desbiolles Pascal + Philippe Route de Corsinge 101 1252 Meinier 079 448 54 88

2200-112 Duclos Christian Chemin des Curtils 3 1261 Le Vaud 079 668 63 61

100-208 Federer Tobias Käfer 953 8488 Turbenthal 052 385 38 82

2200-160 Gaudard Xavier Route de la Rose 20 1041 Dommartin 079 622 53 81

2300-140 Gemmet Bernhard Biela 2 3911 Ried-Brig 027 923 33 71

2400-038 Graf Laurent Village 12 2325 Les Planchettes 079 291 54 34

201-072 Haueter Ueli Dorfstrasse 30 3415 Hasle-Rüegsau 034 461 13 22

2600-147 Henry Romain Vie de Bonfol 66 A 2933 Damphreux 032 474 50 79

2000-225 Hofer Beatrix Guntersriedstrasse 1 8584 Leimbach TG 071 648 23 64

2000-240 Hofstetter Christian Stall im Hofacker 9502 Braunau 079 288 28 25 www.stall-im-hofacker.ch

2600-084 Holzer Jean-Robert Rue des Prés 5 2832 Rebeuvelier

400-039 Imholz Martin Balankamatt 6462 Seedorf UR 079 326 34 56 www.bauerhorst.ch

100-608 Käser Roland und Karin Hägetstalweg 22 8610 Uster 079 286 78 91

2000-265 König Stefan Ristenbühl, Hauffäcker 2 9548 Matzingen 079 297 51 01

1700-016 Kuhn Edwin Diezenberg 9615 Dietfurt 071 983 11 37

2200-444 Martin Serge et Nadine Chemin de la Cotze 25 1040 St-Barthélemy VD 079 780 36 22

2300-100 Mottiez Lucien Ch. du Grand-Clos 12 1869 Massongex 244722492

1700-309 Müller Christian Frohwies 9633 Bächli (Hemberg) 071 377 11 43 www.frohwies.ch

2200-027 Reymond Steeve La Grande Ferme/Ch. de Montillier 
1 1174 Montherod

1800-592 Roth-Spycher Andreas Hanschahüs 15 7134 Obersaxen 081 931 24 20

301-147 Rubi Adrian Halterhus 1 6017 Ruswil 079 694 13 94 www.halterhus.ch

201-459 Saurer + Reber Eichi 48b 3083 Trimstein 031 721 53 20

2600-365 Schärz Stéphane Rue Guillaume-Triponez 7 2336 Les Bois

201-175 Scheurer Andreas Scheurergässli 2 3283 Kallnach 032 392 21 05

1900-102 Steiner Franz Bergstrasse 1 5623 Boswil 056 666 36 35

1100-065 Strub Rebekka Hornstrasse 1 / Postfach 4632 Trimbach 079 580 27 31 www.hofhorn.ch

1000-327 Vonlanthen Silvia Guglenberg 1 1713 St. Antoni 079 895 41 34

2300-035 Willa Pascal Torrontstrasse 128 3955 Albinen 079 374 50 18

BZ - Bazadaise

2600-231 Kottelat Gervais Rte Principale 33 2827 Mervelier 032 438 80 63

BD - Blonde d'Aquitaine

200-520 Beuchat Denis Rte de Chaluet 41 2738 Court 032 497 94 05

2200-277 Dunand André Les Bruets 2 1269 Bassins 022 366 35 87

1100-409 Eberhard Hans-Jürg Alte Bernstrasse 37 / Postfach 3 3253 Schnottwil

2600-040 Fringeli Pierre-André Le Pré Grebis 2 2800 Delémont 032 422 99 59

2200-507 Fuchs Jérôme Chemin du Buclet 8 1148 Chavannes-Veyron

200-256 Krenger Johann Ulrich Schwarzmoosweg 6 3665 Wattenwil

2600-315 Léchenne Alain Route Principale 14 2364 St-Brais 032 426 86 71

2600-270 Maître Léon-André Les Ecarres 2338 Les Emibois 032 951 15 10 www.closurate.ch

2000-283 Stadler Kilian Hörmoos 52 9217 Neukirch 079 396 70 01
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BV - Braunvieh / Race Brune

1700-501 Ammann Mathias + Bea Schaufelberg 192 9620 Lichtensteig 071 988 81 08

500-033 Bellmont Josef Steinbächli 6 8842 Unteriberg 055 414 20 74

1400-030 Brütsch Jakob + Lydia Griesbacherhof 8200 Schaffhausen 052 649 18 76 www.kuerbiskern.ch

1800-390 Bühler-Risch Christian Coms 2 7427 Urmein 081 651 49 20 www.coms.ch

900-052 Hotz Armin & Ady Naasstrasse 22 6315 Morgarten 041 750 51 01

600-052 Hug Martin Neuhof 1 6053 Alpnachstad 041 670 23 74

900-097 Hürlimann Roman Obersüren 6318 Walchwil

500-196 Kamer Armin Römerhofweg 1 6415 Arth 041 855 23 54

1700-219 Keller Erich Bürgithal 8716 Schmerikon 055 282 29 57

201-409 Krummen Daniel Müliholzstrasse 24 3203 Mühleberg 031 751 29 10

1800-517 Lanfranchi Gian Reto S-chadatsch 173 7558 Strada 081 860 11 54 www.s-chadatsch.ch

1300-130 Marti Niklaus Eichhalde 2 4448 Läufelfingen 062 299 00 43

1800-510 Marugg Hansandrea Dorfstrasse 73 7424 Präz 081 651 61 67

1800-307 Peter-Tanner Barbara + Karl Güstrasse 4 7213 Valzeina

500-165 Schelbert Ruedi Bergstrasse 11 / Langberg 6424 Lauerz 041 558 98 82

300-426 Schmid Pius Spierbergli 6173 Flühli LU 041 488 14 17

900-092 Strickhof Früebüel Früebüel 4 6318 Walchwil 058 105 90 12

300-414 Unternährer-Frey Ueli + Lydia Mättiwil 6005 St. Niklausen LU 041 361 23 62

301-199 Walthert Urs Grundmatt 1 6130 Willisau 041 970 37 83

301-146 Wetterwald Kilian Allmendhof 6232 Geuensee

CH - Charolais

2100-013 Aerni David + Aerni Simona Via dei Borghesi 24 6596 Gordola 091 745 12 76

1100-066 Bader Ueli Rieden 51 4717 Mümliswil 062 391 04 51

300-158 Birrer Herbert + Edith Hölzli 6289 Müswangen 041 917 26 26

2200-072 Bolay-Baumgartner Sàrl Ch. de la Branche 7 1272 Genolier 022 366 31 09 www.bolay-charolais.ch

1700-109 Butz Thomas Thurau 2108 9244 Niederuzwil 071 951 20 12 www.charolais-beef.ch

1800-132 Grass Gion Duri Suot Via 416E 7530 Zernez 081 856 18 15

2600-147 Henry Romain Vie de Bonfol 66 A 2933 Damphreux 032 474 50 79

900-052 Hotz Armin & Ady Naasstrasse 22 6315 Morgarten 041 750 51 01

1900-333 Huber Marcus Weidstrasse 8905 Arni AG

200-256 Krenger Johann Ulrich Schwarzmoosweg 6 3665 Wattenwil

300-508 Kugler Peter Buttenried 7 6264 Pfaffnau 062 754 14 52 www.buttenried-bio.ch

2000-059 Küng Hans-Ueli Breitloo 8259 Etzwilen 052 741 59 20

200-302 Kunz Res Ucht 55 3087 Niedermuhlern 031 819 70 03

100-395 Lindenmann Priska + Daniel Alte Schulhausstr. 1 8605 Gutenswil 044 945 63 16

100-409 Meier Andreas Wildsbergstrasse 43 8606 Greifensee 079 225 28 52

1400-045 Meister Urs Hauptstrasse 106 8232 Merishausen 052 653 10 22

2200-273 Mercanton Jean-Pierre et Lionel Ch. de l'Hermite 2 1072 Forel (Lavaux) 021 781 21 56

1400-043 Neidhart Romuald Wiesholz 44 8262 Ramsen 052 743 19 76 www.charolaishof.ch

1000-023 Pasquier Thierry + Rouillier Vincent Rte du Reposoir 56 1625 Sâles (Gruyère) 079 410 80 57

1700-061 Rohner Markus Obermäderhof 9445 Rebstein 071 777 29 13

201-090 Salzmann Martin Eriz 564 3673 Linden 031 771 29 37

201-868 Schmied Fredy + Tretow Ivan Moosweg 41c 3038 Kirchlindach 031 829 35 77 www.biofreilandfleisch.ch

1900-300 Schneider Walter Biffighof 5303 Würenlingen 056 281 15 29 www.biffighof.ch

100-177 Strickhof Wülflingen Flavio Ferrari / Weinbergstr.198 8408 Winterthur 058 105 91 62 www.strickhof.ch

1900-389 Strub Michel Schützenhausstrasse 1 5056 Attelwil

1000-074 Vonlanthen Elmar Halten 2 1717 St. Ursen 026 494 14 37

2300-024 Vuissoz Christophe Maragnenaz 40 1950 Sion 027 203 13 13
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1100-201 Wittmer Lukas Engelbergstrasse 78 5746 Walterswil SO 062 295 47 62

DA - Dahomey

1900-639 Ammann Urs Bahnhofstrasse 9 4334 Sisseln AG 062 873 09 56

100-528 Bieri Oliver Hörnlistrasse 61 8496 Steg im Tösstal 055 245 15 66

1100-216 Fürst-Bader Vreni + Bruno Mittelgäustr.32 4617 Gunzgen 062 216 34 33

1900-586 Ging Hans Ulrich Güpf 7 5105 Auenstein

500-018 Gisler Rolf Gribschweg 10 6403 Küssnacht am Rigi 041 850 49 10

201-932 Habegger Thomas Bundkofen 501 3054 Schüpfen 031 879 05 18

201-834 Henzer Sandra Aeschbacher 384 3413 Kaltacker 034 424 07 43 www.swiss-dahomey.ch

201-922 Hirschi Hans-Ulrich Bisegg-Matte 212 4934 Madiswil

1300-015 Hossle-Hartmann Franz + Esther Hof Bürten 155 / Postfach 328 4418 Reigoldswil 061 941 15 45

1700-676 Keller Anneliese Chrimberg 720 9607 Mosnang 071 983 18 74

201-625 Mosimann Daniel Garbeweg 2 3114 Wichtrach 031 781 18 29 www.tunnelranch.com

201-815 Schaller Romano Binnelmatte 2 3308 Grafenried

2000-324 Schär Christoph und Martin Kenzenaustrasse 17 9223 Schweizersholz

201-840 Schneider Christine Hühnerbach 179 3550 Langnau i. E. 034 402 33 15

500-177 Schönbächler Stefan Stöckenen 1 8841 Gross 055 412 81 07 www.dahomeyzucht.ch

201-796 Seiffert Christine Stockboden 214 3534 Signau

1900-549 Stocker Corinne Breitenhof 4324 Obermumpf 062 873 19 45

DR - Dexter

300-046 Achermann Franz Unter Blattegghüsli 6105 Schachen LU 041 480 16 77

301-012 Aeschlimann Christian Hübeli 3 6206 Neuenkirch 041 467 27 74

300-923 Alt-Wenger Albert Kreuzstiegenstrasse 5 6156 Luthern 041 978 13 91

2300-139 Amacker Andy Hauptstrasse 58 3943 Eischoll 027 934 18 76

1900-503 Angliker Manfred Ziegelhof 57 5246 Scherz 056 444 80 86

200-614 Arn Stefan Seestrasse 36 2572 Sutz 032 397 15 57

1000-244 Benninger-Julmy Hans Dorfstrasse 38 1793 Jeuss 026 674 12 84

100-287 Berchtold Monika Bollenrütiweg 5 8117 Fällanden 044 825 00 51

2000-107 Berger Ernst + Hildegard Fliegenast 31 8360 Eschlikon 071 971 15 18

300-102 BG Riedweg B. + Fankhauser P. Bodenmatte 3 6182 Escholzmatt 041 486 24 28

200-696 Bieri Simon + Marianne Hinter Twären 32 3556 Trub 034 495 69 05

201-395 Blatter André Cernetours 48 2743 Eschert 032 493 45 14

201-649 Blatter Christian Andreas Fuhrenweg 6 3114 Wichtrach

1900-507 Blatter Hans-Ueli Bergstrasse 23 5057 Reitnau 062 726 14 60

1900-472 Brem Stefan + Renate Wattwilerhof 1, Oberweningen 5462 Siglistorf 056 241 29 88

200-211 Brönnimann Fritz Mühlebach 2 3127 Mühlethurnen 031 809 15 85

1700-102 Bühler Fridolin Brändliberg 61 8872 Weesen 055 616 14 35 www.braendliberg.ch

1800-364 Bundi Martin Via Chischliun 3 7175 Sumvitg 081 943 22 09

200-005 Bürgi Oliver Postfach 105 4716 Welschenrohr 032 639 11 61

200-045 Burri Reinhold Neuenweg 124 3664 Burgistein 033 356 22 28 www.burri-dexter.ch

1800-682 Cuorad-Näff Andri + Seraina Plans 3 7543 Lavin 081 862 27 04

1800-636 Dannacher Claudio Plam dil Roisch 2a 7078 Lenzerheide/Lai 081 637 00 87

1800-655 Derungs Edvin Ligiazun 125 B 7149 Vrin 081 931 24 78

200-493 Dietrich Adrian Aeschiriedstrasse 6 3703 Aeschi b. Spiez 033 654 98 21 www.weidefleisch.ch

900-042 Dossenbach Jörg Arbachstrasse 53 6340 Baar 041 760 16 31

1700-649 Duft-Niederberger Josef + Elisabeth Kirnen 966 8722 Kaltbrunn 055 283 25 19

200-236 Eggimann Beat Obergammenthal 797 3454 Sumiswald 034 431 33 04 www.highlandcattle.ch

100-368 Egli Felix Nasen 8498 Gibswil 055 246 37 88

300-770 Emmenegger Meinrad Ober Chienis 1 6113 Romoos 041 480 28 53
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1700-367 Falk Christina + Peter St. Georgenstrasse 251a 9011 St. Gallen 071 222 63 15

300-252 Felder Roland Brach 6196 Marbach LU 034 493 35 64

700-030 Gander Paul Berg-Studi 1 6375 Beckenried 041 620 63 71

300-243 Gemperle Heidy + Franz Rossei 1 6110 Wolhusen 041 260 95 52 www.gemperlehof.ch

201-373 Gerber Adrian Thalgrabenstrasse 108 3432 Lützelflüh-Goldb 079 636 12 64

300-810 Gerber Daniel Grossboden 6182 Escholzmatt 041 486 29 69

1000-070 Giroud Eric Rte du Saulgy 46 1678 Siviriez 026 656 16 43

1700-540 Gmür Rolf + Marina Bofelweg 4 7310 Bad Ragaz 081 302 86 39

1700-271 Good-Schmidlin Gabriela Gräpplangstrasse 44 8890 Flums 081 733 16 51

201-673 Graber Kurt Lauterbach 208 3068 Utzigen

500-041 Grab-Hubli Martin Biberegg / Halten 2 6418 Rothenthurm 041 838 17 56

1200-003 Gröger Hans Vorderes Kurzäckerli 53 4252 Bärschwil

200-966 Grossmann Balthasar Schiltwald 3823 Wengen 033 823 47 73

301-024 Hadorn Fritz Schulerslehn 5 6264 Pfaffnau 062 754 20 61

2700-020 Hasler Patrick Hellbock 25 9487 Gamprin-Bendern 00423 373 16 38

1500-050 Helwich Laemmler Silke Stocken 88 9105 Schönengrund 071 361 11 93

201-558 Hengartner Marcel Sagirain 28 3148 Lanzenhäusern 031 503 45 45

201-289 Herzig Adrian Aarwangenstrasse 17 4923 Wynau

1000-103 Hirschi Arthur Monterschu 53 3212 Gurmels 026 495 14 82

2300-122 Hischier Christoph Ifangstrasse 33 3999 Oberwald 027 973 32 69

1900-491 Holderegger Brigitte Bühl 11 5053 Staffelbach 062 791 67 57

1900-593 Honegger Silvia + Andreas Stüllihof 5726 Unterkulm

1900-563 Hunziker Markus Pleggasse 3 5057 Reitnau 062 777 47 40

1900-459 Hunziker Werner Sood 4 5727 Oberkulm 062 776 37 30

2300-125 Imhasly Urban Niederernen 3995 Ernen 027 971 37 57 

2000-164 Inauen Werner Alte Poststrasse 25 9548 Matzingen 052 376 16 67

1800-667 Jäger Johann Untere Strasse 10 7029 Peist 081 374 15 45

1800-753 Jäger Martin + Claudia Oberdorf 12 7056 Molinis 081 374 13 96

1800-519 Jäger-Gadient Simon-Peter Unterstrasse 6 7029 Peist 081 356 41 54

1100-127 Jaus Stefan Hohl 70 4712 Laupersdorf 062 391 30 14

1700-128 Kalberer Pius Burggasse 2 8887 Mels

1900-183 Kalt-Schmidli Erwin Urmishof 40 4315 Zuzgen 061 871 04 20

1900-502 Könighof Lindenstr.10 / Postfach 21 4813 Uerkheim 062 721 23 78 www.choenighof.ch

201-865 Laghmari Silvia & Scheuner Hans Peter Tannlimattweg 24 3510 Häutligen

200-633 Leuenberger Urs Zürich-Bernstrasse 9 3429 Höchstetten 034 413 22 11

1900-616 Luginbühl Adrian Bächlerstrasse 18 8912 Obfelden 079 796 15 85

201-068 Mader Ueli Feldmoosstrasse 33 3150 Schwarzenburg 031 731 02 87 www.feldmoos-hereford.ch

1700-176 Mäder Walter Aachen 570 9402 Mörschwil 071 866 11 29

1900-326 Meyer Martin Schachenstrasse 16 5105 Auenstein 062 897 02 71

300-253 Meyer Peter Chlischwand 6122 Menznau 041 493 00 01

301-085 Meyer-Mehr Gabi Unterwald 4 6022 Grosswangen 041 980 39 04

1800-441 Moser-Willi Rosmarie Oberschraweg 2 7220 Schiers 081 328 11 79

1700-378 Motzer Paul Oberrieterstrasse 15 9453 Eichberg 071 750 03 08

500-073 Müller Felix Schwändi 6442 Gersau 041 828 11 78

100-078 Müller Raphael + Alexandra Orflen 2 8496 Steg im Tösstal 052 394 24 45 www.orflen.ch

2300-101 Neff Jérôme Dorf 102 3927 Herbriggen 027 956 56 55

700-052 Odermatt Norbert unter Holzwang 6383 Wiesenberg 041 628 13 33

201-522 Oesch Felix Rütegg 111D 3619 Eriz 079 687 12 57

1000-301 Offner René Chromenstrasse 42 1716 Plaffeien
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201-079 Oppliger Markus Wisli 3 3654 Gunten 033 251 34 26

1800-649 Peng Rita Rufena 109 7132 Vals

201-130 Peter Hansruedi Dorf 2 3268 Lobsigen 032 392 43 17

1700-385 Pfiffner Felix Quartnerstrasse 28 8883 Quarten 081 738 18 55

1000-291 Piller Alain Hüslischür 10 1716 Oberschrot

2100-037 Quarella Forni Milada Carrale Bacilieri 8 6500 Bellinzona 091 825 26 52

201-599 Reist Thomas Hinterholz 132 3453 Heimisbach

1900-623 Richner Peter & Silvia Käsereiweg 2 5722 Gränichen 062 842 17 05

201-005 Ruchti Fritz + Pascal Chinzi 1 3251 Ruppoldsried 079 504 92 22

1100-191 Saladin Dieter, Marco & Jürg Gempenstrasse 6 4413 Büren SO 061 911 01 85 dexter-schwarzbubenland.ch

201-579 Schafroth Beat + Sonja Hürnberg 454 3503 Gysenstein 031 791 09 90

300-761 Schärli-Galliker Martin+Priska Unterrengg 1 6125 Menzberg 041 493 01 59

201-594 Schenk Christoph Oberschachen 717a 3537 Eggiwil

201-910 Schmid Peter Althaus 136 4955 Gondiswil 062 961 10 31

700-009 Schmitter Ueli Brändlen 1 6386 Wolfenschiessen 041 628 28 21

201-685 Schneider-Hauptmann Fritz + Manuela Berg 54 4943 Oeschenbach 062 965 38 22

500-065 Schnellmann Alois Büelgasse 8a 8855 Wangen SZ 055 440 38 51

300-363 Schwarz Ruedi Tannenbergstrasse 3 6353 Weggis 041 391 05 12

201-493 Siegenthaler Hans Mittler Mettlen 312c 3557 Fankhaus (Trub)

201-429 Sommer Hansueli + Christian Dörfli 154 3625 Heiligenschwendi 033 243 10 05

200-774 Spycher André Hubelackerweg 30 3144 Gasel 031 849 13 21

301-006 Stalder Rolf Feli 6170 Schüpfheim 079 700 64 99

1700-644 Steiger Dani + Claudia Rüti 150 9200 Gossau SG

201-270 Steudler Hans Bühl 3863 Gadmen 033 975 13 23

200-543 Stübi Hans-Jörg Kilcherslehnweg 2 3155 Helgisried 031 809 02 51

201-741 Stucki Michael Steinackerweg 1 3075 Rüfenacht BE 031 839 77 50

300-800 Thalmann Stefan + Anita ober-Rütiboden 6182 Escholzmatt 041 486 18 31

400-040 Truttmann-Burckhardt Kobi Rütliweg 4 6377 Seelisberg 041 820 52 32 www.hof-mythen.ch

200-948 Ueltschi-Christeler Richard Saanenstrasse 31 3770 Zweisimmen 033 722 41 08

200-549 Ulrich Hans Gfell 353 3154 Rüschegg Heubach 031 738 82 16

200-587 Wäfler Beat Suldhaltenstrasse 25 3703 Aeschi b. Spiez 079 790 05 36 
(Frau)

1900-222 Wagner Adolf Egenwil 5 5225 Bözberg 056 441 16 94

1100-123 Wagner Thomas Kirchsteg 1 4622 Egerkingen 062 398 40 60

1700-617 Wetter Toni Eberwies 1160 9248 Bichwil 071 951 60 22

1700-282 Wick Werner Lässerhof 413 9300 Wittenbach 071 290 14 36

1700-150 Wildhaber David Bardella 8890 Flums 081 733 32 50

1700-433 Willi-Casanova Linda+Daniel Ragnatscher, Rietstr. 15 8888 Heiligkreuz (Mels) 081 723 99 64 www.grenzhof-dexter.ch

201-128 Zbinden Heinz Bach 143a 3156 Riffenmatt 031 735 53 52

200-547 Zbinden Paul Bärenwart 274 3153 Rüschegg Gambach 031 738 83 64

300-773 Zemp Anton Burgweg 3 6045 Meggen 041 377 47 48

400-033 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika Bielenhof / Wilerstrasse 67 6472 Erstfeld 041 880 01 19 www.bielenhof.ch

EV - Evolèner / Evolène

1700-506 Fischbacher Pascal Hintersennis 4448 9534 Gähwil 071 931 10 02

1800-776 Hitz Nina Egga 3 7075 Churwalden 079 541 71 79

700-034 Niederberger Anton + Mariann Schlinggismatt 6373 Ennetbürgen

301-100 Portmann Erica Wiggengut 10 6192 Wiggen 041 486 00 66

301-146 Wetterwald Kilian Allmendhof 6232 Geuensee
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GA - Galloway

1100-097 Altermatt André Zelgli 67 4715 Herbetswil 062 394 16 44

201-568 Amstutz Manuel Les Cerniers 8 2717 Rebévelier 032 484 97 48

1000-190 Ansermet René La Vounaise 54 1489 Murist 026 665 16 67

1700-431 Arnold Marcel Stärkliswil 386 9205 Waldkirch 071 422 43 30 www.gallowayfarm.ch

2600-366 Aubry Jérôme et Roland Chemin Fleuri 57 2338 Les Emibois 078 759 05 21

2100-014 Azienda Crespera via Crespera 64 6932 Breganzona 091 966 68 54

200-327 Bähler Franz+Andreas Breitmoos 3 3665 Wattenwil 033 356 33 72

2100-035 Balestra Claudio Colfiorito 6948 Porza 091 967 63 05

201-045 Bärtschi Daniel Buchen 250 3538 Röthenbach i. E. 031 711 08 62

200-985 Baumgartner Daniel Grossfeld 1 3054 Schüpfen

100-557 Berger-Brunner Werner + Susanne Kempttalstrasse 100 8320 Fehraltorf 044 954 12 88

201-661 BG Golpisberg Golpisberg 524 3512 Walkringen 031 701 09 69

200-687 BG Schmid-Anderegg Grünenbrach 14 2556 Scheuren 032 355 32 13

100-211 Binder Margrit Im Zwei 1 / Bisikon 8307 Effretikon 052 343 90 60

1700-453 Bischof Michel & Jennifer Thalerstrasse 36 9424 Rheineck

2300-094 Bitz Helmut Binenweg 12 3945 Gampel 079 617 14 20 www.helmerhof.ch

1700-226 Böni Peter Niederschlag 470 8873 Amden 055 611 19 00 www.boenis-galloway.ch

1700-229 Bösch Adrian Langenegg 335 9656 Alt St. Johann 071 999 16 59

200-753 Bracher Simon Rainweg 4 3473 Alchenstorf 034 415 13 59

1800-808 Brasser Nino Riedweg 46 7075 Churwalden 079 725 60 74

301-213 Brunner Hanspeter Untergerligen 3 6274 Eschenbach LU 041 448 09 46

1300-118 Brunner Ruedi Sevogelstrasse 1 4132 Muttenz 061 461 45 76 www.kuerbisegge.ch

201-066 Bühler Simon Schwendlihohle 41 3655 Sigriswil 033 251 24 39

200-661 Burkhard Andreas Aussere Hub 18 3432 Lützelflüh-Goldb 034 461 55 77 www.galloway-hof.ch

2700-024 Bürzle-Foser Martin + Manuela Oberau 2 9496 Balzers

1500-049 Claus Jürg Bühle 542 9427 Wolfhalden

2400-024 Cudré-Mauroux Pascal St-Gervais 24 2108 Couvet 032 863 13 20

1100-093 Deppeler Daniel Mittlerer Balmberg 13 4524 Balmberg 032 637 17 79

1900-193 Dietiker-Rauber Markus Schenkenberg 145 5112 Thalheim AG 056 443 05 26

300-340 Egli Gerhard Sonnseite 2 6122 Menznau 041 493 21 45

1700-355 Eigenmann Alex Vorderfeld / Dägetschwil 9527 Niederhelfenschwil 071 947 23 71

200-513 Erb Matthias Adlemsried 84 3766 Boltigen 033 773 63 76

2200-031 Favre Basile Copy-Farm / Prile 2 1040 St-Barthélemy VD 021 882 51 22

1000-252 Feyer Dora Under Hapfere 80 1716 Plaffeien 026 419 00 12

201-141 Flory-Wild Martin + Alexandra Montagne-du-Droit 118 2610 Mont-Soleil 032 941 23 93

2000-264 Fuog Andreas und Roger Fährhaus 12a 8525 Niederneunforn 052 745 22 04

100-290 Gallin Matthias Widmen 23 8634 Hombrechtikon 055 264 22 90

1800-661 Galloway-Hof Laax Via Pardatsch 12 / PF 34 7031 Laax GR 1 081 921 72 72 www.gliott.ch

2300-095 Gattlen Matthias Zentriegenstrasse 15 3935 Bürchen

301-033 Grüter Markus Stockmatt 2 6204 Sempach 041 460 30 20

1100-076 Gschwind-Holzherr Werner Sennmatt 1 4114 Hofstetten SO 061 731 18 04

1900-447 Gsell Peter Sennhof 569 5453 Remetschwil 056 470 19 13 www.weit-blick.ch

1900-278 Gysel Rainer Lindengut 138 5467 Fisibach 079 303 60 35

2300-056 Hallenbarter Florian Furkastrasse 8 3988 Obergesteln 027 973 18 57

1900-009 Haltiner Toni Vorstadtstrasse 59 5024 Küttigen 079 485 30 86 
(Toni)

400-036 Herger-Arnold Anton Schachengasse 27 6460 Altdorf UR 041 871 03 64

1400-036 Hermann-Scheck Barbara & Marco Lahnbuck 4 8200 Schaffhausen 052 624 02 42 www.hofdreieichen.ch

1900-303 Hiltmann Rolf Höhle 65 4315 Zuzgen 061 871 09 89
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200-956 Hofmann Andreas Schwendistrasse 99 3172 Niederwangen BE 031 981 03 60

2200-101 Horisberger André Rue des Fontaines 10 1148 Chavannes-Veyron 021 861 43 09

300-293 Huber Alois und Caroline Ober-Flühlen 6154 Hofstatt 041 978 11 04

300-175 Huber Hans Staldenstrasse 6 6277 Kleinwangen 041 910 60 25

1300-092 Hueber Jan Neumattweg 1 4243 Dittingen 061 761 14 09

1900-556 Hunkeler Andrin Holderstock 1 5643 Sins

2300-093 Imboden Roman Leischenstrasse 19 3945 Gampel 027 932 51 34

1500-067 Inauen Ueli Hintere Göbsi 5, Chrottenböhl 9055 Bühler 071 790 05 33

1600-024 Jäckli Remo Obereggerstrasse 15 9442 Büriswilen 071 890 01 74

200-596 Jost Peter Obermätteli 97 3476 Oschwand 062 961 75 43

1700-210 Kant. Strafanstalt Saxerriet Gutsbetrieb / Saxerrietstrasse 1 9465 Salez 081 758 16 65

300-250 Käppeli Markus Wydenmoos 6204 Sempach 041 460 36 46

2000-090 Keller Cornelia Sennhof 8556 Wigoltingen 052 763 31 74

100-086 Keller Heinrich + Helene Hausen 12 8475 Ossingen 052 317 39 32 www.husemerhof.ch

201-455 Kläy Markus Dorfstrasse 32 3053 Diemerswil 031 701 00 71

500-105 Knobel Elmar Muschelbergweg 3 8852 Altendorf 055 442 63 77

200-285 Kobel Jonathan & Michèle Kleinhöchstetten 115 3113 Rubigen 031 722 82 43 www.kobelshof.ch

201-916 Kohli Paul Eichholz 106 3625 Heiligenschwendi

1600-023 Koller Hans Rödelbach / Alte 
Eggerstandenstr.33 9050 Appenzell Steinegg 071 787 17 80

200-371 König-Marti Hans-Rudolf Moosgasse 26 3305 Iffwil 031 761 02 45

300-249 Krummenacher Beat Balmli 6182 Escholzmatt 041 486 18 05

200-300 Kuenzle Fritz Wydenvorsass 576 1738 Sangernboden 026 419 34 43

200-979 Küffer Martin + Susanne Hübeli 51A 4924 Obersteckholz 062 922 98 09

100-372 Kuhn Christian Seebacherstrasse 370 8052 Zürich 044 301 30 91

1100-402 Kunz-Mathys Brigitte Hauptstrasse 31 3254 Messen 079 411 72 14

200-740 Kupferschmied Thomas Blasen 69 3531 Oberthal 031 711 53 24

201-540 Lauber-Allenbach Hansueli+Christa Bergmatte / Hahnenmoosstr.46 3715 Adelboden 033 673 49 04

201-234 Lehmann Simon Burgdorfstrasse 7 3324 Hindelbank 034 415 01 73

100-160 Leisi Christof Unterwagenburg 1a 8425 Oberembrach 044 876 02 37

2300-108 Leyscher Weine GmbH Leyscher Strasse 21 3953 Varen 027 473 28 02

201-076 Lieberherr Susanne Diessbachgrabenstrasse 31 3672 Oberdiessbach

400-030 Loretz Wendel Ruslistrasse 9 6473 Silenen 041 883 00 90 www.alpengitzi.ch

300-258 Lötscher Kurt Schwandacher 2 6182 Escholzmatt 041 486 21 10

500-219 Mächler Annamaria Vorderbergstrasse 40 8852 Altendorf

500-131 Mächler Markus Lässern / Bächweidstr. 29 8857 Vorderthal

201-466 Marmet Christian Hirzbodenportstrasse 14 3715 Adelboden 033 673 23 76

201-138 Matter Senta Kloster 3 3416 Affoltern BE 034 435 16 36

201-109 Messer Hans Hauptstrasse 2 3306 Etzelkofen 031 765 54 96

1500-025 Messmer Werner + Andreas Sangen 2755 9112 Schachen b.Herisau 071 352 60 29

2000-080 Meyer Martin Wolfsgruben 8255 Schlattingen 052 657 11 93

301-120 Ming-Hofstetter Stefan + Kathrin Ober Hereschnabel 2 6170 Schüpfheim 041 485 00 47

2300-075 Mooser Josef Haus Täschbach 3929 Täsch 027 967 52 05

1000-135 Moser Hans-Peter Zum Holz 40 1715 Alterswil FR 026 494 39 53

1900-456 Müller Bruno Gibel 1 5647 Oberrüti 041 787 09 68

1300-222 Mumenthaler Markus und Simone Hornweg 55 4445 Häfelfingen 062 299 11 78

100-355 Obrist Jürg Döltschiweg 235 8055 Zürich 044 850 29 71 www.doeltschihof.ch

2000-101 Peter Lars Moorwilen 168 8535 Herdern 052 747 16 17 eldorado-moorwilen.com

201-431 Pfenninger Andrea Lochstrasse 45 3157 Milken 031 731 16 90

2200-053 Quiblier Nicolas + René Chemin Champs-Rosset 4 1297 Founex 022 776 11 28
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200-054 Reinhard-Schenk Cornelia La Paule 1 2723 Mont-Tramelan 032 487 57 61

1900-328 Romer-Münger Martin+Katja Waldgrabenstrasse 2 4813 Uerkheim 062 721 04 88

201-435 Roth Hans + Nick Bühl 91 A 3813 Saxeten 033 822 95 13

201-581 Rothenbühler Jürg Marlenberg 534 3438 Lauperswil 034 496 61 10

1800-592 Roth-Spycher Andreas Hanschahüs 15 7134 Obersaxen 081 931 24 20

1700-478 Rust Marcel Dergeten 1175 9650 Nesslau 071 994 28 74

1700-377 Rutz Walter Hüfern-Laad 1015 9650 Nesslau 071 994 34 47

2600-011 Saunier Pierre du Perchet / Route Principale 46b 2914 Damvant 032 476 68 61

1100-064 Schaad Nobert + Hert Fabienne Bernweg 101 3254 Messen 031 765 51 68

1000-081 Schaller Patrik Schiffenen 10 3186 Düdingen

201-630 Scheidegger Sandra + Ruedi Wydimattstrasse 20 3415 Schafhausen i. E. 034 461 26 02

2000-305 Schneider Jonas Obermühle 3 8580 Amriswil

200-517 Schori Hans Försterweg 18 3267 Seedorf BE 032 392 18 75

1900-082 Schwarb Heiner Hübel 20 4333 Münchwilen AG 062 873 29 68

2700-023 Seger Johann Mittlere Länge 1, Postfach 738 9494 Schaan

2300-114 Siegen Hans-Peter + Hermine Racharten 3918 Wiler (Lötschen) 027 939 17 01

1700-380 Städler Peter Im Hof 5 9450 Lüchingen 071 755 29 77

100-327 Stahel-Müller Katharina Rietmühle, Mühlibachstr. 24 8468 Waltalingen 052 745 29 28

1100-128 Stalder Thomas Längenmoosweg 2 4710 Balsthal 062 391 17 33

200-708 Steffen Peter Spychergasse 18 3425 Willadingen 034 413 13 35

300-337 Steffen-Brechbühl Josef Büffig 6192 Wiggen 034 493 40 46

100-476 Steinemann Sämi + Erika Egghof 10 8523 Hagenbuch ZH 052 364 22 27

1900-145 Stöckli Brigitte Hohenhus 5647 Oberrüti 041 787 18 67

1700-496 Stocklin Werner Niederlaad 8726 Ricken SG 071 988 17 34

200-575 Streit-Knuchel Reto & Ursula Bärfischenhaus 15 3204 Rosshäusern 031 747 58 16

1100-133 Studinger Pius Riedbrunnmatt 2 4658 Däniken SO 062 291 23 42

2300-085 Supersaxo Sandra Stadelweg 24 3906 Saas-Fee

100-080 Süsstrunk Beat Huno-Ranch / Kirchweg 6 8412 Hünikon 052 315 19 63

1700-522 Temperli Ruedi Büelstrasse 16 8143 Stallikon 044 721 39 26

201-450 Tschanz Hansueli Schützenfahrstrasse 26 3115 Gerzensee 031 781 11 57

1700-222 Urscheler Christof Fronackern 225 9204 Andwil SG 071 385 35 40

100-262 Volkart Reto Höhweg 12 8166 Niederweningen 044 856 01 22

1300-084 Weber Christian Baregg 51 4465 Hemmiken 061 981 63 48 www.hof-baregg.ch

201-217 Wüthrich Keller Daniela Ostermanigen 85 3036 Detligen 031 825 01 31

200-485 Wyss Alfons + Dorothea Hof Dürrenberg 2827 Schelten 032 438 87 20

200-673 Zaugg Peter Hägsbach 81 4954 Wyssachen 062 966 14 14

100-526 Zimmermann Peter Wattwilerhof 2 5462 Siglistorf 052 743 17 52

100-542 Zimmermann Rudolf Feldhofstrasse 4 8155 Niederhasli

700-037 Zimmermann Tamara Kapellhostatt 1 6372 Ennetmoos 041 610 02 63

200-042 Zumkehr Werner + Therese Uebersrüti 325 3550 Langnau i. E. 034 402 19 37

2200-301 Zwyssig Dominik + Sinia La Gottalaz 1427 Bonvillars 024 436 17 26

GC - Gasconne

2600-313 Guélat-Chèvre Laeticia et Christophe Bout-Dessous 21a 2916 Fahy 032 476 69 92

GV - Gelbvieh

1700-223 Artho Guido Oberrickenstrasse 20 8727 Walde SG

HH - Hereford

2200-359 Aeberhard Jean-Sébastien Route de Murist 19 1470 Lully FR 026 668 02 32 www.enchatelan.ch

201-121 Binggeli Peter Henzischwand 14 3152 Mamishaus 031 731 29 67 www.hereford-schweiz.ch

1100-105 Borer Matthias Mühle 129 4234 Zullwil 061 791 91 90
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100-205 Bosshard René Rietlistrasse 5 8499 Sternenberg 052 386 26 45

2200-155 Dubuis Cyril Rue du Closel 29 1186 Essertines-Rolle 021 828 39 03

1700-092 Fässler Walter Bareneggstrasse 24 9633 Bächli (Hemberg) 071 377 12 44

200-390 Habegger Pascal La Tanne 18 2720 Tramelan 032 481 34 31

2000-157 Köstli-Herzog Stefan + Monika Kappelstr.15a / Kappel 8508 Homburg 052 763 30 56 www.kappel-hof.ch

201-068 Mader Ueli Feldmoosstrasse 33 3150 Schwarzenburg 031 731 02 87 www.feldmoos-hereford.ch

100-284 Meier-Lienhard Paul Steinerthof 1 8193 Eglisau 044 867 16 75

200-207 Reichen Peter Innerschwandiweg 10 3714 Frutigen www.reichens-ranch.ch

100-269 Rinderknecht Thomas Herzogenmühle 15 8304 Wallisellen 043 443 18 71 www.beef-ranch.ch

1700-124 Rutzer Beda Ackerwiesenstrasse 17 8896 Flumserberg Bergh 081 733 42 53

1700-296 Schmid Werner Letzihof 400 9658 Wildhaus 071 999 26 79 www.esel-wanderungen.ch

1800-703 Tarnutzer Urs + Claudia Dorfstrasse 28 7228 Schuders 081 328 24 38

201-245 Tschirren Walter + Marianne Hübeli - Löhrstrasse 120 3145 Niederscherli 031 849 16 08

201-883 Urben  Stefanie Sulzberg 57 3367 Ochlenberg 062 961 74 17

1700-389 Widmer Walter Sonnenbergstrasse 14 9613 Mühlrüti 071 983 10 43

1900-392 Würsch Markus Dorfstrasse 2 8956 Killwangen 056 401 39 34 www.wuerschfarm.ch

HI - Highland Cattle

300-818 Achermann Hubert Neuhonegg 6130 Willisau 041 970 09 29

1800-785 Adank Jürg Hengert 16 7306 Fläsch

2300-060 Alp-Farm Ersch GmbH Hauptstr. 65 3957 Erschmatt 027 932 25 61

201-035 Anderegg Fredel Heidli 292 3857 Unterbach BE 079 415 07 48

1800-671 Andreoli Edith + Roman Prau Grond 158 7147 Vignogn 081 931 18 60

1700-188 Artho Walter Aesch 362 8727 Walde SG 055 284 15 13

2100-017 Azienda Agricola Mattei Luca, Francesca, Ivan e Giorgia 6695 Piano di Peccia 091 755 14 67 www.vallemaggia-ferien.ch

100-117 Bamert Corinne & Emge Lukas Riedstr. 20a 8636 Wald ZH

1300-210 Bänninger Dominik Im Tschäpperli 92 4147 Aesch BL 061 753 15 30

2300-117 Bayard Nicolas Haus Nevada / Oberbrustr.23 3943 Eischoll 027 934 20 50

1700-328 Bissegger Peter Weiern 36 / Rest. Alpenrose 9523 Züberwangen 071 944 24 78

1700-613 Bissig Fredi Obere Böden 1 7317 Valens 081 302 72 20

201-570 Blum David Ried 504 3673 Linden 031 721 84 35

200-459 Bochsler Michael Aebischen 41 3202 Frauenkappelen 079 541 77 29

2300-135 Borter Thomas Lowinerstrasse 75 3911 Ried-Brig 027 924 40 69

201-193 Bösiger-Kocher Peter Dorfstrasse 13a 2572 Sutz 032 397 17 31

2200-009 Bovet Manuela & Fred-Henri La Cour / rte de Genolier 5 1271 Givrins 022 369 19 68

201-027 Bracher Andreas + Rahel Hof 42 3414 Oberburg 034 423 60 03

1900-275 Brändli Emil Steinenbergstrasse 17 5726 Unterkulm 062 776 21 60

200-268 Brawand Albert Rüti 129 3814 Gsteigwiler

1900-053 Brunner Karin ob. Tannenmoos 993 5728 Gontenschwil 062 773 23 68

700-012 Bucher Jacqueline Emmettenstrasse 40 6375 Beckenried 041 620 33 00

1700-395 Büchler Adrian Bergstrasse 32 9113 Degersheim 071 371 13 62

1800-643 Buchli Thomas Mitte 14 7106 Tenna 081 630 54 71 www.biobuchli.ch

200-702 Burger Andreas Métairie de Prêles 2534 Orvin 032 322 00 13

500-030 Bürgi Fredy Klostermühlestrasse 6 8840 Einsiedeln 055 412 51 20

1800-268 Cahenzli Ronald via Quadras 22 7157 Siat 081 925 16 35

201-273 Castellan Claudio Lindenloh 61 3457 Wasen im Emmental 034 437 02 76

2200-399 Chevalley Olivier Rue du Collège 9 1464 Chêne-Pâquier 024 430 18 38

200-237 Dänzer Anton Eschiegg 514 3766 Boltigen 033 773 60 91

201-012 Eggenschwiler Margaretha Engi 1183 3855 Brienz BE 033 951 35 46

200-236 Eggimann Beat Obergammenthal 797 3454 Sumiswald 034 431 33 04 www.highlandcattle.ch

	 Anhang	 Liste der Herdebuchbetriebe 
	 Annexe	 Liste des exploitations du herd-book1



FLHB HBBV LGBC 2020     71      

201-102 Eggimann Beat Obergammenthal 797 3454 Sumiswald 034 431 33 04 www.highlandcattle.ch

100-370 Eggimann David + Jeannette Betzental 79 8424 Embrach 044 876 04 17

200-121 Elmer Arthur Martinsegg-Graben 205 3538 Röthenbach i. E. 034 491 26 25

1100-100 Emch Philippe Untere Rütti 76 4252 Bärschwil 061 761 22 25

200-309 Emch-Haas Stephan Humpergstr. 6b 3377 Walliswil b.Wangen 032 631 27 27

1300-035 Erlenhof Abt. Landwirtschaft/Erlenhofstr.48 4153 Reinach BL 061 716 45 45

1800-545 Fasani Ivano Stradon 109 6563 Mesocco 091 831 16 36

1000-249 Fasel Thomas Aeschlenberg 10 1717 St. Ursen

300-350 Fassbind Walter Diebold-Schilling-Str. 13 6004 Luzern 041 412 19 31

200-897 Fiechter Silvio Weid 42 4916 Untersteckholz 062 922 85 27

200-854 Flückiger Max Maag Regula + Steinhaufen 55a 4935 Leimiswil 062 965 39 01

1100-080 Flury Samuel Hauptstrasse 11 4523 Niederwil SO 032 637 34 33

100-641 Gamma Bruno Waisenhausstrasse 9 8820 Wädenswil 044 780 24 27

2300-091 Gertschen Romeo Rischinustrasse 66 3914 Blatten b. Naters

1700-390 Giger Felix Valungagasse 14 8881 Tscherlach 079 515 48 74

1800-584 Giossi Ivan Via Alpsu 200 7189 Rueras 081 949 11 30

1800-591 Giossi Tadeus Via dalla Fontauna 7 7189 Rueras 081 949 16 55

2300-104 Gischig Martin Kreuzmattenstrasse 18 3937 Baltschieder 027 946 65 69

100-019 Gisler Josef Beichlenweg 21 8618 Oetwil am See 044 929 24 89 www.schloessli-hof.ch

1700-442 Graf Monika Walchiweg 2 9478 Azmoos

1800-408 Gregori Domeni Orta 136 7482 Bergün/Bravuogn 081 250 56 70

1700-524 Grob Thomas Bahnhofstrasse 13 9630 Wattwil 071 988 20 25

2300-058 Gruber Markus Kirchstrasse 3945 Gampel 027 932 35 02

2000-167 Grundbacher Hansjörg Kodenreuti 8558 Raperswilen 052 763 12 66

1900-648 Gut Alex Höhenweg 3 5626 Hermetschwil-Staff

300-387 Hafner Stefan Tellenberg 87 6253 Uffikon 062 756 37 93

1700-125 Hager Ruedi Rütteli 1181 8722 Kaltbrunn 055 283 44 14

1100-034 Hänggi Stefan Balmweg 4 4208 Nunningen 061 530 05 88

201-210 Hari Hansueli Stiegelschwandstrasse 61 3715 Adelboden 033 673 47 06

200-330 Hari Niklaus Dorfstrasse 15 3713 Reichenbach i. K. 033 676 25 50

2000-121 Hartmann Günter Hauptstrasse 17b 8526 Oberneunforn 052 745 27 93 highlanderhofhartmann.ch

201-150 Heiniger Thomas Schweikhof 6 3462 Weier im Emmental 034 435 11 57

1800-556 Heinrich-Gut Florian Ronggaweg 6 7028 St. Peter 081 356 41 61

200-235 Highland Cattle AG Martin Braun / Dorfstr.141 3624 Goldiwil (Thun) 033 442 24 41

201-065 Hirschi Anita La Vieille Charrière 82 2516 Lamboing 032 315 29 29

500-056 Horat Rita Grundstrasse 180 6430 Schwyz 041 810 23 86

201-083 Hügli Ingo Untersyten 6084 Hasliberg Wasserw 079 311 13 02

1900-202 Huser Victor Otelfingerstrasse 15 5430 Wettingen

200-431 Jost-Gerber Ueli + Magdalena Jucken 370 3326 Krauchthal 034 411 06 62

1800-415 Josty Giovanin Vichava 7 7551 Ftan 081 864 90 57

1700-258 Jud Heiner Wengistrasse 11 8722 Kaltbrunn 055 283 11 08  

2300-148 Juon Markus Markusweg 34 3923 Törbel

500-127 Kälin Dani Brandegg 5 8847 Egg SZ

1300-122 Kaufmann Andi Im Brunn 31 4463 Buus 061 841 28 09

100-170 Kaufmann Urs + Christoph Oetwilerstrasse 61 8115 Hüttikon 079 630 32 08

1700-360 Keller Hans Bitzi-Bendel 2559 9642 Ebnat-Kappel 071 993 12 92

300-515 Koch-Lang Sepp Haldenstrasse 5 6288 Schongau 041 917 42 76

201-235 Krähenbühl Anton La Chaux d'Abel 96 2333 La Ferrière 032 315 19 89

201-046 Läderach Alexander Weier 55 3083 Trimstein 031 721 76 18
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2300-046 Lengen Leo Tal-Eye 13 3937 Baltschieder

1700-354 Lieberherr Ruedi Waldschwil 9125 Brunnadern 071 374 23 74

201-098 Lüdi Hans Ulrich Grabenmattweg 44 3436 Zollbrück 034 496 73 25

500-070 Mächler Arnold im grüene Winkel 3 8863 Buttikon SZ 055 440 49 49

500-256 Mächler Yvonne Satteleggstrasse 11 8857 Vorderthal

500-072 Mächler-Schönbächler Christine Fuchsberg 4 8846 Willerzell 055 412 58 66

200-837 Marbot  Ruedi Kappelenstrasse 31 3472 Wynigen 034 415 11 26

600-044 McCardell Jessica Vorderegg / Haltenstr. 50 6064 Kerns 041 660 66 75

500-207 Meier-Schuler Martina Lutzistrasse 33 6417 Sattel 041 835 10 09

201-397 Meister Simon Unter-Hollern 439 3551 Oberfrittenbach 034 496 58 48

2000-162 Mettler Thomas Hauptstrasse 86 8585 Zuben 071 690 02 64

200-725 Moser Simon Embergboden 99 3617 Fahrni b. Thun 033 437 22 78

201-057 Mosimann Jürg Trockenmatt 394 3503 Gysenstein 031 791 02 54 www.mosis-hof.ch

1100-175 Müller Bloch Esther Bodenhof 128 4719 Ramiswil 061 391 04 54

900-085 Müller Patrick Naasstrasse 101 6315 Morgarten 079  606 62 68

1800-484 Nicca Paul Biohof / Tscharvi 12 7433 Donat 081 661 22 68 www.biowurst.ch

201-042 Niederhauser Niklaus Alterswil 21 3531 Oberthal

200-576 Peier Andreas Forstweg 2 2562 Port 032 331 64 02

1800-699 Peretti Romano Azienda Agher 6546 Cauco 091 828 11 54

1300-069 Pflugi Othmar Lerchenrainstr. 9 4106 Therwil 061 721 36 21

500-069 Pfyl Josef Sand 8856 Tuggen 055 240 67 91

1700-121 Räbsamen Franz + Christina Gauchen 1722 9534 Gähwil

201-339 Räz Eva Utzenstorfstrasse 24 3425 Koppigen 031 822 08 04

201-896 Reber Beat Dorfstrasse 59 3438 Lauperswil

300-763 Reinhard Markus Salzfassstrasse 37 6006 Luzern 041 370 80 93

600-057 Reinhard Michael Wandelenstrasse 5 6064 Kerns 041 660 66 91

100-441 Richi Jakob Kirchstrasse 9 8104 Weiningen ZH 044 750 32 81

200-486 Rickli Urs Langenthalstr. 15 4914 Roggwil BE 062 929 23 24 

900-023 Rogenmoser Marco Untertann 6315 Oberägeri

300-946 Röösli Daniel Pfaffrütistrasse 20 6173 Flühli LU 041 484 20 26

200-741 Rösti Hansruedi Pöschenriedstrasse 78 3775 Lenk im Simmental 033 733 34 49

300-715 Roth-Bienz Martin + Monika unter Lobenalp 6162 Rengg 041 480 06 53

100-120 Rüegg Andreas Langacher 260 8630 Rüti ZH 079 333 83 72

200-532 Rufer Ueli Moosweg 2 3128 Kirchenthurnen 079 447 01 58

2300-059 Ruppen Beat Tola 10 3983 Filet 027 927 49 21

100-048 Ryffel Thomas Huebhof / Probsteistr. 26 8051 Zürich 044 322 21 86 www.huebhof.ch

201-248 Salvisberg Jakob Wittenbergstrasse 35 3207 Golaten 031 755 48 02 www.wittebärg.ch

201-110 Salzmann Andreas Bahnhofstrasse 4 3465 Dürrenroth 062 964 10 52

2500-021 Sandmeier Thierry Chemin de Saule 92 1233 Bernex

2300-079 Sarbach Markus Talstrasse 22 3924 St. Niklaus VS 027 956 33 86

2300-155 Sarbach Robert Bord 27 3924 St. Niklaus VS 027 956 27 31

1900-212 Schaub-Schmid Hanspeter + Monika Hof Thalmatt / Ländli 145 4305 Olsberg 061 841 04 29

200-505 Scheidegger Markus Herrenschwandenstr. 4 3037 Herrenschwanden 031 302 47 13

100-130 Scherer Paul Felmisstrasse 47 8494 Bauma 052 386 13 67

100-475 Scherz Esther Sennhaus 6 8820 Wädenswil 079 723 18 04

1800-465 Schiesser-Kalapos Susanne+Werner Dalaus 7425 Masein 081 651 61 80

600-012 Schleiss Werner Eichistrasse 17 6055 Alpnach Dorf 041 670 34 57

2300-111 Schmid Renato Hauptstrasse 16a 3937 Baltschieder 027 946 63 35

700-068 Schmitter Sibylle Fuhr 1 6387 Oberrickenbach
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2300-166 Schnydrig Marco Kanalstrasse 18 3931 Lalden 079 946 35 77

2300-143 Schnydrig Roger Faerchu 18 3903 Mund 027 924 43 59

2000-209 Schönholzer Fredi Klarsreuti 33 8585 Klarsreuti 071 646 03 31

201-161 Schori Markus Rainsbergalp 203 3534 Signau 034 497 35 15

1000-194 Schwab-Herren Friedrich Silbenbrünnen 1 3210 Kerzers 031  755 66 89

2300-153 Schwestermann Fredy Hauptstrasse 135 3903 Birgisch 027 924 67 41

1900-452 Senn Fabienne + Roger Schlatt 1 5085 Sulz AG

1000-181 Sertkaya Tercier Sevim Route des Colombettes 232 1628 Vuadens 026 912 62 49

200-858 Siegenthaler Rudolf Muhlernstrasse 627 3145 Niederscherli 031 849 21 39

100-384 Sigg Stephan Waldegg 1 8451 Kleinandelfingen 052 317 36 14

1500-040 Sprecher-Doron Ueli Hinterbühle 1096 9427 Wolfhalden 071 880 08 30

1300-145 Sprunger-Wyss Dominic + Rahel Schloss Wildenstein 37 4416 Bubendorf 061 931 20 87 www.hofwildenstein.ch

201-002 Stammbach Andreas Binnel 2 3308 Grafenried 031 769 15 23

2400-098 Steinemann David le Villaret 2 2072 St-Blaise 032 753 65 15

200-271 Stöckli Peter Lössishaus 149 3153 Rüschegg Gambach 031 738 86 20

1100-200 Stüdeli Thomas Allmendstrasse 12 4512 Bellach

200-351 Tanner Hansueli Bühlkellen 174 3550 Langnau i. E. 034 402 49 87

2300-078 Urma Cordona Giachino Marco / Case postale 113 3972 Miège 027 455 29 40

1900-280 Vogel Brigitte Bannhalde 28 5600 Lenzburg

800-016 Vögeli Hansruedi + Anita Durnagelstr. 3 8783 Linthal 055 643 32 66

1800-264 von Blumenthal Lucia Unterdorf 7415 Rodels 081 655 14 47

1100-156 von Burg Edi Hauptstrasse 10 4514 Lommiswil 032 641 16 45

1900-573 von Felten Albert Im Eich 2 5079 Zeihen

100-358 Wägeli-Fanti René+Charlotte Flarzweg 8 8614 Sulzbach 043 305 97 61

1700-680 Walter Christoph + Selina Oberbistrich 1139 9114 Hoffeld

200-391 Wenger Hans-Ulrich Höhenscheuer 3157 Milken 031 731 14 36

200-344 Wenger-Luginbühl Stefan + Marianne Oberer Boden 3703 Aeschiried 033 654 31 16

800-033 Wichser Johann Heinrich Oberer Höhenweg 22 8784 Braunwald 055 643 17 28

1900-626 Widler Max Litzi 9 8916 Jonen 056 634 31 69

1900-476 Widmer Herbert Vordereglezen 1 6042 Dietwil 041 787 37 14

300-114 Wiss Elmar Hübschengraben 3 6264 Pfaffnau 079 461 18 92

201-646 Wüthrich Stefan & Daniela Längengrund 16 a 3556 Trub 034 495 60 00

2300-096 Zenzünen Anselm Guldersand 1 3993 Grengiols 027 927 25 35

201-039 Zürcher Daniel + Sandra Reutmatt 152 4955 Gondiswil

HR - Eringer / Hérens

2300-157 LWZ Oberwallis Herbert Volken / Talstr. 3 3930 Visp 027 606 79 25

2200-326 Rochat Alain Ch. de la Croix aux Femmes 1 1136 Bussy-Chardonney 021 800 42 76

1000-303 Stuber Fabian Albligenstrasse 8 3182 Ueberstorf

2300-152 Wyssen Raoul Dorfstrasse 7 3951 Agarn 027 473 37 50

HW - Hinterwälder

400-014 Arnold Andreas Weid 6377 Seelisberg

100-527 Bihr Martin Schönaustrasse 67 8344 Bäretswil 043 833 63 49

100-253 Fliri-Lüthy Armon + Johanna Gut Sonnenberg 3 8103 Unterengstringen 043 455 05 62

1800-700 Gasser-Hürlimann Patrik Staudenhof 7424 Präz 081 630 00 81 www.staudenhof.ch

100-604 GG Oser Hintergrund 1 8496 Steg im Tösstal

500-026 GG Ruoss Dostel 4 8863 Buttikon SZ 055 440 56 21

1800-776 Hitz Nina Egga 3 7075 Churwalden 079 541 71 79

201-776 Liechti Boris & Wyss Susanne Brügglen 93 3550 Langnau i. E.

	 Anhang	 Liste der Herdebuchbetriebe 
	 Annexe	 Liste des exploitations du herd-book1



74      FLHB HBBV LGBC 2020

LC - Lowline Cattle

1600-047 Dörig Dominik Schwarzeneggstrasse 23 9058 Brülisau

500-085 Hubli Hannes + Karin Moosstrasse 14 8843 Oberiberg

201-636 Rüedi Hans Bernstrasse 170 3042 Ortschwaben 031 829 32 50

LG -  Luing

100-019 Gisler Josef Beichlenweg 21 8618 Oetwil am See 044 929 24 89 www.schloessli-hof.ch

300-471 Knüsel Andreas Gerbe 3 6344 Meierskappel 041 790 45 34 www.swiss-bauernhof.ch

2300-163 Kreuzer Daniel Dorfstrasse 85 3999 Oberwald

100-236 Meili René Hofwisen 1 8545 Rickenbach ZH 052 337 21 85

200-890 Moor-Stucki Andreas Dorf 377 A 6084 Hasliberg Wasserw 033 971 29 04

100-623 Roth Edwin Tüfenbach 14 8915 Hausen am Albis 044 764 02 67

1800-779 Rubitschon Mario Hof Cadresch/Studenweg 30 7075 Churwalden 081 356 24 63

500-160 Schuler Christian Hinter Bürgenstock 5 6403 Küssnacht am Rigi 079 355 75 17

1800-836 Stäuble Ursi + Philippe Bachstrasse 2A 7307 Jenins 081 302 51 22

100-188 Werren Robert Langenhardstrasse 166 8486 Rikon im Tösstal 052 383 14 93

100-286 Würmli Raphael + Margrit Rüeggenthalstr. 12 8344 Bäretswil

201-448 Wyss Stephan Unterstock 9 3862 Innertkirchen 033 971 09 57

LM - Limousin

200-353 Abgottspon Melanie BKW-Strasse 97C 3716 Kandergrund 033 676 10 47

1900-497 Annen-Grob Marcel + Yolanda Egg 2 5643 Alikon 041 787 25 33 www.annenfarm.ch

300-496 Appert Josef Risiboden 6043 Adligenswil 041 370 78 62

300-333 Aregger-Muri Beat + Eva St. Ulrich 6017 Ruswil 041 495 31 34

2200-183 Association Martin-Meylan Rte De L'Isle 2 1148 Villars-Bozon 021 864 40 81

2200-311 Ballay Daniel Route des Bains 22 1892 Lavey-les-Bains 024 565 10 72 www.lafermedesbains.ch

2200-248 Balsiger Mathieu Chemin de la Denévaz 7 1806 St-Légier-Chiésaz 079 328 92 22

2400-026 Barras Ignace Combe-Robert 2 2400 Le Locle 032 931 26 29

1100-124 Berger Werner Mittelgäustr.1 4617 Gunzgen 062 216 56 75

200-552 Bernhard Walter Neuhus 3 3465 Dürrenroth 062 964 13 69

1000-277 Bersier Jacques + Yannick Grange-des-Bois 18 1482 Cugy FR 026 660 36 58

200-133 Beuchat René Hautes-Roches 2762 Roches BE 032 493 38 28

300-008 Bieri Franz Neuzeug 1 6163 Ebnet 041 480 05 52 www.bieriangus.ch

300-005 Birrer André Mastweid 6154 Hofstatt 041 978 17 20

100-101 Boller Daniel + Brigitte Asp 10 8133 Esslingen 044 984 38 53

1700-363 Bösch Hansruedi Wiesbüel/ Höhenstr. 8 9244 Niederuzwil

2600-123 Bottelli André et Alain Chavon-Dessus 17 2926 Boncourt 032 475 57 54

1900-127 Brem Daniel Jakobsbrunnenweg 17 8964 Rudolfstetten 056 633 23 12

2300-103 Brunner Helmut Paulusheimstrasse 8 3930 Visp 027 934 18 60

100-112 Brunner Ueli Aentschbergweg 1 8303 Bassersdorf 044 837 12 04 www.aentschberghof.ch

300-341 Bucher Hubert Grüthof 1 6276 Hohenrain 041 910 25 09 www.gruethof.ch

2200-423 Buffat Jean-Philippe Rte d'Echallens 2 1418 Vuarrens 078 817 15 16

1800-103 Bühler Johann-Martin Chrüz 45 7428 Tschappina 081 651 30 15

200-259 Burren Andreas Lochstauden 99 4922 Thunstetten 062 963 28 41

300-581 Burri Josef Lamperdingen 6006 Luzern 041 420 08 10 www.lamperdingen.ch

300-067 Burri-Meier Franz + Anita Griffental 1 6252 Dagmersellen 062 756 37 15

301-056 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan Obermoos 1 6289 Hämikon 041 917 10 84

2000-089 BZG Bachmann-Trinkler Belzstadel 39 8585 Langrickenbach 079 601 08 85

1800-176 Candinas Martial Quadras 4 7156 Rueun 081 925 41 93

1800-154 Capaul Arno Via Principala 3 7159 Andiast 081 941 32 55

1800-162 Casanova Elias Via Termun 2 7157 Siat 079 103 98 01
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2600-068 Chételat Gérald Vie de Delémont 5 2807 Pleigne 032 431 20 55

2600-099 Choulat Frédéric Rte de Coeuve  11 2923 Courtemaîche

2600-250 Choulat Josy + Loïc Le Vorbourg 165 2800 Delémont 032 422 13 74

2200-043 Christen Colin et Pierre-André S. de la Paillus 1 1613 Maracon 021 907 89 60

2600-045 Christen Pierre La Bergerie 2830 Courrendlin 032 435 53 94

200-239 Conrad Francis Rte de Chasseral 6 2518 Nods 032 751 45 40

1800-081 Cortesi Diego Cologna 68 7742 Poschiavo 081 834 63 16

1000-160 Cotting Bruno Wittenbach 5 3186 Düdingen 026 493 16 04

2000-171 Diem Roman alte Bommerstrasse 10 8573 Siegershausen 071 699 18 87

1100-409 Eberhard Hans-Jürg Alte Bernstrasse 37 / Postfach 3 3253 Schnottwil

2200-141 Echenard Danielle Beau-Crêt 21 1846 Chessel 024 481 14 19

300-405 EG Neu-Sennhof Neu-Sennhof 2 / Renzligen 6208 Oberkirch LU

1800-452 Eggenberger Andrin Serneuserstrasse 12 7249 Serneus

2600-256 Eicher Philippe Rue du Quenet 8 2822 Courroux

2200-042 Elevage Minder Chemin du Bey 1 1580 Avenches 026 675 23 62

300-288 Emmenegger Wendelin Roorberg 6 6170 Schüpfheim 041 484 20 88 www.roorberg.ch

2000-180 Engeli Felix Poststrasse 10 8586 Engishofen 071 411 62 58

1000-198 Etablissements de Bellechasse Hubert Gachet 1786 Sugiez 026 304 10 10

1700-185 Eugster Peter Kapellweg 1 9442 Büriswilen 071 744 39 09

2200-314 Fäh Michel + Rahel Green Valley/Au Grand Marais 2 1144 Ballens 021 809 42 37

300-003 Fallegger Walter Kagiswil 9 6221 Rickenbach LU 041 930 12 32

2200-130 Fasel Valentin Ch. des Coteaux 30 1273 Arzier-Le Muids

300-819 Felder Franz Chlusehof 1 6170 Schüpfheim

300-351 Felder Josef Grabenhof 6163 Ebnet 041 480 31 26

2200-094 Fiechter Pierre-Alain Rte d'Orbe 4 1353 Bofflens 024 441 74 14

500-216 Föhn  Franz Killernweg 3 6418 Rothenthurm 041 838 12 14

1800-164 Franziscus Claudio Bos-cha 226 7545 Guarda 081 862 22 63

1900-250 Frei-Stocker Erich Freienwilerstr. 16 5420 Ehrendingen 056 221 03 23

300-245 Galliker-Burri Josef Wili 9 6222 Gunzwil 041 930 33 47

1700-013 Gort Erwin Ausserdorf 33 7315 Vättis 081 306 12 86

1700-050 Gubser  David & Fabian Moos / Murgerleestr. 10 8884 Oberterzen 081 738 26 82 www.gubser-limousin.ch

300-248 Haas Céline Oberhof 1 6143 Ohmstal

200-390 Habegger Pascal La Tanne 18 2720 Tramelan 032 481 34 31

2600-277 Habegger Willy Ferme Mont-Choisi 24 2854 Bassecourt 032 426 50 75

1900-248 Hagenbuch Peter &  Janine Nusshof, Litzistrasse 8917 Oberlunkhofen 056 634 27 27

1700-058 Hälg-Ackermann Regula+Reto Fontanix 43 7323 Wangs 081 723 67 42

200-461 Heiniger Martin Belzhaus 21 4952 Eriswil 062 966 18 07

2400-070 Henchoz Anne-Françoise Les Frêtes 158 / CP 94 2416 Les Brenets 032 931 10 10

2200-107 Henry Gilbert Rue du Village 27B 1115 Vullierens 021 869 93 57

1300-014 Hermann Markus Lerchenrainhof 5 4106 Therwil 079 333 55 63 www.lerchenrainhof.ch

2700-011 Hermann Peter Cityhof / Felbaweg 5 9490 Vaduz 00423 232 93 92

1900-239 Herzog Niklaus Brunnhof 5075 Hornussen

900-052 Hotz Armin & Ady Naasstrasse 22 6315 Morgarten 041 750 51 01

2600-100 Huguelit Yves Rte de Déridez 17 2926 Boncourt 032 475 53 22

900-063 Iten Markus Höfenstrasse 42 6312 Steinhausen 041 741 49 85

200-001 JVA Witzwil Landwirtschaft 3236 Gampelen 031 635 75 87 www.be.ch/witzwil

1100-047 Kaufmann Simon Derendingerstrasse 10a 4543 Deitingen 032 614 20 63

1900-174 Keller Guido Brühhalde 153 5325 Leibstadt 056 534 87 05

500-155 Knüsel Felix Ehrli/Ober-Ehrli 1 6403 Küssnacht am Rigi 041 850 09 51
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2600-216 Kohler François Le Chavelier 2 2800 Delémont

300-508 Kugler Peter Buttenried 7 6264 Pfaffnau 062 754 14 52 www.buttenried-bio.ch

1900-221 Kuhn-von Atzigen Ernst & Anna Femelhof 5624 Bünzen 056 666 31 54

100-002 Kunz Andres Strandbadweg 5 8610 Uster 044 940 84 89

2600-111 Kunz Philippe route du Jura 24 2812 Movelier 032 431 18 03

1800-517 Lanfranchi Gian Reto S-chadatsch 173 7558 Strada 081 860 11 54 www.s-chadatsch.ch

2600-002 Leimgruber Daniel Löwenburg 86 2813 Ederswiler 032 431 21 20

200-228 Leuenberger-Müller V. und E. Niederdorf 2 3412 Heimiswil 034 423 05 24

1000-082 Liniger Samuel et Geneviève Granges-des-Bois 31 1482 Cugy FR 026 660 25 53 liniger-grangedesbois.ch

1000-016 Lobsiger Stefan Buche 1 3184 Wünnewil

200-998 Loosli Andreas Recher / Neuligen 20 4952 Eriswil 062 966 22 79

1000-126 Losey Cédric Chemin du Moulin 15 1410 Prévondavaux 021 906 80 30

300-566 Lötscher Valentin Erlenmoos 8 6196 Marbach LU

200-230 Mathys Hansueli Büünerain 5 3377 Walliswil b.Wangen 032 631 27 48

100-409 Meier Andreas Wildsbergstrasse 43 8606 Greifensee 079 225 28 52

1900-269 Meier Josef Pflueghof 5622 Waltenschwil 056 622 57 56

2200-300 Mermoud Didier Chemin du Marchet 3 1041 Poliez-le-Grand

500-042 Meyer Emil Rest. Alpenhof 6403 Küssnacht am Rigi 041 850 10 73 www.restaurant-alpenhof.ch

2000-047 Meyer Kurt AG Walzmühlestrasse 34 8500 Frauenfeld 052 720 52 52

200-925 Meyer Walter Mittelstrasse 44 3038 Kirchlindach 031 829 33 14

1900-135 Minikus Franz & Roger Weidweg 1 5415 Hertenstein AG 056 282 53 00

300-189 Moos Philippe St. Ottilien 10 6018 Buttisholz 079 283 70 29 www.moos.ch

201-699 Mornod Christophe Rue du Beurnez 13 2733 Pontenet 032 492 40 08

1700-162 Moser René Staubhausen 9245 Oberbüren 071 951 61 46

200-739 Neuenschwander Walter Eugstern 5 3418 Rüegsbach 034 461 45 20

900-084 Nussbaum Franz-Xaver Ziegelhof 6313 Finstersee

500-003 Odermatt Klaus und Margrit Katzenstrickstrasse 12 8840 Einsiedeln 055 412 35 01

300-765 Odermatt O. & Aregger R. Untere Brügglismatt 6154 Hofstatt 041 978 14 80

1100-135 Oser-Schmid Alex Unterenzenhollen 2 4114 Hofstetten SO 061 731 30 73

2200-341 Perrin Nicole Elevage des Grands Prés-Baillods 2108 Couvet 032 863 65 20

1900-107 Pfister Reto Lindenhof 2 5076 Bözen 062 876 14 67 www.pfister-boezen.ch

2200-081 Pittet Christophe La Grillière / ch. de Colombier 1 1126 Vaux-sur-Morges 021 802 29 73

2200-154 Pittet Jean-Charles Route de Montofrey 1040 Villars-le-Terroir 021 882 25 60

1800-198 Plantahof Hof Ganda, Kantonsstrasse 17 7302 Landquart 081 257 60 90

1100-014 Probst-Vogt Josef Schneehof 4712 Laupersdorf 062 391 40 44

2200-053 Quiblier Nicolas + René Chemin Champs-Rosset 4 1297 Founex 022 776 11 28

2600-172 Ramseyer Daniel + Jean-Philippe Route de Buix 11 2924 Montignez 032 475 58 04

2600-171 Ramseyer Jean-Philippe + Daniel Route de Buix 11 2924 Montignez 032 475 58 04

2200-254 Reymond François La Graveyre 12 / CP 68 1312 Eclépens 021 866 62 76

2200-320 Reymond Gilles La Graveyre 14 / CP 66 1312 Eclépens 021 866 63 29

1800-136 Roth Dominik Rasitsch / Hinterbergstr.2 7232 Furna 081 332 24 49

300-615 Ruckstuhl Franz + Jacqueline Muesbach 3 6265 Roggliswil 062 754 17 89 www.ruckstuhl-limousin.ch

2600-132 Rufer Cyrille + Fabien Valoin 12 2915 Bure

200-206 Schild Hans Aenderdorfgasse 11 3856 Brienzwiler 033 951 25 39

100-062 Schmid Marco Brünggen 42 8483 Kollbrunn 052 384 12 02

300-426 Schmid Pius Spierbergli 6173 Flühli LU 041 488 14 17

200-781 Schütz Martin + Barbara Mussachen 27 4942 Walterswil BE 062 964 16 84

300-637 Seeholzer Toni Oberamsig 1 6019 Sigigen 041 495 29 63 www.bauernhofevent.ch

1700-672 Seifert Hanspeter & Sarah Böschnihof 9475 Sevelen 081 785 13 88 www.boeschnihof.ch
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2200-420 Simonet Ludovic La Croix 26 1418 Vuarrens

200-220 Sollberger Beno Dorf 4 3367 Ochlenberg 062 961 71 63

900-041 Staub Stefan Halthof 6313 Finstersee 041 755 35 24

200-109 Steiner Roger Dorfstrasse 52 3421 Lyssach 034 422 93 82

201-465 Streit Hansruedi Freiburghaus 277 3176 Neuenegg 031 741 45 29

1000-317 Stritt Christian Freiburgstrasse 4 1712 Tafers

2000-198 Strupler Roman Bettelbrünneliweg 25 8570 Weinfelden 071 622 03 27 www.weinfelder-beef.ch

300-285 Theiler Bruno Unter-Gyrstock 6154 Hofstatt 041 978 12 85

200-060 Theurillat Jean-Louis La Combe à la Biche 2345 Le Cerneux-Veusil

1800-544 Toscano Alberto Pian S. Giacomo 6563 Mesocco 091 831 11 92

1800-242 Walther Bruno Carstulien 66 7122 Valendas 081 921 23 44

1700-209 Wildhaber Reto Gafzelle 8890 Flums 079 692 04 77

100-330 Wirz Hans-Ueli Widmen 13 8634 Hombrechtikon 055 244 19 67

2600-356 Yerly Louis Le Rond Pré 42c 2807 Pleigne 032 426 59 16

1500-015 Zähner Albert Bergstrasse 23 9038 Rehetobel 071 870 03 92

1900-645 Zimmermann Roman Dorfstrasse 4 5624 Waldhäusern AG

MA - Maine Anjou

1000-149 Favre Patrice Route d'Illens 53 1728 Rossens FR 079 453 08 03

PA - Parthenaise

1700-434 Schlegel Christian Hörnli 1 9476 Weite

PI - Piemontese

2600-046 Blum Franz En Torschamp 226 F 2906 Chevenez 032 476 60 25

2200-150 Chatelan Stéphane Ch. de Praz-Osson 10 1042 Assens 021 881 20 73

2300-126 Jaunin Jacky Rue du Fetorney 11 1921 Martigny-Croix 027 722 79 93

2000-064 Schild Ueli Hohenegg 14 8574 Oberhofen TG 071 688 70 42

PS- Pustertaler Sprinzen

1700-502 Bischof Hans Bitziweg 9402 Mörschwil 071 866 12 60

2200-050 Bonjour Jean-Paul Rt. de la Mèbre 3 1054 Morrens VD

201-252 BZG Jenni-Gutmann Markus Jenni / Lüscherzstr. 100 3234 Vinelz 032 338 53 53

2000-175 Deutsch Jakob Kalchofen 2 9216 Hohentannen 071 640 07 27

900-068 Etter Erich Buechmatt 1 6313 Menzingen 041 755 04 19

2000-197 Graf Mark Waldau 8575 Istighofen

1800-459 Meuli Erich Nühus 4 7436 Medels 078 745 86 83

1800-587 Wehrli Robert Obergasse 7247 Saas im Prättigau 078 803 08 02

PZ - Pinzgauer

1700-074 Berger Martin Unterbach 4 9469 Haag (Rheintal) 081 771 13 01

2100-032 Bisacca Andrea + Tanja Via cantonale 6715 Dongio 091 871 14 45 www.stalla.ch

201-877 Gerber Adrian Hötschigen 565 3510 Konolfingen 031 791 01 91

100-513 Gossweiler Sylvia + Peter Waldegg / Gockhauserstr.36 8600 Dübendorf 044 821 34 43

1900-492 Kissling Hansruedi Breiteloohof / Bernstrasse-Ost 2 5034 Suhr 062 842 25 27

1100-221 Plüss Dominik + Marlis Allmend 1 4617 Gunzgen 062 216 09 37

900-014 Probst Stefan Mattenhof 1 6343 Rotkreuz 079 359 40 16 www.mattenhof-rotkreuz.ch

1900-558 RC Pinzgauer Rind Schweiz Sven Dermon / Juraweid 5023 Biberstein

1800-870 Riedi Ursin Naus 270 E 7143 Morissen

1300-219 Saladin Stefan Oberdorf 7 4202 Duggingen

100-521 Schaufelberger Heinz Dillhaus 5 8493 Saland 052 386 13 62

100-611 Spörri Richard Sägelstrasse 2 8484 Neschwil 052 384 12 61

1900-555 Steinacher Roland Sinzenmatthof 5272 Gansingen 062 875 14 87

1900-261 Wüthrich Thomas Rütihof 66 5077 Elfingen 062 876 24 87 www.ziegenhof-elfingen.ch
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1100-211 Zuber Andy Ring 383 4245 Kleinlützel

SH - Shorthorn

1100-047 Kaufmann Simon Derendingerstrasse 10a 4543 Deitingen 032 614 20 63

SL - Salers

300-944 Amrein Raphael Feldmatt 6130 Willisau 079 636 95 82 www.napf-beef.ch

2200-072 Bolay-Baumgartner Sàrl Ch. de la Branche 7 1272 Genolier 022 366 31 09 www.bolay-charolais.ch

1700-109 Butz Thomas Thurau 2108 9244 Niederuzwil 071 951 20 12 www.charolais-beef.ch

2600-327 Gerber Théo et Laurent Les Joux 1 2714 Le Prédame 032 484 90 46 

2600-120 Grolimund Emile + Rosemarie Ferme Essert-Gendlin 1 2828 Montsevelier 032 438 83 52

2600-119 Grolimund Hubert Ferme Essert-Gendlin 1 2828 Montsevelier 032 438 83 52

2200-234 Martignier Jacques Route de Burtigny 28 1269 Bassins 022 366 48 92

201-106 Meyer Benjamin Beundenstrasse 1 4536 Attiswil 032 637 24 50

200-656 Nussbaum Daniel Bergerie de Saules 2716 Sornetan 032 481 39 18

2400-074 Nussbaum Erwin Les Roussottes 52 2414 Cerneux-Péquignot 032 936 18 20

2600-211 Pape Hubert Sous le Château 55 2954 Asuel 032 462 31 82

200-964 Scheidegger Thomas Montagne de Saules 30 2732 Saules BE 032 481 49 45

2200-342 Schmuki Toni Route de l'Epenaz 5 1612 Ecoteaux 021 907 86 92

2500-015 Sommer Olivier 23, rte château-l'Evèque 1254 Jussy 022 759 02 71

2600-177 Studer Joan Domaine de Mont-Lucelle 2807 Lucelle 032 462 24 88

300-603 Süess Beat & Cyrill Wissenwegen 4 6275 Ballwil 041 448 07 39 www.salers-beef.ch

1900-276 Villiger-Stalder Christoph+Therese Luegeten 5644 Auw 056 668 27 72

1900-382 Zürcher Hanspeter Ankenland 28 4814 Bottenwil 062 797 11 35

SM - Simmental

2600-197 Amstutz Felix La Cernie 1 2887 Soubey 032 955 10 62

300-697 Amstutz Niklaus + Rita Bodenmatthof 6232 Geuensee 041 921 38 87

200-901 Bächler Otto Stockenstrasse 3 3773 Matten(St.Stephan)

1100-124 Berger Werner Mittelgäustr.1 4617 Gunzgen 062 216 56 75

201-153 Bernhard Fritz Seehof / Lyssstrasse 102 3322 Urtenen-Schönbühl 031 859 26 74

1300-188 Birrer Patrik + Daniela Oberaesch 1 4202 Duggingen 061 751 16 63 www.oberaesch.ch

100-101 Boller Daniel + Brigitte Asp 10 8133 Esslingen 044 984 38 53

2200-404 Bovet Michel Le Coudray 17 1372 Bavois 024 441 74 81

100-112 Brunner Ueli Aentschbergweg 1 8303 Bassersdorf 044 837 12 04 www.aentschberghof.ch

200-259 Burren Andreas Lochstauden 99 4922 Thunstetten 062 963 28 41

200-239 Conrad Francis Rte de Chasseral 6 2518 Nods 032 751 45 40

201-040 Dietrich Beat Neuenburgstrasse 6 d 3238 Gals 032 338 17 54

2200-277 Dunand André Les Bruets 2 1269 Bassins 022 366 35 87

1300-094 Fankhauser Peter + Claudia Oestelhof 102 4419 Lupsingen 061 911 12 58 www.oestel.ch

200-589 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine La Chaux-d'Abel 37a 2345 Le Cerneux-Veusil 032 961 14 01

200-912 Gabi Fritz Rufshausenstrasse 34 4911 Schwarzhäusern 062 922 46 86

1000-243 Gassmann Othmar + Cyrille Franex 61 1489 Murist 026 665 18 76

2400-053 Geiser Cédric & Jolanda Domaine de la Dame 1 2067 Chaumont 032 853 71 40

200-144 Geissbühler Rémy Les Combes 2518 Nods 032 751 41 05

2400-032 Gerber Lucas Chemin des Longues Raies 5 2073 Enges

200-373 Gerber Mathias Ferme de la Croisée 2723 Mont-Tramelan 032 487 57 13

2600-259 Gerber Paul La Pâturatte 90 2362 Montfaucon 032 955 11 74

2200-173 Gottofrey Jacques chemin des Brits 1B 1040 Echallens 021 881 24 79

2600-120 Grolimund Emile + Rosemarie Ferme Essert-Gendlin 1 2828 Montsevelier 032 438 83 52

2600-119 Grolimund Hubert Ferme Essert-Gendlin 1 2828 Montsevelier 032 438 83 52

200-125 Grossmann-Schläppi Ueli Wychelmatten 902A 3855 Brienz BE 033 951 25 87 www.gs-grossmann.ch
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200-503 Grünenwald-Fiechter Jürg Fermel 20 3773 Matten(St.Stephan) 033 722 13 77 www.greenfarm.ch

1900-321 Hauenstein Markus Loohof 10 5304 Endingen 056 242 29 91 www.loohof.com

2400-070 Henchoz Anne-Françoise Les Frêtes 158 / CP 94 2416 Les Brenets 032 931 10 10

1900-239 Herzog Niklaus Brunnhof 5075 Hornussen

200-162 Indermühle Paul Suldhaltenstrasse 13 3703 Aeschi b. Spiez 033 654 77 89 

201-866 Janzi  Daniel + Kurt Aeussere Gasse 5 3770 Zweisimmen

200-001 JVA Witzwil Landwirtschaft 3236 Gampelen 031 635 75 87 www.be.ch/witzwil

900-402 Knüsel Peter Schönau 1 6343 Rotkreuz 041 790 37 76 www.s-naescht.ch  

200-887 Küng Peter Styg 7 3754 Diemtigen 033 681 25 83

200-802 Künti Matthias + Yvonne Mettlen 1 3053 Diemerswil 031 869 41 84

100-395 Lindenmann Priska + Daniel Alte Schulhausstr. 1 8605 Gutenswil 044 945 63 16

300-566 Lötscher Valentin Erlenmoos 8 6196 Marbach LU

1900-206 Lüthy Stefan Mühlegasse 11 8964 Rudolfstetten 056 633 50 57

100-422 Meier Marcel Endbergstrasse 30 8175 Windlach 044 858 14 23

100-284 Meier-Lienhard Paul Steinerthof 1 8193 Eglisau 044 867 16 75

500-042 Meyer Emil Rest. Alpenhof 6403 Küssnacht am Rigi 041 850 10 73 www.restaurant-alpenhof.ch

1300-139 Mosimann Simon Lörzbachmühle 4123 Allschwil www.simmentaler.ch

1100-135 Oser-Schmid Alex Unterenzenhollen 2 4114 Hofstetten SO 061 731 30 73

2200-341 Perrin Nicole Elevage des Grands Prés-Baillods 2108 Couvet 032 863 65 20

201-197 Reichen Yvonne + Benjamin Frutigenstrasse 16 3711 Emdthal 078 848 68 68

1300-158 Ryf-Winter Hanspeter Hof Kählen 134 4456 Tenniken 061 971 87 78

1900-165 Steffen Thomas + Romy Lindenweg 13 5745 Safenwil 062 797 40 67

100-177 Strickhof Wülflingen Flavio Ferrari / Weinbergstr.198 8408 Winterthur 058 105 91 62 www.strickhof.ch

201-837 Suter Tim Scheidgasse 42 3703 Aeschi b. Spiez

2200-489 Teuscher Frédéric Rte des Barres 5 1337 Vallorbe 021 843 19 35

1000-095 Thévoz-Tobler Simmental Franex 119 1489 Murist

2600-083 Wenger Florian Château de Raymontpierre 109 F 2829 Vermes 032 435 52 76

301-146 Wetterwald Kilian Allmendhof 6232 Geuensee

100-471 Wittweiler Richard Dachsberg 1 8193 Eglisau 044 867 14 35 dachsberghof.wordpress.com

201-009 Zeller Peter Pöschenriedstrasse 70 3775 Lenk im Simmental 033 733 42 79

1900-144 Zwahlen Barbara Sennenberg 8956 Killwangen 056 401 50 40

200-034 Zwahlen Markus Heitern 449 1738 Sangernboden 031 735 50 56

TL - Texas Longhorn

100-546 Burlet Urs Oberchrüzlen 9 8618 Oetwil am See 044 929 13 69

2000-312 Keck Beat Kirchgasse 10 8560 Märstetten

201-936 Keller Jürg Moosacker 12 3506 Grosshöchstetten

1700-576 Kuster Peter Tratthofstrasse 14 9444 Diepoldsau 071 733 10 89

2000-277 Nyfeler Pascal Aadorfstrasse 18 9546 Tuttwil

1100-210 Strub Thomas Rankbrünnelistrasse 1 4633 Hauenstein 061 821 12 73

1300-030 Weiss Urs Eigenried 36 4463 Buus 061 841 15 42

TX - Tux Zillertal

1100-183 Ackermann Roman Scheltenstrasse 32 4719 Ramiswil 062 394 34 05

201-370 Brunner Walter Oberi Fura 204 3807 Iseltwald 079 279 41 12

1800-577 Brunold-Hug Jürg Schwiirainweg 21 7026 Maladers 081 253 53 48

300-778 Bucher Pius Hinder-Erigsmoos 6167 Bramboden 041 484 17 08

201-399 Fischer Andreas Kühlewilstrasse 31 3086 Zimmerwald 031 819 78 57

1300-104 Gosteli Christian Hof Wollstel 90 4495 Zeglingen 061 983 93 84

1800-177 Gruober Bartli Landstrasse 40 7252 Klosters Dorf 081 422 56 88

300-254 Murpf Astrid & Stefan Aeschitannen 6166 Hasle LU 041 480 26 74
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1700-508 Rüdisüli Jakob Holzli 391 8873 Amden 055 611 11 90

300-849 Schnider-Bättig Pius + Anita Matzenbach 3 6173 Flühli LU 041 488 21 56

300-877 Schöpfer René Hüttenhof 6105 Schachen LU 041 497 30 46

900-101 Zürcher Reto Hinterbüel 2 6345 Neuheim 041 755 10 77

VS - Vogeser / Vosgienne

2600-046 Blum Franz En Torschamp 226 F 2906 Chevenez 032 476 60 25

2200-050 Bonjour Jean-Paul Rt. de la Mèbre 3 1054 Morrens VD

201-085 Jaquemet Urs + Manuela Schabenlehn 3454 Sumiswald 034 431 13 31

2600-205 Vuillaume Damien Coinat 3 2907 Rocourt 032 476 63 50

WA - Wagyu

2100-069 Agri BI&BE Sagl Via Canvera 9 6592 S. Antonino

1800-722 BG Fischler + Hoffmann Dischmastrasse 29 7260 Davos Dorf 081 416 54 21

1700-604 Bosshart Simon + Caroline Grossholzstrasse 6 9533 Dietschwil 071 931 47 41

2200-464 Chappuis Christophe Rte du Village 62 1085 Vulliens 021 903 23 07

1800-888 Dönz Markus Birkenhof 1 7427 Urmein 081 651 27 35

1700-653 Geisser Pascal Im Lehen 3 9463 Oberriet SG 071 761 29 33

201-754 Gfeller Christian Hauptstrasse 20 3671 Herbligen 031 535 42 79

400-056 Gisler Urs Gemsstockstrasse 11 6490 Andermatt 041 887 02 48

2500-014 Goumaz Cédric Ch. de Miolan 7 1244 Choulex 022 750 21 19 travauxagricoles.ch

201-694 Gräppi Christian St. Niklausgasse 11 3274 Merzligen 032 505 24 26

2000-285 Gutknecht Michael Diessenhoferstrasse 36 8254 Basadingen 052 657 25 00 www.tierzentrum.ch

100-400 Haggenmacher Adrian Hinterburgweg 12 8706 Meilen 044 923 75 44

100-628 Honegger Thomas Gossauerstrasse 63 8340 Hinwil

300-109 Hunkeler Peter Götzentalstrasse 99 6036 Dierikon 041 450 44 61

400-063 Huwyler Kilian Langacher 6468 Attinghausen 041 871 26 27

201-675 Iff Ueli + Barbara Sossaustrasse 20 4938 Rohrbach 062 965 38 63

1900-632 Köpfli Martin Löwenhof 2 5643 Sins 041 788 04 20

1800-072 Laim Flavius Voia Tgaplotta dameaz 13 7492 Alvaneu Dorf

300-805 Lang-Schnarwiler Barbara Chrummbaum 6016 Hellbühl 041 495 31 27

201-275 Minnig Hans + Christian Sagimoosweg 6 3752 Wimmis 079 826 64 77

1800-874 Mutzner Daniel Städtli 3 7304 Maienfeld

2300-020 Räss Johann-Baptist Leenenstrasse 7 3940 Steg VS

500-195 Reichmuth Erich Büeleggstrasse 4 8835 Feusisberg

2400-097 Roth René Combes 2 2525 Le Landeron 079 606 35 84

500-254 Schätti-Stucki Walter Müslihof 2 8856 Tuggen 055 445 25 83

2600-343 Schneider Henri Paplemont 4 2952 Cornol 032 471 26 78

1100-153 Schneider Simon & Kristina Ilgenstrasse 3 2540 Grenchen www.untergrenchenberg.ch

201-678 Stämpfli Adrian Löhrstrasse 13 3268 Lobsigen 032 392 11 02

1300-207 THG Leimen René Ritter / Leimenhof 240 4493 Wenslingen 079 360 28 01

201-660 Tschanz Brunner Roland Reuststrasse 92 3623 Teuffenthal BE 033 442 17 61

2100-062 Vescovi Natan Via Sassello 12 6723 Marolta

1700-265 Vetsch Christian Pfrundriet 9475 Sevelen 081 740 15 31

301-088 Wicki Hansruedi Vogelsang 1 6014 Luzern 041 250 52 53

500-193 Wiget Hirsch / Sonnenbergstr. 49 8842 Unteriberg 055 414 12 16

WB - Welsh Black

201-728 Hafner Herbert Oberer Glasbach 62 4938 Rohrbachgraben 062 968 01 84

ZE - Zebu (Bos indicus)

600-004 Albert Sigi Dichtigen 1 6074 Giswil 079 422 66 86

1300-170 Bläuer Toni Limberghof 32 4450 Sissach 061 971 18 08
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500-130 Bürgi-Schelbert Kari Bergstrasse 12 6424 Lauerz 041 811 18 56 www.zebuhof.ch

201-302 Hodel Rebecca Le Petit Bois 2608 Courtelary 079 316 25 09

201-365 Jakob-Balzli Christoph+Regula Berchtoldshof 3315 Bätterkinden 032 665 74 04 www.berchtoldshof.ch

1900-531 Kaufmann Beatrice Alte Muristr.27 / Litzihof 5623 Boswil 056 634 31 13

201-798 Krebs Gottfried Brügglenstrasse 9 3088 Rüeggisberg 031 809 09 05

2300-158 Leutenegger  Regula Dornastrasse 16 3938 Ausserberg

201-776 Liechti Boris & Wyss Susanne Brügglen 93 3550 Langnau i. E.

201-631 Linder Fritz + Matthias Under-Rotebüel 111 3453 Heimisbach 034 431 27 94

1000-016 Lobsiger Stefan Buche 1 3184 Wünnewil

1900-537 Ohnemus Cornelius Nassberg 5234 Villigen

201-361 Reusser-Binkert Fritz Andreas Aebnit 3614 Unterlangenegg

1100-065 Strub Rebekka Hornstrasse 1 / Postfach 4632 Trimbach www.hofhorn.ch

1900-523 Studer Ursula Hauptstrasse 27 5064 Wittnau

1100-089 Suter Martin & Grimm Tanja Lostorferstrasse 25 4653 Obergösgen 062 295 05 58

1300-209 Wiesner Joachim Talackerhof 4456 Tenniken 061 971 98 92
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Betrieb
Exploitations

Kühe
Vaches

Kälber
Veaux

Nummer 
Numéro

Rasse 
Race

Anz. 
Nbre

Geb. 
Vêl.

EKA 
APV

ZKZ 
IV

KF 
FV

KN 
DV

Anz. 
Nbre

GG 
PN

Ageff 
Pseff

AG205 
PS205

TZeff 
GJeff

TZ205 
GJ205

KZP 
CP

AL - Grauvieh
100-586 AL 18 3.7 28 352 1.19 1.2 18 31 242 283 1061 1216
200-745 AL 28 4.6 27 357 1.18 1.0 15 38 258 302 1126 1280
201-129 AL 10 3.4 28 349 1.23 1.2 11 43 271 317 1154 1354
201-388 AL 7 4.4 31 360 1.64 1.3 4 29 234 269 955 1177
201-480 AL 2 5.5 24 379 2.03 1.5 2 44 318 288 942 1217
201-833 AL 9 1.0 35 1.92 1.1 37
300-067 AL 2 5.0 31 399 1.45 1.0 37
300-104 AL 11 4.2 25 373 1.08 1.4 5 43 228 325 1181 1384
300-496 AL 4 6.3 38 360 2.64 1.5 2 45 244 287 1074 1220
300-545 AL 12 7.7 23 370 0.67 1.3 2 41 260 329 1272 1405
300-581 AL 1 6.0 39 348 2.78 1.0 40
500-129 AL 14 3.4 28 393 1.28 1.4 9 39 215 275 943 1144 70
600-053 AL 4 295 280 1048 1161
900-052 AL 9 6.2 27 379 1.33 1.0 5 34 203 325 1254 1403 52

1000-025 AL 10 3.6 30 363 1.53 1.4 14 37 220 326 1228 1406 62.5
1100-150 AL 12 4.3 35 385 2.28 1.2 12 41 263 308 1120 1300
1300-013 AL 4 3.3 34 348 1.57 1.3 2 32 340 339 1319 1479
1700-423 AL 17 3.6 26 370 1.25 1.4 8 41 238 331 1259 1412
1700-448 AL 30 2.9 28 373 1.33 1.2 21 34 310 311 1112 1337
1800-304 AL 11 6.6 28 425 2.03 1.0 2 38 217 266 889 1115
1800-307 AL 9 3.9 32 375 1.62 1.0 4 37 231 280 1012 1176 64
1800-837 AL 20 3.9 32 419 2.00 1.1 1 213 242 763 990
1900-144 AL 5 7.0 30 356 1.64 1.0 5 31 227 325 1295 1433
1900-209 AL 27 4.8 35 371 1.92 1.5 5 41 168 291 1101 1223 43.8
2000-107 AL 21 5.1 25 409 1.25 1.2 3 33 161 289 1129 1263
AN - Angus
100-002 AN 56 3.6 26 353 1.02 1.0 44 35 261 297 1139 1275 43.4
100-063 AN 31 3.8 25 366 1.22 1.1 23 36 248 296 1112 1265 47.9
100-253 AN 28 3.6 25 359 1.21 1.1 21 36 165 309 1131 1328 49
100-347 AN 19 2.9 25 362 1.00 1.1 17 35 241 317 1160 1372 49
100-536 AN 10 4.1 26 360 1.11 1.1 12 40 289 292 1122 1232 52
100-589 AN 26 2.9 25 358 1.10 1.3 19 35 256 315 1146 1374
200-004 AN 66 4.0 27 376 1.37 1.0 61 31 282 314 1217 1377 50.2
200-012 AN 26 4.7 25 340 1.07 1.1 23 30 240 275 1032 1185 54
200-042 AN 2 13.0 28 385 1.08 1.0 3 37 289 280 994 1213
200-054 AN 9 2.6 30 476 2.18 1.1 3 32 283 314 1125 1379 41
200-334 AN 7 3.1 26 362 1.18 1.1 6 35 237 334 1284 1452
200-399 AN 9 4.7 27 384 1.62 1.3 7 34 274 322 1245 1408 46.5
200-449 AN 9 7.6 29 354 1.35 1.0 11 30 261 289 1144 1267
200-464 AN 12 5.4 26 395 0.99 1.1 20 39 279 324 1237 1379
200-561 AN 24 3.7 24 380 1.01 1.0 21 39 236 304 1118 1289 52
200-563 AN 53 4.0 27 352 1.28 1.0 54 35 259 287 1028 1229 49.6
200-570 AN 29 4.1 25 367 0.92 1.0 24 35 238 295 1051 1284 53.5
200-626 AN 1 4.0 24 348 0.93 1.0 42
200-632 AN 13 4.0 26 335 1.01 1.1 16 39 260 310 1200 1316 43.5
200-670 AN 29 4.2 29 378 1.45 1.1 32 37 287 295 1081 1268 45.3
200-918 AN 33 4.9 27 341 1.25 1.1 34 36 298 310 1152 1337 44.4
201-131 AN 28 3.1 26 370 1.24 1.1 18 37 221 312 1164 1339 58
201-221 AN 22 2.7 30 324 1.41 1.1 15 34 242 291 1077 1254 43.5
201-231 AN 38 3.8 24 347 0.88 1.2 34 38 258 298 1090 1276 48.5
201-251 AN 22 4.4 27 386 1.50 1.0 17 35 253 309 1185 1338
201-260 AN 63 4.6 25 376 1.07 1.0 51 35 239 294 1098 1259 51
201-867 AN 9 1.9 29 334 1.35 1.0 5 41 341 321 1169 1363 44.5
300-008 AN 13 4.2 25 357 1.07 1.2 10 39 255 288 1060 1216
300-076 AN 73 3.9 25 365 1.07 1.0 52 37 201 348 1298 1520
300-649 AN 74 4.6 26 382 1.18 1.0 58 36 293 303 1110 1297 48
301-182 AN 10 1.9 25 362 1.07 1.1 35
400-008 AN 42 4.6 26 351 1.18 1.3 36 36 311 317 1144 1370 51.1
500-236 AN 8 2.0 24 341 0.98 1.0 9 37 257 320 1145 1379 47
600-023 AN 23 4.4 24 357 1.06 1.1 19 38 231 320 1164 1388
700-015 AN 18 4.6 25 396 1.06 1.2 13 37 209 334 1261 1438
700-034 AN 3 2.0 23 368 0.95 1.0 8 36 159 341 1229 1477
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800-044 AN 24 3.6 25 374 1.29 1.3 4 31 276 302 1079 1306
900-069 AN 19 6.3 27 352 1.08 1.1 24 37 221 269 971 1127

1000-001 AN 50 4.9 24 384 1.09 1.2 35 39 226 264 904 1103 41.1
1000-008 AN 12 6.4 31 466 2.40 1.0 8 28 347 290 1067 1266
1000-164 AN 28 3.9 25 397 1.26 1.0 31 35 304 359 1464 1578 52
1000-198 AN 3 2.7 25 350 0.99 1.0 5 38 288 328 1272 1422 39.5
1000-290 AN 31 2.0 27 355 1.19 1.1 25 38 253 332 1243 1437 52.8
1000-306 AN 28 5.1 24 343 0.96 1.3 19 38 244 301 1124 1286 41
1100-039 AN 28 3.7 24 340 0.90 1.8 9 36 255 348 1322 1517
1100-153 AN 42 4.2 26 362 1.22 1.1 31 37 303 340 1294 1476 57.75
1100-205 AN 34 3.2 26 323 0.95 1.2 26 34 207 299 1074 1286 44.4
1100-206 AN 22 3.8 27 393 1.28 1.0 25 30 206 283 1053 1235 46
1100-211 AN 17 2.8 27 338 1.26 1.1 22 40 253 309 1142 1314 47.3
1100-253 AN 43 4.7 26 372 1.14 1.0 33 37 224 271 1020 1143 51.5
1100-403 AN 31 4.7 25 375 0.98 1.0 28 36 278 322 1227 1390 47
1100-407 AN 46 3.4 26 338 1.09 1.1 56 35 264 323 1213 1380 48.5
1100-409 AN 7 3.3 29 399 1.99 1.0 7 39 300 302 1080 1291
1300-009 AN 45 4.6 25 347 0.97 1.0 42 34 316 312 1218 1356 42
1300-012 AN 38 3.4 25 368 1.17 1.3 26 36 239 287 1071 1229 48.7
1300-013 AN 75 4.1 25 363 1.11 1.1 61 35 238 328 1239 1430 56
1300-028 AN 49 5.2 26 371 1.27 1.1 38 39 304 320 1195 1373 49.5
1300-070 AN 14 7.8 24 391 0.80 1.0 5 35 299 283 1050 1214
1300-076 AN 12 5.3 28 336 0.98 1.5 15 33 252 294 1115 1262
1300-090 AN 41 3.9 25 350 1.04 1.0 31 37 245 308 1150 1327 48.3
1300-110 AN 23 3.2 25 385 1.17 1.1 18 35 271 299 1144 1281
1300-116 AN 9 5.4 25 351 1.11 1.0 8 34 253 301 1179 1304
1300-131 AN 29 2.8 26 358 1.04 1.2 22 35 310 349 1374 1533 56.8
1300-145 AN 16 3.3 26 381 1.37 1.2 31 35 254 321 1244 1391 54
1300-176 AN 52 3.9 25 398 0.98 1.1 47 37 320 332 1212 1435
1400-021 AN 11 4.6 27 391 1.32 1.0 20 34 299 319 1234 1380 52
1400-062 AN 5 4.0 28 391 1.24 1.0 4 31 323 292 1131 1264
1400-403 AN 22 4.9 25 369 1.00 1.3 22 35 274 315 1209 1360
1600-029 AN 26 3.6 24 375 0.99 1.2 20 35 178 293 1020 1253 46.5
1700-058 AN 3 2.0 24 355 0.94 1.3 2 37 324 308 1136 1325 53
1700-102 AN 3 2.7 25 434 1.18 1.0 6 36 151 275 895 1151
1700-131 AN 27 3.9 24 369 1.04 1.0 26 32 336 307 1062 1346 52.2
1700-226 AN 14 3.1 25 354 0.92 1.1 13 35 306 311 1135 1354
1700-379 AN 16 5.3 27 389 1.08 1.3 16 33 230 308 1122 1345 63
1700-540 AN 4 2.0 27 368 1.32 1.0 4 37 296 324 1238 1400 55
1700-638 AN 22 4.6 24 334 0.68 1.0 18 36 246 308 1138 1324 49
1800-014 AN 30 5.9 26 395 1.20 1.0 20 34 255 328 1252 1440
1800-093 AN 29 3.1 24 364 1.05 1.0 24 32 237 328 1289 1444
1800-103 AN 7 5.4 30 379 2.00 1.0 9 30 324 343 1375 1529
1800-127 AN 16 6.7 24 367 1.07 1.0 14 40 307 323 1186 1383 58
1800-142 AN 31 5.1 24 384 0.99 1.0 29 35 239 344 1237 1502
1800-186 AN 16 5.1 26 381 1.48 1.0 17 32 287 317 1268 1398 49
1800-221 AN 6 7.0 25 356 1.10 1.7 6 39 318 368 1423 1604
1800-400 AN 20 4.3 25 371 1.17 1.1 28 33 189 293 1059 1266 50.3
1800-418 AN 15 4.9 37 425 2.46 1.1 12 37 203 265 895 1108 38
1800-461 AN 33 4.2 25 368 1.14 1.0 28 33 223 301 1129 1294
1800-607 AN 9 3.2 27 363 1.67 1.0 8 37 212 307 1205 1337
1800-663 AN 13 4.9 28 383 1.42 1.2 20 28 241 311 1161 1358
1800-734 AN 18 5.2 31 362 1.60 1.0 25 36 195 256 910 1072 30.5
1800-745 AN 50 4.5 26 347 1.17 1.0 49 38 236 308 1130 1317
1800-821 AN 14 3.9 26 371 1.27 1.0 16 32 210 329 1178 1436 44.5
1900-003 AN 12 7.4 25 448 1.34 1.0 45
1900-004 AN 22 5.8 28 344 1.17 1.1 26 33 259 296 1115 1282 46
1900-008 AN 46 4.1 25 364 1.09 1.0 35 38 285 301 1110 1282 52.7
1900-018 AN 37 4.8 25 364 1.02 1.2 32 35 264 288 1095 1237 54
1900-025 AN 91 3.7 26 359 1.15 1.1 75 35 273 314 1191 1361 46
1900-039 AN 30 4.8 26 355 0.98 1.1 26 37 287 317 1215 1367 46
1900-058 AN 33 2.3 24 381 0.99 1.3 25 34 312 343 1293 1510 42
1900-144 AN 3 7.3 25 352 0.89 1.0 3 31 260 297 1227 1316
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1900-202 AN 2 2.5 24 387 0.91 1.0 34
1900-327 AN 12 3.5 36 405 2.25 1.3 9 39 233 304 1104 1310
1900-366 AN 13 2.0 26 337 1.11 1.2 19 34 254 293 1069 1251 43.6
1900-448 AN 12 3.9 34 341 1.84 1.4 2 38 406 310 1197 1327
1900-596 AN 9 3.3 28 438 1.57 1.0 12 37 283 334 1272 1444 37
1900-635 AN 9 2.3 24 349 0.97 1.2 11 44 306 329 1247 1403 51.5
2000-014 AN 25 5.4 29 413 1.89 1.1 28 41 198 273 969 1130
2000-123 AN 29 3.9 24 376 1.05 1.0 23 30 266 314 1204 1369 47.2
2000-138 AN 38 3.6 24 378 1.06 1.1 39 37 246 311 1135 1341 51.3
2000-212 AN 13 4.7 27 423 1.48 1.0 12 39 286 287 1082 1208
2000-221 AN 12 4.7 29 391 1.32 1.3 6 33 245 339 1346 1497
2000-229 AN 18 5.3 26 347 1.12 1.1 22 40 255 304 1132 1288 49.2
2000-276 AN 10 4.4 26 343 0.87 1.3 18 31 257 301 1140 1300 43.3
2000-302 AN 22 2.4 25 407 1.11 1.2 19 33 205 315 1132 1372 46.4
2000-307 AN 17 3.6 25 355 1.00 1.1 34
2100-050 AN 34 1.9 25 333 1.06 1.1 20 38 216 292 997 1228 46.3
2200-005 AN 89 5.3 27 361 1.14 1.0 83 38 234 298 1123 1261
2200-007 AN 69 4.5 26 347 1.10 1.1 77 38 232 296 1116 1267 53
2200-008 AN 22 4.3 33 357 1.88 1.0 20 40 365 307 1088 1299 52
2200-009 AN 41 5.9 31 369 1.68 1.0 54 38 276 303 1157 1297 46
2200-016 AN 30 2.6 27 408 1.31 1.0 38
2200-019 AN 24 3.3 35 408 2.02 1.2 19 42 238 271 973 1138
2200-027 AN 49 3.8 32 363 1.70 1.2 19 35 300 309 1091 1335
2200-029 AN 3 3.0 31 377 1.69 1.5 2 34 270 291 1095 1252
2200-031 AN 14 6.4 27 401 1.21 1.0 14 38 282 309 1175 1312 48
2200-032 AN 17 4.4 25 355 1.15 1.1 17 36 203 310 1199 1339
2200-035 AN 41 3.8 27 358 1.20 1.3 32 34 199 287 1067 1196
2200-037 AN 33 4.5 27 345 1.12 1.0 31 37 251 286 1038 1210 52.5
2200-083 AN 21 3.3 24 365 0.98 1.2 17 38 232 312 1200 1350
2200-106 AN 43 4.3 25 372 1.12 1.1 31 43 299 303 1089 1264 48.3
2200-110 AN 6 2.8 26 331 1.03 1.2 3 33 367 360 1526 1605 53
2200-111 AN 47 5.6 26 345 0.90 1.0 45 35 251 297 1087 1280 50.6
2200-133 AN 64 2.5 28 347 1.28 1.1 36 35 249 278 980 1187 49.8
2200-245 AN 24 5.3 28 359 1.42 1.4 19 34 195 313 1203 1364
2200-247 AN 28 4.4 26 374 1.29 1.1 25 35 244 298 1099 1284
2200-253 AN 7 4.4 25 475 0.97 1.0 9 35 261 318 1261 1379
2200-314 AN 103 5.1 29 363 1.41 1.1 87 39 309 318 1231 1361 41
2200-392 AN 24 4.1 27 375 1.30 1.0 23 43 242 271 918 1114 46.3
2200-430 AN 27 3.0 34 382 1.86 1.0 10 39 362 340 1287 1473 45
2200-456 AN 39 3.6 28 363 1.32 1.1 37 30 258 287 1077 1254 47
2200-472 AN 70 3.0 29 358 1.37 1.0 43 34 267 290 1092 1238
2300-048 AN 3 1.3 25 360 1.04 1.7 5 36 187 301 1058 1294 52
2300-081 AN 12 2.3 27 350 1.19 1.0 10 36 216 278 997 1211
2300-121 AN 50 4.9 26 361 1.09 1.0 56 36 256 283 1091 1220
2300-146 AN 3 206 300 1166 1299
2400-002 AN 30 4.6 24 365 0.93 1.1 27 38 236 296 1173 1264 50.8
2400-056 AN 45 4.7 27 364 1.23 1.3 39 35 255 334 1274 1456 47
2400-073 AN 39 4.2 28 402 1.27 1.1 27 37 224 320 1213 1380 47
2400-123 AN 24 4.5 29 392 1.68 1.2 21 33 216 271 1002 1161
2400-147 AN 12 3.0 28 339 1.26 1.1 10 38 239 344 1382 1490 52.1
2600-001 AN 42 5.0 26 368 1.17 1.1 35 36 212 285 1019 1195
2600-002 AN 27 2.4 26 339 1.13 1.0 12 32 198 309 1123 1354
2600-011 AN 29 3.8 25 380 1.14 1.1 16 37 276 340 1302 1472 55.9
2600-077 AN 10 4.3 28 461 2.01 1.0 7 39 314 289 1067 1217
2600-085 AN 25 6.4 26 361 1.13 1.0 17 33 209 323 1196 1417 45
2600-171 AN 7 207 313 1086 1344
2600-181 AN 32 2.8 25 349 1.05 1.3 30 35 233 317 1224 1372 54
2600-277 AN 16 2.1 26 334 1.21 1.0 31
2600-308 AN 40 3.3 28 391 1.39 1.1 33 37 298 304 1134 1300 52.8
2600-328 AN 51 3.8 32 407 1.80 1.0 4 24 195 277 1083 1252
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AU - Aubrac
100-047 AU 8 8.8 30 377 1.52 1.1 3 46 411 333 1260 1382
100-208 AU 6 5.0 29 389 1.68 1.0 7 252 333 1264 1436
100-363 AU 13 6.2 31 383 1.56 1.1 19 37 221 270 986 1131 39
100-608 AU 8 2.1 31 443 1.64 1.1 35
200-459 AU 7 4.7 25 358 1.72 1.3 2 38 335 295 1072 1264
201-072 AU 14 6.2 32 324 1.33 1.0 11 37 256 315 1236 1348
201-175 AU 7 4.3 27 400 1.38 1.3 6 38 288 320 1227 1372
201-459 AU 13 5.5 30 413 1.87 1.1 40
201-645 AU 9 5.0 30 353 1.42 1.1 8 41 240 316 1126 1324
301-147 AU 10 6.9 32 390 1.66 1.0 11 42 254 291 1093 1219
400-039 AU 12 6.2 27 378 1.63 1.0 6 34 364 331 1224 1446

1000-327 AU 12 1.0 50 3.86 1.0 6 257 316 1154 1351 46.8
1100-065 AU 13 3.8 30 359 1.30 1.3 8 35 216 314 1151 1365 42
1700-016 AU 12 5.4 27 340 0.97 1.0 16 40 259 300 1077 1276
1700-309 AU 13 5.2 27 343 1.15 1.2 11 33 270 298 1115 1296
1800-592 AU 8 5.8 32 392 2.20 1.0 6 42 222 236 799 938
1900-102 AU 14 4.6 33 346 1.52 1.1 12 36 259 316 1226 1367 53
2000-225 AU 7 3.3 28 353 1.48 1.4 9 31 276 315 1233 1377 42.7
2000-240 AU 19 3.2 25 356 1.01 1.1 19 37 254 260 961 1083 47.8
2000-265 AU 9 3.8 32 455 1.89 1.0 5 42 304 291 936 1222
2200-007 AU 1 1.0 27 1.0 39
2200-027 AU 1 4.0 34 376 1.94 1.0 37
2200-112 AU 51 3.3 33 354 1.65 1.0 39 38 321 300 1025 1277 45.8
2200-160 AU 31 3.6 36 410 2.14 1.0 29 37 237 272 969 1149 47.7
2200-444 AU 51 3.4 34 350 1.79 1.2 46 35 282 312 1198 1346 44.5
2300-035 AU 4 4.0 42 438 2.74 1.3 5 31 262 307 1187 1346
2300-100 AU 54 4.7 28 364 1.42 1.2 33 41 210 274 995 1135
2300-140 AU 8 5.1 29 393 1.46 1.1 6 41 222 315 1130 1326
2400-038 AU 22 4.4 33 374 1.77 1.1 17 40 234 297 1057 1251
2400-134 AU 33 3.4 34 408 1.87 1.2 24 39 250 289 1027 1220
2500-007 AU 114 3.2 36 372 2.00 1.0 97 41 203 308 1096 1292
2600-084 AU 4 4.0 31 330 1.48 1.5 5 36 170 279 1001 1210
2600-272 AU 43 4.6 32 356 1.43 1.0 41 34 270 293 1126 1256 47.7
2600-365 AU 6 3.0 28 348 1.19 1.0 7 41 248 299 1073 1245 46.5
BD - Blonde d'Aquitaine
200-520 BD 37 3.5 36 452 2.36 1.2 21 48 256 301 1067 1243 36

1100-409 BD 2 5.5 30 405 2.20 1.0 1 40 400 324 1248 1395
2000-283 BD 2 3.0 33 483 2.16 1.0 1 67 380 344 1382 1395
2200-277 BD 18 3.6 37 438 2.61 1.1 1 33 258 241 978 1015
2200-507 BD 44 4.0 40 391 2.48 1.3 39 49 243 273 983 1094
2600-040 BD 19 4.1 36 435 2.36 1.3 42
2600-270 BD 19 3.8 35 400 2.01 1.2 16 43 264 299 1097 1230 46.5
2600-315 BD 3 4.3 35 366 2.36 1.7 1 58 192 270 815 1024
BV - Braunvieh
201-409 BV 18 3.3 28 368 1.44 1.1 12 43 232 322 1158 1346
300-414 BV 51 4.9 30 402 1.66 1.2 5 42 307 285 1038 1154
300-426 BV 18 4.6 30 375 1.51 1.1 8 42 284 334 1218 1414 57
301-146 BV 2 197 340 1209 1437
301-199 BV 11 1.4 30 385 1.46
500-033 BV 24 5.5 26 362 1.35 1.0 29 40 258 323 1177 1384 60.3
500-165 BV 10 4.0 30 358 1.58 1.1 5 46 222 347 1229 1477 49
500-196 BV 19 3.1 25 413 1.39 1.4 6 47 288 340 1228 1424
600-052 BV 20 6.9 34 411 2.10 1.6 21 44 263 319 1160 1334
900-052 BV 3 3.3 29 338 1.40 1.0 2 39 184 312 1115 1317
900-092 BV 26 3.0 32 379 2.05 1.1 18 48 223 374 1409 1590 54.9
900-097 BV 31 3.8 29 358 1.39 1.1 21 41 301 329 1251 1406 47

1300-130 BV 11 3.6 28 362 1.28 1.3 4 41 247 330 1143 1401 47
1400-030 BV 48 4.6 27 376 1.23 1.1 44 42 298 320 1230 1353 42
1700-219 BV 18 5.2 30 359 1.57 1.3 22 46 244 336 1255 1416
1700-501 BV 21 3.3 29 367 1.46 1.0 24 44 210 306 1104 1276 58
1800-307 BV 15 3.5 31 371 1.66 1.3 7 41 277 340 1241 1427
1800-390 BV 32 4.6 29 376 1.58 1.3 23 42 249 325 1246 1384
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1800-510 BV 32 3.3 28 368 1.34 1.2 12 42 266 330 1165 1411
1800-517 BV 25 4.5 30 377 1.82 1.0
BZ - Bazadaise
2600-231 BZ 3 2.0 37 390 2.28 1.0 40
CH - Charolais
100-177 CH 17 5.2 31 375 1.51 1.0 18 42 289 305 1089 1280 38.3
100-395 CH 2 2.5 34 379 1.81 1.0 1 46 224 280 989 1180
100-409 CH 2 3.5 34 402 1.89 1.0 30
200-256 CH 2 2.5 33 496 1.88 1 486 410 1663 1746
200-302 CH 38 3.4 31 355 1.55 1.1 24 46 260 322 1152 1354
201-090 CH 10 3.0 30 374 1.56 1.2 9 43 319 356 1378 1521 37.5
201-868 CH 54 3.9 29 379 1.46 1.3 14 45 299 286 992 1171
300-158 CH 13 3.4 28 367 1.28 1.2 18 44 289 335 1216 1404 45.5
300-508 CH 1 1.0 27 2.0 1 35 132 212 649 815
900-052 CH 2 1.0 29 1.0 1 41 172 357 1383 1537

1000-023 CH 70 3.9 36 399 2.19 1.1 39
1000-074 CH 27 3.0 30 343 1.35 1.7 10 44 292 354 1391 1507 52
1100-066 CH 3 3.3 33 359 1.90 1.7 3 44 246 319 1155 1376 36
1100-201 CH 15 3.5 27 366 1.33 1.2 39
1400-045 CH 34 3.9 32 404 1.88 1.1 35 40 281 285 1068 1205 39
1700-061 CH 14 2.9 32 347 1.76 1.4 31 46 342 331 1255 1368 33.5
1700-109 CH 30 3.4 29 374 1.38 1.1 28 41 273 333 1257 1410 42.3
1800-132 CH 22 6.0 32 410 2.35 1.0 7 36 296 303 1058 1285
1900-300 CH 44 3.6 28 338 1.27 1.2 36 40 271 327 1240 1413
1900-333 CH 52 4.3 27 402 1.27 1.3 43 39 297 307 1186 1307 42.8
1900-389 CH 16 3.0 34 362 1.75 1.2 8 39 242 308 1098 1293
2000-059 CH 16 3.3 29 511 1.92 1.1 6 40 349 344 1304 1498 42
2100-013 CH 61 4.4 32 478 2.16 1.6 77 46 295 319 1170 1329 37.2
2200-072 CH 57 3.7 32 376 1.69 1.1 41 42 269 319 1179 1352 53
2200-273 CH 25 3.3 36 399 2.13 1.0 20 43 354 347 1346 1483 48
2300-024 CH 37 4.2 26 384 1.56 1.0 42 52 246 304 1014 1236
2600-147 CH 90 4.9 31 372 1.36 1.2 56 44 288 343 1359 1458
DA - Dahomey
100-528 DA 3 6.0 25 357 0.89 1.0 12
201-625 DA 1 2.0 26 423 1.29 1.0 10
201-796 DA 5 3.2 36 422 2.13 1.0 12
201-815 DA 2 1.5 28 433 1.44 1.0 11
201-834 DA 3 4.3 49 597 3.58 1.0 11
201-922 DA 1 1.0 26 1.14 2.0 12
500-018 DA 1 6.0 68 397 6.55 1.0 10
500-177 DA 4 6.8 44 362 3.20 1.0 10

1100-216 DA 9 3.2 40 509 2.64 1.0 10
1300-015 DA 2 4.5 26 434 1.00 1.0 11
1700-676 DA 1 5.0 28 345 1.06 1.0
1900-586 DA 5 2.2 26 332 1.09 1.0 12
2000-324 DA 1 1.0 72 1.0 13
DR - Dexter
100-078 DR 23 4.2 28 462 1.54 1.0 20
100-287 DR 6 6.5 28 352 1.58 1.3
100-368 DR 3 7.7 39 374 2.88 1.0 15
200-005 DR 6 3.8 31 446 2.00 1.0
200-236 DR 3 5.3 33 369 3.17 1.0 26
200-493 DR 5 7.0 26 357 1.27 1.0 17
200-543 DR 1 2.0 24 712 0.98 1.0 25
200-547 DR 5 4.0 28 391 1.44
200-549 DR 3 4.3 28 379 1.35 1.0 20
200-587 DR 2 7.0 29 403 2.57 1.0 15
200-614 DR 8 5.0 25 411 1.30 1.3 19
200-633 DR 12 3.9 29 401 1.49 1.2 22
200-696 DR 14 3.0 24 377 1.02 1.3 20
200-774 DR 3 2.7 24 370 1.03 1.0 17
200-966 DR 2 3.0 27 375 1.43 1.0 18
201-005 DR 5 2.4 24 384 1.40 1.0
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201-079 DR 7 2.6 26 388 1.17 1.0 14
201-128 DR 4 3.8 31 662 2.83 1.0 16
201-130 DR 8 6.3 22 387 1.06 1.3 22
201-289 DR 4 7.8 24 366 1.99 1.0 18
201-373 DR 1 10.0 27 313 1.23 1.0 20
201-395 DR 2 8.0 26 352 1.29
201-429 DR 2 6.0 23 464 1.80 1.5 25
201-493 DR 19 3.9 24 402 1.17 1.0 22
201-558 DR 2 4.5 20 367 0.79
201-579 DR 22 3.3 25 411 1.20 1.0 19
201-599 DR 5 4.8 27 398 1.68 1.0
201-649 DR 6 4.2 26 356 1.14 1.0
201-685 DR 2 3.5 26 435 1.24 1.0 17
201-865 DR 1 2.0 36 1228 4.36 1.0
201-910 DR 2 1.0 23 0.92 1.0
300-046 DR 25 5.0 26 501 2.08
300-102 DR 6 7.7 25 381 1.65 1.2 31
300-243 DR 10 8.5 24 336 1.19 1.0 23
300-252 DR 5 7.8 23 365 0.88 1.2 22
300-253 DR 14 8.6 24 362 1.15 1.0 19
300-363 DR 10 6.7 27 396 1.27 1.0
300-770 DR 1 2.0 35 402 1.92 1.0
300-773 DR 2 1.5 34 553 2.04 1.0 26
300-810 DR 2 3.5 24 346 1.05 1.0 17
300-923 DR 4 7.0 26 559 1.40 1.0
301-006 DR 7 6.3 25 357 1.06 1.1 22
301-012 DR 7 4.7 24 367 1.11 1.0 21
301-085 DR 11 4.1 22 402 0.67 1.4 19
400-033 DR 59 3.5 24 347 1.02 1.1 20
400-040 DR 13 6.2 24 393 1.21 1.2 15
500-041 DR 5 3.4 24 346 0.96 1.0 19
500-065 DR 3 6.7 28 338 1.64 1.0
500-073 DR 5 10.0 24 371 2.31 1.0 15
700-009 DR 18 4.6 26 414 1.95 1.0 23
700-030 DR 8 5.0 25 388 1.35 1.0 21
700-052 DR 9 3.2 24 432 1.28 1.1 18

1000-103 DR 1 3.0 24 462 1.07 4.0
1000-244 DR 2 6.0 30 462 1.65 1.5
1000-291 DR 9 3.0 31 379 1.94 1.0 17
1000-301 DR 4 3.0 26 363 1.16 1.0 19
1100-123 DR 5 3.2 26 359 1.21 1.0 17
1100-127 DR 22 3.9 28 389 1.93 1.1 19
1100-191 DR 7 4.7 22 351 1.47 1.0 18
1200-003 DR 7 3.6 25 361 1.74 1.3
1500-050 DR 6 8.2 21 352 0.62 1.0
1700-102 DR 13 4.9 25 385 1.49 1.0 23
1700-128 DR 2 1.5 27 298 1.11
1700-150 DR 13 7.9 24 393 1.09 1.0 19
1700-271 DR 4 6.3 27 392 1.98 1.0 22
1700-367 DR 14 4.8 27 360 1.34 1.1
1700-433 DR 7 8.3 27 401 1.75 1.2 18
1700-540 DR 6 3.5 29 363 2.11 1.0
1700-617 DR 3 4.0 25 377 1.23 1.3 17
1700-644 DR 2 3.0 23 415 1.03 1.0
1700-649 DR 9 2.0 25 373 0.91 1.4 18
1800-364 DR 5 8.8 21 441 1.59 1.0 23
1800-441 DR 2 3.0 23 421 0.90 1.5 25
1800-636 DR 15 4.5 30 414 1.76 1.0 18
1800-649 DR 7 7.1 22 365 1.18 1.0 28
1800-655 DR 13 10.2 25 368 1.50 1.1
1800-667 DR 4 3.5 30 555 1.86 1.0
1900-222 DR 13 5.5 24 365 0.80 1.2 25
1900-326 DR 4 9.0 21 572 0.63 1.3 17
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1900-459 DR 4 7.8 23 370 1.22 1.3 24
1900-491 DR 4 9.5 24 418 1.57 1.0 27
1900-503 DR 5 4.2 23 358 1.06 1.4 20
1900-507 DR 7 4.7 24 401 1.31 1.4 23
1900-563 DR 2 5.5 23 378 1.09 2.0 18
1900-616 DR 3 5.0 26 369 2.65 1.0 16
1900-623 DR 2 1.5 30 639 1.85 1.0 17
2000-107 DR 3 11.7 27 439 2.03 1.3 24
2300-101 DR 3 8.3 30 558 2.26 1.0 17
2300-122 DR 13 5.0 35 366 2.13 1.0
2300-125 DR 8 6.3 26 359 1.43 1.0
2300-139 DR 3 3.0 39 381 2.33 1.0 12
2700-020 DR 5 3.6 33 434 1.96 1.4 15
EV - Evolèner
301-100 EV 3 2.7 33 383 1.85 1.3 25
301-146 EV 6 2.3 27 336 1.30 1.3 32
700-034 EV 3 5.7 29 485 1.56 1.0 31

1700-506 EV 26 3.1 32 391 1.97 1.3
1800-776 EV 2 5.5 28 378 1.11 1.0 24
GA - Galloway
100-080 GA 2 4.0 35 379 1.98 1.0 34
100-086 GA 20 4.4 37 371 2.42 1.1 36
100-160 GA 1 1.0 36 2.02
100-262 GA 3 3.7 38 455 2.08 1.3
100-327 GA 4 5.5 38 348 2.05 1.0 25
100-355 GA 10 3.6 36 393 2.01 1.0
100-372 GA 4 2.0 32 398 2.16 1.0 25
100-476 GA 2 6.5 41 361 3.02 1.0 30
100-526 GA 2 8.0 41 383 2.85 1.0
100-557 GA 5 2.4 35 411 1.89 1.4 30
200-054 GA 1 1.0 57 3.78
200-285 GA 22 5.0 37 367 2.11 1.0 29
200-300 GA 19 5.7 32 534 2.83 1.0 25
200-327 GA 3 8.0 30 349 1.69 1.7 23
200-371 GA 1 5.0 28 311 2.79
200-485 GA 1 13.0 19 352 1.55
200-575 GA 8 4.8 35 372 1.95 1.0 27
200-596 GA 4 4.8 39 674 2.50 1.5 42
200-661 GA 18 6.9 33 368 1.70 1.0 26
200-687 GA 6 7.0 33 365 1.79 1.0 30
200-708 GA 24 3.8 32 372 1.74 1.3 26
200-740 GA 11 2.9 33 434 1.89 1.0 28
200-753 GA 3 4.7 33 362 2.45 1.0 19
200-956 GA 3 7.3 35 351 2.27 1.0 25
200-985 GA 1 6.0 44 418 2.81 1.0
201-045 GA 9 3.6 33 357 1.67 1.0 24
201-066 GA 4 7.8 35 349 2.58 1.5 25
201-076 GA 3 4.7 34 331 2.13 1.7 25
201-138 GA 3 3.0 47 701 3.16 1.0 31
201-141 GA 3 5.7 40 402 3.57 1.0 28
201-234 GA 9 4.7 36 392 2.22 1.0
201-431 GA 4 6.3 37 442 2.99 1.0 36
201-450 GA 1 2.0 35 378 1.92 1.0 25
201-455 GA 5 3.6 44 365 3.26 1.0 28
201-466 GA 2 4.0 32 369 1.91 1.0 35
201-540 GA 3 6.0 33 357 2.15
201-581 GA 8 5.8 38 333 2.06 1.4 33
201-630 GA 3 4.3 34 342 2.31 1.0 23
201-661 GA 9 4.1 37 359 2.08 1.0 33
201-916 GA 6 4.7 29 356 1.46 1.3 36
300-175 GA 9 3.8 39 402 2.25 1.1 33
300-249 GA 7 6.6 33 416 2.72 1.3 33
300-250 GA 33 3.1 34 389 1.94 1.1
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300-258 GA 10 4.2 30 410 1.83 1.0 30
300-293 GA 13 5.5 33 414 1.90 1.4 30
300-337 GA 4 5.0 25 358 0.88 1.0 32
300-340 GA 8 6.5 34 429 2.12 1.0 32
301-033 GA 7 5.6 37 371 2.47 1.0 27
301-120 GA 9 1.2 33 454 1.81 1.7 25
301-213 GA 2 1.5 118 321 8.72 1.0 25
500-105 GA 3 2.0 36 856 2.17 1.0 27
500-131 GA 3 3.0 27 392 1.61 1.0 35
500-219 GA 7 5.4 55 367 4.17
700-037 GA 4 2.8 35 490 2.11 1.0 30

1000-135 GA 2 2.5 53 496 3.31 1.0 28
1000-190 GA 1 10.0 45 479 3.51
1000-252 GA 5 4.0 27 667 2.36 1.6 23
1100-064 GA 10 5.6 33 365 1.79 1.0 20
1100-076 GA 14 4.5 37 395 2.17 1.1 32
1100-093 GA 1 10.0 34 343 7.77
1100-128 GA 16 3.7 38 339 2.16 1.0 28
1100-133 GA 1 1.0 32 1.64 1.0
1300-084 GA 22 4.7 36 366 2.25 1.1 25
1300-222 GA 2 3.0 40 406 2.20 1.0 20
1400-036 GA 23 6.7 32 352 1.48 1.0 29
1500-025 GA 3 7.7 33 369 1.73 1.0 30
1500-049 GA 3 5.7 29 477 2.24 1.0
1500-067 GA 1 1.0 39 1.0 27
1600-024 GA 3 6.7 40 388 2.74 1.3
1700-210 GA 5 5.8 38 367 2.44 1.0 32
1700-226 GA 5 4.0 32 336 1.48 1.0 34
1700-229 GA 10 3.7 34 439 2.18 1.0 29
1700-377 GA 8 3.3 31 377 1.60 1.0 28
1700-380 GA 1 8.0 36 341 2.67 1.0 25
1700-431 GA 11 8.0 35 415 2.22 1.0 27
1700-453 GA 10 2.8 33 537 2.07 1.2 32
1700-496 GA 4 5.5 28 336 1.21 1.0 31
1800-661 GA 17 3.1 39 370 2.27 1.0 31
1800-808 GA 2 2.5 36 401 2.04 1.0 23
1900-009 GA 2 4.5 45 540 3.24 1.0 35
1900-082 GA 19 6.4 36 378 2.22 1.1 30
1900-193 GA 1 6.0 24 305 0.65 1.0 23
1900-303 GA 1 6.0 43 358 2.55 1.0 35
1900-328 GA 5 9.2 32 514 1.74 1.0 32
1900-447 GA 5 2.8 33 387 1.88 1.4 45
1900-456 GA 6 8.0 36 450 2.14 1.0 28
1900-556 GA 13 3.5 35 360 1.87 1.0 35
2000-080 GA 3 6.3 58 940 3.96 1.0 30
2000-090 GA 3 1.3 26 684 1.16 1.3 27
2000-305 GA 10 5.9 31 368 1.82 1.1 29
2100-014 GA 5 5.4 36 374 2.07 1.0 32
2200-031 GA 2 7.0 33 405 2.24 1.0 29
2200-101 GA 5 5.0 32 680 1.63 1.0 31
2200-301 GA 9 6.8 40 385 2.28 1.0
2300-056 GA 28 3.7 47 367 2.83 1.0 30
2300-093 GA 10 4.0 51 349 3.63 1.0 27
2300-095 GA 2 3.5 49 445 3.85
2300-108 GA 1 6.0 36 344 2.05 1.0 28
2300-114 GA 12 4.0 42 386 3.30 1.1 30
2700-023 GA 2 3.5 34 293 2.06 1.0 30
GC - Gasconne
2600-313 GC 21 3.4 33 378 1.63 1.4 36
GV - Gelbvieh
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HH - Hereford
100-205 HH 13 3.5 26 379 1.15 1.7 11 43 233 307 1130 1299
100-269 HH 43 4.5 26 349 1.00 1.0 41 38 275 306 1167 1303 59.8
100-284 HH 39 3.7 27 352 1.07 1.2 38 43 229 279 979 1156 46
200-207 HH 8 3.0 25 361 1.10 2.0 10 42 273 319 1098 1350 46
200-390 HH 30 4.3 25 371 1.01 1.1 26 42 243 265 957 1089 44.8
201-068 HH 16 5.6 30 352 1.43 1.1 14 38 234 273 998 1144 41.5
201-121 HH 14 5.4 29 420 1.42 1.0 17 40 184 270 975 1123 26.5
201-245 HH 21 5.5 25 370 1.04 1.5 4 39 279 280 1098 1173
201-883 HH 1 1.0 25 1.0 35

1100-105 HH 16 5.9 29 553 2.44 1.0 19 37 198 248 846 1031
1700-092 HH 32 3.3 27 367 1.20 1.1 20 44 278 308 1130 1294 40.2
1700-124 HH 27 4.5 25 341 0.92 1.0 15 42 267 278 995 1165 47
1700-296 HH 16 4.4 25 387 1.11 1.0 13 34 227 281 996 1198
1700-389 HH 18 3.4 26 328 0.95 1.1 14 41 249 298 1060 1253 58
1800-703 HH 16 5.3 26 363 1.19 1.3 21 40 261 290 1064 1220 48.5
1900-392 HH 4 3.3 24 367 1.04 1.0 4 36 276 316 1236 1365 46
2000-157 HH 9 3.4 25 376 1.04 1.0 7 41 313 335 1369 1438 44
2200-359 HH 18 5.1 25 392 1.25 1.2 12 34 236 266 1047 1129
HI - Highland Cattle
100-019 HI 5 5.0 38 364 2.58 1.0 31
100-048 HI 8 2.9 48 783 3.76 1.0
100-117 HI 11 4.5 44 436 3.27 1.0
100-120 HI 1 10.0 37 317 3.32 3.0 20
100-130 HI 10 4.6 35 380 2.29 1.0 25
100-170 HI 4 7.3 39 364 2.61 1.0 38
100-384 HI 15 4.5 33 342 3.50
100-441 HI 8 3.0 46 715 4.38 1.1 28
100-475 HI 3 2.7 41 376 2.49 1.0 27
200-121 HI 3 4.0 32 369 2.06 1.0 30
200-235 HI 29 5.7 36 367 2.00 1.1 32
200-236 HI 4 3.8 45 517 3.16 1.0 29
200-237 HI 5 7.4 31 349 1.88 1.0 22
200-268 HI 31 5.4 37 360 2.21 1.1
200-271 HI 8 4.4 42 355 2.50 1.1 22
200-330 HI 2 6.0 28 560 2.34 1.0 31
200-344 HI 4 5.3 34 375 2.51 1.0 28
200-351 HI 2 1.5 39 434 2.36 1.0 28
200-391 HI 12 3.8 39 328 2.44 1.0 23
200-431 HI 3 4.0 43 374 3.01 1.0 28
200-532 HI 10 3.4 38 381 2.25 1.4 28
200-576 HI 6 4.2 38 362 2.75 1.2 27
200-702 HI 1 11.0 35 318 1.97 1.0 38
200-741 HI 7 6.6 39 500 3.29 1.0
200-837 HI 3 6.3 33 349 2.43 1.0
200-854 HI 4 4.5 47 382 3.06 1.0
200-858 HI 12 5.2 36 366 1.97 1.7 32
201-002 HI 5 3.8 37 363 2.13 1.0 20
201-012 HI 4 9.8 38 466 2.71 1.0 20
201-027 HI 1 5.0 26 397 4.23 1.0 35
201-046 HI 3 2.3 44 919 4.48 1.3 25
201-083 HI 8 6.0 56 403 4.40 1.0
201-098 HI 2 9.5 46 388 3.87 1.0 18
201-110 HI 7 6.0 40 631 3.05 1.0 16
201-150 HI 7 7.3 40 642 2.97 1.0 38
201-193 HI 5 4.8 39 461 3.72 1.0
201-210 HI 3 5.7 35 364 2.04 1.0 24
201-235 HI 12 5.8 37 410 2.20 1.2
201-339 HI 4 3.5 45 762 4.06 1.0 23
201-397 HI 7 4.1 38 357 2.22 1.0 23
201-570 HI 9 4.6 39 385 2.99 1.0 23
201-646 HI 10 3.3 38 353 2.49 1.1 21
201-896 HI 3 1.0 44 2.72 1.0 26
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300-114 HI 4 6.3 39 351 2.45 1.0 25
300-715 HI 9 2.2 37 358 2.57 1.0
300-763 HI 1 11.0 34 346 5.66 1.0 25
300-818 HI 4 8.5 43 441 2.90 1.0 24
500-030 HI 5 6.4 35 358 1.89 1.0 24
500-056 HI 7 5.3 40 479 2.75 1.0 29
500-070 HI 3 3.7 36 503 2.69 1.0 23
500-127 HI 7 5.6 44 421 3.14 1.0
500-207 HI 9 4.9 37 357 2.03 1.0 24
600-012 HI 10 2.6 35 373 2.90 1.0 25
600-044 HI 4 4.5 36 427 2.92 1.0 22
600-057 HI 18 4.7 37 453 2.45 1.0 24
700-012 HI 3 3.7 34 387 3.16 1.0
700-068 HI 1 1.0 55 1.0 23
900-023 HI 5 4.4 40 341 2.65 1.0 27
900-085 HI 2 5.0 41 551 3.27 1.0 22

1000-181 HI 1 7.0 38 381 2.13 1.0 28
1000-249 HI 7 4.4 37 369 2.06 1.1 23
1100-080 HI 2 3.5 49 451 3.56 1.0
1100-156 HI 5 7.0 38 404 2.45 1.2 37
1100-200 HI 2 6.0 30 660 2.95
1300-035 HI 10 5.1 36 371 2.23 1.0 21
1300-069 HI 1 3.0 37 343 2.19
1300-122 HI 1 1.0 69
1300-210 HI 2 2.5 45 556 3.39 1.0 22
1500-040 HI 4 7.5 49 464 4.08 1.0
1700-121 HI 5 4.4 35 401 2.52 2.0 28
1700-125 HI 9 5.6 41 359 2.42 1.0 30
1700-188 HI 2 4.0 47 405 2.92 1.0 29
1700-354 HI 6 3.3 35 608 2.26 1.0
1700-360 HI 7 4.7 50 366 3.31 1.0 25
1700-390 HI 2 5.0 35 368 2.35 1.0 29
1700-395 HI 7 3.6 33 358 2.60 1.0 25
1700-442 HI 3 5.7 35 372 2.58 1.0
1700-613 HI 7 4.4 48 451 3.36 1.0 22
1700-680 HI 2 1.0 37 2.28 1.0
1800-268 HI 21 6.0 41 369 2.69 1.1
1800-415 HI 4 6.0 36 358 2.32 1.0 35
1800-465 HI 6 4.2 38 426 2.48 1.0
1800-484 HI 4 3.8 36 470 2.11 1.0
1800-556 HI 4 2.8 49 471 3.39
1800-591 HI 13 6.9 34 381 2.00 1.4
1800-643 HI 2 5.5 38 374 3.11 1.0 25
1800-671 HI 7 4.4 49 477 3.60 1.1
1800-699 HI 22 6.4 40 402 2.82 1.1 24
1800-785 HI 8 3.1 37 352 2.34 1.0 25
1900-053 HI 12 3.2 34 363 1.97 1.0
1900-202 HI 14 4.2 38 360 2.12 1.0 27
1900-280 HI 1 7.0 39 362 2.67 1.0 22
1900-452 HI 4 6.5 43 380 4.13 1.0 32
1900-476 HI 2 4.5 36 363 2.86 1.0 25
1900-573 HI 11 3.4 39 350 2.55 1.1 27
2000-121 HI 6 5.8 44 358 2.56 1.0
2000-162 HI 10 7.0 34 466 1.85 1.0 25
2100-017 HI 28 6.7 35 385 2.16 1.0 28
2300-046 HI 2 5.5 35 455 3.07 1.0 39
2300-058 HI 1 11.0 40 333 3.04 1.0 22
2300-059 HI 1 1.0 51 1.0
2300-060 HI 13 3.4 46 329 2.86 1.0 25
2300-096 HI 10 4.9 39 422 2.71 1.0
2300-104 HI 7 4.1 34 376 1.89 1.1 33
2300-111 HI 6 4.3 39 368 2.75 1.0 22
2300-117 HI 8 4.4 40 350 2.22 1.0 26
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2300-135 HI 6 3.5 42 358 2.72 1.2 25
2300-143 HI 3 4.3 47 365 3.26 1.0 15
2300-148 HI 2 3.5 55 396 3.55 1.0 31
2300-153 HI 5 4.0 38 430 2.92 1.0 25
2300-166 HI 3 6.3 35 671 1.98 1.0
2400-098 HI 5 5.0 39 383 2.21 1.0 28
2500-021 HI 4 2.8 32 387 1.70 1.5
HR - Eringer
1000-303 HR 3 1.3 47 340 2.92 1.0 33
2200-326 HR 5 2.6 35 487 2.14 1.6 40
2300-157 HR 4 2.5 53 1198 4.23 2.0 35
HW - Hinterwälder
100-604 HW 11 3.1 32 389 1.67 1.3
400-014 HW 5 9.8 25 360 0.70 1.2 32
500-026 HW 42 6.0 26 346 0.84 1.1

1800-700 HW 13 9.9 27 393 1.52 1.0 23
1800-776 HW 5 6.6 25 354 1.12 1.2 27
LC - Lowline Cattle
201-636 LC 5 3.6 24 399 1.17 1.0
500-085 LC 3 1.0 23 0.90

LG - Luing
100-019 LG 26 4.5 28 362 1.35 1.1 22 40 294 302 1097 1284
100-188 LG 16 5.0 24 378 1.15 1.0 17 33 279 293 1106 1255 46.7
100-236 LG 13 6.6 33 392 1.79 1.2 11 41 326 276 1031 1145
100-286 LG 9 5.6 26 354 0.99 1.3 7 43 272 294 1097 1226 46
200-890 LG 27 3.7 28 363 1.22 1.1 25 40 219 264 881 1094 51.8
201-448 LG 7 4.0 29 420 1.91 1.1 6 28 205 277 1067 1218 49
300-471 LG 20 4.8 26 347 0.94 1.1 16 36 239 287 1059 1218 55
500-160 LG 9 4.7 28 361 1.41 1.1 12 40 240 264 949 1098 44.5

1800-779 LG 23 5.5 31 383 1.90 1.0 3 38 252 359 1385 1592
1800-836 LG 10 3.7 26 356 1.20 1.2 6 35 210 320 1254 1398
2300-163 LG 10 1.6 28 368 1.30 1.0 31
LM - Limousin
100-002 LM 1 11.0 29 348 0.94 1.0 1 36 194 266 871 1020
100-062 LM 43 4.4 29 399 1.67 1.1 35 40 289 292 1118 1229
100-101 LM 1 181 337 1230 1439
100-330 LM 34 3.7 30 388 1.60 1.2 34 38 273 325 1256 1395 47.3
100-409 LM 9 4.1 29 361 1.40 1.1 13 31 283 340 1372 1510
200-001 LM 3 401 291 1158 1210
200-060 LM 4 5.3 31 399 1.61 1.0 44
200-109 LM 20 7.2 27 400 1.25 1.3 20 47 288 312 1206 1295 48
200-133 LM 15 5.1 35 347 2.61 1.0 7 27 245 262 881 1151
200-206 LM 35 4.6 31 362 1.58 1.0 37 39 291 302 1111 1284 45
200-220 LM 26 4.4 28 368 1.29 1.4 30 38 245 292 1065 1225 46.3
200-228 LM 14 4.9 27 371 1.13 1.5 15 40 269 282 1026 1181 40.8
200-230 LM 34 5.6 32 364 1.80 1.1 29 37 282 319 1242 1373
200-239 LM 9 3.7 30 362 1.51 1.0 37
200-259 LM 44 4.3 30 346 1.48 1.1 41 40 287 326 1254 1397 39.4
200-353 LM 9 5.6 28 363 1.25 1.6 7 36 230 311 1142 1337 43
200-461 LM 20 4.1 28 354 1.42 1.1 20 42 276 306 1121 1288 50
200-552 LM 10 4.9 29 365 1.39 1.0 13 37 265 297 1150 1267 50
200-739 LM 14 5.6 31 408 1.67 1.0 17 35 213 290 1090 1237 31
200-781 LM 34 3.6 28 379 1.34 1.1 27 40 277 311 1188 1319
200-925 LM 48 3.5 33 378 1.87 1.0 40 39 276 315 1209 1348 39.6
200-998 LM 6 3.3 30 397 1.57 1.2 3 42 253 291 1038 1228 50
201-465 LM 2 1.0 31 1.60 1.0 6 30 213 344 1288 1489 41
201-699 LM 2 3.5 30 334 1.55 1.0 26 40 329 349 1303 1491 50
300-003 LM 21 5.9 29 370 1.43 1.1 25 39 282 306 1188 1301
300-005 LM 31 4.2 29 353 1.36 1.0 31 40 275 336 1276 1441 49.7
300-008 LM 9 4.0 29 371 1.51 1.2 7 41 242 281 1075 1185
300-067 LM 54 3.7 29 377 1.47 1.1 58 40 327 319 1220 1363 46.1
300-189 LM 36 4.4 30 363 1.43 1.0 29 38 282 312 1191 1333 39
300-245 LM 84 3.2 29 384 1.46 1.0 47 39 323 332 1271 1425
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300-248 LM 15 2.7 30 378 1.62 1.0 26 38 295 321 1242 1378 39.5
300-285 LM 22 4.1 27 349 1.30 1.1 14 41 198 312 1146 1322 57
300-288 LM 28 3.0 35 358 1.92 1.0 36 38 270 315 1200 1347 47
300-333 LM 14 3.9 27 356 1.16 1.4 8 36 288 359 1384 1587
300-341 LM 20 4.2 29 376 1.53 1.0 16 38 295 335 1349 1454
300-351 LM 19 3.8 30 378 1.53 1.1 15 38 242 321 1163 1372 44
300-405 LM 36 2.8 29 391 1.52 1.1 26 41 266 298 1089 1254 36.7
300-426 LM 5 5.0 33 368 1.81 1.0 11 41 283 304 1131 1284
300-496 LM 8 5.1 30 357 1.41 1.1 7 39 298 292 1059 1230 43.5
300-508 LM 4 1.0 31 1.50 1.5 9 31 168 227 707 918 43
300-566 LM 4 5.8 33 398 1.84 1.0 7 30 252 358 1285 1608
300-581 LM 50 3.4 31 352 1.49 1.0 45 39 278 328 1260 1411
300-615 LM 37 4.8 28 373 1.29 1.2 37 42 306 307 1145 1292
300-637 LM 19 5.1 34 373 1.87 1.0 30 42 267 311 1145 1318 46
300-765 LM 25 4.0 30 357 1.62 1.2 21 38 238 304 1139 1295 46
300-819 LM 2 3.5 31 349 1.62 1.5 12 41 249 317 1171 1357 44.2
301-056 LM 26 4.2 28 377 1.42 1.0 26 41 237 321 1216 1369 41.3
500-003 LM 21 4.5 29 381 1.43 1.0 17 40 265 334 1264 1427
500-042 LM 1 6.0 28 368 1.18 2.0 2 48 282 296 1085 1257
500-155 LM 9 5.0 31 345 1.50 1.0 11 45 281 308 1124 1299
500-216 LM 4 2.8 31 443 1.72 1.0 1 39 271 334 1354 1556
900-041 LM 7 4.7 31 363 1.61 1.0 1 37 252 282 1151 1190
900-052 LM 3 3.3 31 400 1.70 1.0 3 35 239 305 1192 1310 42
900-063 LM 18 3.8 31 352 1.50 1.6 14 44 250 305 1154 1282 42
900-084 LM 10 3.3 30 370 1.64 1.0 15 38 261 294 1069 1249 38.5
1000-016 LM 33 4.8 31 399 1.73 1.1 17 40 239 317 1209 1348 38
1000-082 LM 50 4.0 32 403 1.80 1.1 30 37 270 322 1246 1378 52.5
1000-126 LM 36 4.7 33 352 1.66 1.2 23 42 264 290 1070 1207 46
1000-160 LM 51 3.1 31 366 1.53 1.0 61 39 267 311 1169 1329 40.9
1000-198 LM 74 3.9 31 360 1.59 1.1 34 45 249 285 987 1162 43.5
1000-277 LM 45 4.0 32 364 1.59 1.1 39 32 257 279 1085 1204 42.7
1000-317 LM 12 2.0 37 346 2.08 1.4 6 44 228 355 1305 1527
1100-014 LM 56 4.1 32 361 1.60 1.1 48 36 277 310 1148 1332 44.7
1100-047 LM 18 3.4 29 380 1.42 1.1 30 42 274 322 1223 1366 40.9
1100-124 LM 1 4.0 29 338 1.56 1.0 1 46 281 320 1335 1356
1100-135 LM 13 7.5 29 398 1.43 1.0 7 29 280 317 1259 1399
1100-409 LM 8 5.5 27 412 1.50 1.0 6 38 255 248 935 1020
1300-014 LM 34 4.4 30 383 1.43 1.1 30 44 287 321 1233 1376 48.5
1500-015 LM 5 2.6 29 465 1.43 1.0 3 37 279 282 1004 1130
1700-013 LM 18 4.8 29 401 1.53 1.0 14 35 280 326 1253 1414
1700-050 LM 14 4.0 31 387 1.76 1.1 12 39 271 325 1222 1388
1700-058 LM 6 3.8 29 420 1.60 1.3 4 42 256 360 1317 1555
1700-162 LM 30 4.8 28 337 1.26 1.1 34 43 240 272 973 1110 41
1700-185 LM 9 4.7 32 494 1.73 1.0 7 31 228 277 1070 1204 50
1700-209 LM 32 4.3 30 395 1.65 1.0 29 40 271 321 1211 1364
1700-363 LM 7 6.6 28 346 1.09 1.0 13 37 261 355 1357 1543
1700-672 LM 24 3.6 29 425 1.50 1.0 15 41 230 304 1109 1296 53
1800-081 LM 8 3.4 34 388 1.75 1.0 16 37 300 335 1214 1439
1800-103 LM 2 9.0 33 377 1.86 1.0 31
1800-136 LM 15 4.1 32 357 1.66 1.1 17 37 240 314 1157 1343 51
1800-154 LM 4 8.0 30 351 1.65 1.0 3 38 313 274 978 1138
1800-162 LM 21 3.7 33 376 1.86 1.0 17 41 311 312 1148 1326
1800-164 LM 16 4.6 30 384 1.59 1.1 16 230 285 1042 1193
1800-176 LM 28 4.8 35 387 1.98 1.0 24 38 280 290 1064 1228
1800-198 LM 23 3.9 34 372 1.70 1.2 16 45 275 310 1104 1301 39.9
1800-242 LM 6 5.3 28 355 1.23 1.0 6 43 344 338 1198 1440
1800-452 LM 8 4.9 30 403 1.94 1.3 6 35 276 335 1265 1453
1800-517 LM 5 3.2 32 352 1.63 1.0 5 260 282 962 1182
1800-544 LM 3 4.7 29 321 1.87 1.0 4 36 217 314 1150 1343
1900-107 LM 24 5.6 27 383 1.11 1.3 32 41 299 327 1252 1401
1900-127 LM 30 6.0 31 394 1.53 1.2 22 39 267 317 1232 1350
1900-135 LM 28 4.2 30 385 1.55 1.1 32 40 274 293 1095 1233 46.5
1900-174 LM 24 5.2 28 364 1.26 1.3 19 39 238 283 1062 1190 41.5
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1900-221 LM 26 3.6 29 375 1.37 1.7 27 40 265 307 1174 1301 42
1900-239 LM 1 3.0 26 327 1.17 1.0 1 45 216 342 1174 1439
1900-248 LM 22 6.0 27 351 1.12 1.0 33 41 269 316 1207 1339 47
1900-250 LM 15 4.5 32 395 1.58 1.0 10 36 270 289 1084 1238
1900-269 LM 29 4.8 30 359 1.32 1.1 26 41 290 322 1260 1358 48.7
1900-497 LM 24 3.2 29 395 1.51 1.3 25 43 327 335 1292 1427 42
1900-645 LM 26 3.3 27 360 1.17 1.5 23 41 270 327 1252 1397 55.5
2000-047 LM 7 8.1 30 367 1.64 1.0 7 45 384 340 1357 1437
2000-089 LM 37 4.1 30 363 1.53 1.2 44 42 283 317 1210 1343 44.8
2000-171 LM 11 2.6 30 381 1.69 1.0 12 41 273 323 1204 1374
2000-180 LM 11 2.6 28 364 1.40 1.3 6 38 295 316 1217 1354 41
2000-198 LM 37 4.5 30 374 1.63 1.4 40 45 281 321 1211 1357 35
2200-042 LM 62 3.9 34 361 1.82 1.0 67 42 334 332 1295 1422 45.1
2200-043 LM 71 5.4 36 390 2.31 1.0 80 36 244 255 953 1067
2200-053 LM 30 5.0 35 379 2.07 1.1 31 43 217 312 1107 1314 70
2200-081 LM 22 4.2 41 457 2.73 1.0 3 34 314 289 1146 1252
2200-094 LM 55 4.2 34 418 2.11 1.0 27 38 297 283 1023 1192
2200-107 LM 2 7.0 33 358 1.46 1.0 38
2200-130 LM 30 3.8 31 378 1.66 1.1 38 42 267 303 1083 1277 50
2200-141 LM 25 5.4 31 349 1.62 1.0 32 45 228 289 1049 1220
2200-154 LM 27 4.2 39 375 2.19 1.1 28 41 285 340 1342 1462
2200-183 LM 58 3.6 35 375 2.09 1.2 44 42 276 320 1235 1359 42.3
2200-248 LM 53 5.2 41 482 3.03 1.3 2 30 171 257 908 1108
2200-254 LM 25 4.7 31 362 1.54 1.0 25 38 323 303 1166 1245 34
2200-300 LM 36 4.7 33 346 1.61 1.1 34 42 242 258 911 1052
2200-311 LM 28 2.8 36 396 2.12 1.0 34 243 324 1189 1382
2200-314 LM 3 4.0 34 357 1.80 1.0 2 40 240 289 1086 1223
2200-320 LM 36 4.0 33 390 1.72 1.0 27 38 332 299 1155 1273 42
2200-341 LM 22 4.2 36 399 2.17 1.7 50
2200-420 LM 85 3.4 35 372 1.98 1.2 80 43 274 302 1095 1260 43
2300-103 LM 4 2.8 29 377 1.48 1.3 6 35 189 329 1183 1434
2400-026 LM 16 2.9 31 377 1.77 1.3 11 40 261 311 1189 1319
2600-002 LM 87 5.9 36 362 2.05 1.0 67 39 221 319 1151 1361
2600-045 LM 34 6.0 31 349 1.56 1.0 41
2600-068 LM 5 1.8 38 641 1.98 1.0 1 42 308 257 856 1054
2600-099 LM 47 4.9 32 342 1.64 1.0 54 36 282 307 1146 1321 36.5
2600-100 LM 29 4.2 38 387 2.22 1.0 34 39 212 266 977 1105 42
2600-111 LM 12 4.8 31 363 1.67 1.0 15 32 255 310 1144 1337 41
2600-123 LM 53 3.7 36 353 1.96 1.0 49 42 232 292 1083 1219 36.7
2600-132 LM 89 5.7 38 372 2.39 1.1 77 39 254 292 1087 1225 38
2600-171 LM 23 3.5 35 343 1.99 1.1 19 36 228 316 1128 1356 48.7
2600-172 LM 33 4.1 36 347 2.04 1.0 23 36 261 302 1160 1299
2600-216 LM 46 6.2 34 384 1.81 1.0 33 41 279 331 1276 1417
2600-250 LM 45 9.5 33 354 1.81 1.2 84 37 267 315 1197 1358
2600-256 LM 31 3.0 33 387 1.76 1.1 33 39 280 303 1127 1285 42
2600-356 LM 1 6.0 35 327 2.62 1.0 5 35 367 310 1118 1343
2700-011 LM 10 4.5 31 372 1.79 1.2 3 38 260 306 1220 1307
MA - Maine Anjou
1000-149 MA 2 2.0 27 396 1.31 1.0 39
PA - Parthenaise
1700-434 PA 5 1.4 43 327 2.53 3.0
PI - Piemontese
2000-064 PI 35 5.5 28 403 1.51 1.1 31 39 251 290 1088 1225
2200-150 PI 77 5.4 33 389 1.88 1.4 71 38 248 272 1015 1141
2300-126 PI 42 4.0 26 423 1.25 1.2 42 42 239 327 1214 1396
2600-046 PI 91 6.2 27 364 1.38 1.0 79 39 256 295 1139 1252 57
PZ - Pinzgauer
100-513 PZ 15 5.8 34 431 2.23 1.4 41
100-611 PZ 14 2.1 30 360 1.57 1.9 40
201-877 PZ 9 1.4 35 374 2.01 1.3
900-014 PZ 27 3.7 26 352 1.15 1.6 39

1100-221 PZ 12 3.5 47 373 2.87 1.6 36
1300-219 PZ 19 1.7 44 370 2.64 1.4 48
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1700-074 PZ 4 5.5 36 478 2.40 1.3 48
1800-870 PZ 3 2.0 28 543 1.52 2.0 42
1900-261 PZ 5 4.0 27 339 1.20 1.0
1900-492 PZ 24 4.0 33 366 1.55 1.1 40
1900-555 PZ 29 4.5 41 375 2.27 1.3
1900-558 PZ 35 4.6 35 413 1.90 1.3 38
2100-032 PZ 5 6.6 32 377 1.84 1.4 31
PS - Pustertaler Sprinzen
201-252 PS 5 4.4 38 360 2.28 1.0 32
900-068 PS 3 4.0 31 338 1.74 1.0 39

1700-502 PS 5 2.2 29 385 1.54 1.6
1800-459 PS 1 1.0 25 1.0
1800-587 PS 4 4.5 47 382 2.92
2000-175 PS 1 5.0 31 360 1.50 1.0
2000-197 PS 4 2.3 31 416 1.70 1.5 47
SH - Shorthorn
1100-047 SH 3 8.0 28 406 1.01 1.0 41
SL - Salers
200-656 SL 18 3.0 33 377 2.03 1.0 11 35 255 313 1188 1353
200-964 SL 37 3.9 29 361 1.34 1.0 36 33 195 290 1056 1249 44
201-106 SL 26 4.5 35 380 2.31 1.2 21 38 241 290 1114 1231 37
300-603 SL 32 5.4 32 365 1.54 1.1 21 37 231 295 1075 1257
300-944 SL 22 4.6 28 408 1.59 1.1 24 39 278 301 1123 1287

1700-109 SL 4 7.8 28 344 0.92 1.0 43
1900-276 SL 24 3.3 27 348 1.22 1.1 20 36 268 310 1143 1332 52.3
1900-382 SL 4 2.3 33 368 1.74 1.0 7 37 216 297 1065 1273 45
2200-072 SL 23 3.6 30 384 1.41 1.0 16 38 268 297 1087 1259 42
2200-234 SL 59 4.1 34 359 1.75 1.0 36 36 238 272 943 1153 51.6
2200-342 SL 8 4.6 45 415 3.24 1.0 39
2400-074 SL 28 3.9 30 348 1.52 1.0 23 40 256 314 1226 1337
2500-015 SL 25 4.6 34 340 2.08 1.1 3 42 279 278 987 1172
2600-120 SL 14 4.4 28 351 1.37 1.0 15 43 339 322 1198 1362 51
2600-177 SL 42 4.4 31 367 1.62 1.0 35 38 268 297 1097 1265 41.3
2600-211 SL 43 4.5 32 350 1.50 1.0 32 42 250 291 1070 1222 43
2600-327 SL 35 4.3 29 367 1.52 1.1 23 38 275 295 1097 1249 49.1
SM - Simmental
100-101 SM 18 3.2 27 371 1.22 1.6 7 45 299 387 1456 1676 56
100-112 SM 20 4.5 28 359 1.20 1.2 26 45 322 357 1391 1528 50
100-177 SM 26 3.7 32 361 1.75 1.0 23 42 316 345 1286 1481 42.6
100-284 SM 1 3.0 33 380 1.84 1.0 2 46 203 277 981 1132
100-395 SM 30 2.8 30 341 1.38 1.1 20 44 251 339 1249 1447 43
100-422 SM 51 4.6 29 354 1.32 1.1 38 42 329 335 1256 1426 45
100-471 SM 24 3.6 32 373 1.65 1.2 22 46 299 344 1280 1453
200-001 SM 85 4.2 30 395 1.53 1.3 67 41 279 346 1337 1487 49.1
200-034 SM 19 4.7 30 359 1.54 1.1 17 45 306 354 1300 1512 63
200-125 SM 9 5.7 27 347 1.20 1.4 8 46 355 337 1155 1445 57
200-144 SM 3 2.0 28 513 1.45 2.0 2 41 398 392 1537 1705 38
200-162 SM 5 5.0 26 381 1.52 1.2 9 38 261 326 1227 1384
200-239 SM 28 4.1 30 355 1.54 1.1 40
200-373 SM 23 5.1 28 361 1.49 1.2 20 44 328 358 1353 1538 37
200-503 SM 28 3.8 30 360 1.43 1.0 22 39 296 360 1337 1565 53.3
200-589 SM 31 3.6 28 367 1.37 1.2 28 44 317 343 1318 1466 46.5
200-802 SM 39 4.2 30 350 1.32 1.5 21 43 324 329 1226 1396
200-887 SM 22 4.9 29 353 1.35 1.3 14 42 258 346 1290 1490
200-901 SM 3 5.7 28 408 1.98 1.3 2 40 250 364 1479 1576
200-912 SM 12 4.4 28 440 1.48 1.8 6 39 260 374 1473 1619 49
201-009 SM 17 2.9 35 416 2.00 1.0 15 38 289 336 1268 1447 55
201-040 SM 11 5.2 29 372 1.31 1.4 8 44 321 348 1288 1471 45
201-153 SM 29 3.8 28 358 1.21 1.1 19 41 292 348 1352 1496 44
201-197 SM 11 4.7 27 400 1.48 1.1 10 39 281 337 1304 1468
201-837 SM 10 2.5 30 333 1.36 1.2 1 33 371 312 1081 1400
201-866 SM 3 2.3 29 338 1.32 1.0 1 36 272 352 1185 1517 53
300-566 SM 12 5.3 28 375 1.69 1.1 12 30 271 334 1296 1493
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300-697 SM 11 3.6 25 394 1.31 1.2 10 43 264 314 1167 1327
301-146 SM 5 1.6 25 371 1.08 1.0 2 37 246 342 1311 1456
500-042 SM 19 3.3 27 343 1.15 1.6 24 45 278 329 1223 1401 49
900-402 SM 28 3.2 26 367 1.18 1.2 25 37 309 364 1471 1582 55

1000-095 SM 55 7.5 31 389 1.76 1.1 37 38 304 315 1170 1345 61
1100-124 SM 18 3.7 26 383 1.17 1.2 20 39 337 398 1643 1743 51.6
1100-135 SM 5 4.0 32 374 1.54 1.0 32
1300-094 SM 40 3.5 30 376 1.60 1.0 35 39 314 357 1391 1549 54.3
1300-139 SM 58 4.7 28 374 1.34 1.2 46 40 288 347 1326 1502 45
1300-158 SM 12 5.8 30 380 1.81 1.5 13 42 309 332 1227 1417
1300-188 SM 21 4.7 29 399 1.84 1.2 15 40 296 345 1382 1480 50.3
1900-144 SM 6 4.0 27 388 1.23 1.8 1 33 140 275 921 1171
1900-165 SM 9 4.1 34 480 2.31 1.0 5 38 230 274 998 1138
1900-206 SM 54 4.2 29 359 1.27 1.2 43 41 305 350 1364 1509
1900-239 SM 16 5.8 26 385 1.33 1.5 10 45 300 341 1279 1447
1900-321 SM 47 5.7 28 376 1.48 1.2 24 39 291 310 1178 1319
2200-173 SM 65 3.6 38 460 2.56 1.0 43 35 243 349 1326 1513
2200-277 SM 1 4.0 42 471 3.55 3.0 15 25 231 317 1201 1386 41
2200-341 SM 3 4.0 41 380 2.47 2.0 50
2200-404 SM 38 4.8 30 369 1.50 1.2 34 44 286 341 1317 1457 51
2200-489 SM 31 2.3 33 382 1.77 1.2 31
2400-032 SM 22 4.2 33 363 2.20 1.3 19 40 292 345 1326 1498
2400-053 SM 33 3.3 30 348 1.39 1.1 34 42 293 322 1241 1365 50
2600-083 SM 36 4.4 30 406 1.80 1.4 26 43 260 339 1256 1444 56
2600-120 SM 7 5.9 28 352 1.09 1.1 4 45 248 324 1198 1386
2600-197 SM 18 4.0 26 391 1.39 1.2 18 45 236 334 1198 1403
2600-259 SM 22 4.0 28 342 1.15 1.2 19 43 270 358 1330 1538 48
TL - Texas Longhorn
100-546 TL 4 6.0 64 473 5.43 1.0
201-936 TL 1 1.0 22 0.85 1.0 27

1100-210 TL 5 5.0 28 494 2.03 1.0 32
1300-030 TL 12 6.0 38 359 2.69 1.0
1700-576 TL 1 5.0 64 421 5.72 1.0 41
2000-277 TL 5 4.8 33 360 2.25 1.0
2000-312 TL 1 6.0 25 381 0.95 1.0
TX - Tux Zillertaler
201-370 TX 12 6.3 36 410 2.52 1.4 39
201-399 TX 20 4.0 33 411 1.77 1.8 38
300-254 TX 40 5.4 34 386 2.26 1.1 39
300-778 TX 3 1.0 31 1.90 2.0 35
300-849 TX 2 6.5 35 346 1.75 2.0 42
300-877 TX 11 9.0 37 412 2.19 1.4 43
900-101 TX 12 2.8 33 354 1.72 1.0 36

1100-183 TX 18 4.3 27 366 1.26 1.0 36
1300-104 TX 16 3.1 30 335 1.44 1.1 39
1700-508 TX 13 5.8 29 380 1.42 1.9 40
1800-577 TX 19 3.4 33 353 1.86 1.2 33
VS - Vosgienne
201-085 VS 2 8.0 24 327 1.22 1.0 42

2200-050 VS 3 6.7 27 508 1.78 1.7 43
2600-046 VS 3 3.7 24 456 1.55 1.0 35
2600-205 VS 5 3.8 32 332 1.25 1.0 34
WA - Wagyu
100-400 WA 6 3.0 39 358 2.26 1.0 40
201-275 WA 1 1.0 29 1.0 25
201-660 WA 4 2.5 25 386 0.97 1.3 35
201-675 WA 2 2.5 27 326 1.21 1.5 28
201-678 WA 7 3.0 33 367 1.86 1.9 26
201-694 WA 1 3.0 34 316 2.44 1.0 36
201-754 WA 1 1.0 34 1.0 25
300-109 WA 35 3.3 40 383 2.45
300-805 WA 32 3.0 29 362 1.26 1.0 32
400-063 WA 2 1.0 46 2.40 1.0 26
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	 Anhang	 FLEK 2020 - Betriebsdurchschnitte 
	 Annexe	 FLEK 2020 - Moyennes des exploitations2

Betrieb
Exploitations

Kühe
Vaches

Kälber
Veaux

Nummer 
Numéro

Rasse 
Race

Anz. 
Nbre

Geb. 
Vêl.

EKA 
APV

ZKZ 
IV

KF 
FV

KN 
DV

Anz. 
Nbre

GG 
PN

Ageff 
Pseff

AG205 
PS205

TZeff 
GJeff

TZ205 
GJ205

KZP 
CP

500-193 WA 4 4.8 29 396 1.60 1.3 38
500-195 WA 4 3.8 37 438 2.45 1.0 28

1100-153 WA 5 4.0 31 515 2.03 1.0 31
1300-207 WA 1 2.0 26 357 1.14 3.0 40
1700-265 WA 13 1.2 45 365 2.88 1.2 32
1700-604 WA 1 3.0 26 409 1.36 1.0 35
1800-072 WA 4 1.3 23 415 0.91 1.7 27
1800-722 WA 13 2.0 29 323 1.48 1.1 37
1800-888 WA 3 1.0 31 1.40 1.7 31
1900-632 WA 1 1.0 33 1.78 1.0 15
2000-285 WA 3 2.7 23 360 0.91 1.0 33
2100-062 WA 2 1.5 31 370 1.08 1.0 32
2100-069 WA 4 1.5 35 383 1.60 1.0 30
2600-343 WA 6 1.7 38 340 2.14 1.0 26
WB - Welsh Black
201-728 WB 7 2.4 29 336.00 1.69 2.1 39

ZE - Zebu (Bos indicus)
201-302 ZE 1 2.0 33 464 1.72 1.0 16
201-361 ZE 24 4.8 39 371 2.42 1.0 12
201-365 ZE 29 4.7 30 366 1.71 1.1 17
201-631 ZE 9 4.6 40 370 2.62 1.0
201-798 ZE 5 2.4 26 385 1.31 1.0 10
500-130 ZE 5 12.6 35 391 2.82 1.0 15
600-004 ZE 5 3.6 33 334 1.69 1.0 16

1100-065 ZE 17 3.9 27 361 1.35 1.2 16
1300-170 ZE 3 5.7 26 462 1.46
1900-523 ZE 9 5.0 32 502 1.86 1.0 15
1900-537 ZE 7 5.1 33 399 1.51 1.0 14
2300-158 ZE 7 4.4 31 367 1.25 1.0 18
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Name
Nom

TVD-Nr. 
No. BDTA

Vater
pére

Lb Nr. 
No DL

Ra
QR

Fo
Fo

Be
Mu

Fu
Me Sy Betrieb

Exploitation
AL - Grauvieh / Race Grise
Thom Bisch's Doger DENISE CH 120.0749.5306.3 DOGER 2 93 90 91 92 Bischof Remo, Stein SG
DORLI CH 120.1301.1353.0 CASSO 1 94 90 89 91 Bischof Remo, Stein SG
LONDON CH 120.0830.7996.9 DINMARK 2 95 94 95 95 Hotz Armin & Ady, Morgarten
Hotz-Genetik CHOUPETTE CH 120.1281.5565.8 CASSO 2 92 90 91 91 Hotz Armin & Ady, Morgarten
LAURENZIA CH 120.1328.0857.1 DINORUS 1 91 86 91 90 Wickli Jakob Andreas, Krinau
EDITH AT 003.7091.9819.9 DICHUSO 1 96 81 92 90 Meier Felix, Dintikon
NARZISSE AT 008.4627.4507.9 SEKOS 1 92 88 97 92 Meier Felix, Dintikon
Otts Huebhof LA REINE CH 120.1375.5632.3 ALEX vom Oenztal 1 94 88 93 92 Spörri-Ott Josua + Regula, Wila
Tunja AT 000.6763.3918.1 CALINO 1 95 84 93 91 Meier Felix, Dintikon
GRANI CH 120.1111.1176.0 GEBRO 1 90 85 95 90 Meier Felix, Dintikon
VERENA AT 007.3884.0619.4 ARTAN 1 93 87 94 92 Meier Felix, Dintikon
SERAINA CH 120.1292.7648.2 AMADEUS 1 93 89 91 91 Mader Jan, Wünnewil
SILIA CH 120.1357.9167.2 DIKOS 1 92 88 93 91 Mader Jan, Wünnewil
MAYA CH 120.1402.8004.8 DINORUS 1 93 89 91 91 Wickli Jakob Andreas, Krinau
KURA CH 120.1350.1525.9 AMADEUS 1 95 86 93 92 Berger Ernst + Hildegard, Eschlikon
ARINA CH 120.1350.1517.4 ARON 1 94 86 91 91 Berger Ernst + Hildegard, Eschlikon
SOFI AT 005.9395.7129.2 CERNUS 1 94 85 91 90 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
BENITA CH 120.1409.6981.3 APOLLO 1 92 88 91 90 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
ANIKA CH 120.1383.7877.1 NONOS 1 93 90 91 92 Tschumi Beat, Thunstetten
NICOLETTA CH 120.1383.7871.9 ANTANUS 1 92 89 90 91 Tschumi Beat, Thunstetten
EVI AT 007.7530.3428.1 NICLUS 1 92 89 92 91 Tschumi Beat, Thunstetten
Schüpbachs SABRINA CH 120.1210.2379.4 HENRY 2 93 89 93 92 Schüpbach Stefan, Schwanden i. E.
BLUME CH 120.1370.6295.4 DINORUS 1 92 87 93 91 Schüpbach Stefan, Schwanden i. E.
Rölli's JAMAIKA CH 120.1387.3707.3 DINAR 1 91 87 92 90 Rölli-Marfurt Thomas, Hergiswil LU

FANNY CH 120.1147.2825.5 APOLLO 1 92 89 89 90 Inderbitzin Ady, Alpthal

GINA AT 005.7967.2729.0 CASSO 1 89 87 93 90 Peter-Tanner Barbara + Karl, Valzeina
AN - Angus
Bilisingen ESTERA CH 120.1319.9537.1 Netherton AMERICANO M703 2 94 90 89 91 Thommen Bruno, Oltingen
PAOLA CH 120.1369.5486.1 BPE- PACO 1 91 90 89 90 Schöpfer Pirmin, Schüpfheim
Bilisingen ELIAN CH 120.1392.9374.5 Quaker Hill DEAD CENTER 1 91 88 91 90 Thommen Bruno, Oltingen
Zuppiger's SOLA CH 120.1297.8476.5 Zuppiger's SWISS DJ 1 92 90 89 91 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen

CH 120.1353.8197.2 UKTOWN 1 93 91 89 91 Schöpfer Pirmin, Schüpfheim
CH 120.1353.8190.3 UKTOWN 1 93 92 93 93 Schöpfer Pirmin, Schüpfheim

Frémérin WIOLA CH 120.1240.0075.4 Netherton ARCHIE J501 2 96 90 88 92 Thuillard Claude-Pascal, Démoret
DOLLY 26 CH 120.1240.4083.5 GH-DOX 1 92 92 91 92 Rüdemann Barbara + Roman, Ueberstorf
Frémérin KOALA CH 120.1240.0123.2 Hübeli ELSTAR -ET 1 92 91 89 91 Thuillard Claude-Pascal, Démoret
des Tsâbloz 728 CH 120.1380.1415.0 Sunhill LARGO 1 94 92 91 93 Leuba Didier, La Chaux-de-Fonds
ETN-MELANIE CH 120.1302.7715.7 JOGGI 1 94 90 90 92 Leuba Didier, La Chaux-de-Fonds
des Tsâbloz VIOLINE CH 120.1380.1430.3 FLHB/HBBV AN 1 95 89 89 91 Leuba Didier, La Chaux-de-Fonds
ETN-ALICIA CH 120.1302.7718.8 JOGGI 1 95 89 87 91 Leuba Didier, La Chaux-de-Fonds
ETN-PANAMA CH 120.1011.9065.2 Neuegg HUNTER 2 95 93 94 94 Leuba Didier, La Chaux-de-Fonds
ETN-CHOUPETT CH 120.1236.1227.9 JOGGI 2 91 91 91 91 Leuba Didier, La Chaux-de-Fonds
ETN-CHERIE CH 120.1236.1203.3 JOGGI 3 94 92 95 93 Leuba Didier, La Chaux-de-Fonds
ETN-CHERIE CH 120.1236.1203.3 JOGGI 3 94 92 95 93 Leuba Didier, La Chaux-de-Fonds
ZIRKADE 17 CH 120.1382.3741.2 DAVID 1 93 90 91 91 Ass. Scyboz-Grandjean, Morlon
Uranie CH 120.1306.4628.1 Sunhill GOLDRUSH 1 95 87 87 90 Roten Vincent, Savièse
des Tsâbloz TULIPE CH 120.1234.8757.0 Sunhill GOLDRUSH 2 93 90 89 91 Roten Vincent, Savièse
CB-KANNA CH 120.1347.9721.7 Neuegg ODENS'S 1 90 90 91 90 Bill Christoph, Grafenried
DAISY CH 120.1367.8509.0 APZ DESIGNER 1 89 92 87 90 Bill Christoph, Grafenried
NICKITA CH 120.1334.4635.2 S A V BRAVE 8320 1 93 89 89 91 Lehmann Paul, Oberthal
DRENI DE 014.0525.6285.1 HAJO 1 92 92 87 91 Steffen Jürg, Rüegsbach
PLUME du Verger CH 120.1348.7367.6 Te Mania GARTH G67 1 93 90 91 91 Mouhay Joël, Rocourt
Langacher FATIME CH 120.1294.7926.5 Te Mania GARTH G67 1 91 90 91 91 Mouhay Joël, Rocourt
TAUPE du Verger CH 120.1437.5869.8 Te Mania BERKLEY B1 1 92 90 91 91 Mouhay Joël, Rocourt
NADEGE CH 120.1264.4888.2 Sunhill TRAMPER 1 92 90 87 90 Bossi Emilio, Ambrì
Blakctribe CARDEA CH 120.1243.7727.6 DSK-AA-KODY-ET 1 91 90 86 90 Etablissements de Bellechasse, Sugiez
Spower RIVELLA CH 120.1000.9559.0 Leachman SHARPSHOOTER 3 94 94 90 93 Steffen Jürg, Rüegsbach
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Name
Nom

TVD-Nr. 
No. BDTA

Vater
pére

Lb Nr. 
No DL

Ra
QR

Fo
Fo

Be
Mu

Fu
Me Sy Betrieb

Exploitation
MWW REGINA 13/1G CH 120.1240.2820.8 HF EL TIGRE 28U 2 93 91 92 92 Thommen Bruno, Oltingen

CH 120.1328.2073.3 Spower L`ARTISTE 1 87 92 91 90 Känel Samuel + Baptiste, Chavornay
CH 120.1328.2064.1 Spower L`ARTISTE 1 90 91 91 91 Känel Samuel + Baptiste, Chavornay

HB SAMANTHA v. Haselbach CH 120.1241.1296.9 N BIG BEN 2 93 87 88 90 GG Hasler Watt, Freidorf TG
Sunhill HOLLY CH 120.1447.7676.9 HF EL TIGRE 28U 1 93 90 93 92 Siegenthaler Stefan, Fribourg
Sunhill LADY GAGA CH 120.1379.1056.9 Quaker Hill DEAD CENTER 1 92 92 91 92 Siegenthaler Stefan, Fribourg
SIBIEL CH 120.0522.6762.5 Alonso 3 93 87 88 90 Hagenbuch Andreas, Domat/Ems
Blacktribe MISS ESSENCE CH 120.1297.1921.7 DSK-AA-KODY-ET 2 95 91 89 92 Schneider Simon & Kristina  BE, Grenchen
Blakctribe ETTE CH 120.1219.0359.1 E-PANTHER 2 95 92 91 93 Schneider Simon & Kristina  BE, Grenchen
GEAR MISS BRIDESMAID R333 GB 840.4230.0333.8 NETHERTON BIG BEN M656 2 88 93 89 90 Schneider Simon & Kristina  BE, Grenchen
Blacktribe ETTE CH 120.1297.1906.4 RITO 9M9 OF 2036 SCOTCH CAP 2 91 92 87 91 Schneider Simon & Kristina  BE, Grenchen
la Paule DALIDA CH 120.1342.5056.9 Young Dale NOZEKA 2Z 1 93 92 91 92 Reinhard-Schenk Cornelia, Mont-Tramelan
HB TESSLA v. Haselbach CH 120.1327.1170.3 HB THUNDERST v. Haselbach 1 90 90 93 91 Reinhard-Schenk Cornelia, Mont-Tramelan
NISEL CH 120.1340.5564.5 GAUDI 1 91 88 91 90 Ass. Scyboz-Grandjean, Morlon
S-AMANDA=HAI CH 120.1320.3984.5  S-HAITAS=BER 1 92 89 89 90 Ass. Scyboz-Grandjean, Morlon
CAMAÏEU CH 120.1358.8547.0  CB-HARRIS 1 92 88 88 90 Ass. Scyboz-Grandjean, Morlon
GALINA CH 120.1298.1335.9 Hübeli FALCO E 895 1 90 90 90 90 Ass. Scyboz-Grandjean, Morlon
MALICE CH 120.1273.2062.0 DAVID 1 94 90 90 92 Ass. Scyboz-Grandjean, Morlon
PARAMOUNT CH 120.1358.8570.8  CB-HARRIS 1 93 89 90 91 Ass. Scyboz-Grandjean, Morlon
NABUCCETTE CH 120.1390.3684.7 LEVI.BA 1 91 93 91 92 Ass. Scyboz-Grandjean, Morlon
May's CORA CH 120.1079.3838.8 Zuppiger's HACHIKO 2 95 93 92 94 May Walter + Lukas, Kleindietwil
May's DOLCEVITA CH 120.1220.2097.6 May's ALISTAIR 3 94 91 89 92 May Walter + Lukas, Kleindietwil
Frémérin CUNHA CH 120.1240.0073.0 L-ARAMIS 2 92 90 88 90 Thuillard Claude-Pascal, Démoret
Frémérin JAMAICA CH 120.1240.0113.3 Hübeli ELSTAR -ET 1 96 91 91 93 Thuillard Claude-Pascal, Démoret
CBH XEPA 102 CH 120.1396.2270.5 BIG CRACK 1 92 91 89 91 Burger Christian, Pierrafortscha
CBH XYLOSE 96 CH 120.1396.2271.2 N S-SARINAS=NO LIMIT 1 91 92 87 91 Burger Christian, Pierrafortscha
CBH XINCA 185 CH 120.1313.4309.7 N S-SARINAS=NO LIMIT 1 93 87 88 90 Burger Christian, Pierrafortscha
CBH XENOPHONA 106 CH 120.1396.2279.8 BIG CRACK 1 93 90 89 91 Burger Christian, Pierrafortscha
Zppiger's FLIKA CH 120.1297.8501.4 FRANKIE 1 92 89 91 91 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Zuppiger's FRIEDA CH 120.1297.8503.8 FRANKIE 1 90 90 88 90 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Urso CH 120.1306.4636.6 Sunhill GOLDRUSH 1 95 86 89 90 Roten Vincent, Savièse

CH 120.1328.2070.2 Spower L`ARTISTE 1 93 92 89 92 Känel Samuel + Baptiste, Chavornay
CH 120.1328.2058.0 Spower L`ARTISTE 1 90 91 86 90 Känel Samuel + Baptiste, Chavornay

Zuppiger's SONNE CH 120.1297.8482.6 Zuppiger's SWISS DJ 1 92 89 88 90 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
May's CALLIOUX CH 120.1149.8726.3 Zuppiger's HACHIKO 2 92 91 88 91 Röthlisberger Peter, Leimiswil
MWW LOTTE 46I CH 120.1240.2923.6 BOA ADMIRAL 1 93 93 85 91 Gehrig-Häfliger Erika , Bellikon
E- DEBI CH 120.1358.5627.2 D/M DM ZORRO 1 92 90 86 90 Eichenberger Martin, Bergdietikon

CH 120.1280.1307.1 IVON 1 94 90 89 91 Michon Christophe, Cugy VD
la clairière DOLLY CH 120.1308.3127.4 BPE-GOLEO 3 93 92 86 91 Cruchaud Louis + Agnieszka, Les Rasses
BLACK BEAUTY CH 120.1358.0727.4 AS- ZINAL 1 92 87 91 90 Béguelin Mike + Anna, Welschenrohr
JEANNETTE CH 120.1358.0730.4 AS- ZINAL 1 92 92 90 92 Béguelin Mike + Anna, Welschenrohr
SANTA RED CH 120.1303.0589.8 AS- ZINAL 2 93 90 88 91 Béguelin Mike + Anna, Welschenrohr
ZAFIRA CH 120.1224.4348.5 MC POWEL 2 92 93 89 92 Béguelin Mike + Anna, Welschenrohr
FINESSE CH 120.1303.0590.4 AS- ZINAL 2 93 91 90 92 Béguelin Mike + Anna, Welschenrohr
Bilisingen JOSEFIN CH 120.1245.6615.1 Bilisingen RED LIONEL 3 93 92 94 93 Thommen Bruno, Oltingen
AS-LAURETTA 87 CH 120.1173.9231.6 ZAMBIA 870 ET 2 93 91 93 92 Speiser Philipp, Anwil
AS-BELLA 46 CH 120.0672.1076.0 ZAMBIA 870 ET 2 95 94 91 94 Speiser Philipp, Anwil
RASTA CH 120.1291.1967.3 CBH TIMES 44 1 96 92 93 94 CE Hauri Ruedi & Mathieu, Travers
OLINA CH 120.1291.1946.8 CBH TIMES 44 1 94 93 90 93 CE Hauri Ruedi & Mathieu, Travers
ETN-VENTILO CH 120.1302.7726.3 JOGGI 1 93 92 86 91 Nicolet Thierry, Le Crêt-du-Locle
ETN-REGINE CH 120.1302.7730.0 JOGGI 1 97 92 93 94 Nicolet Thierry, Le Crêt-du-Locle
AS-BERNADINE 66 CH 120.1347.2248.6 MOSSHALL RED PHARAOH M172 1 93 88 90 90 Speiser Philipp, Anwil
AS-LEJANA 9 CH 120.1347.2238.7 ORTLIEB 1 91 90 89 90 Speiser Philipp, Anwil

DK 073.6270.1782.9 Livoe UNIK 1 93 94 90 93 Marti Benoît, St-Aubin FR
Lilleskov LIVA DK 039.9980.0904.7 SRV HEDEBO 1373 1 94 92 91 93 Marti Benoît, St-Aubin FR
Vaeldingbjerg MIRELLA DK 043.3300.0401.0 Vaeldingbjerg KUNO 1 91 91 88 90 Marti Benoît, St-Aubin FR
Vaeldingbjerg MONIQUE DK 043.3300.0410.2 Vaeldingbjerg KUNO 1 95 95 90 94 Marti Benoît, St-Aubin FR
ETN-STAR-AUR CH 120.1302.7694.5 JOGGI 1 96 89 91 92 Nicolet Thierry, Le Crêt-du-Locle
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ETN-FABI CH 120.1302.7725.6 JOGGI 1 95 90 91 92 Nicolet Thierry, Le Crêt-du-Locle
TP SUNSHINE CH 120.1365.7580.6 Zuppiger's HACHIKO 1 91 89 89 90 Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil
MWW REGINA 23H CH 120.1240.2886.4 BOA ADMIRAL 1 94 91 91 92 Thommen Bruno, Oltingen
APZ DEBBIE CH 120.1398.9529.1 BLELACK DUKE J262 1 94 88 93 91 Soller Ania und Peter, Neukirch (Egnach)
APZ PINE CH 120.1398.9557.4 GOMEZ Z 1 93 87 91 90 Soller Ania und Peter, Neukirch (Egnach)
Sprunger's GIULIA CH 120.1037.9079.9 N FLAMENCO FEE 2 90 90 91 90 Sprunger-Wyss Dominic + Rahel, Bubendorf
Sprunger's GALEA CH 120.1112.2000.4 N FLAMENCO FEE 2 91 90 89 90 Sprunger-Wyss Dominic + Rahel, Bubendorf
Sprunger's BELLA CH 120.1112.1998.5 N FLAMENCO FEE 2 94 94 90 93 Sprunger-Wyss Dominic + Rahel, Bubendorf
Sprunger's RISKA CH 120.1112.1995.4 N FLAMENCO FEE 2 91 91 90 91 Sprunger-Wyss Dominic + Rahel, Bubendorf
Sunhill BIONDA CH 120.1379.1043.9 Quaker Hill DEAD CENTER 1 90 89 93 90 Siegenthaler Stefan, Fribourg
Sunhill ADELE CH 120.1379.1036.1 Paringa IRON ORE E27 1 96 92 89 93 Siegenthaler Stefan, Fribourg
d'Archens BARBICHETTE CH 120.1367.3764.8 Neualp HARDY 1 93 91 88 91 Michon Christophe, Cugy VD
BAM-TEXAS CH 120.1417.8095.0 CBH USUS 44-213 1 93 90 91 91 Berger Peter, Mühledorf BE
Sunhill BONNY CH 120.1379.1035.4 Blackhaugh TIME F610 1 91 93 93 92 Siegenthaler Stefan, Fribourg
BAM-ZERA CH 120.1457.2376.2 S-PARAS-TIME 1 92 89 93 91 Berger Peter, Mühledorf BE
BAM-LOUISIAN CH 120.1318.3444.1 APZ DESIGNER 2 91 93 86 91 Berger Peter, Mühledorf BE
TERZA-3 CH 120.0909.3681.1 CBH LIROIL U 1 93 92 95 93 Berger Peter, Mühledorf BE
Hübeli CORA CH 120.1374.1593.4 GH-DOX 1 93 87 90 90 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO
Hübeli DANA CH 120.1374.1592.7 Te Mania BERKLEY B1 1 92 87 91 90 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO
C- ELVINA CH 120.0684.4325.9 Spower DENZO 2 92 91 92 92 Caduff Curdin, Tartar
3621 CH 120.1037.3621.6 DMM TRACTION 34P 3 91 91 87 90 Baumberger Alain, Longirod
ELVI vom Ursprung CH 120.0810.6936.8 RAMOS vom Ursprung 1 93 93 82 91 Affolter Fritz, Leuzigen
SILHOUETTE CH 120.1315.3572.0 1 94 90 83 90 Tschannen Joël, Mervelier
MAUDE CH 120.1356.4932.4 PAKER R M 1 95 91 91 93 Hurni-Möhrle Peter + Irene, Les Pommerats
MIRANDA CH 120.1356.4931.7 GANDOLF 1 94 90 91 92 Hurni-Möhrle Peter + Irene, Les Pommerats
877 CH 120.1396.7377.6 GANDOLF 1 94 92 91 93 Ferme de Cernievillers, Les Pommerats
Habegger's JOSI CH 120.1145.6410.5 SUPREME vom Deltschen 2 93 91 95 93 Habegger Christoph + Natalie, La Tanne
HERA DE 005.3984.1001.2 PETRUS 1 97 95 91 95 Habegger Christoph + Natalie, La Tanne
Sunhill MARINA CH 120.1273.6307.8 BLACKHAUGH DYNAFOCUS L097 1 92 93 88 92 Habegger Christoph + Natalie, La Tanne
Spower NATURA CH 120.1356.4796.2 NABUCCO 1 94 90 91 92 Habegger Christoph + Natalie, La Tanne
Sunhill KYRA CH 120.1273.6318.4 Paringa IRON ORE E27 1 92 94 88 92 Habegger Christoph + Natalie, La Tanne
GLACE CH 120.1370.3560.6 BLACKO 1 95 89 91 92 Reymond Steeve, Montherod
CAPUCINE CH 120.1280.9109.3 RICOCHET 1 92 90 93 91 Reymond Steeve, Montherod
SMARTIES CH 120.1315.3570.6 1 92 88 88 90 Tschannen Joël, Mervelier
ULLULE CH 120.1315.3576.8 1 95 90 91 92 Tschannen Joël, Mervelier
Blacktribe PARTOWN CH 120.1219.0361.4 E-PANTHER 2 94 91 86 91 Schmid Peter, Detligen
S-JULISKA=Superior CH 120.1320.3999.9 Young Dale SUPERIOR 14S 1 90 92 91 91 Schmid Peter, Detligen
ANAIS CH 120.1370.3535.4 RICOCHET 1 95 93 92 94 Reymond Steeve, Montherod
NAA MISS S030 CH 120.1075.2103.0 Donaumoos LUKE M452 1 91 90 91 91 Müller-Weber Emil, Susch
RESINE CH 120.1280.9116.1 RICOCHET 1 94 90 90 92 Reymond Steeve, Montherod
GALIA CH 120.1370.3527.9 DAVID 1 95 88 89 91 Reymond Steeve, Montherod
LILA CH 120.1280.9115.4 RICOCHET 1 95 90 91 92 Reymond Steeve, Montherod
Spower MALIDA CH 120.1161.0659.4 Neuegg NILS 2 96 92 85 92 Steffen Jürg, Rüegsbach
Spower MIRANDA CH 120.1161.0638.9 Neuegg NILS 2 94 96 90 94 Steffen Jürg, Rüegsbach
Zuppiger's HANNA CH 120.1297.8438.3 Zuppiger's HACHIKO 2 95 94 91 94 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Zuppiger's SOENY CH 120.1297.8474.1 Zuppiger's SWISS DJ 1 92 93 90 92 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
NOELLE du Perchet CH 120.1259.9235.5 Fordel ENNISKILLEN H512 2 93 90 90 91 Saunier Pierre, Damvant
May's DONNA CH 120.1220.2093.8 Zuppiger's HACHIKO 2 92 88 92 90 May Walter + Lukas, Kleindietwil
ALINA CH 120.1018.2207.2 Zuppiger's GÜNTI 2 93 95 88 93 May Walter + Lukas, Kleindietwil
Zuppiger's FRIEDA CH 120.1297.8503.8 FRANKIE 2 90 91 89 90 Waltert Urs, Kaiseraugst
Zuppiger's SWISS CH 120.1297.8450.5 Zuppiger's HACHIKO 2 92 91 88 91 Waltert Urs, Kaiseraugst
BARBIE D29 -AHR CH 120.1134.0029.9 VG DONALD K249 2 94 92 93 93 Rieder-Gysin Thomas + Annette, Reigoldswil
ALIA DE 006.6543.9443.5 OBERST 2 94 90 88 91 Baumberger Alain, Longirod
7870 CH 120.1297.7870.2 LEVI.BA 1 91 89 91 90 Baumberger Alain, Longirod
FLO CH 120.1154.9989.5 GH- HARRY 1 90 90 90 90 Klossner Maria, Montmelon
E- SANDRINA CH 120.1425.9263.7 MWW YOUTUBE 24F 1 88 91 91 90 Eichenberger Martin, Bergdietikon
E- JUNE CH 120.1425.9265.1 Donaumoos LUKE P067 1 93 90 88 91 Eichenberger Martin, Bergdietikon
TINA CH 120.1380.6092.8 DSK-THUNDERBIRD-ET 1 93 87 91 90 Hug Manuel, Busswil TG

	 Anhang	 Liste der «Excellent»-klassierten Kühe 2020 
	 Annexe	 Liste des vaches classées «Excellent» en 20203
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green valley BELINDA CH 120.1382.3998.0 TROOPER BA 1 90 90 90 90 Feller Fritz, Thierachern
green valley GENESIS CH 120.1382.4006.1 TROOPER BA 1 92 92 88 91 Feller Fritz, Thierachern
LISA CH 120.1310.2748.5 DK-MASTER RU 1 92 91 88 91 Pulfer Barbara + Willi, Mamishaus
green valley BIJOU CH 120.1382.4005.4 Ajshoj KID POKER 1 92 87 91 90 Feller Fritz, Thierachern
JANE CH 120.1157.4216.8 GH-DOX 2 91 96 92 93 Zuber Andy, Kleinlützel
Gass Red LAILA CH 120.1363.2576.0 BIG MAC vom Humbel 1 89 91 90 90 Gass-Vogel Lukas, Binningen
Gass Red LUSY CH 120.1247.6379.6 Bilisingen RED LIONEL 2 91 90 89 90 Gass-Vogel Lukas, Binningen
KANSAS vom Humbel CH 120.1299.0545.0 LEGENDRO 1 93 88 91 91 Tschumi-Wehrli Franz+Fränzi, Langenbruck
AS-LARINA 33 CH 120.1173.9218.7 ZAMBIA 870 ET 2 94 93 90 93 Speiser Philipp, Anwil
VABENA Schlatthof CH 120.1405.7957.9 VG ERNESTO 1 93 91 87 91 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
VALADA Schlatthof CH 120.1405.7926.5 VG ERNESTO 1 92 91 84 90 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
VAILA Schlatthof CH 120.1336.4015.6 May's DOLLAR 1 92 92 90 92 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
VABIA Schlatthof CH 120.1405.7935.7 AS-ULAN 1 90 91 86 90 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
KIM vom Humbel CH 120.1299.0548.1 LEGENDRO 1 94 92 87 92 Tschumi-Wehrli Franz+Fränzi, Langenbruck
RUTH vom Humbel CH 120.1299.0544.3 LEGENDRO 1 91 92 88 91 Tschumi-Wehrli Franz+Fränzi, Langenbruck
EMMA vom Humbel CH 120.1439.8306.9 LEXUS 1 92 91 90 91 Tschumi-Wehrli Franz+Fränzi, Langenbruck
KOREA CH 120.0995.7382.6 WH-ROUVEN 15 2 95 87 90 91 Kunz Andres, Uster
ELISE HI 70 -AHR CH 120.1343.3370.5 VG HIGHLAND 2 92 90 90 91 Rieder-Gysin Thomas + Annette, Reigoldswil
Navaras EMMA CH 120.1380.0012.2 NAA JOBSCOUT P378 1 91 87 93 90 Demarmels Adolf + Petra, Salouf
Navaras AMELIE CH 120.1074.9493.8 D.M. FLYER N F495 3 96 90 89 92 Demarmels Adolf + Petra, Salouf
Navaras EDELWEISS CH 120.1253.8919.3 NAA JOBSCOUT P378 2 96 89 88 92 Demarmels Adolf + Petra, Salouf
ETTE HI 98 -AHR CH 120.1296.9398.2 VG HIGHLAND 2 92 87 90 90 Rieder-Gysin Thomas + Annette, Reigoldswil
TP SELLY CH 120.1365.7582.0 Zuppiger's HACHIKO 1 90 90 90 90 Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil
STARLIGHT BH -AHR CH 120.1393.1438.9 Rawburn Boss HOGG N630-ET 1 93 89 92 91 Rieder-Gysin Thomas + Annette, Reigoldswil
ASSIA Probstenberg CH 120.0881.1716.1 des Tsâbloz ITAQUE 2 91 90 89 90 Silberdistel C. Bürgi+L. Lucas, Holderbank SO
Silberdistel RABEA CH 120.0632.4875.0 Sunhill ROBIN 3 92 90 88 90 Silberdistel C. Bürgi+L. Lucas, Holderbank SO
Silberdistel AVILA CH 120.1274.2037.5 RASMUSEN Probstenberg 2 92 87 92 90 Silberdistel C. Bürgi+L. Lucas, Holderbank SO
MWW DISTEL 133H CH 120.1240.2896.3  BOA ADMIRAL 1 94 87 90 90 Murimoos, Muri AG
MWW JANKA 19H CH 120.1240.2882.6 Young Dale NOZEKA 2Z 1 93 89 91 91 Murimoos, Muri AG
L-UNICA CH 120.1380.6861.0 FLHB/HBBV AN 1 90 90 89 90 Luder Felix, Curtilles
L-ALPINA CH 120.1349.7551.6 ESCOLETTO v. Haselbach 1 93 89 89 91 Luder Felix, Curtilles

CH 120.1319.9440.4 SANTOS 1 95 87 85 90 Gyr Hansruedi, Willerzell
May's DYLAILA CH 120.1220.2084.6 Zuppiger's HACHIKO 2 90 90 91 90 May Walter + Lukas, Kleindietwil
L-NUR CH 120.1406.5775.8 GRANIT Z 3 88 90 93 90 Luder Felix, Curtilles
L-NUR CH 120.1406.5775.8 GRANIT Z 3 93 92 89 92 Luder Felix, Curtilles
IBIS CH 120.1433.6065.5 CB-GUS 1 92 88 91 90 Béguin Grégoire, Le Crêt-du-Locle
Langacher FANTA CH 120.1294.7925.8 Te Mania GARTH G67 1 94 87 91 91 Brand Pius + Eliane, Knonau
Langacher ENJA CH 120.1237.6615.6 Netherton ARCHIE J501 2 96 86 93 91 Brand Pius + Eliane, Knonau
ISOSTAR CH 120.1433.6049.5 CB-GUS 1 92 92 91 92 Béguin Grégoire, Le Crêt-du-Locle
VANADA Schlatthof CH 120.1405.7943.2 green valley DREAMER 1 93 95 89 93 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
VARIA Schlatthof CH 120.1336.4016.3 AS-ULAN 1 90 92 88 90 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
TP SHELBY CH 120.1296.0954.9 Zuppiger's HACHIKO 1 93 94 90 93 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
SOLE CH 120.1303.3009.8 Navaras GIANINO P 1 91 87 93 90 BG Urbeef Monn & Cattaneo , Hospental
SAMBA CH 120.1303.3043.2 Navaras GIANINO P 1 91 90 89 90 BG Urbeef Monn & Cattaneo , Hospental
ANKARA CH 120.1151.9192.8 Navaras GIANINO P 1 92 93 90 92 BG Urbeef Monn & Cattaneo , Hospental
LISA CH 120.1303.3050.0 Navaras GIANINO P 1 90 90 89 90 BG Urbeef Monn & Cattaneo , Hospental
BAM-ZOE CH 120.1294.9545.6 S-ULRIKAS=JU-GREENS 2 95 94 91 94 Berger Peter, Mühledorf BE
green valley CHICAGO CH 120.1382.4020.7 TROOPER BA 1 91 90 89 90 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley BRAVEHEART CH 120.1304.9788.3 Hübeli TOUCH ME-ET 2 95 94 87 93 Fäh Michel + Rahel, Ballens

CH 120.1433.2801.3 BPE- PACO 1 89 90 93 90 Emmenegger Samuel + Fabienne, Zeihen
ALMA CH 120.1095.9341.7 Thomas GRADE UP 6849 2 93 90 90 91 Emmenegger Samuel + Fabienne, Zeihen

CH 120.1350.9589.3 CAESAR 1 94 86 88 90 Emmenegger Samuel + Fabienne, Zeihen
Neuegg RAMONA CH 120.1313.0425.8 M-BATISTUTA 1 95 92 90 93 Held Ueli, Sumiswald
Neuegg RONNJA CH 120.1313.0455.5 M-BATISTUTA 1 94 90 81 90 Held Ueli, Sumiswald
ERINA DE 006.6542.5793.8 LORABAR MIGHTY PRINCE D113 1 95 90 85 91 Cruchaud Louis + Agnieszka, Les Rasses
MERY CH 120.1272.6249.4 Hübeli TIPEX 2 96 94 91 94 Bürki Rudolf, Sumiswald
PROSA CH 120.1272.6246.3 GH-DOX 2 90 89 90 90 Bürki Rudolf, Sumiswald
MARLIS CH 120.1272.6277.7 GH-DOX 1 91 87 92 90 Bürki Rudolf, Sumiswald
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PITA CH 120.1411.2239.2 EISENHOWER 1 92 89 87 90 Bürki Rudolf, Sumiswald
POLENTA CH 120.1272.6268.5 GH-DOX 1 94 91 88 92 Bürki Rudolf, Sumiswald
Kratzmatt GIANNA CH 120.1255.4769.2 Kratzmatt BATMAN 3 94 94 90 93 Müller Markus, Landiswil
Hübeli MAYBEE CH 120.1116.4898.3 Hübeli HECTOR 2 90 89 90 90 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO
Hübeli VIAMALA CH 120.1178.9101.7 GH-DOX 2 94 93 91 93 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO
CELIN CH 120.1389.5568.2 GH-DOX 1 92 91 91 91 Matter Andreas, Muri b. Bern
ELBA CH 120.1389.5567.5 GH-DOX 1 93 90 93 92 Matter Andreas, Muri b. Bern
DK-MISS ESSE CH 120.1243.7705.4 DSK-AA-KODY-ET 2 90 93 91 91 Schneider Simon & Kristina, Grenchen
Blacktribe NEREID CH 120.1243.7721.4 Young Dale NOZEKA 2Z 2 94 90 89 91 Schneider Simon & Kristina, Grenchen

CH 120.1404.1720.8 GERONIMO 1 90 90 90 90 Windlin André, Melchtal
ZELDA v.Finstersee CH 120.1338.0452.7 FLHB/HBBV AN 1 91 90 90 90 Elsener Albert und Sue, Finstersee
S-PANDORA-J CH 120.1320.4029.2 S-JOSKAS=Prauds 1 93 86 91 90 Rempfler-Etter Beda, Haslen AI
JULIA FH. CH 120.1305.5764.8 S-HAITAS=BER 1 92 92 85 91 Schmid Peter, Detligen
S-JANTURA=Ventura CH 120.1320.3981.4 DUNLOUISE VENTURA M487 1 91 90 86 90 Schmid Peter, Detligen
NAA GANA S835 CH 120.1075.2083.5 BLELACK DUKE J262 2 92 92 88 91 Niggli Gian Peter, Samedan
MWW MILVA 43 H CH 120.1240.2884.0  BOA ADMIRAL 1 92 89 91 91 Schreiber Stefan, Wegenstetten
NAA EVA S866 CH 120.1075.2086.6 BLELACK DUKE J262 2 93 90 88 91 Niggli Gian Peter, Samedan
Bilisingen EVI CH 120.1174.7757.0 Ayrvale BARTEL E8 2 91 90 88 90 Thommen Bruno, Oltingen
Bilisingen BRIGITTE CH 120.1245.6625.0 Bilisingen LORD HARY 2 91 90 92 91 Thommen Bruno, Oltingen
Bilisingen MONIQUE CH 120.1103.1399.8 SAV SOLID GOLD 9187 2 92 93 89 92 Thommen Bruno, Oltingen
WH- KAYA K960 CH 120.1159.4960.4 Quaker Hill ASSURANCE 3N34 1 95 87 89 91 Oehninger Samuel, Althäusern
WH- TONIA T970 CH 120.1159.4970.3 Quaker Hill LIKE NO OTHER-ET 1 94 90 93 92 Oehninger Samuel, Althäusern
WH- KLARA K961 CH 120.1159.4961.1 Quaker Hill LIKE NO OTHER-ET 1 94 92 89 92 Oehninger Samuel, Althäusern
Bilisingen EVITA CH 120.1174.7747.1 Blackhaugh TIME F610 3 95 92 92 93 Thommen Bruno, Oltingen
NAA EVERGREEN S903 CH 120.1075.2090.3 Donaumoos LUKE P067 2 95 90 90 92 Niggli Gian Peter, Samedan
TP SIMBA CH 120.1365.7588.2 Zuppiger's HACHIKO 1 92 91 87 91 Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil
DASTE DE 014.0500.8858.2 ML Red Fully LOUDED 1160 E 1 94 93 93 93 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley VANESSA CH 120.1382.4025.2 GH-DOX 1 94 93 93 93 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley MIRAGE CH 120.1382.3997.3 Ajshoj KID POKER 1 93 91 93 92 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley MISSOURI CH 120.1304.9850.7 TROOPER BA 1 95 92 93 93 Fäh Michel + Rahel, Ballens
VALDORA Schlatthof CH 120.1405.7954.8 green valley DREAMER 1 92 91 90 91 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
NAA BLACKBIRD S941 CH 120.1075.2094.1 BLELACK DUKE J262 2 90 90 93 91 Niggli Gian Peter, Samedan
NAA PRIDE T184 CH 120.1075.2118.4 Donaumoos LUKE P067 1 94 85 90 90 Niggli Gian Peter, Samedan
FENAYA DE 006.6542.4762.5 Netherton ARCHIE J501 1 95 94 95 95 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley FOREVER CH 120.1382.4010.8 TROOPER BA 1 95 91 91 93 Fäh Michel + Rahel, Ballens
886 CH 120.1396.7386.8 GANDOLF 1 93 89 93 91 Ferme de Cernievillers, Les Pommerats
885 CH 120.1396.7385.1 Te Mania EMPEROR E343 1 93 89 89 91 Ferme de Cernievillers, Les Pommerats
ELIANE CH 120.1295.0490.5 Neualp LAST.ONE.STA 2 94 88 87 90 Röthlisberger Peter, Leimiswil
PR.LUK Schmittenhof CH 120.1400.3595.2 S-EDWINAS=Ventura 1 93 91 86 91 Röthlisberger Peter, Leimiswil
green valley KOKAINA CH 120.1382.4040.5 TROOPER BA 1 89 90 92 90 Röthlisberger Peter, Leimiswil
FABIA DE 006.6543.3381.6 AZH GABOR 1 92 87 92 90 Favre Basile, St-Barthélemy VD
PR.GALA Schmittenhof CH 120.0669.8081.7 REJAN 2 92 89 90 90 Röthlisberger Peter, Leimiswil
green valley LOLLY POP CH 120.1242.6169.8 Hübeli TOUCH ME-ET 2 96 91 86 92 Röthlisberger Peter, Leimiswil
PR.GEMSE Schmittenhof CH 120.0669.8092.3 S-EDWINAS=Ventura 2 92 90 90 91 Röthlisberger Peter, Leimiswil
green valley HITPARADE CH 120.1382.4032.0 green valley SMOKIE 1 93 91 85 91 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley VIVACE CH 120.1171.3931.7 Blackhaugh TIME F610 2 91 89 89 90 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley MEXICANA CH 120.1304.9759.3 Hübeli TOUCH ME-ET 2 94 90 89 91 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley MILEY CH 120.1304.9844.6 TROOPER BA 1 88 91 91 90 Fäh Michel + Rahel, Ballens
ULENIA Z CH 120.1312.0820.4 GALLI-HANS Z 1 94 89 89 91 Zimmermann Daniel, Hemishofen
GH- ORIANNE CH 120.1297.5719.6 DSK-THUNDERBIRD-ET 2 92 89 89 90 Grob Heinz, Lütisburg
GH- OPHELIA CH 120.1080.5739.2 DSK-CH GUM-E 3 94 88 91 91 Grob Heinz, Lütisburg
GH- ESTRELLA CH 120.1297.5735.6 DSK-THUNDERBIRD-ET 2 93 90 91 91 Grob Heinz, Lütisburg
AU - Aubrac
CASSIE de la Rose CH 120.1334.7153.8 DEESSE 1 96 91 89 92 Gaudard Xavier, Dommartin
Brand's SALOME CH 120.1348.2351.0  ISIDOR 1 90 91 91 91 Brand Manfred & Richard, Grund b. Gstaad
 JOSETTE CH 120.1373.0842.7 ALEX 1 92 91 85 90 Martin Serge et Nadine, St-Barthélemy VD
 GABIE CH 120.1256.6666.9 DEESSE 1 91 91 89 90 Martin Serge et Nadine, St-Barthélemy VD
 HIPONA CH 120.1305.1943.1 ALEX 1 90 91 89 90 Martin Serge et Nadine, St-Barthélemy VD
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MAMA CH 120.1373.0847.2 JACK 1 93 88 89 90 Martin Serge et Nadine, St-Barthélemy VD
LISE CH 120.1373.0839.7 ALEX 1 91 90 87 90 Martin Serge et Nadine, St-Barthélemy VD
EMILOU CH 120.1305.1953.0 DEESSE 1 94 91 91 92 Martin Serge et Nadine, St-Barthélemy VD
MAURA CH 120.1322.5601.3 JUNIVERS 1 92 83 93 90 Desbiolles Pascal + Philippe, Meinier
NIRIS CH 120.1393.4000.5 LUNIVERS 1 93 87 93 91 Desbiolles Pascal + Philippe, Meinier
MOULINE CH 120.1322.5548.1 ERISTOFF 1 92 86 92 90 Desbiolles Pascal + Philippe, Meinier
CINDY CH 120.1231.5022.1 Steiner's HOOK 1 86 90 95 90 Kuhn Edwin, Dietfurt
MERCEDES CH 120.1322.5582.5 JACK 1 96 84 89 90 Desbiolles Pascal + Philippe, Meinier
MATUTA CH 120.1322.5625.9 JUNIVERS 1 94 86 91 91 Desbiolles Pascal + Philippe, Meinier
EMINA CH 120.0473.7039.2 NEGUS 2 90 91 97 92 Strub Rebekka, Trimbach
JAVA CH 120.1246.1590.3 BETHOVEN 1 93 90 93 92 Graf Laurent, Les Planchettes
CALINOU CH 120.1279.8097.8 SULTAN de Pré-Manon 1 96 91 93 94 Graf Laurent, Les Planchettes
CARAMELLE CH 120.1279.8106.7 ARMENIEN 1 95 93 93 94 Graf Laurent, Les Planchettes
TARA CH 120.1246.1589.7 BETHOVEN 1 93 91 93 92 Schärz Stéphane, Les Bois
TITINE CH 120.1377.1671.0 BETHOVEN 1 94 93 91 93 Calame Didier, Les Planchettes
CHER CH 120.1279.8108.1 SULTAN de Pré-Manon 1 94 91 93 93 Calame Didier, Les Planchettes
DALIA CH 120.1395.0752.1 SULTAN de Pré-Manon 1 91 91 91 91 Calame Didier, Les Planchettes
SANDY vom Hofacker CH 120.1373.3899.8 DUKE de Pré-Manon 1 92 89 89 90 Hofstetter Christian, Braunau
LANA CH 120.1157.6344.6 ALEX 1 91 88 89 90 Martin Serge et Nadine, St-Barthélemy VD
GAETANNE CH 120.1256.6663.8 DEESSE 1 94 89 91 92 Martin Serge et Nadine, St-Barthélemy VD
GABY CH 120.1256.6659.1 DEESSE 1 94 89 89 91 Martin Serge et Nadine, St-Barthélemy VD
GUDRUN vom Griesen CH 120.1318.3990.3 TSAR 1 90 89 91 90 Hofer Beatrix, Leimbach TG
JUVENCE CH 120.1181.0977.7 ERISTOFF 1 92 90 91 91 Martin Serge et Nadine, St-Barthélemy VD
IROISE FR 012.1300.4679.0 ESPOIR 1 95 91 95 94 Vonlanthen Silvia, St. Antoni
LIANE FR 012.1511.8841.7 GALANT 1 92 89 91 91 Vonlanthen Silvia, St. Antoni
IMPERIALE FR 012.1300.4734.6 FLOURIT 1 88 88 93 90 Vonlanthen Silvia, St. Antoni
ALLIA Sur-le-Ring CH 120.1264.5648.1 ASCO de Bellevue 1 93 90 91 92 Calame Didier, Les Planchettes
API CH 120.1246.1581.1 BETHOVEN 1 96 90 93 93 Calame Didier, Les Planchettes
HYDRA CH 120.1293.5063.2 JASMIN 1 91 92 90 91 Haueter Ueli, Hasle-Rüegsau
TINA CH 120.0663.6315.3 JUNIOR 3 95 94 97 95 Schärz Stéphane, Les Bois
8430 FR 012.1805.8430.3 JOVIAL 1 90 89 92 90 Strub Rebekka, Trimbach
BD - Blonde d'Aquitaine
BORMIO du Bruets CH 120.1150.0194.4 HILARANT 2 95 90 87 91 Dunand André, Bassins
ANITA du Bruets CH 120.1380.2784.6 HILARANT 1 93 92 91 92 Dunand André, Bassins
NIVEA de Chavanné CH 120.1203.1073.4 HOLLANDE 1 93 92 91 92 Beuchat Denis, Court
MIRANDA de Chavanné CH 120.1203.1051.2 IDÉFIX de Chavanné 1 93 94 93 93 Beuchat Denis, Court
JULIA de Chavanné CH 120.1093.0161.6 GRANDUC 2 93 94 93 93 Beuchat Denis, Court
MIGNONNE de Chavanné CH 120.1203.1042.0 HOLLANDE 1 89 94 91 91 Beuchat Denis, Court
NELA de Chavanné CH 120.1203.1083.3 Babs BRAVOUR 1 88 91 93 90 Beuchat Denis, Court
MERVEILLE de Chavanné CH 120.1203.1053.6 HOLLANDE 1 89 88 93 90 Beuchat Denis, Court
MELINDA de Chavanné CH 120.1203.1036.9 IDÉFIX de Chavanné 1 93 87 91 91 Beuchat Denis, Court
LAMI CH 120.1252.3779.1 COLOSSE 1 91 89 89 90 Fuchs Jérôme, Chavannes-Veyron
MIVEA CH 120.1252.3781.4 HACRO 1 94 87 91 91 Fuchs Jérôme, Chavannes-Veyron
MINETTE de Chavanné CH 120.1203.1041.3 IDÉFIX de Chavanné 1 91 90 91 91 Lechenne Alain, St-Brais
NAOMI de AL'blonde CH 120.1332.4967.0 HOLLANDE 1 89 92 93 91 Lechenne Alain, St-Brais
OMEGA CH 120.1211.0460.8 Babs BRAVOUR 1 90 92 89 90 Stadler Kilian, Neukirch
BV - Braunvieh / Race Brune
HEIDI CH 120.0904.1651.1 MICKI 2 97 89 95 93 Hürlimann Roman, Walchwil
ODILA CH 120.1247.3337.9 KRONPRINZ 1 93 90 93 92 Marugg Hansandrea, Präz
RICOLA CH 120.1287.1430.5 RICO 1 91 89 89 90 Schelbert Ruedi, Lauerz
MELANIE CH 120.1402.6987.6 LORANO 1 91 87 93 90 Bellmont Josef, Unteriberg
von Ueli-Hof HILLA CH 120.1324.5704.5 BALDUR 1 92 90 89 91 Unternährer-Frey Ueli + Lydia, St. Niklausen LU
CH - Charolais
7187.7 CH 120.1079.0534.2 NOVOTEL 1 94 89 85 90 Aerni David + Aerni Simona, Gordola
NOISETTE CH 120.1336.8167.8 FALK 1 92 91 86 90 Henry Romain, Damphreux
MAQUETTE CH 120.1277.2185.4 FALK 1 92 90 91 91 Henry Romain, Damphreux
NOCE CH 120.1336.8163.0 FALK 1 93 91 85 90 Henry Romain, Damphreux
NEILA CH 120.1336.8208.8 FALK 1 90 90 91 90 Henry Romain, Damphreux
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NAVETTE CH 120.1336.8196.8 FALK 1 90 90 91 90 Henry Romain, Damphreux
NAJA CH 120.1336.8207.1 FALK 1 92 90 90 91 Henry Romain, Damphreux
NOISETTE CH 120.1336.8165.4 FALK 1 95 91 93 93 Henry Romain, Damphreux
NEIGE CH 120.1336.8160.9 FALK 1 90 92 90 91 Henry Romain, Damphreux
MALINE CH 120.1277.2174.8 FALK 1 88 90 93 90 Henry Romain, Damphreux
CHARLÈNE (13) CH 120.1231.2259.4 CUSSET-ET M 2 92 92 89 91 Kugler Peter, Pfaffnau
Mercantfarm VERONIKA CH 120.1225.9384.5 VIZIR SC 1 91 92 89 91 Mercanton Jean-Pierre + Lionel, Forel (Lavaux)
CIARA CH 120.1379.8331.0 ICEBERG-ET 1 92 90 91 91 Birrer Herbert + Edith, Müswangen
RIANA CH 120.1027.3373.5 SISTERON 3 94 94 92 93 Bader Ueli, Mümliswil
MISTRAL CH 120.1160.9574.4 MARINO 3 92 95 95 94 Bader Ueli, Mümliswil
RINA CH 120.1160.9581.2 EXOTIC 1 90 90 89 90 Bader Ueli, Mümliswil
LISA CH 120.1353.9503.0 Charolaishof FOCHUR 1 92 92 88 91 Butz Thomas, Niederuzwil
KIRA CH 120.1231.0398.2 JOKER 1 93 90 91 92 Butz Thomas, Niederuzwil
ODINE CH 120.1424.4922.1 JIVAGO 1 90 91 91 91 Butz Thomas, Niederuzwil
LINDA CH 120.1217.1618.4 GREGORY-PANTER 1 91 94 87 91 Butz Thomas, Niederuzwil
KAEHTI CH 120.1353.9490.3 Mercantfarm IRLANDE 1 94 90 91 92 Butz Thomas, Niederuzwil
STERN CH 120.1313.7083.3 PAVEL 1 89 93 93 91 Vonlanthen Elmar, St. Ursen
SCILA CH 120.1313.7071.0 PAVEL 1 90 94 89 91 Vonlanthen Elmar, St. Ursen
ROMY von Rohners CH 120.1250.8210.0 HOGAN 1 95 93 91 93 Rohner Markus, Rebstein
HAHNA von Rohners CH 120.1307.7359.8 HOGAN 1 92 89 89 90 Rohner Markus, Rebstein
DELTA CH 120.1341.6194.0 ANTHONE 1 92 86 91 90 Rohner Markus, Rebstein
BONNY von Rohners CH 120.1307.7356.7 HOGAN 1 90 93 89 91 Rohner Markus, Rebstein
THANJA Glückshoger CH 120.1229.7956.4 GULLI SC 2 92 97 87 92 Salzmann Martin, Linden
MACY CH 120.1293.6450.9 CALOGERO 2 90 92 89 90 Salzmann Martin, Linden
PRISKA CH 120.0665.9271.3 MONDO Glückshoger 2 92 92 90 91 Salzmann Martin, Linden
SIRI Glückshoger CH 120.1229.7949.6 GULLI SC 2 93 96 90 93 Salzmann Martin, Linden
SANDRA CH 120.1160.4303.5 GULLI SC 2 90 94 89 91 Salzmann Martin, Linden
ULRIQUE Glückshoger CH 120.1320.9992.4 GULLI SC 1 90 94 89 91 Salzmann Martin, Linden
MIA CH 120.1342.8046.7 TAMILLY 2 90 95 90 92 Salzmann Martin, Linden
Strickhof's RIMINI CH 120.1310.4344.7 TAMILLY 1 91 89 89 90 Strickhof Wülflingen, Winterthur
BIETJE-ET DE 003.6101.1792.3 ICEBERG-ET 1 90 89 91 90 Lindenmann Priska + Daniel, Gutenswil
DR - Dexter
Bielenhof SENTA CH 120.1262.9304.8 Bielenhof SIEGER 2 94 90 90 92 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof TESSLA CH 120.1332.0948.3 Bielenhof TONI 2 89 90 93 91 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof VENUS CH 120.1473.4528.3 Bielenhof STERN 1 92 88 89 90 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
CONNY DE 001.2001.5884.4 DAGOBERT 2 92 88 91 91 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof ANNI CH 120.1196.9682.5 ARION Grossensee 2 93 88 91 91 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof SUESCHI CH 120.1262.9314.7 Bielenhof SIEGER 2 93 88 87 90 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof INESI CH 120.1196.9684.9 ION Grossensee 2 91 88 93 91 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof SINA CH 120.1262.9306.2 Bielenhof SIEGER 2 93 90 89 91 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof IOLARA CH 120.1196.9662.7 ION Grossensee 2 95 91 93 93 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof INOLE CH 120.1196.9674.0 ION Grossensee 2 92 91 92 92 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof TENESIA CH 120.1196.9686.3 PLANETREE TALOS 2 95 91 93 93 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof TENESIA CH 120.1332.0956.8 Bielenhof TONI 2 92 90 90 91 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof SOLEIA CH 120.1262.9320.8 Bielenhof SIEGER 2 91 89 89 90 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof SELINA CH 120.1332.0938.4 Bielenhof STERN 2 92 88 90 90 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof VARELLA CH 120.1473.4530.6 Bielenhof STERN 1 92 87 91 90 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof TONJA CH 120.1332.0936.0 Bielenhof TONI 2 91 90 91 91 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof SAVIA CH 120.1262.9310.9 Bielenhof SENN 2 95 92 93 94 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof TANJA CH 120.1332.0934.6 Bielenhof TONI 2 92 93 90 92 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof TOLARA CH 120.1332.0958.2 Bielenhof TONI 2 93 90 89 91 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof ENZIAN CH 120.1473.4540.5 Ruddle SOMERSET 1 92 86 92 90 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof VISANA CH 120.1473.4536.8 Bielenhof STERN 1 92 88 91 91 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof SUVIA CH 120.1196.9704.4 Bielenhof SIEGER 2 94 90 93 93 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof NEVADA CH 120.1473.4558.0 Bielenhof NERO 1 91 88 89 90 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof TAENGA CH 120.1332.0952.0 Bielenhof TONI 2 94 90 89 91 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
NANETTE vom Bözberg CH 120.0678.0332.0 ALAIN 2 92 93 89 91 Wagner Adolf, Bözberg
NANJA vom Bözberg CH 120.1320.4210.4 RES vom Bözberg 1 93 88 89 90 Wagner Adolf, Bözberg
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Büfrido TORTE CH 120.0636.5757.6 ARION Grossensee 2 93 85 91 90 Bühler Fridolin, Weesen
Bielenhof IELIA CH 120.1196.9672.6 ION Grossensee 2 91 91 90 91 Schafroth Beat + Sonja, Gysenstein
Schafi's SAMANTHA CH 120.1018.4339.8 Ruddle SOMERSET 2 91 88 90 90 Schafroth Beat + Sonja, Gysenstein
ERLA vom Kalofen CH 120.1224.6760.3 HENRIK 1 94 90 90 92 Blatter Hans-Ueli, Reitnau
BEGI CH 120.1267.1667.7 GINGER 1 93 90 91 92 Achermann Franz, Schachen LU
Bielenhof SINA CH 120.1185.0262.2 Bielenhof SENN 2 95 88 91 92 Aeschlimann Christian, Neuenkirch
Bielenhof ILANE CH 120.1120.5710.4 ION Grossensee 2 93 91 93 92 Aeschlimann Christian, Neuenkirch
NINA CH 120.1139.4054.2 BENO 1 93 91 88 91 Dannacher Claudio , Lenzerheide/Lai
SARA CH 120.1257.5493.9 KIMI 1 90 89 90 90 Dannacher Claudio , Lenzerheide/Lai
LINDA CH 120.1154.4492.5 JULIUS 1 90 90 90 90 Leuenberger Urs, Höchstetten
Bielenhof ELSA CH 120.1398.7028.1 Bielenhof SENN 1 91 86 91 90 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof SLOVENJA CH 120.1398.7010.6 Bielenhof STERN 1 92 90 88 90 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof SANOLE CH 120.1398.7004.5 Bielenhof STERN 1 91 91 90 91 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof SONA CH 120.1262.9344.4 Bielenhof SIEGER 2 94 90 86 90 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
GA - Galloway
la Paule CARMEN CH 120.1210.7325.6 la Paule BOLERO 2 1 95 93 92 93 93 Reinhard-Schenk Cornelia, Mont-Tramelan
la Paule BONJOUR CH 120.0625.9351.6 la Paule BOLERO 2 1 98 95 92 93 94 Reinhard-Schenk Cornelia, Mont-Tramelan
la Paule JOLLY CH 120.1210.7335.5 Clifton MAX 1 95 94 94 90 94 Reinhard-Schenk Cornelia, Mont-Tramelan
Bärtschi's RINA CH 120.1330.7062.5 AMIR vom Stutz 1 95 93 90 88 92 Bärtschi Daniel, Röthenbach i. E.
KERINA CH 120.1246.0670.3 BORIS 1 89 93 90 90 91 Weber Christian, Hemmiken
GINNANA CH 120.1246.0661.1 BORIS 1 90 95 90 91 92 Weber Christian, Hemmiken
KATLA CH 120.1239.3444.9 KIERON v. Kronenhof 1 89 96 92 87 92 Gsell Peter, Remetschwil
KATINA CH 120.1326.6386.6 KIERON v. Kronenhof 1 95 98 94 90 95 Gsell Peter, Remetschwil
JASCHA vom Stärkliswil CH 120.0991.6937.1 JUPP V. ALTRHEIN 1 89 92 89 87 90 Ming-Hofstetter Stefan + Kathrin, Schüpfheim
KYRA CH 120.1146.0860.1 INGO 1 91 92 89 91 91 Lötscher Kurt, Escholzmatt
Hof 3Eichen RED CALANDA CH 120.1297.9364.4 PARIS 1 89 93 87 89 90 Inauen Ueli, Bühler
W LUNA CH 120.1333.6208.9 Diamond B XRAY 117X 1 92 90 90 90 90 Käppeli Markus, Sempach
HIT del Sanrocco CH 120.1221.3766.7 la Paule SHADOW 1 95 92 90 91 92 Balestra Claudio, Porza
HELENA vom Bebensee DE 001.1630.6783.2 Peepings NOBLE 2 86 90 90 93 90 Azienda Crespera, Breganzona
KYLIE d. Crespera CH 120.0712.7488.8 la Paule SHADOW 1 86 93 93 85 90 Azienda Crespera, Breganzona
TORULA da Pardatsch CH 120.1184.0501.5 GENERAL UT DE TOENKERIE 1 89 93 89 89 90 Galloway-Hof Laax, Laax GR 1
LINARIA da Pardatsch CH 120.1184.0505.3 GENERAL UT DE TOENKERIE 1 92 94 86 91 90 Galloway-Hof Laax, Laax GR 1
LEONI CH 120.0708.3748.0 MULAN 1 90 91 90 91 90 Huber Hans, Kleinwangen
RUTH CH 120.1240.4987.6 Küffer's ROY 1 91 93 88 91 91 Tschanz Hansueli, Gerzensee
HOLLY del Sanrocco CH 120.1221.3768.1 la Paule SHADOW 1 92 91 87 91 90 Balestra Claudio, Porza
Hof 3Eichen RED SIMBA CH 120.1246.1383.1 PARIS 1 89 92 89 90 90 Hunkeler Andrin, Sins
HH - Hereford
Tschirrens DOMINIC CH 120.1310.3269.4 Square-D TORTUGA 953T 1 93 88 91 91 Tschirren Walter + Marianne, Niederscherli
PIA vom Steinert CH 120.1412.6984.4 WIRRUNA DAFFY 1 94 88 91 91 Meier-Lienhard Paul, Eglisau
Rutzer's ADELE CH 120.1061.2741.7 CAESAR Kappelhof 2 95 88 91 91 Rutzer Beda, Flumserberg Bergh
Barenegg TAKOTA CH 120.1209.2293.7 JC 743 FAST TIME 1SZ 1 93 87 89 90 Rutzer Beda, Flumserberg Bergh
HANNELORE CH 120.1347.6900.9 FENTON 1 92 89 90 90 Mader Ueli, Schwarzenburg
HULDA CH 120.1347.6899.6 FENTON 1 95 91 91 93 Mader Ueli, Schwarzenburg
Gebr.Richä's SPIEGEL CH 120.1380.8394.1 EARL Kappelhof 1 91 88 90 90 Reichen Peter, Frutigen
LORETTA CH 120.1102.7124.3 EVEREST Kappelhof 2 94 91 90 92 Reichen Peter, Frutigen
LIANA CH 120.1360.8951.8 Remitall SUPER DUTY 42S 1 89 91 91 90 Habegger Pascal, Tramelan
ELLEN CH 120.1102.7113.7 EVEREST Kappelhof 2 93 90 90 91 Habegger Pascal, Tramelan
KARMA Kappelhof CH 120.1295.0847.7 Harvie DAN HIDALGO-ET 1 93 94 91 93 Habegger Pascal, Tramelan
LUCY CH 120.1102.7115.1 EVEREST Kappelhof 2 93 93 93 93 Habegger Pascal, Tramelan
EVITA CH 120.1360.8962.4 AXA Golden-Oak XCEED-ET 704X 1 94 91 93 93 Habegger Pascal, Tramelan
Barenegg UMAY CH 120.1209.2308.8 Moeskär PACMAN ET 1 93 87 91 90 Fässler Walter, Bächli (Hemberg)
ULMA CH 120.1285.9585.0 AXA Golden-Oak XCEED-ET 704X 1 93 90 91 91 Binggeli Peter, Mamishaus
URSINA CH 120.1285.9584.3 AXA Golden-Oak XCEED-ET 704X 1 91 94 89 92 Binggeli Peter, Mamishaus
VENEZIA Kappelhof CH 120.1295.0850.7 Black Water LAD 1 94 89 91 91 Köstli-Herzog Stefan + Monika, Homburg
HI - Highland Cattle
 LUNA CH 120.1291.5468.1 BEG-SIMITRIO 1 90 91 88 91 90 Brunner Karin, Gontenschwil
 TORA CH 120.1268.9635.5 QUEBEC 1 92 92 90 88 90 Brawand Albert Oberried, Gsteigwiler
 ULANI CH 120.1310.1991.6 QUEBEC 1 92 90 88 92 91 Brawand Albert Oberried, Gsteigwiler
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PSB RITA CH 120.1203.7901.4 PSB PRINZ 1 96 91 87 89 91 Scherer Paul, Bauma
JGO- SIDONIA CH 120.1304.7519.5 JGO-DARIO 1 92 93 89 89 91 Gisler Josef, Oetwil am See
LG - Luing
OLGA CH 120.1373.5455.4 BENHAR MERLIN 1 92 90 89 91 Würmli Raphael + Margrit, Bäretswil
MONIKA KYLAH CH 120.1341.7256.4 JGO-MIGUEL 1 90 87 92 90 Schuler Christian, Küssnacht am Rigi
MRS. M CH 120.1060.1228.7 BENHAR MONARCH 1 88 90 92 90 Schuler Christian, Küssnacht am Rigi
MEIRA CH 120.1060.1227.0 BENHAR MONARCH 1 94 92 89 92 Schuler Christian, Küssnacht am Rigi
MONCHIQUE KO CH 120.1201.8613.1 BENHAR MONARCH 1 92 91 88 91 Schuler Christian, Küssnacht am Rigi
LM - Limousin
HSB HSB TOLINA CH 120.1313.9918.6 HSB OSKAR 1 93 86 91 90 Schild Hans, Brienzwiler
HSB OLIMPE CH 120.1070.2295.7 HSB LORENZO 2 92 87 93 91 Schild Hans, Brienzwiler
HSB SARAH CH 120.1313.9887.5 HSB OSKAR 1 92 91 91 91 Schild Hans, Brienzwiler
HSB ORIETTE CH 120.1070.2297.1 HSB LORENZO 2 91 89 94 91 Schild Hans, Brienzwiler
HSB WIIA CH 120.1379.0473.5 HSB OSKAR 1 92 88 92 91 Schild Hans, Brienzwiler
HSB ROSWITA CH 120.1231.5963.7 HSB LORENZO 2 93 88 93 91 Schild Hans, Brienzwiler
HESSIN DE 006.6543.2763.1 LASER vom Eiderland 1 95 91 90 92 Ramseyer Daniel+Jean-Philippe, Montignez
PASCALE CH 120.1224.2384.5 ELMAR 1 95 91 91 92 Bottelli André et Alain, Boncourt
PETRA CH 120.1224.2389.0 ISIL 2 94 90 91 92 Bottelli André et Alain, Boncourt
PATRICIA CH 120.1224.2383.8 DISCO 1 92 92 91 92 Bottelli André et Alain, Boncourt
NADIA CH 120.1299.9824.7 FAON 1 92 90 90 91 CE Rufer Cyrille + Fabien, Bure
MIZZI DE 006.6543.9074.1 K.P.MAXIM 1 91 89 91 90 Ramseyer Daniel+Jean-Philippe, Montignez
MCR MIA CH 120.1238.4094.8 Burri's OSLO 1 91 88 90 90 Ramseyer Daniel+Jean-Philippe, Montignez
NATHALIE CH 120.1299.9821.6 FAON 1 90 92 90 91 Rufer Cyrille + Fabien, Bure
RFR- MERLE CH 120.1225.1881.7 ULYS-MN 1 94 87 90 90 Huguelit Yves, Boncourt
PELONIA CH 120.1332.6521.2 Thunstetten's MELIO 1 92 86 91 90 Probst Raphael, Laupersdorf
LUANA CH 120.1374.3760.8 Thunstetten's MELIO 1 92 88 90 90 Probst Raphael, Laupersdorf
PERVENCHE CH 120.1207.9930.0 STAR 1 92 90 89 90 Holzer Jean-Robert, Rebeuvelier
OLIVE CH 120.1344.5861.3 BKB- DIOR 1 92 91 90 91 Birrer André, Hofstatt
DAISY CH 120.1357.9958.6 RINALDO Annen-Lm 1 94 87 91 91 Hagenbuch Peter, Oberlunkhofen
SASKIA CH 120.1344.5866.8 BKB- DIOR 1 92 91 93 92 Birrer André, Hofstatt
MALVINE CH 120.1131.3508.5 OZEUS 1 90 90 94 91 Birrer André, Hofstatt
POLETTE CH 120.1388.6934.7 IVAN 1 93 93 89 92 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand
PADA CH 120.1388.6936.1 JUMBO 1 94 90 87 91 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand
OLE CH 120.1388.6929.3 IVAN 1 91 93 89 91 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand
POROUETTE CH 120.1388.6931.6 IVAN 1 95 91 91 92 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand

CH 120.1297.2618.5 Schütz'es LOTUS P 1 94 89 89 91 Reymond Gilles, Eclépens
CH 120.1297.2571.3 Schütz'es LOTUS P 1 95 89 91 92 Reymond Gilles, Eclépens

OdAr's ULME CH 120.1326.3518.4 OdAr's URUK 1 92 90 89 90 Odermatt O. & Aregger R., Hofstatt
CH 120.1297.2609.3 Schütz'es LOTUS P 1 96 88 88 91 Reymond Gilles, Eclépens
CH 120.1297.2565.2 Schütz'es LOTUS P 1 90 89 91 90 Reymond Gilles, Eclépens

MM ULOTTE U10 CH 120.1234.7101.2  HASARD 1 92 90 89 90 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
CH 120.1297.2617.8 Schütz'es LOTUS P 1 92 88 90 90 Reymond Gilles, Eclépens

Bellechasse TALINE CH 120.1288.1724.2 EDAKKYA 1 92 91 87 90 Etablissements de Bellechasse, Sugiez
Bellechasse TARTINE CH 120.1288.1694.8 LBS GALOPIN 1 91 91 91 91 Etablissements de Bellechasse, Sugiez
Bellechasse TILEA CH 120.1288.1702.0 LBS R0CKY 1 91 91 91 91 Etablissements de Bellechasse, Sugiez
Wirzauus VERA CH 120.1274.5308.3 Wirzauus BARILL 1 95 89 93 92 Wirz Hans-Ueli, Hombrechtikon
Bellechasse TOURMALINE CH 120.1288.1703.7 LBS R0CKY 1 95 90 91 92 Etablissements de Bellechasse, Sugiez
Bellechasse TOUNDRA CH 120.1288.1720.4 EDAKKYA 1 91 91 88 90 Etablissements de Bellechasse, Sugiez

DE 006.6541.5738.2 BOLTO 1 95 86 91 91 Pittet Christophe, Vaux-sur-Morges
Oberhof's JAMIE-LEE CH 120.1358.5985.3 DIXDEDER 2 90 93 91 91 Haas Céline, Ohmstal
Schütz'es OLIA CH 120.1295.4684.4 Schütz'es MERINO P 1 91 93 87 91 Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE
E/ACS- BIMBA CH 120.1309.6879.6 TASTEVIN 1 92 88 91 90 Casanova Elias, Siat
Schütz'es PAMELA CH 120.1429.0371.6 ON-DIT 1 92 94 87 91 Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE
Schütz'es PERGOLA CH 120.1295.4705.6 DAMONA 1 94 93 91 93 Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE
Schütz'es OBELINE CH 120.1295.4675.2 BAVARDAGE 1 92 92 93 92 Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE
Schütz'es NORA P CH 120.1148.5190.8 CN-REX 2 92 94 88 92 Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE
 MANDARINE CH 120.1385.3062.9 Thunstetten's GLADIATOR 1 92 88 89 90 Ass. Choulat Josy+Loïc / Asuel, Delémont
 R-LOLITA CH 120.1282.9477.7 LEONARDO vom Seemental 1 95 87 93 92 Ramseyer Daniel+Jean-Philippe, Montignez
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PIPELETTE CH 120.1224.2403.3 ISIL 1 88 91 90 90 Bottelli André et Alain, Boncourt
BETA CH 120.1295.8869.1 HERKULES 1 92 91 90 91 Nussbaum Franz-Xaver, Finstersee
IRENA CH 120.1232.8063.8 INDEX 1 89 90 91 90 Föhn Franz, Rothenthurm
ORCHIDEE CH 120.1436.3080.2 FLHB/HBBV LM 1 87 88 95 90 Choulat Frédéric, Courtemaîche
RIADE CH 120.1282.9630.6 HARMONIEUX 1 95 90 88 91 Choulat Frédéric, Courtemaîche
FAROUCHE CH 120.1378.6978.2 HARMONIEUX 1 94 90 89 91 Choulat Frédéric, Courtemaîche
ULICIA Löwenburg CH 120.1328.4839.3 Hermann's MIRCO 1 93 88 93 91 Leimgruber Daniel, Ederswiler
VANESSA Löwenburg CH 120.1390.7808.3 Mathys's HERKULES P 1 96 90 86 91 Leimgruber Daniel, Ederswiler
URIANE Löwenburg CH 120.1328.4892.8 BIAMO 1 91 90 90 90 Leimgruber Daniel, Ederswiler
UNIA Löwenburg CH 120.1246.1702.0 BIAMO 1 91 88 91 90 Leimgruber Daniel, Ederswiler
URIELLA Löwenburg CH 120.1328.4866.9 Thunstetten's GODI 1 91 90 89 90 Leimgruber Daniel, Ederswiler
ULLA Löwenburg CH 120.1246.1689.4 BIAMO 1 92 87 91 90 Leimgruber Daniel, Ederswiler
ULIA Löwenburg CH 120.1246.1701.3 Hermann's MAX 1 94 88 91 91 Leimgruber Daniel, Ederswiler
URSINA Löwenburg CH 120.1328.4858.4 Thunstetten's GODI 1 94 88 88 90 Leimgruber Daniel, Ederswiler
URANIE Löwenburg CH 120.1328.4846.1 Thunstetten's GODI 1 94 90 91 92 Leimgruber Daniel, Ederswiler

CH 120.1297.2640.6 Schütz'es LOTUS P 1 93 88 91 91 Reymond François, Eclépens
CH 120.1191.6167.5 DOBILO 1 92 90 94 92 Reymond François, Eclépens
CH 120.1297.2611.6 Schütz'es LOTUS P 1 94 90 90 91 Reymond François, Eclépens

FELICIANA CH 120.1182.4892.6 Minders GISPEL 2 93 96 88 93 Cotting Bruno, Düdingen
CADELA CH 120.1351.7316.4 FLHB/HBBV LM 1 93 89 91 91 Cotting Bruno, Düdingen
BAVARIA CH 120.1270.1190.0 Minders KÖBI 1 93 90 91 91 Cotting Bruno, Düdingen
ILENA CH 120.1182.4895.7 Minders GISPEL 2 96 94 89 93 Cotting Bruno, Düdingen
Minders INKA CH 120.1090.6281.4 EMILIEN 2 95 94 95 95 Cotting Bruno, Düdingen
BILIANA CH 120.1270.1191.7 Minders KÖBI 1 91 92 91 91 Cotting Bruno, Düdingen
COROZAL CH 120.1351.7294.5 Minders KÖBI 1 92 90 93 92 Cotting Bruno, Düdingen
BRITANIA CH 120.1270.1189.4 Minders KÖBI 1 93 90 89 91 Cotting Bruno, Düdingen
OdAr's RONJA CH 120.1326.3515.3 CN-REX 1 91 91 88 90 Odermatt O. & Aregger R., Hofstatt
CONCORDE CH 120.1351.7310.2 FLHB/HBBV LM 1 94 92 93 93 Cotting Bruno, Düdingen

CH 120.1297.2634.5 Schütz'es LOTUS P 1 96 89 91 92 Reymond Gilles, Eclépens
Obermoos DARVIDA CH 120.1384.6022.3 Obermoos PAUL 1 91 89 90 90 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Hotz-Genetik KANADA CH 120.1361.6585.4 KHW KENNI 1 91 92 91 91 Föhn Franz, Rothenthurm
TANJA CH 120.1142.7933.7 LBS ULRICH 1 91 92 93 92 Stritt Christian, Tafers
SONNE CH 120.1142.7916.0 LBS MILO 1 93 94 92 93 Stritt Christian, Tafers
URIELLA CH 120.1142.7950.4 LBS ULRICH 1 94 91 86 91 Stritt Christian, Tafers
ULME CH 120.1142.7942.9 LBS ULRICH 1 92 93 91 92 Stritt Christian, Tafers
URENE CH 120.1142.7947.4 LBS ULRICH 1 92 92 90 91 Stritt Christian, Tafers
DENISÉ Böschnihof Sevelen CH 120.1166.2439.5 VETIVER MN 2 91 92 88 90 Seifert Hanspeter & Sarah, Sevelen
DORINN Böschnihof CH 120.1235.9782.8 HAUTECLAIR M 2 91 90 88 90 Seifert Hanspeter & Sarah, Sevelen
MIRELLA Böschnihof CH 120.1370.2870.7 ATLAS 1 92 90 89 90 Seifert Hanspeter & Sarah, Sevelen
NOVA Böschnihof CH 120.1334.6849.1 DULODUS Böschnihof 1 96 89 89 91 Seifert Hanspeter & Sarah, Sevelen
LIONNE Böschnihof CH 120.1370.2879.0 ATLAS 1 91 90 88 90 Seifert Hanspeter & Sarah, Sevelen
LOTUS CH 120.1340.2964.6 SIBU 1 95 89 84 90 Quiblier Nicolas + René, Founex
AMANDE CH 120.1192.8791.7 SIBU 1 95 89 85 90 Quiblier Nicolas + René, Founex
NATALIA CH 120.1347.3533.2 HARRY.P 1 92 89 89 90 Echenard Danielle, Chessel
SALOMEE CH 120.1347.3535.6 HARRY.P 1 92 86 91 90 Echenard Danielle, Chessel
NAZARINE CH 120.1312.5478.2 HARRY.P 1 88 91 90 90 Echenard Danielle, Chessel
MYRTILLE CH 120.1395.7525.4 TASTEVIN 1 95 91 87 91 Ballay Daniel, Lavey-les-Bains
MEL CH 120.1395.7558.2 DAY 1 94 87 89 90 Ballay Daniel, Lavey-les-Bains
Mathys's GENIA CH 120.1161.0900.7 PALACE 1 92 88 91 90 Mathys Hansueli, Walliswil b.Wangen
Wirzauus THEA CH 120.1274.5317.5 Wirzauus BARILL 1 93 87 93 91 Wirz Hans-Ueli, Hombrechtikon
FRITZI vom Schauedamm DE 001.2273.1156.7 ULTIMO ET vom Schauedamm 1 90 89 92 90 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
Neu-Sennhof GALAXY CH 120.1311.2305.7 C.N. MATEO 1 92 90 89 90 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
FANTA vom Eiderland DE 001.2222.2169.4 VOTAN 1 90 93 90 91 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
NUBYA CH 120.1121.2685.5 VETIVER MN 2 96 92 91 93 Loosli Andreas Eriswil, Eriswil
Hotz-Genetik EMMA-ET CH 120.1361.6575.5 ANTARIO PP 1 89 90 91 90 Hotz Armin & Ady, Morgarten
NOBLESSE FR 087.1281.2105.6 DIMANCHE 1 86 92 91 90 Elevage Minder, Avenches
OCCITANE FR 087.6141.1534.7 JOYAU 1 92 89 88 90 Elevage Minder, Avenches
NIKIE FR 054.5548.7036.0 FISTON ED 1 94 91 93 93 Elevage Minder, Avenches
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NABILA FR 087.0320.2940.0 INSTINCT 1 94 92 91 92 Elevage Minder, Avenches
Minders NANI CH 120.1358.0140.1 DONQUICHOT 1 88 92 91 90 Elevage Minder, Avenches
Minders NOLWENN CH 120.1358.0122.7 EMILIEN 1 96 94 93 94 Elevage Minder, Avenches
NACREE FR 023.1885.2932.6 JIM 1 91 90 91 91 Elevage Minder, Avenches
BKB- TREVISE CH 120.1366.7537.7 INDEX 1 93 91 89 91 Zimmermann Roman, Waldhäusern AG
BKB- TOSCA CH 120.1366.7538.4 INDEX 1 88 94 88 90 Zimmermann Roman, Waldhäusern AG
BKB- DELIA CH 120.1437.0247.9 TST MADOX 1 89 92 91 91 Zimmermann Roman, Waldhäusern AG
Grüthof PRINZESSIN CH 120.1300.1808.8 VETIVER MN 1 93 91 93 92 Bucher Hubert, Hohenrain
Grüthof QULYSSA CH 120.1300.1795.1 VETIVER MN 1 94 93 91 93 Bucher Hubert, Hohenrain
Minders NELLE CH 120.1358.0110.4 DONQUICHOT 1 95 95 91 94 Elevage Minder, Avenches
Minders NOUGAT CH 120.1358.0112.8 DONQUICHOT 1 94 95 93 94 Elevage Minder, Avenches
WMK GIULIA CH 120.1283.9656.3 DAY 1 93 94 93 93 Meyer Walter, Kirchlindach
WMK TANIERE CH 120.1283.9659.4 BRESIL MN 1 90 93 88 90 Meyer Walter, Kirchlindach
WMK SVENJA CH 120.1283.9651.8 TST KANOS 1 89 91 91 90 Meyer Walter, Kirchlindach
HEBE EMMA CH 120.1405.6049.2 LENNI 1 91 91 91 91 Heiniger Martin, Eriswil
Wirzauus IRINA CH 120.1274.5318.2 Wirzauus BARILL 1 94 88 90 91 Wirz Hans-Ueli, Hombrechtikon
LBS SANDRA CH 120.0903.4966.6 STAR MN 4 86 97 97 93 Lehmann Danilo, Wünnewil
JYBC ABEILLE CH 120.1159.1178.6 Burri's LIBERO 2 89 90 93 91 Bersier Jacques + Yannick, Cugy FR
MEIELI CH 120.1330.7603.0 GWENOLE 1 92 90 93 92 Streit Hansruedi, Neuenegg
JYBC DAFNEE CH 120.1289.6511.0 EI-ELO 1 89 87 93 90 Bersier Jacques + Yannick, Cugy FR
EFE-UNDA CH 120.1313.4831.3 EFE HETEO 1 94 91 91 92 Engeli Felix, Engishofen
EFE-ELIANE CH 120.1313.4843.6  EFE-MATILLO 1 87 91 93 90 Engeli Felix, Engishofen
Theiler's SARINA CH 120.1365.4116.0 Burri's SCHORSCH 1 92 90 91 91 Theiler Bruno, Hofstatt
DEMY Belzstadel CH 120.1345.2980.1 Thunstetten's TITAN-ET P 1 94 87 91 91 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
DELILA Belzstadel CH 120.1345.2974.0 Thunstetten's TITAN-ET P 1 96 92 90 93 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
DALIA Belzstadel CH 120.1345.2981.8 Thunstetten's TITAN-ET P 1 95 89 90 91 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
CHIARA CH 120.1357.9940.1 LARS Annen-Lm 1 93 90 91 91 Hagenbuch Peter, Oberlunkhofen
CALINKA Belzstadel CH 120.1257.0066.0 ON-DIT 1 92 89 93 91 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
DOLEEN Belzstadel CH 120.1345.2965.8 Thunstetten's TITAN-ET P 1 94 88 91 91 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
DEHLI Belzstadel CH 120.1345.2972.6 Thunstetten's TITAN-ET P 1 91 91 89 90 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
DISETTE Belzstadel CH 120.1345.2975.7 Thunstetten's TITAN-ET P 1 90 89 91 90 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
CLOE CH 120.1335.9950.8  BALU 1 92 90 89 90 Emmenegger Wendelin, Schüpfheim
FLEURE vom Schauedamm DE 001.2273.1134.5 HAMAC 1 93 92 91 92 Emmenegger Wendelin, Schüpfheim
ULRIKE DE 009.8746.2126.8 TST ULY 1 93 92 93 93 Seeholzer Toni, Sigigen
LINKA CH 120.1397.9365.8 FLHB/HBBV LM 1 90 88 91 90 Seeholzer Toni, Sigigen
BALI DE 009.8777.6279.1 TAREK 1 92 92 89 91 Seeholzer Toni, Sigigen
ENNA vom Schauedamm DE 001.2273.1152.9 VETIVIE ET v. Schauedamm 1 92 89 92 91 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
FILU DE 001.2221.0577.2 Obermoos HARTROCK 1 91 90 89 90 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
EVITA DE 001.2221.0571.0 VETIVIE ET v. Schauedamm 1 92 92 86 90 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
LGDB-NIFLETT CH 120.1306.3466.0 Burri's PALERMO 1 94 90 91 92 Liniger Samuel et Geneviève, Cugy FR
CAI CH 120.1335.9934.8  BALU 1 90 90 91 90 Emmenegger Wendelin, Schüpfheim
Minders KARMÉLA CH 120.1131.6090.2 CICERON 2 93 94 91 93 Elevage Minder, Avenches
Thunstetten's SARAYA CH 120.1122.5080.2 Thunstetten's GLOBUS 2 95 95 93 94 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's NIKA CH 120.0968.2200.2 SAN JOSE 2 93 93 93 93 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's REGI CH 120.1203.0481.8 C.N. ELDORADO 2 94 93 91 93 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's NODET CH 120.1282.6225.7 Thunstetten's JULIO 1 95 91 93 93 Burren Andreas, Thunstetten
URIELLA Annen-Lm CH 120.1385.8968.9 SASSUOLO Annen-Lm 1 86 92 93 90 Annen-Grob Marcel + Yolanda, Alikon
TAMI CH 120.1301.4484.8 Burri's OSLO 1 90 92 91 91 Annen-Grob Marcel + Yolanda, Alikon
TIANA Annen-Lm CH 120.1301.4482.4 TST KANOS 1 91 90 91 91 Annen-Grob Marcel + Yolanda, Alikon
Thunstetten's ROSE CH 120.1122.5066.6 Thunstetten's TITAN-ET P 2 92 92 91 92 Burren Andreas, Thunstetten
WMK HELEN CH 120.1283.9636.5 TST KANOS 1 92 91 91 91 Meyer Walter, Kirchlindach
WMK TARA CH 120.1283.9637.2 CN-REX 1 93 92 93 93 Meyer Walter, Kirchlindach
WMK SONETTE CH 120.1080.3848.3 BANDIT2 2 87 90 93 90 Meyer Walter, Kirchlindach
Thunstetten's STELLA CH 120.0706.1635.1 Thunstetten's HÄGAR 2 95 97 92 95 Burren Andreas, Thunstetten
MADELEINE du Colliard CH 120.1122.4894.6 ATLAS 3 91 90 88 90 Eicher Philippe, Courroux
GABRIELLE du Colliard CH 120.0974.5503.2 USITO 2 90 87 93 90 Eicher Philippe, Courroux
Thunstetten's ROXY CH 120.1282.6230.1 POLDI 1 92 88 90 90 Burren Andreas, Thunstetten
MADELEINE du Colliard CH 120.1122.4894.6 ATLAS 3 91 90 89 90 Eicher Philippe, Courroux
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LYDIA St.Ottilien CH 120.1309.0139.7 Thunstetten's GLOBI 1 91 90 89 90 Moos Philippe, Buttisholz
SYLVIE St.Ottilien CH 120.1373.1737.5 Thunstetten's GLOBI 1 90 89 91 90 Moos Philippe, Buttisholz
Thunstetten's NIESE CH 120.1282.6233.2 Thunstetten's JULIO 1 94 91 92 92 Burren Andreas, Thunstetten
Oberhof's COSIMA CH 120.1358.5977.8 NEGRINO 1 93 93 90 92 Haas Céline, Ohmstal
Oberhof's SESTRA CH 120.1358.5979.2 Burri's OSLO 1 90 89 91 90 Haas Céline, Ohmstal
SALI DE 001.2286.6223.1 JPEG 1 92 90 89 90 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
NENE vom Eiderland DE 001.2222.2181.6 MANNI-ET 1 94 94 89 93 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
NOKIA vom Eiderland DE 001.2222.2179.3 VOTAN 1 95 93 93 94 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
SUSE DE 001.2273.1104.8 Obermoos HARTROCK 1 91 90 90 90 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
TOSCA CH 120.1404.7878.0 Burri's OHAIO 1 93 88 93 91 Moser René, Oberbüren
SUSI CH 120.1355.2441.6 Burri's OHAIO 1 91 88 90 90 Moser René, Oberbüren
NADINE CH 120.1355.2481.2 K&M NERO 1 89 87 93 90 Moser René, Oberbüren
Femelhof's NORA CH 120.1366.8610.6 CAMEOS 1 93 88 91 91 Kuhn-von Atzigen Ernst & Anna, Bünzen
Femelhof's NAYLA CH 120.1366.8606.9 C.N. MATEO 1 91 92 87 90 Kuhn-von Atzigen Ernst & Anna, Bünzen
Wildhaber's DAGMAR P CH 120.1199.4443.8 LEX 1 91 88 93 91 Wildhaber Reto, Flums
NOELIA CH 120.1309.1862.3 Plantahof's MANDARIN 1 90 89 91 90 Eugster Peter, Büriswilen
ROSALI CH 120.1188.3128.9 Plantahof's MANDARIN 1 92 88 91 90 Eugster Peter, Büriswilen
MCR JANINE CH 120.1238.4083.2 Burri's OSLO 1 93 90 89 91 Ramseyer Daniel+Jean-Philippe, Montignez
MAJA CH 120.1310.3934.1 ATLAS 1 91 89 89 90 Roth Dominik, Furna
Hermann's OLYMPIA CH 120.1279.3197.0 Thunstetten's TITAN-ET P 2 92 94 92 93 Hermann Markus, Therwil
RANJA CH 120.1159.2056.6 E/ACS- VULCAN 1 93 92 90 92 Felder Josef, Ebnet
ROSALIE CH 120.1159.2100.6 E/ACS- VULCAN 1 90 91 89 90 Felder Josef, Ebnet
RUBI CH 120.1159.2044.3 E/ACS- VULCAN 1 91 90 89 90 Felder Josef, Ebnet
MCR EDITH CH 120.1238.4048.1 DAY 2 95 90 91 92 Candinas Martial, Rueun
Plantahof's JOYA CH 120.1271.6688.4 Burri's ROYAL 1 92 90 89 90 Plantahof, Landquart
Plantahof's LINA CH 120.1271.6691.4 Burri's ROYAL 1 94 89 91 91 Plantahof, Landquart
LIONNE CH 120.1320.0830.8 ATLAS 1 94 86 89 90 Ballay Daniel, Lavey-les-Bains
PRALINE CH 120.1311.7387.8 LEON 1 94 84 93 90 Fasel Valentin , Arzier-Le Muids
JACQUELINE CH 120.1311.7393.9 LEON 1 91 85 93 90 Fasel Valentin , Arzier-Le Muids
HANE DE 006.6542.5183.7 COGNAC vom Seemental 1 93 91 90 91 Ramseyer Daniel+Jean-Philippe, Montignez
DÖRTE DE 006.6542.5339.8 LEONARDO vom Seemental 1 91 90 91 91 Ramseyer Daniel+Jean-Philippe, Montignez
AMANDINE CH 120.1311.7381.6 FLHB/HBBV LM 1 93 86 91 90 Fasel Valentin , Arzier-Le Muids
NELKE CH 120.1061.8645.2 Thunstetten's SUMO 2 92 89 91 91 Sollberger Beno, Ochlenberg
BERNINA CH 120.1398.7169.1 Obermoos INDOR 1 90 92 88 90 Sollberger Beno, Ochlenberg
BABETTE CH 120.1398.7167.7 Obermoos INDOR 1 91 87 91 90 Sollberger Beno, Ochlenberg
BERNA CH 120.1025.0933.0 Obermoos NICO 2 92 92 93 92 Sollberger Beno, Ochlenberg
DOREEN CH 120.1025.0932.3 Obermoos NICO 2 93 93 90 92 Sollberger Beno, Ochlenberg
K&M EBEL CH 120.1076.1430.5 MCR ELJOS 2 92 96 88 92 Sollberger Beno, Ochlenberg
THEKLA Annen-Lm CH 120.1301.4481.7 HSB DANIEL 1 92 91 91 91 Ramseyer Jean-Philippe+Daniel, Montignez
WENDY St.Ottilien CH 120.1373.1729.0 Thunstetten's GLOBI 1 91 89 92 91 Moos Philippe, Buttisholz
IRMA St.Ottilien CH 120.1373.1736.8 Thunstetten's GLOBI 1 92 90 89 90 Moos Philippe, Buttisholz
ALIA St.Ottilien CH 120.1373.1745.0 Thunstetten's GLOBI 1 90 90 91 90 Moos Philippe, Buttisholz
MINKA DE 006.6540.8795.5 COGNAC vom Seemental 1 95 88 86 90 Ramseyer Daniel+Jean-Philippe, Montignez
RAJA CH 120.1301.3498.6 HSB DANIEL 1 90 90 91 90 Steiner Roger, Lyssach
SCARLETTE CH 120.1371.0048.9 JUMBO 1 92 92 91 92 Ramseyer Jean-Philippe+Daniel, Montignez
KITTY DE 006.6543.9069.7 LAUBACH 1 94 90 87 91 Ramseyer Daniel+Jean-Philippe, Montignez
J- NONETTE CH 120.1348.9289.9 Thunstetten's NOLDI 1 93 91 90 91 Ramseyer Jean-Philippe+Daniel, Montignez
Schütz'es J-NINA CH 120.1422.1216.0 Thunstetten's NOLDI 1 94 91 93 93 Ramseyer Jean-Philippe+Daniel, Montignez
OLIVIA CH 120.1370.8811.4 Minders KANDOR 1 91 90 93 91 Meier Josef, Waltenschwil
PAIA CH 120.1370.8822.0 Minders KANDOR 1 91 90 91 91 Meier Josef, Waltenschwil
OLENIA CH 120.1370.8806.0 Minders KANDOR 1 91 90 90 90 Meier Josef, Waltenschwil
OKAYA CH 120.1370.8805.3 Minders KANDOR 1 89 89 93 90 Meier Josef, Waltenschwil
MARMOTTE FR 036.1539.7019.1 HECTOR 1 92 95 93 93 Elevage Minder, Avenches
Minders MEDI CH 120.1287.4126.4 DONQUICHOT 1 93 90 89 91 Elevage Minder, Avenches
LUMIERE FR 019.3922.6949.3 IDEFIX 1 94 95 93 94 Elevage Minder, Avenches
Minders NINA CH 120.1287.4131.8 CICERON 1 95 92 91 93 Elevage Minder, Avenches
Minders KORA CH 120.1131.6098.8 CICERON 2 96 96 95 96 Elevage Minder, Avenches
Hermann's RONNIA CH 120.1348.7336.2 GENEPI 1 89 91 92 91 Hermann Markus, Therwil
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Lamperdingen KIMMY CH 120.1332.2207.9 Galliker's KAMERON 1 92 90 91 91 Burri Josef, Luzern
Lamperdingen KISSY CH 120.1332.2191.1 Galliker's KAMERON 1 93 88 90 90 Burri Josef, Luzern
Lamperdingen KORA CH 120.1332.2227.7 Galliker's KAMERON 1 89 90 90 90 Burri Josef, Luzern
Lamperdingen KORONA CH 120.1332.2224.6 Galliker's KAMERON 1 91 88 91 90 Burri Josef, Luzern
EDANE CH 120.1357.9863.3 Thunstetten's GOLIAT 1 90 90 91 90 Fallegger Walter, Rickenbach LU
HELBA CH 120.1357.9864.0 Thunstetten's GOLIAT 1 92 93 91 92 Fallegger Walter, Rickenbach LU
Gubser's OLGA CH 120.1246.0236.1 CN-REX 1 95 90 91 92 Gubser David & Fabian, Oberterzen
MASHA CH 120.1395.7537.7 TASTEVIN 1 95 91 87 91 Ballay Daniel, Lavey-les-Bains
MOCCA CH 120.1395.7556.8 DAY 1 93 89 88 90 Ballay Daniel, Lavey-les-Bains
Obermoos DEBORA CH 120.1333.2385.1 DANDY 1 92 89 92 91 Appert Josef, Adligenswil
LBS ULLIANA CH 120.0915.7700.6 URVILLE 3 93 95 95 94 Lehmann Danilo, Wünnewil
LBS AMELIE CH 120.1226.4514.8 HEBE ALONSO 2 91 89 89 90 Lehmann Danilo, Wünnewil
LBS AMANDA CH 120.1226.4512.4 HEBE ALONSO 2 90 93 88 90 Lehmann Danilo, Wünnewil
LBS RENATE CH 120.1226.4490.5 ROCKSTAR 2 95 95 88 93 Lehmann Danilo, Wünnewil
LBS RONI CH 120.1226.4496.7 LBS R0CKY 2 94 90 88 91 Lehmann Danilo, Wünnewil
LBS MISS CH 120.1022.8730.6 MAS DU CLO 2 90 94 93 92 Lehmann Danilo, Wünnewil
Wirzauus TABEA CH 120.1274.5298.7 E/ACS- TALER 1 93 91 90 91 Wirz Hans-Ueli, Hombrechtikon
MM VIRTOSE V10 CH 120.1234.7160.9 IVANOE BEN 1 90 90 93 91 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
MM VICTOIRE V1 CH 120.1234.7135.7  JUPITER 1 94 94 92 93 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
MM VERVEINE CH 120.1234.7162.3  LEWIS P 1 90 88 93 90 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
MM VENDEE V4 CH 120.1234.7141.8  JUPITER 1 92 92 89 91 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
MM VENDY V8 CH 120.1234.7153.1 IVANOE BEN 1 94 90 90 91 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
MM VICTORIA V12 CH 120.1234.7164.7 IVANOE BEN 1 87 89 93 90 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
MM UTAH U17 CH 120.1234.7130.2 IVANOE BEN 1 92 93 91 92 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
TRAVIATA Annen-Lm CH 120.1385.8948.1 EDAKKYA 1 95 95 93 94 Annen-Grob Marcel + Yolanda, Alikon
MM UNITED CH 120.1234.7132.6 IVANOE BEN 1 93 90 89 91 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
Romans LISA CH 120.1381.6549.4 BAVARDAGE 1 92 89 93 91 Strupler Roman, Weinfelden
Romans LAMBORA CH 120.1381.6559.3 MANITU vom Schauedamm ET 1 94 89 93 92 Strupler Roman, Weinfelden
Romans LENA CH 120.1381.6550.0 CN-REX 1 91 89 91 90 Strupler Roman, Weinfelden
Romans KARIN CH 120.1330.8501.8 HEROS 1 94 88 90 91 Strupler Roman, Weinfelden
HSB POLANA CH 120.1156.8697.4 HSB LORENZO 1 92 90 91 91 Felder Franz, Schüpfheim
Plantahof's MADONNA CH 120.1342.9705.2 Burri's ROYAL 1 92 90 88 90 Plantahof, Landquart
la Croix KALISTA CH 120.1358.4108.7 Minders KILIAN 1 91 88 91 90 Simonet Ludovic, Vuarrens
HEBE ARIA CH 120.1335.0074.0 LUDWIG 1 89 89 92 90 Heiniger Martin, Eriswil
Burri's SAMOA CH 120.1159.2569.1 ONDI Belzstadel 2 94 92 93 93 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's PALACINA CH 120.1066.1204.3 PALACE 3 96 96 93 95 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's PLANTA CH 120.1066.1201.2 PALACE 2 96 95 96 96 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Hermann's PANDORA CH 120.1348.7329.4 Thunstetten's HARIBO 1 93 92 89 91 Hermann Markus, Therwil
Hermann's PEGGY CH 120.1348.7315.7 GENEPI 1 91 92 91 91 Hermann Markus, Therwil
Hermann's MARIA CH 120.1129.2879.4 Thunstetten's ELDORADO 2 94 92 92 93 Hermann Markus, Therwil
Hermann's PINA CH 120.1348.7326.3 GENEPI 1 89 88 92 90 Hermann Markus, Therwil
Burri's TARINA CH 120.1232.9307.2 TRIOMPHANT MN 2 94 93 91 93 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's UMEA CH 120.1358.2846.0 TRIOMPHANT MN 1 94 90 90 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's UTE CH 120.1232.9329.4 IDISON 1 94 88 92 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
LOYALE FR 015.3600.2851.2 INSTEAD 2 94 90 89 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's PRINCESS CH 120.0753.6471.4 CAPITAINE 3 97 95 95 96 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
la Croix FLORIDE CH 120.1157.1379.3 FAIRMAN 2 93 95 89 93 Simonet Ludovic, Vuarrens
la Croix EFIRA CH 120.1280.3003.0 ESPOIR 2 85 94 91 90 Simonet Ludovic, Vuarrens
la Croix FLORENCE CH 120.1157.1309.0 FAIRMAN 2 93 91 91 92 Simonet Ludovic, Vuarrens
MCR PAETTY CH 120.1238.4105.1 Burri's OSLO 1 90 90 91 90 Candinas Martial, Rueun
la Croix ELOÏSE CH 120.1358.4093.6 ESPOIR 1 90 91 91 91 Simonet Ludovic, Vuarrens
la Croix KALINKA CH 120.1358.4111.7 Minders KILIAN 1 89 89 93 90 Simonet Ludovic, Vuarrens
Minders KIRSTEN CH 120.1131.6068.1 DONQUICHOT 2 95 95 95 95 Elevage Minder, Avenches
Minders NANCY CH 120.1287.4142.4 DONQUICHOT 1 90 89 91 90 Elevage Minder, Avenches
Minders KAROLIN CH 120.1131.6083.4 CICERON 2 95 95 91 94 Elevage Minder, Avenches
Minders KERSTIN CH 120.1131.6071.1 EMILIEN 2 94 94 95 94 Elevage Minder, Avenches
EVA MI CH 120.1334.5698.6 MCR MIGUEL 1 93 87 91 90 Bernhard Walter, Dürrenroth
Burri's VIOLA CH 120.1358.2890.3  LARY P 1 90 88 93 90 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
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Burri's SOLEA CH 120.1232.9253.2 IDISON 2 95 92 89 92 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's TIZIANA CH 120.1232.9275.4 IDISON 3 93 91 92 92 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's VIVIENNE CH 120.1358.2891.0  LARY P 1 91 90 91 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Obermoos HERTA CH 120.1199.6220.3 Thunstetten's HÄGAR 2 96 96 91 95 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Obermoos ROXANA CH 120.1254.2161.9 Obermoos HARTROCK 2 96 94 95 95 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Burri's ULRICA CH 120.1358.2883.5  LARY P 1 92 89 92 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's UBINA CH 120.1358.2876.7 Burri's SAMSON 1 96 91 92 93 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's SENTA CH 120.1232.9245.7 CYAN PO 2 92 93 93 93 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's TANGORA CH 120.1232.9287.7 INDEX 2 93 92 91 92 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's UMANI CH 120.1358.2885.9  LARY P 1 94 90 91 92 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's URANIA CH 120.1358.2853.8 INDEX 1 87 95 93 92 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's ULAIKA CH 120.1358.2877.4 IDISON 1 90 94 93 92 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's URBANA CH 120.1358.2858.3 ULTIMO 1 90 93 92 92 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's URBINA CH 120.1358.2859.0 ULTIMO 1 91 96 94 94 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen

CH 120.1369.7330.5 Thunstetten's MELIO 1 90 89 90 90 Probst Raphael, Laupersdorf
RFR- NATASCHA CH 120.1326.9522.5 CN-REX 1 90 90 91 90 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
SEREINA CH 120.1401.4842.3 Thunstetten's JULIO 1 90 90 92 91 Probst Raphael, Laupersdorf
MANDALENA CH 120.1388.7416.7 Thunstetten's MELIO 1 90 90 92 91 Probst Raphael, Laupersdorf
IRIS CH 120.1306.0482.3 Obermoos HARI 1 92 90 91 91 Losey Cédric, Prévondavaux
GRIOTTE CH 120.1251.2284.4 Obermoos HARI 1 91 90 89 90 Losey Cédric, Prévondavaux
GAFFEUSE CH 120.1251.2281.3 Obermoos HARI 1 91 92 88 90 Losey Cédric, Prévondavaux
Burri's VRONITA CH 120.1358.2889.7  LARY P 1 93 91 89 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
MCR IVANA CH 120.1238.4089.4 Obermoos BARON 1 90 91 88 90 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Obermoos GÉNIE CH 120.1384.6009.4 Obermoos GAUTSCHO 1 90 92 93 92 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Obermoos PRUNE CH 120.1384.6007.0 POLDI 1 90 90 92 91 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Obermoos HAWANA CH 120.0661.0576.0 Gubser's HÄGAR P 3 94 95 93 94 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
MARINE FR 019.4007.8550.2 INTEGRAL 1 93 90 91 91 Pittet Jean-Charles, Villars-le-Terroir
REBECCA CH 120.1289.9143.0 IWOK DP 1 95 92 89 92 Pittet Jean-Charles, Villars-le-Terroir
RFR- MAIKE CH 120.1326.9506.5 CN-REX 2 92 92 92 92 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
RFR- NADIA CH 120.1326.9521.8 CN-REX 2 93 92 90 92 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
RFR- NUBIA CH 120.1326.9534.8 RFR- KARLO 1 92 92 93 92 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
RFR- NORA CH 120.1326.9519.5 CN-REX 1 90 88 91 90 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
RFR- MILLA CH 120.1225.1865.7 CN-REX 2 93 92 92 92 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
RFR- MIMOSA CH 120.1225.1868.8 IDALGO 2 94 89 91 91 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
RFR- NANCY CH 120.1326.9524.9 RFR- KARLO 1 94 90 91 92 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
WMK SABRINA CH 120.1283.9625.9 WMK DARIO 1 90 89 90 90 Meyer Walter, Kirchlindach
WMK UMMA CH 120.1283.9650.1 LUDWIG 1 90 90 92 91 Meyer Walter, Kirchlindach
FIFI CH 120.0890.1901.3 CACAO 2 89 91 95 92 Meyer Walter, Kirchlindach
K&M ROSA CH 120.1368.2887.2 Burri's RAMBO 1 97 89 91 92 Odermatt Klaus und Margrit, Einsiedeln
ELLA St.Ottilien CH 120.1373.1741.2 Thunstetten's GLOBI 1 92 91 91 91 Moos Philippe, Buttisholz
JULIE CH 120.1339.5523.6 Mathys's LARS 1 93 92 88 91 Iten Markus, Steinhausen
MISCHA CH 120.1339.5525.0 Mathys's LARS 1 93 94 91 93 Iten Markus, Steinhausen
MILLI CH 120.1339.5524.3 Mathys's LARS 1 91 91 88 90 Iten Markus, Steinhausen
Obermoos BELLA CH 120.1333.2381.3 Obermoos BARON 1 91 89 89 90 Iten Markus, Steinhausen
Thunstetten's DIANA P CH 120.1282.6240.0 ANXIEUX 1 94 87 91 91 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's ALPENROSE CH 120.1282.6255.4 Thunstetten's SAFIR 1 92 88 92 91 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's DANISSA CH 120.1282.6229.5 Thunstetten's HARIBO 1 92 94 93 93 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's TROYA CH 120.1282.6250.9 Thunstetten's JULIO 1 92 86 91 90 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's FLIEDER CH 120.1282.6222.6 Thunstetten's JULIO 1 90 90 93 91 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's SUSI CH 120.1282.6191.5 POLDI 2 93 90 93 92 Burren Andreas, Thunstetten
Plantahof's JANINA CH 120.1271.6698.3 INDEX 1 94 85 91 90 Plantahof, Landquart
Plantahof's RUANDA CH 120.1271.6680.8 Burri's ROYAL 2 95 90 88 91 Plantahof, Landquart
Oberhof's JAMIE-LEE CH 120.1358.5985.3 DIXDEDER 1 88 93 89 90 Haas Céline, Ohmstal
Oberhof's MARCI CH 120.1358.5982.2 DIXDEDER 1 94 93 87 92 Haas Céline, Ohmstal
HELENE CH 120.0414.1412.2 Schütz'es KARI 1 90 90 89 90 Keller Guido, Leibstadt
TRIBUNE CH 120.0414.1414.6 Schütz'es KARI 1 89 90 91 90 Keller Guido, Leibstadt
GLUENA vomJägerhuus CH 120.1358.2595.7 CN-REX 1 96 89 89 91 Minikus Franz & Roger, Hertenstein AG
Schütz'es NINA CH 120.1148.5181.6 PALACE 2 97 93 93 94 Minikus Franz & Roger, Hertenstein AG
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Wildhaber's MALIA CH 120.1199.4431.5 ATLAS 1 92 89 91 91 Wildhaber Reto, Flums
RFR- NILLA CH 120.1326.9527.0 RFR- KARLO 1 92 88 89 90 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
RFR- NURI CH 120.1326.9533.1 RFR- KARLO 1 91 91 92 91 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
RFR- NICOLETTA CH 120.1326.9541.6 LARRY 1 93 89 90 91 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
PAPRIKA CH 120.1337.4748.0 BKB- TIM 1 92 90 93 92 Frei-Stocker Erich, Ehrendingen
Oberhof's ALISON CH 120.1358.5983.9 DIXDEDER 1 92 92 87 91 Haas Céline, Ohmstal
Oberhof's ADELE CH 120.1358.5981.5 BAVARDAGE 1 91 90 91 91 Haas Céline, Ohmstal
PI - Piemontese
VIOLA CH 120.1346.8935.2 VULCANO 1 92 88 93 91 Blum Franz, Chevenez
UBITTA CH 120.1273.8727.2 REGALO 1 95 85 93 91 Blum Franz, Chevenez
UBELLA CH 120.1273.8730.2 SAMURAI 1 96 90 91 93 Blum Franz, Chevenez
TOPMARA CH 120.1130.8930.2 OTTMAR 1 91 88 91 90 Blum Franz, Chevenez
SL - Salers
LEA CH 120.1240.3886.3 INTERPOL de Mont-Luce 1 96 95 95 95 Gerber Laurent, Le Prédame
BIRELLE CH 120.1369.1579.4 BARON 1 90 91 90 90 Grolimund Emile + Rosemarie, Montsevelier
ALBA CH 120.1405.8484.9 IN LOVE 1 88 91 93 91 Scheidegger Thomas, Saules BE
FLORA CH 120.1405.8500.6 IN LOVE 1 90 91 93 91 Scheidegger Thomas, Saules BE
FABIA CH 120.1315.3610.9 BANDIDO 1 90 89 91 90 Scheidegger Thomas, Saules BE
VALERA CH 120.1315.3617.8 BANDIDO 1 96 93 93 94 Scheidegger Thomas, Saules BE
NADEGE-JOK.P CH 120.1388.6593.6 Cumbrian JOKER 1 90 91 90 90 Nussbaum Daniel, Sornetan
NORA-JOK.POL CH 120.1388.6594.3 Cumbrian JOKER 1 91 88 93 91 Nussbaum Daniel, Sornetan
MELODIE CH 120.1271.3134.9 IN LOVE 1 95 93 91 93 Nussbaum Daniel, Sornetan
MILLIE CH 120.1271.3135.6 FLHB/HBBV SL 1 93 89 91 91 Nussbaum Daniel, Sornetan
LUCETTE CH 120.1240.3892.4 INTERPOL de Mont-Luce 1 91 91 89 90 Gerber Laurent, Le Prédame
JUDICIEUSE de Mont-Luce CH 120.1088.5083.2 ATHLETE 2 94 91 93 93 Gerber Laurent, Le Prédame
LARISSA CH 120.1240.3910.5 INTERPOL de Mont-Luce 1 94 87 88 90 Gerber Laurent, Le Prédame
LYDIA CH 120.1319.5013.4 INTERPOL de Mont-Luce 1 93 90 93 92 Gerber Laurent, Le Prédame
KELLY CH 120.1240.3881.8 INTERPOL de Mont-Luce 1 96 95 95 95 Gerber Laurent, Le Prédame
MAIKA CH 120.1319.5018.9 INTERPOL de Mont-Luce 1 89 90 91 90 Gerber Laurent, Le Prédame
LESLIE CH 120.1240.3896.2 INTERPOL de Mont-Luce 1 96 97 93 95 Gerber Laurent, Le Prédame
KALLY Luegeten-SL CH 120.1204.9987.3 UBLO 2 86 89 95 90 Villiger-Stalder Ch.+T., Auw
MARGRIT CH 120.1368.1545.2 ORSON 1 91 90 90 90 Meyer Benjamin, Attiswil
LIV CH 120.1279.0887.3 Cumbrian JOKER 1 90 91 89 90 Meyer Benjamin, Attiswil
MONIKA CH 120.1279.0895.8 Cumbrian JOKER 1 90 90 89 90 Meyer Benjamin, Attiswil
NOUVA GRANGI CH 120.1258.2209.6 JUPITER 1 91 92 91 91 Amrein Raphael, Willisau
SM - Simmental
WIANDA Bodenmatthof CH 120.1339.8475.5 PHS Polled WORLDWIDE 14W 1 91 88 91 90 Amstutz Niklaus + Rita, Geuensee
KPR ULA CH 120.1270.4975.0 Hedetoft UNITED 1 91 89 89 90 Knüsel Peter, Rotkreuz
LINDA CH 120.1390.1576.7 FLAVIO 1 92 88 88 90 Knüsel Peter, Rotkreuz
Otto's FRANCESCA CH 120.1407.3146.5 la Croisee TOMBO 1 87 92 91 90 Bächler Otto, Matten(St.Stephan)
8745PRI CH 120.1258.2245.4 MZ- PRIMUS 1 89 90 93 90 Gottofrey Jacques, Echallens
0276PRI CH 120.1187.8933.7 MZ- PRIMUS 1 91 91 90 91 Gottofrey Jacques, Echallens
4452PRI CH 120.1187.8970.2 MZ- PRIMUS 1 89 90 90 90 Gottofrey Jacques, Echallens

DE 014.0451.9049.8 ORLANDO 2 94 89 88 91 Gottofrey Jacques, Echallens
8618PRI CH 120.1187.8967.2 MZ- PRIMUS 1 90 90 89 90 Gottofrey Jacques, Echallens
FANTA CH 120.1314.2569.4 UBB-HOBIT 1 93 90 88 91 Wittweiler Richard, Eglisau
LIBELLE vom Seehof CH 120.1156.2185.2 GS- BANDEGG 2 94 90 92 92 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl
FELLA vom Seehof CH 120.1260.2665.3 LITO von Witzwil 2 91 88 92 90 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl
LIMA vom Seehof CH 120.0886.3283.1 la Croisee ELTON 4 93 92 95 93 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl
GERLINDE vom Seehof CH 120.1156.2184.5 LITO von Witzwil 4 93 93 94 93 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl
EILEEN vom Seehof CH 120.1374.3189.7 EXCALIBUR 1 91 91 90 91 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl
Hospice- PAULINE-P CH 120.1324.8999.2 Hospice- MATADOR-P 1 95 92 93 93 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
Berger's LINA-P CH 120.1307.0186.7 STEINADLER M 1 91 89 91 90 Berger Werner, Gunzgen
Berger's LONIA-P CH 120.1307.0187.4 HERALDIK vom Hanselhof 1 96 93 91 94 Berger Werner, Gunzgen
ELENA CH 120.1232.9635.6 STEINADLER M 2 97 92 92 94 Berger Werner, Gunzgen
Alpenhof's AMADIESLI CH 120.1301.4377.3 HALLAS vom Hanselhof 2 93 93 92 93 Berger Werner, Gunzgen
Berger's JANA-P CH 120.1307.0185.0 BW DIAMANT 1 92 91 92 92 Berger Werner, Gunzgen
UBB- NATALIE CH 120.1298.3831.4 UBB- UDO 1 92 88 91 90 Brunner Ueli, Bassersdorf
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M-DORA von Witzwil CH 120.1269.9188.3 MAJOR SKY 1 94 92 93 93 JVA Witzwil, Gampelen
MM-MOMO CH 120.1381.4869.5 FTC- BJÖRN 1 95 88 89 91 BG Meier-Bucher, Windlach
FTC- ILENA CH 120.1362.5110.6 HERALDIK vom Hanselhof 1 92 90 93 91 Thévoz-Tobler Simmental, Murist
CGC LITCHI CH 120.1376.8785.0 Hospice- GIULIO-P 1 91 90 93 91 Geiser Cédric & Jolanda, Chaumont
PETRA vom Seehof CH 120.1156.2151.7 LITO von Witzwil 5 96 92 93 94 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl

DE 014.0451.9074.0 ATLAS UMAN Vodnansky 1 91 89 93 91 Gottofrey Jacques, Echallens
ALBA CH 120.1416.3082.8 la Croisee ARON 1 91 90 91 91 Gerber Paul, Montfaucon
NAOLIA CH 120.1351.4054.8 KEELDRUM CLIO 11 1 93 92 93 93 Gerber Paul, Montfaucon
M-THERES von Witzwil CH 120.0747.1471.8 CALIMERO von Witzwil 2 90 91 91 91 JVA Witzwil, Gampelen
M-CHRIGI von Witzwil CH 120.1196.6860.0 DIAMO von Witzwil 1 95 92 88 92 JVA Witzwil, Gampelen
FSL VALERIA CH 120.1371.9809.7 FSL ARLO 1 92 91 92 92 Fankhauser Peter + Claudia, Lupsingen
Birrer's BELLA CH 120.1166.3983.2 STEINADLER M 2 90 90 94 91 Birrer Patrik + Daniela, Duggingen
 DOUILLETTE CH 120.1221.0973.2 PHS Polled WORLDWIDE 14W 2 95 94 97 95 Wenger Florian, Vermes
CANARIE CH 120.1148.6588.2 Anatrim BODYBUILDER 2 90 91 95 91 Wenger Florian, Vermes
UBB- LIENA CH 120.1369.2761.2  DINO 1 90 91 93 91 Brunner Ueli, Bassersdorf
MM- SVEA CH 120.1195.3199.7 UBB- HOPE 1 90 88 92 90 Brunner Ueli, Bassersdorf
Hospice- MARQUISE-P CH 120.1384.3237.4 GRAF 1 92 91 93 92 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
CGC CINAMON CH 120.1376.8788.1 Hospice- GIULIO-P 1 92 89 89 90 Geiser Cédric & Jolanda, Chaumont
Alpenhof's ZILLI CH 120.1366.7252.9 STEINADLER M 1 92 90 91 91 Meyer Emil, Küssnacht am Rigi
Hauenstein's HARMONICA CH 120.1171.4176.1 PHS Polled WORLDWIDE 14W 1 96 87 91 91 Hauenstein Markus, Endingen
GERDA CH 120.1171.4162.4 la Croisee TOMBO 1 91 90 91 91 Hauenstein Markus, Endingen
ELBE vom Seehof CH 120.1001.0901.3 PHILIPP vom Seehof 9 92 90 91 91 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl
ELBE vom Seehof CH 120.1001.0901.3 PHILIPP vom Seehof 9 96 96 92 95 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl
Berger's JULIA-P CH 120.0668.0482.3 Berger's ELDORADO-P 2 93 91 94 92 Berger Werner, Gunzgen
Berger's LARISSA-P CH 120.1147.7522.8 HALLAS vom Hanselhof 2 93 91 93 92 Berger Werner, Gunzgen
PAULINE von Witzwil CH 120.1374.3185.9 EBRO 2 93 94 88 92 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl
FTC- GERALDINE TF CH 120.1122.3379.9 WATSON 2 91 90 91 91 Mosimann Simon, Allschwil
Lörzbachmüli ENJA CH 120.1149.5831.7 ZIMBO 3 86 94 91 90 Mosimann Simon, Allschwil
FTC- YAEL CH 120.1268.6989.2 Hedetoft COLUMBUS 1 91 89 89 90 Mosimann Simon, Allschwil
TAMARA von Styg CH 120.1376.2118.2 ruwi's KUNO 1 91 95 91 93 Küng Peter, Diemtigen
SERINA von Styg CH 120.1310.8328.3 ruwi's KUNO 1 92 93 91 92 Küng Peter, Diemtigen
TIANA von Styg CH 120.1376.2119.9 ruwi's KUNO 1 91 90 91 91 Küng Peter, Diemtigen
Hospice- CELESTINE-P CH 120.1384.3220.6 MAJOR SKY 1 91 92 91 91 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
Hospice- JOCONDE-P CH 120.1384.3239.8 Hospice- RAMSES I-P 1 89 90 90 90 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
DIRNANEAN MEISE G4 (P) GB 421.9140.2913.8 DIRNANEAN DOMINIC 12 (P) 2 94 94 93 94 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
DIRNANEAN REDSTAR G25 GB 421.9170.3098.8 RANFURLY CONFEDERATE C24 11 2 92 95 95 94 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
Hospice- GLORIA-P CH 120.1324.9003.5 Hospice- MATADOR-P 1 93 89 91 91 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
GS- GOLDA CH 120.1181.0697.4 la Croisee TOMBO 2 91 91 92 91 Grossmann-Schläppi Ueli, Brienz BE
GS- CHIARA CH 120.1181.0684.4 GS- HARDY 1 90 90 90 90 Grossmann-Schläppi Ueli, Brienz BE
GS- BALUMA CH 120.1181.0701.8 GS- HARDY 1 91 88 92 90 Grossmann-Schläppi Ueli, Brienz BE
FTC- VERONA CH 120.1122.3324.9 GOLIATH 1 96 93 90 94 Thévoz-Tobler Simmental, Murist
FTC- GIULIETTA CH 120.1122.3255.6 FTC- DALLAS 2 93 93 90 92 Thévoz-Tobler Simmental, Murist
FTC- NORINA CH 120.1122.3228.0 HERALDIK vom Hanselhof 2 94 87 91 91 Thévoz-Tobler Simmental, Murist
ASTRID DE 006.6543.1770.0 EROS 1 93 88 93 91 Gottofrey Jacques, Echallens
SMW SELLY DE 006.6544.0805.7 ULF 1 93 89 91 91 Gottofrey Jacques, Echallens
M-INES von Witzwil CH 120.1128.1916.0 la Croisee TOMBO 2 95 96 95 95 JVA Witzwil, Gampelen
M-ELLA von Witzwil CH 120.1269.9172.2 MAJOR SKY 1 94 95 94 94 JVA Witzwil, Gampelen
M-TRINI von Witzwil CH 120.1196.6772.6 M-UDO von Witzwil 2 91 92 92 92 JVA Witzwil, Gampelen
M-CHLEEB von Witzwil CH 120.1128.1924.5 la Croisee TOMBO 2 94 94 93 94 JVA Witzwil, Gampelen
M-MALENTINA von Witzwil CH 120.1128.1918.4 MAJOR SKY 2 91 94 92 92 JVA Witzwil, Gampelen
M-TRESPE von Witzwil CH 120.1128.1901.6 STEINADLER M 3 93 92 93 93 JVA Witzwil, Gampelen
M-USHA von Witzwil CH 120.1269.9217.0 M-RONALDO von Witzwil 1 90 93 89 91 JVA Witzwil, Gampelen
M-XENIA von Witzwil CH 120.1368.0466.1 DIAMO von Witzwil 1 89 93 92 91 JVA Witzwil, Gampelen
M-TRIESTE von Witzwil CH 120.1010.8182.0 FERNANDO von Witzwil 4 95 95 97 95 JVA Witzwil, Gampelen
M-ILIANA von Witzwil CH 120.1269.9152.4 Hospice- SANDRO 2 92 89 89 90 JVA Witzwil, Gampelen
M-ULETTA von Witzwil CH 120.1269.9223.1 M-FALK 1 92 94 92 93 JVA Witzwil, Gampelen
M-DANIA von Witzwil CH 120.1269.9222.4 DEMOS von Witzwil 1 95 90 93 93 JVA Witzwil, Gampelen
M-TRISHA von Witzwil CH 120.1269.9241.5 M-RONALDO von Witzwil 1 90 92 87 90 JVA Witzwil, Gampelen
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COLUMBIA CH 120.1148.6577.6 Cairnview SNAZZY 2 90 90 93 91 Wenger Florian, Vermes
DANA CH 120.1221.0983.1 Clonagh TIGER Gallant -ET 3 90 93 90 91 Wenger Florian, Vermes
DIRNANEAN POLARINE F3 (P) GB 421.9160.2691.3 DIRNANEAN CARLOS 11 3 94 93 92 93 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
Hospice- SHEILA-P CH 120.1384.3230.5 Cairnview SNAZZY 1 93 93 91 93 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
Hospice- DIAMONDE-P CH 120.1384.3226.8 Sneumgaard IMPERATOR 1 92 90 91 91 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
la Croisee EUROPA CH 120.1102.7514.2 Anatrim BODYBUILDER 2 96 95 94 95 Gerber Mathias, Mont-Tramelan
la Croisee SABIA CH 120.1102.7546.3 HOENESS 2 94 93 95 94 Gerber Mathias, Mont-Tramelan
la Croisee NUBIA CH 120.1252.4100.2 la Croisee TORINO 1 89 91 91 90 Gerber Mathias, Mont-Tramelan
RUBINA CH 120.1331.3165.4 BW DIAMANT 1 95 91 91 93 Lindenmann Priska + Daniel, Gutenswil
AMANDA CH 120.1254.4095.5 BRUCE 3 93 87 92 90 Lindenmann Priska + Daniel, Gutenswil
KATHRIN AT 005.9794.8829.1 SYMPOSIUM 2 96 88 93 92 Lindenmann Priska + Daniel, Gutenswil
OLIVIA CH 120.1204.6636.3 KINZIG 1 90 88 95 91 Lindenmann Priska + Daniel, Gutenswil
DALIA CH 120.1128.7684.2 HELD 1 95 85 91 90 Lindenmann Priska + Daniel, Gutenswil
AVOKADO AT 002.7728.1438.8 WALOT 1 93 86 91 90 Lindenmann Priska + Daniel, Gutenswil
ORLANDA CH 120.0671.5522.1 Auchorachan WIZARD 1 94 92 88 92 Gabi Fritz, Schwarzhäusern
TX - Tux Zillertal
KM FORTUNA AT 005.1247.1422.0 SALSA 1 92 88 91 91 Gosteli Christian, Zeglingen
KENIA CH 120.1245.5034.1 EMIL 1 94 90 93 93 Fischer Andreas, Zimmerwald
BERBERIZE CH 120.1394.5671.3 EMIL 1 92 88 91 91 Fischer Andreas, Zimmerwald
KANDER CH 120.1394.5662.1 SEBI 1 91 91 93 92 Fischer Andreas, Zimmerwald
SONNE CH 120.1245.5036.5 EMIL 1 96 91 93 94 Fischer Andreas, Zimmerwald
GÄBELI AT 009.8179.1816.2 JACK 1 90 91 95 92 Schöpfer René, Schachen LU
TINA AT 009.4740.0316.4 BUMSER 1 92 90 93 92 Schöpfer René, Schachen LU
HUMMEL AT 009.2946.4316.8 BUMSER 1 90 86 97 91 Schöpfer René, Schachen LU
ROSL AT 009.4519.2716.2 JACK 1 93 90 95 93 Schöpfer René, Schachen LU
MIRANDA AT 005.7826.7118.7 BLACKY 1 90 91 92 91 Schnider Patrick, Flühli LU
LILLI CH 120.1004.9301.3 BOMBER 1 93 91 93 92 Schnider Patrick, Flühli LU
GAMS AT 008.0741.6928.7 AMADEUS 1 89 89 91 90 Murpf Astrid & Stefan, Hasle LU
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AL - Grauvieh / Race Grise
Otto's SANREMO CH 120.1407.3141.0 Otts Huebhof RAMON 1 93 91 93 92 Bächler Otto, Matten(St.Stephan)
XENO CH 120.1471.6945.2 EMILCO 1 91 91 90 91 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
FRITZ CH 120.1417.2664.4 RAMBO 1 90 89 92 90 Baumgartner Urs, Marbach LU
SEWALD AT 001.9989.9529.1 SERGER 1 95 89 89 91 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
KOBI CH 120.0989.6270.6 KRIS 1 94 89 93 92 Arpagaus-Bruderer Aldo, Cumbel
LEMON CH 120.1390.4058.5 LEO 1 93 91 91 92 Froidevaux Th. + Favre B. , Saignelégier
AN - Angus
Blacktribe EDINBURGH CH 120.1455.5759.6 Ankonian ELIXIR 100 1 87 93 89 90 Schneider Simon & Kristina  BE, Grenchen
E- NEON CH 120.1492.1660.4 NAA NEWTON S934 2 94 90 88 91 Eichenberger Martin, Bergdietikon
Frémérin DAVINCI CH 120.1456.2705.3 JEREMY ERIC of Bridgefoot 1 92 92 88 91 Thuillard Claude-Pascal, Démoret
XANIEL Schlatthof CH 120.1471.6952.0  SALVATOR 1 92 92 88 91 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
XONI Schlatthof CH 120.1471.6957.5 Quaker Hill ASSURANCE 3N34 1 94 92 88 92 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
Zuppiger's FLORI CH 120.1499.8298.1 WH- FRAME F919 1 94 91 92 92 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Zuppiger's FINN CH 120.1499.8293.6 WH- FRAME F919 1 90 91 92 91 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Zuppiger's ANDOR CH 120.1499.8320.9 green valley INTREST 1 90 90 91 90 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Zuppiger's ADO CH 120.1499.8319.3 green valley INTREST 1 92 89 92 91 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Zuppiger's HIRO CH 120.1499.8304.9 Zuppiger's HACHIKO 1 91 91 91 91 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Zuppiger's HOPP CH 120.1435.6231.8 Zuppiger's FREDY 1 93 91 89 91 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Zuppiger's HEINO CH 120.1435.6243.1 Zuppiger's HACHIKO 1 90 91 90 90 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Zuppiger's BOB CH 120.1297.8532.8 Zuppiger's BIM 2 93 93 93 93 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Zuppiger's HENRI CH 120.1435.6239.4 Zuppiger's HACHIKO 1 94 91 92 92 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Zuppiger's HARDY CH 120.1499.8312.4 Zuppiger's HACHIKO 1 94 90 92 92 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
NAA PARADOX V504 CH 120.1075.2150.4 QHF WWA BLACK ONYX-ET 5Q11 2 92 92 89 91 Niggli Gian Peter, Samedan
Sunhill NOBODY CH 120.1447.7713.1 Westfalica TOP 1 90 93 90 91 Siegenthaler Stefan, Fribourg
Sunhill NEON CH 120.1447.7712.4 Westfalica TOP 1 93 93 90 92 Siegenthaler Stefan, Fribourg
green valley MADNESS CH 120.1518.4703.2 Ankonian ELIXIR 100 1 92 90 93 91 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley POKEMON CH 120.1518.4734.6 ASMAR 1 93 89 91 91 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley CRAZY CH 120.1518.4718.6 Sunhill HENRY 1 90 91 89 90 Fäh Michel + Rahel, Ballens
NAA BLACKTOP V791 CH 120.1528.0079.1 Quaker Hill DEAD CENTER 1 91 94 92 92 Niggli Gian Peter, Samedan
Bilisingen LEON CH 120.1458.0989.3 Quaker Hill LIKE NO OTHER-ET 2 90 90 90 90 Thommen Bruno, Oltingen
May's HARLEY CH 120.1500.9055.2 May's ELVADOR 1 90 92 91 91 May Walter + Lukas, Kleindietwil
S-MAGIC-D CH 120.1320.4112.1 DENVER v.d. Mühlental-Ranch 2 91 88 91 90 Schmid Peter, Detligen
SANDOKAN CH 120.1469.2221.8 SIPPEL 2 91 90 91 91 Zimmermann Daniel, Hemishofen
BERMUDA Z CH 120.1469.2222.5 BERAHMI Z 2 91 89 91 90 Zimmermann Daniel, Hemishofen
PAUL v. Sonnenhof CH 120.1500.1003.1 S-GRIDAS=Ventura 2 90 90 89 90 Gmür-Keller Silvan, Ganterschwil
green valley DREAMER CH 120.1452.2542.6 SAV SOLID GOLD 9187 2 95 93 91 93 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley FIGHTER CH 120.1518.4672.1 Quaker Hill LIKE NO OTHER-ET 2 93 92 86 91 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley BEATBOX CH 120.1518.4700.1 Ankonian ELIXIR 100 2 94 90 91 92 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley VIBRATION CH 120.1518.4671.4 Sunhill HENRY 2 91 92 91 91 Fäh Michel + Rahel, Ballens
Sunhill EMERALD CH 120.1447.7704.9 Quaker Hill DEAD CENTER 1 94 93 93 93 Siegenthaler Stefan, Fribourg
Sunhill BALU CH 120.1447.7711.7 Westfalica TOP 1 90 90 91 90 Siegenthaler Stefan, Fribourg
Sunhill MAMBO CH 120.1447.7709.4 HCFA MAGNUM 245 1 92 91 90 91 Siegenthaler Stefan, Fribourg
TRENTINO-35 CH 120.1421.9490.9 GH- THIESS 1 90 90 89 90 Fliri-Lüthy Armon + Johanna, Unterengstringen
THERY CH 120.1127.5210.8 PRINZ 1 93 92 93 93 Straub Adrian, Roggwil TG
Sprunger's RAIKO CH 120.1443.5150.8 Neuegg RITO 1 90 92 88 90 Sprunger-Wyss Dominic + Rahel, Bubendorf
Sprunger's TRAIK CH 120.1443.5144.7 Neuegg RITO 1 90 92 90 91 Sprunger-Wyss Dominic + Rahel, Bubendorf
NAVIGATOR DE 006.6545.6633.7 GEAR NETLAD N288 1 93 91 91 92 Habegger Willy / Bassecourt, Bassecourt
MIRAGE EX 51 -AHR CH 120.1516.7351.8 VG EXCALIBUR 1 88 92 90 90 Rieder-Gysin Thomas + Annette, Reigoldswil
May's ELVADOR CH 120.1295.0474.5 BPE- TRESOR 3 94 94 92 94 May Walter + Lukas, Kleindietwil
Navaras GALLIANO J CH 120.1380.0017.7 NAA JOBSCOUT P378 1 90 91 91 91 Demarmels Adolf + Petra, Salouf
Navaras GERONIMO J CH 120.1444.0336.8 NAA JOBSCOUT P378 1 91 93 90 92 Demarmels Adolf + Petra, Salouf
Westfalica TOP DE 005.4007.6602.1 TONY-ET 2 94 98 93 95 Siegenthaler Stefan, Fribourg
Lilleskov PHILIPPO DK 039.9980.0981.8 Boelling MEZZO 1 90 92 93 91 Marti Benoît, St-Aubin FR
la clairière DIEGO CH 120.1384.6433.7 BPE-GOLEO 1 91 93 88 91 Cruchaud Louis + Agnieszka, Les Rasses
Neualp ROSCO CH 120.1465.9240.4 Coonamble ELEVATOR E11 1 92 92 91 92 Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal
Neualp RAMBO I CH 120.1465.9212.1 Quaker Hill DEAD CENTER 1 91 90 88 90 Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal
Neualp RAMBO II CH 120.1465.9215.2 Quaker Hill DEAD CENTER 1 94 91 91 92 Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal
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Neualp RASMUS CH 120.1465.9232.9 KO GOOGOL-ET G46 1 87 94 90 90 Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal
Neualp PORTO CH 120.1398.6924.7 Te Mania GASKIN G555 2 95 92 92 93 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Zuppiger's FREDY CH 120.1297.8443.7 FRANKIE 2 95 94 93 94 Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
Neualp RETAIL CH 120.1465.9218.3 Te Mania GASKIN G555 1 91 91 91 91 Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal
Vaeldingbjerg PANDA DK 043.3300.0474.4 ASKOV 4003 1 92 89 89 90 Marti Benoît, St-Aubin FR
AZH GAUCHO DE 006.6545.7481.3 AZH GOLDDAY 1 90 90 91 90 Speiser Philipp, Anwil
MWW GARETO CH 120.1458.1004.2 BOA GARETH 4D AA 1 90 90 91 90 Thommen Bruno, Oltingen
green valley MOTIVATION CH 120.1452.2477.1 Ajshoj KID POKER 1 92 88 89 90 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley CYBER CH 120.1452.2476.4 Quaker Hill DEAD CENTER 1 94 91 91 92 Fäh Michel + Rahel, Ballens
COBAINE vom Humbel CH 120.1439.8333.5 Quaker Hill LIKE NO OTHER-ET 1 92 90 89 91 Tschumi-Wehrli Franz+Fränzi, Langenbruck
BOSTON vom Humbel CH 120.1439.8329.8 Red Six Mile GRAND SLAM 130Z 1 89 90 90 90 Tschumi-Wehrli Franz+Fränzi, Langenbruck
AS-OLIVIERO CH 120.1347.2236.3 ORTLIEB 2 94 95 94 94 Gass-Vogel Lukas, Binningen
Sunhill EDISON CH 120.1447.7691.2 Mcatl PURE PRODUCT 903-55 1 93 94 93 93 Siegenthaler Stefan, Fribourg
Sunhill OMAR CH 120.1447.7690.5 Weeton BLACK JACK-ET P419 1 92 88 88 90 Siegenthaler Stefan, Fribourg
green valley NOLIMIT CH 120.1452.2516.7 Zuppiger's BIM 1 93 91 89 91 Fäh Michel + Rahel, Ballens
Silberdistel SYDNEY CH 120.1405.5587.0 Silberdistel ACHIM 1 90 93 93 92 Affolter Fritz, Leuzigen
ENERGIE DE 006.6546.2022.0 ENZIO 1 91 90 89 90 Bill Christoph, Grafenried
HB LEO v. Haselbach CH 120.1327.1173.4 Donaumoos LENNOX M431 1 90 93 91 91 GG Hasler  Lenggenhof, Freidorf TG
green valley GALILEO CH 120.1452.2465.8 Hübeli ELSTAR -ET 2 91 94 91 92 Fäh Michel + Rahel, Ballens
CBH Y-PURE 96 CH 120.1396.2310.8 Mcatl PURE PRODUCT 903-55 1 90 90 93 91 Burger Christian, Pierrafortscha
Hübeli HIPPIE CH 120.1458.8041.0 Hübeli HECTOR 1 95 92 93 93 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO
Hübeli HOOCH CH 120.1458.8046.5 Rawburn Boss HOGG N630-ET 1 89 92 90 90 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO
Hübeli HERBY CH 120.1458.8030.4 Rawburn Boss HOGG N630-ET 1 91 96 93 93 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO
Wedderlie BLACKSTREET V010 GB 603.0870.4010.7 Wedderlie BEST LAD S369 1 87 92 90 90 Schneider Simon & Kristina  BE, Grenchen
Blacktribe WILLIAM CH 120.1455.5749.7 DSK-AA-KODY-ET 1 93 90 89 91 Schneider Simon & Kristina  BE, Grenchen
Blacktribe EXPLORER CH 120.1455.5751.0 DSK-AA-KODY-ET 1 92 93 93 93 Schneider Simon & Kristina  BE, Grenchen
Blacktribe MR ESSOTERIC CH 120.1455.5770.1 Blacktribe EVEREST 1 92 91 86 90 Schneider Simon & Kristina  BE, Grenchen
Blacktribe BROOMSTICK CH 120.1455.5731.2 DSK-AA-KODY-ET 1 93 92 90 92 Schneider Simon & Kristina  BE, Grenchen
Blacktribe EDISON CH 120.1455.5757.2 DSK-AA-KODY-ET 1 90 88 92 90 Schneider Simon & Kristina  BE, Grenchen
S-UROS-V CH 120.1320.4052.0 DUNLOUISE VENTURA M487 1 90 89 91 90 Schmid Peter, Detligen
Hübeli IGNAZIO CH 120.1374.1620.7 Paringa IRON ORE E27 2 96 94 91 94 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO
CYRIUS du Verger CH 120.1516.5482.1 Quaker Hill DEAD CENTER 1 90 89 90 90 Mouhay Joël, Rocourt
Frémérin WILD CH 120.1456.2700.8 Quaker Hill DEAD CENTER 1 93 93 89 92 Thuillard Claude-Pascal, Démoret
CAJOLEUR CH 120.1451.5233.3 L-AFRAN 1 91 89 88 90 Baumberger Alain, Longirod
278 CH 120.1516.0278.5 LEVI.BA 1 90 91 91 91 Baumberger Alain, Longirod
AS-OLAF CH 120.1492.0762.6 ORTLIEB 1 99 93 91 95 Speiser Philipp, Anwil
AS-LENOX CH 120.1492.0761.9 LARRY bayern angus 1 92 90 91 91 Speiser Philipp, Anwil
AS-ONTARIO CH 120.1492.0756.5 ORTLIEB 1 92 90 91 91 Speiser Philipp, Anwil
AS-OTELLO CH 120.1492.0755.8 ORTLIEB 1 91 90 89 90 Speiser Philipp, Anwil
VIKTOR vom Humbel CH 120.1439.8325.0 LEGENDRO 1 93 91 90 92 Tschumi-Wehrli Franz+Fränzi, Langenbruck
WANO Schlatthof CH 120.1471.6890.5 AS-ULAN 1 91 93 88 91 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
WYSSLI Schlatthof CH 120.1471.6904.9 Neuegg ORLANDO 1 93 90 91 91 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
S-ESTELLOS-L CH 120.1320.4103.9 Quaker Hill LIKE NO OTHER-ET 1 94 90 87 91 Schmid Peter, Detligen
S-MAGIC-D CH 120.1320.4112.1 DENVER v.d. Mühlental-Ranch 1 92 88 91 90 Schmid Peter, Detligen
S-SALVOS-U CH 120.1320.4109.1 S-UKULUS=Paradas 1 94 89 91 91 Schmid Peter, Detligen
TP TP URANUS CH 120.1468.5741.1 WH- FRAME F919 1 92 90 90 91 Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil
TP TP URANO CH 120.1468.5743.5 WH- FRAME F919 1 90 90 89 90 Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil
TP UCHIKO CH 120.1533.0477.9 Zuppiger's SIMBA 1 90 91 91 91 Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil
APZ EBSON CH 120.1432.5263.9 Te Mania EMPEROR E343 1 90 92 89 91 Stadelmann René, Bischofszell
TOM DE 006.6545.5355.9 TIME OUT vom Mittenhof 1 90 90 89 90 Baumberger Alain, Longirod
Frémérin SPARROW CH 120.1380.6863.4 Hübeli ELSTAR -ET 2 92 93 93 93 Sandoz Maximilien, Couvet
green valley ICEMAN CH 120.1452.2484.9 Zuppiger's BIM 2 94 93 91 93 Fäh Michel + Rahel, Ballens
Sunhill RUBAN CH 120.1447.7674.5 Quaker Hill DEAD CENTER 1 93 93 90 92 Siegenthaler Stefan, Fribourg
S-JOYCE_V CH 120.1320.4045.2 DUNLOUISE VENTURA M487 2 93 91 91 92 Schmid Peter, Detligen
GH- THUNDERBIRD CH 120.1297.5776.9 DSK-THUNDERBIRD-ET 1 90 90 90 90 Klossner Susanna, Frutigen
DISCRET du Perchet CH 120.1484.2164.1 Mcatl PURE PRODUCT 903-55 1 93 94 89 93 Bill Christoph, Grafenried
PATRIOTE du Perchet CH 120.1484.2163.4 Mcatl PURE PRODUCT 903-55 1 93 92 89 92 Bill Christoph, Grafenried
HB LENZ CH 120.1527.0986.5 Donaumoos LENNOX M431 1 88 91 91 90 GG Hasler Watt, Freidorf TG
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HB LINNOX CH 120.1527.0990.2 Donaumoos LENNOX M431 1 94 92 91 93 GG Hasler Watt, Freidorf TG
E- YURI CH 120.1425.9285.9 MWW YOUTUBE 24F 2 93 91 91 92 GG Hasler Watt, Freidorf TG
L-ORATUS CH 120.1507.2046.6 GRANIT Z 1 90 92 90 91 Luder Felix, Curtilles
L-ULUS CH 120.1507.2038.1 GRANIT Z 1 91 94 93 93 Luder Felix, Curtilles
L-NAIM CH 120.1507.2044.2 GRANIT Z 1 92 93 91 92 Luder Felix, Curtilles
L-FAUSTO CH 120.1507.2040.4 GRANIT Z 1 91 92 87 91 Luder Felix, Curtilles
L-URARTE CH 120.1507.2039.8 GH-DOX 1 94 89 89 91 Luder Felix, Curtilles
Kratzmatt HENRY CH 120.1457.5644.9 OBAMA 1 91 92 91 91 Müller Markus, Landiswil
Hübeli DONALD CH 120.1458.8047.2 GH-DOX 1 90 90 90 90 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO
FLORI DE 009.8879.5954.9 FRITZ 1 89 91 91 90 Brutschi André Laufenburg, Laufenburg
Sunhill NEMO CH 120.1447.7695.0 Quaker Hill DEAD CENTER 1 93 92 93 93 Siegenthaler Stefan, Fribourg
LINUS DE 009.8879.5953.2 LEON.OT Angus a.d. Leinleitertal 1 91 92 91 91 Brutschi André Laufenburg, Laufenburg
WASTL.OT Angus a.d. L. DE 009.8879.3765.3 WINDSOR 1 90 91 90 90 Brutschi André Laufenburg, Laufenburg
ARJEN v. Sonnenhof CH 120.1500.0997.4 S-GRIDAS=Ventura 1 92 92 93 92 Gmür-Keller Silvan, Ganterschwil
Neuegg TANKER CH 120.1432.0377.8 CB-GARRIT 1 91 92 88 91 Held Ueli, Sumiswald
May's HERKULES CH 120.1500.9016.3 Blacktribe EVEREST 1 90 91 91 91 May Walter + Lukas, Kleindietwil
5212 CH 120.1451.5212.8 LEVI.BA 1 91 90 86 90 Baumberger Alain, Longirod
Neualp RECON CH 120.1465.9261.9 Bieris DEVIN-ET 1 92 89 89 90 Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal
Neualp ROUGH CH 120.1465.9236.7 Te Mania GOVERNOR G576 1 92 93 91 92 Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal
Neualp RAGNAR CH 120.1465.9228.2 KO GOOGOL-ET G46 1 93 87 90 90 Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal
Sunhill REDSUN CH 120.1273.6300.9  REA TRAVELER 2 93 96 82 92 Swissgenetics, Mülligen
S-PARAS-TIME CH 120.1183.1343.3 Blackhaugh TIME F610 2 91 94 80 90 Swissgenetics, Mülligen
GONZO Z CH 120.1240.4039.2 M-8075 GALAWATER 2 96 97 92 96 Schöpfer Pirmin, Schüpfheim
des Tsâbloz VAL CH 120.1449.1807.7 green valley PRIMO 2 93 93 90 92 Roten Vincent, Savièse
NAA PARADOX V504 CH 120.1075.2150.4 QHF WWA BLACK ONYX-ET 5Q11 1 91 91 87 90 Pfister Herbert, Effingen
green valley GUNSHOT CH 120.1382.4111.2 Zuppiger's BIM 2 92 94 92 93 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley CHALLENGER CH 120.1452.2451.1 Zuppiger's BIM 2 92 91 91 91 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley BRUCE CH 120.1452.2458.0 Zuppiger's BIM 2 94 93 91 93 Fäh Michel + Rahel, Ballens
CBH YWANOV BIG 12 CH 120.1396.2313.9 BIG CRACK 1 90 90 90 90 Burger Christian, Pierrafortscha
EAZ ULAN DE 003.6092.1239.4 ULANDO 1 90 90 91 90 Brutschi André Laufenburg, Laufenburg
May's GUSTAVO CH 120.1434.5724.9 Te Mania GASKIN G555 1 90 92 90 91 May Walter + Lukas, Kleindietwil
BPE- DRAGONER CH 120.1408.5133.0 GH-DOX 2 92 94 88 92 Pfister Herbert, Effingen
des Tsâbloz VOLT CH 120.1449.1813.8 green valley PRIMO 2 91 93 88 91 Roten Vincent, Savièse
Hübeli ELVIS CH 120.1458.8028.1 HF EL TIGRE 28U 2 90 93 91 91 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO
AS-LIONEL CH 120.1492.0746.6 LARRY bayern angus 1 92 91 93 92 Speiser Philipp, Anwil
AS-LINUS CH 120.1492.0750.3 LARRY bayern angus 1 95 91 91 93 Speiser Philipp, Anwil
MWW DALTON 74I CH 120.1240.2913.7 Quaker Hill DEAD CENTER 2 91 90 90 90 Müller Markus, Landiswil
DANI CH 120.1411.2271.2 GH-DOX 1 91 88 92 90 Bürki Rudolf, Sumiswald
MIKE 51 -AHR CH 120.1490.1851.2 Blacktribe MILLENIUM 1 93 88 88 90 Rieder-Gysin Thomas + Annette, Reigoldswil
Wedderlie VELOCITY V001 GB 603.0850.4001.7 Wedderlie PRIZEMONEY P124 1 93 90 90 91 Rieder-Gysin Thomas + Annette, Reigoldswil
HOSS DE 003.6109.3089.8 HAKO 1 96 91 85 92 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
HARTUS CH 120.1442.4641.5 1 95 92 90 93 Marti Benoît, St-Aubin FR
green valley DREAMER CH 120.1452.2542.6 SAV SOLID GOLD 9187 1 90 93 90 91 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley FIGHTER CH 120.1518.4672.1 Quaker Hill LIKE NO OTHER-ET 1 93 89 87 90 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley CAVEMAN CH 120.1452.2544.0 Quaker Hill BIG STUFF-ET 5AI9 1 91 93 89 91 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley HARRY CH 120.1518.4670.7 Ajshoj KID POKER 1 88 91 91 90 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley BRADLEY CH 120.1452.2549.5 Sunhill HENRY 1 93 93 93 93 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley VIBRATION CH 120.1518.4671.4 Sunhill HENRY 1 94 89 91 91 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley MILESTONE CH 120.1452.2539.6 Quaker Hill LIKE NO OTHER-ET 1 95 91 93 93 Fäh Michel + Rahel, Ballens
LORI DE 006.6545.0982.2 LORIO-ET vom Mittenhof 1 95 90 89 92 Bill Christoph, Grafenried
ALEX CH 120.0655.2510.1 ARNO 2 95 97 90 95 Burger Christian, Pierrafortscha
BRAIN CH 120.1435.9310.7 BERAHMI Z 1 93 88 89 90 Hälg-Ackermann Regula+Reto, Wangs
SUNSET DE 006.6545.7713.5 NICKEL 1 90 91 93 91 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley WISCONSIN CH 120.1518.4689.9 ASMAR 1 90 92 88 90 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley BEATBOX CH 120.1518.4700.1 Ankonian ELIXIR 100 1 91 93 91 92 Fäh Michel + Rahel, Ballens
green valley MAESTRO CH 120.1518.4687.5 green valley MILKYWAY 1 93 94 91 93 Fäh Michel + Rahel, Ballens
S-JACKYS-V CH 120.1320.4072.8 DUNLOUISE VENTURA M487 1 93 86 91 90 Schmid Peter, Detligen
Blacktribe S-PARKOS-K CH 120.1320.4080.3 DSK-AA-KODY-ET 1 92 90 89 91 Schmid Peter, Detligen
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S-HEROS-J CH 120.1320.4079.7 S-JOSKAS=Prauds 1 89 91 89 90 Schmid Peter, Detligen
NAA GLEN V814 CH 120.1528.0081.4 Donaumoos LUKE P067 1 91 90 89 90 Pfister Herbert, Effingen
SANDOKAN CH 120.1469.2221.8 SIPPEL 1 90 90 92 90 Zimmermann Daniel, Hemishofen
la clairière WALY CH 120.1468.5561.5 APZ TIMO 2 90 93 91 91 Cruchaud Louis + Agnieszka, Les Rasses
la clairière OSCAR CH 120.1468.5532.5 APZ TIMO 1 87 93 91 90 Cruchaud Louis + Agnieszka, Les Rasses
la clairière RUBIN CH 120.1468.5550.9 APZ TIMO 1 91 91 89 91 Cruchaud Louis + Agnieszka, Les Rasses
FABRIZIO CH 120.1500.6895.7 AS-OSLO 1 88 92 89 90 Klossner Maria, Montmelon
AU - Aubrac
LÉON de la Rose CH 120.1475.3861.6 DEESSE 2 91 92 91 91 Gaudard Xavier, Dommartin
EMILE de la Rose CH 120.1475.3860.9 DEESSE 2 94 94 87 92 Gaudard Xavier, Dommartin
HAYANN de Bellevue CH 120.1471.1863.4 GENEVOIS 1 91 94 88 91 Bandelier Claude, Courfaivre
BAMBOU de Bellevue CH 120.1471.1862.7 GENEVOIS 1 88 93 90 90 Bandelier Claude, Courfaivre
HILIADE de Bellevue CH 120.1471.1858.0 GENEVOIS 1 93 90 86 90 Bandelier Claude, Courfaivre
Steiner's MOUSTACHO CH 120.1445.1065.3  GERONIMO 1 91 92 88 90 Steiner Franz, Boswil
ELLOWEEN CH 120.1471.9822.3 MEGEVOIS 1 90 93 91 91 Graf Laurent, Les Planchettes
KUNO CH 120.1449.3699.6 JASMIN 1 94 95 87 92 Haueter Ueli, Hasle-Rüegsau
KONDOR CH 120.1449.3700.9 JASMIN 1 90 95 90 92 Haueter Ueli, Hasle-Rüegsau
VALAISAN de Bellevue CH 120.1471.1842.9 HECTOR 1 90 94 93 92 Bandelier Claude, Courfaivre
ANATOLE de Bellevue CH 120.1471.1841.2 HECTOR 1 88 91 93 90 Bandelier Claude, Courfaivre
ALEX de Bellevue CH 120.1471.1849.8 GENEVOIS 1 87 92 91 90 Bandelier Claude, Courfaivre
ERAGON vom Horn CH 120.1367.1275.1 IGOR 1 92 95 93 93 Calame Didier, Les Planchettes
COLUMBUS CH 120.1484.1788.0  LUDWIG 1 89 91 91 90 Kuhn Edwin, Dietfurt
EMILE de la Rose CH 120.1475.3860.9 DEESSE 1 94 91 87 91 Gaudard Xavier, Dommartin

CH 120.1525.2069.9 NOUBAL 1 92 92 89 91 Gaudard Xavier, Dommartin
LÉON de la Rose CH 120.1475.3861.6 DEESSE 1 94 92 89 92 Gaudard Xavier, Dommartin
NORMAND FR 015.3711.4003.6 BERGER 2 95 97 87 93 Martin Serge et Nadine, St-Barthélemy VD
KIBIZ CH 120.1496.2797.4 HERITIER 1 91 92 87 90 Haueter Ueli, Hasle-Rüegsau
PAPILLON CH 120.1461.1901.4 JUPITER 1 90 91 91 91 Desbiolles Pascal + Philippe, Meinier
NARBON FR 015.3711.4010.4 BERGER 1 92 92 90 91 Desbiolles Pascal + Philippe, Meinier
POMMIER FR 015.3910.9370.1 IMPEC 1 90 88 93 90 Desbiolles Pascal + Philippe, Meinier
RASCO FR 012.1915.3974.3 CHABAL 1 91 92 91 91 Vonlanthen Silvia, St. Antoni
BD - Blonde d'Aquitaine
LUMINEUX de la Clôsurate CH 120.1214.3066.0 ARAMIS 3 92 97 93 94 Beuchat Denis, Court
BV - Braunvieh / Race Brune
ALBERT CH 120.1328.1077.2 ARCAS 1 93 93 88 92 Mettler Josef, Dussnang
korrodi OB Rubin ANDIAMO CH 120.1449.6117.2 RUBIN 1 91 90 87 90 Weiss-Limacher Werner + Magda, Meierskappel
MAX CH 120.1542.1688.0 Liver's OB Minor MATRIX 1 93 87 91 90 Brütsch Rafael, Schaffhausen
HARRY CH 120.1372.6286.6 SIRO 1 93 89 91 91 Marugg Hansandrea, Präz
ORANUS CH 120.1467.7139.7 ORELIO 1 93 88 93 91 Schmid Pius , Flühli LU
 WILHELM CH 120.1076.1369.8 RICC 1 97 89 87 92 Hürlimann Roman, Walchwil
HORST CH 120.1076.1370.4 RICC 1 97 94 88 94 Hürlimann Roman, Walchwil
Amrein's Rico ROCCO CH 120.1225.1960.9 RICO 1 93 93 91 93 Swissgenetics, Mülligen
CH - Charolais
Mercantfarm ISIDOR CH 120.1502.2177.2 Charolaishof APOLLO 1 91 95 87 91 Mercanton Jean-Pierre + Lionel, Forel (Lavaux)
PIONNIER CH 120.1466.7274.8  HULK 2 95 93 91 93 Henry Romain, Damphreux
Mercantfarm PIRATE CH 120.1457.2949.8 Charolaishof APOLLO 1 94 92 91 93 Mercanton Jean-Pierre + Lionel, Forel (Lavaux)
ORIGAN CH 120.1466.7246.5 HULK 1 90 94 88 91 Henry Romain, Damphreux
SIMPLON CH 120.0719.9969.9 Charolaishof DINO 1 89 91 90 90 Wittmer Lukas, Walterswil SO
HERBY CH 120.0719.9968.2 Charolaishof DINO 1 88 91 90 90 Wittmer Lukas, Walterswil SO
CARAMEL CH 120.1406.1679.3 CARAMEL 2 91 94 86 90 Bolay-Baumgartner Sàrl, Genolier
MERLIN CH 120.1472.6633.5  MIMOSA 1 92 94 93 93 Bolay-Baumgartner Sàrl, Genolier
PACO CH 120.1466.7256.4  HULK 1 87 94 93 91 Henry Romain, Damphreux
INDU DE 005.4024.4710.2 IMPERATOR 1 87 96 91 91 Butz Thomas, Niederuzwil
BARRY von Rohners CH 120.1479.8090.3 MAJOR 1 93 89 93 92 Rohner Markus, Rebstein
HARLEKIN DE 003.6089.3719.9 MC HALLEJUJA 1 89 93 93 91 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
HOH HENRY DE 003.6114.9219.7 HELIOS 1 89 94 89 91 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
NEO DE 006.6544.8377.1 NERO 1 89 94 91 91 Bill Christoph, Grafenried
PINTURAULT CH 120.1363.3171.6 JANEK 1 88 90 91 90 Schneider Walter, Würenlingen
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PARSIVAL CH 120.1363.3184.6 JANEK 1 90 90 91 90 Schneider Walter, Würenlingen
PALINO CH 120.1363.3178.5 JANEK 1 89 90 91 90 Schneider Walter, Würenlingen
PICASSO CH 120.1466.7273.1 HULK 1 94 92 88 92 Henry Romain, Damphreux
PIONNIER CH 120.1466.7274.8 HULK 1 93 92 88 91 Henry Romain, Damphreux
DON CAMILLO CH 120.1457.0906.3 DAKOTA-ET 1 89 93 88 90 Birrer Herbert + Edith, Müswangen
OLDANI CH 120.1363.3160.0 MATEO 1 90 91 89 90 Kunz Res, Niedermuhlern
PRINCE CH 120.1363.3197.6 JANEK 1 89 92 89 90 Schneider Walter, Würenlingen
DR - Dexter
Gaveston EXCALIBUR GB 054.1920.0065.2 Stoddah TYAN 2 91 94 90 92 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Gaveston NIMBUS GB 054.1910.0050.9 Linford SPARROWHAWK 2 93 94 93 93 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Bielenhof TONI CH 120.1196.9659.7 PLANETREE TALOS 2 93 97 90 93 Aeschlimann Christian, Neuenkirch
MICK CH 120.1267.3648.4 Elmwood MACKOY 1 92 91 89 91 Dannacher Claudio , Lenzerheide/Lai
Gaveston NIMBUS GB 054.1910.0050.9 Linford SPARROWHAWK 1 86 92 93 90 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld
Büfrido FUERIO CH 120.1258.9564.9 Büfrido PULLI 1 92 89 88 90 Bühler Fridolin, Weesen
Büfrido ZIGER CH 120.1258.9545.8 Büfrido FABIAN 2 97 93 90 94 Bühler Fridolin, Weesen
Büfrido HOPP CH 120.0636.5734.7 PLANETREE TALOS 4 94 96 90 93 Bühler Fridolin, Weesen
GA - Galloway
EMIL CH 120.1364.4098.2 EINSTEIN vom Zuchthof Loemker 1 90 92 90 93 91 Kohli Paul, Heiligenschwendi
ABADI CH 120.1359.7727.4 ALAIN 1 92 90 90 88 90 Bärtschi Daniel, Röthenbach i. E.
JUPP V. ALTRHEIN DE 007.6972.5756.5 MOSSTON MUIR JAMIE 2 89 93 91 93 92 Arnold Marcel, Waldkirch
la Croix MAXIME CH 120.1280.3039.9 Clifton MAX 2 89 92 90 91 91 Steffen Peter, Willadingen
Husemerhof BLACK LABEL CH 120.1216.0879.3 Hof3Eichen RED FOX KÜRBIS 2 90 95 96 89 93 BG Golpisberg , Walkringen
la Paule ENRIQUE CH 120.0625.9332.5 ENRICO 2 92 92 92 91 92 Azienda Crespera, Breganzona
X-DRAGO vom Felde DE 005.3996.1199.9 Klondyke XANTOS 1 91 88 91 91 90 Käppeli Markus, Sempach
Husemerhof MC CONNERY CH 120.1365.7880.7 Whitepool MCCOY 1 89 93 88 88 90 BG Golpisberg , Walkringen
HH - Hereford
RZW MADS DE 014.0584.8750.9 MAJOR-ET 1 94 94 88 93 Rinderknecht Thomas, Wallisellen
YORK Kappelhof CH 120.1440.0973.7 MOESKAER KENO-ET 1222 1 95 90 91 92 Köstli-Herzog Stefan + Monika, Homburg
TAURUS CH 120.1456.6455.3 Barenegg TRILLICK 1 90 89 90 90 Rinderknecht Thomas, Wallisellen
LOTUS CH 120.1436.6583.5 MERLOT vom Steinert 1 91 91 93 91 Habegger Pascal, Tramelan
ORLANDO vom Steinert CH 120.1368.9731.1 Moeskär PACMAN ET 2 90 91 89 90 Rutzer Beda, Flumserberg Bergh
HI - Highland Cattle
HAMISH Ruadh v.d. Eglezen CH 120.1376.0876.3 CALUM OF CNOC NA SITH 1 90 91 89 90 90 Widmer Herbert, Dietwil
COLORADO CH 120.1089.6902.2 CEBULON 2 92 89 92 90 91 Bamert Corinne & Emge Lukas, Wald ZH
DYNAMO von Barong CH 120.1427.2800.5 ALADIN 1 90 95 90 91 92 von Burg Edi, Lommiswil
ALLAN DUBH v. Augustenhof DE 005.3986.3766.2 ANGUS ODHAR of Craigluscar 1 92 92 90 91 91 Stöckli Peter, Rüschegg Gambach
LG - Luing
KM JUMPER CH 120.1503.5356.5 JGO-MIGUEL 1 92 90 91 91 Knüsel Andreas , Meierskappel
JGO-  BLICK CH 120.1464.2073.8 KM BOMBER 1 92 89 93 91 Gisler Josef, Oetwil am See
LM - Limousin
NORDEN vom Eiderland DE 001.2357.5264.2 Klegvanggard NEPOMUK 2 87 91 91 90 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
MM BAUTILUS CH 120.1480.4238.9 NAUTILUS 1 92 90 91 91 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
MM ALONZO CH 120.1480.4222.8 LUTIN 1 95 94 90 93 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
MM ARAGORNE CH 120.1480.4229.7 LUTIN 1 90 92 93 92 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
MM ARPANI CH 120.1480.4219.8 LUTIN 1 94 94 91 93 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
ATOS CH 120.1475.1869.4 LEON 1 92 88 93 91 Fasel Valentin , Arzier-Le Muids
GITAN CH 120.1520.8750.5 Thunstetten's GOLD 1 91 90 91 91 Birrer André, Hofstatt
GARRY CH 120.1520.8746.8 Thunstetten's GOLD 1 93 94 87 92 Birrer André, Hofstatt
HATAY Böschnihof CH 120.1488.7431.7 ATLAS 1 89 89 91 90 Seifert Hanspeter & Sarah, Sevelen
Minders PIERRINO CH 120.1526.0638.6 HANDY 1 92 93 91 92 Elevage Minder, Avenches
ALADIN CH 120.1490.2886.3 MATTHIAS 2 87 93 91 90 Pittet Christophe, Vaux-sur-Morges
MM ARTICHAUX CH 120.1480.4223.5 LUTIN 1 89 94 93 92 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
HEINI CH 120.1522.4904.0 Thunstetten's JUNIOR 1 91 93 91 92 Sollberger Beno, Ochlenberg
BERNARDO CH 120.1468.7350.3 Thunstetten's JUNIOR 1 94 95 92 94 Sollberger Beno, Ochlenberg
DARIO CH 120.1522.4908.8 Thunstetten's JUNIOR 1 91 92 90 91 Sollberger Beno, Ochlenberg
COLAS CH 120.1442.7611.5 Schütz'es JAKOB 1 91 92 89 91 Barras Ignace, Le Locle
MULAN CH 120.1522.4905.7 Thunstetten's JUNIOR 1 91 93 92 92 Sollberger Beno, Ochlenberg
MOISE CH 120.1437.9784.0 LEONARDO vom Seemental 1 94 93 89 92 Christen Colin et Pierre-André, Maracon

	 Anhang	 Liste der «Excellent»-klassierten Stiere 2020 
	 Annexe	 Liste des taureaux classés «Excellent» en 20203



120      FLHB HBBV LGBC 2020

	 Anhang	 Liste der «Excellent»-klassierten Stiere 2020 
	 Annexe	 Liste des taureaux classés «Excellent» en 20203

Name
Nom

TVD-Nr. 
No. BDTA

Vater
pére

Lb Nr. 
No DL

Ra
QR

Fo
Fo

Be
Mu

Fu
Me Sy Betrieb

Exploitation
MINA CH 120.1437.9800.7 LEONARDO vom Seemental 1 91 94 89 91 Christen Colin et Pierre-André, Maracon
LBS LUKE SKYWALKER CH 120.1462.3648.3 LOTUS 1 91 89 91 90 Lehmann Danilo, Wünnewil
LBS LOCO ESCRITO CH 120.1462.3651.3 LOTUS 1 94 95 91 93 Lehmann Danilo, Wünnewil
CAVALO CH 120.1501.9961.3 Burri's OSLO 1 88 92 91 90 Barras Ignace, Le Locle
EPOS CH 120.1336.0014.3 BALU 2 92 93 91 92 Emmenegger Wendelin, Schüpfheim
EMIL CH 120.1518.3532.9 Thunstetten's HARIBO 1 92 90 88 90 Emmenegger Wendelin, Schüpfheim
Neu-Sennhof PHILOU CH 120.1399.1912.6 Thunstetten's ROMEO 2 90 89 90 90 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
Burri's WARIN CH 120.1358.2989.4 MANU 1 89 95 89 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's WIPFLI CH 120.1360.9159.7 Obermoos DAMIEN 1 91 93 92 92 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Oberhof's LUSITANO CH 120.1448.3169.7 DAMONA 1 93 93 86 91 Haas Céline, Ohmstal
Oberhof's AMARONE CH 120.1448.3172.7 ULTIMO 1 90 91 90 90 Haas Céline, Ohmstal
Minders PACO CH 120.1526.0652.2 MAESTRO 1 94 94 93 94 Elevage Minder, Avenches
Minders RÉMO CH 120.1526.0655.3 MAESTRO 1 87 93 93 91 Elevage Minder, Avenches
Minders PATTOU CH 120.1526.0647.8 MANCHOT 1 92 93 91 92 Elevage Minder, Avenches
Obermoos BERNHARD CH 120.1333.2374.5 Obermoos BARON 2 92 95 92 93 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Burri's WIPOLI CH 120.1358.2990.0 LARY P 1 85 94 93 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's WAIKO CH 120.1360.9158.0 MANU 1 90 94 91 92 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Oberhof's CASTELO CH 120.1448.3170.3 ULTIMO 1 90 94 87 91 Haas Céline, Ohmstal
Oberhof's SOLARIS CH 120.1448.3166.6 ULTIMO 1 93 95 91 93 Haas Céline, Ohmstal

CH 120.1274.5241.3 ULTIMO 1 92 94 88 92 Wirz Hans-Ueli, Hombrechtikon
CH 120.1274.5238.3 CHARLIE Annen-Lm 1 91 94 88 91 Wirz Hans-Ueli, Hombrechtikon

OdAr's URANUS CH 120.1493.9733.4 ULTIMO 2 93 92 92 92 Odermatt O. & Aregger R., Hofstatt
CH 120.1274.5242.0 ULTIMO 1 90 90 91 90 Wirz Hans-Ueli, Hombrechtikon

OdAr's GOLAN CH 120.1493.9740.2 OdAr's GENIAL 1 90 91 92 91 Odermatt O. & Aregger R., Hofstatt
Theiler's CLOSTER CH 120.1460.9772.5 Plantahof's IKARUS 2 94 94 87 92 Theiler Bruno, Hofstatt
Theiler's INSEIDER CH 120.1527.0046.6 Plantahof's IKARUS 2 91 92 90 91 Theiler Bruno, Hofstatt
WMK PIEMONT CH 120.1466.5357.0 DAY 2 90 92 92 91 Meyer Walter, Kirchlindach
WMK PIETRO CH 120.1466.5351.8 GAGNEUR 2 93 94 93 93 Meyer Walter, Kirchlindach
Plantahof's SANDOKAN CH 120.1411.0596.8 Burri's SATURN 1 92 88 89 90 Plantahof, Landquart
FALCO Belzstadel CH 120.1502.3834.3 Thunstetten's TITAN-ET P 1 92 92 88 91 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
FYNN Belzstadel CH 120.1502.3842.8 Thunstetten's TITAN-ET P 1 94 92 88 92 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
TIBO CH 120.1432.8079.3 JUMBO 1 90 91 91 91 Pittet Jean-Charles, Villars-le-Terroir
Minders PIOTR CH 120.1526.0645.4 MAESTRO 1 88 93 90 90 Elevage Minder, Avenches
Minders PICASSO CH 120.1471.5855.5 MAGE 2 94 95 91 93 Elevage Minder, Avenches
Theiler's DIAMANT CH 120.1460.9774.9 Plantahof's IKARUS 2 90 93 93 92 Theiler Bruno, Hofstatt
Romans LEO CH 120.1441.2035.7 VETIVER MN 2 92 92 88 91 Strupler Roman, Weinfelden
Minders PETZI CH 120.1471.5854.8 MANCHOT 1 92 94 91 92 Elevage Minder, Avenches
QUELLO CH 120.1496.3944.1 Mathys's LORIS 1 91 93 89 91 Meier Josef, Waltenschwil
Minders PICASSO CH 120.1471.5855.5 MAGE 1 94 93 91 93 Elevage Minder, Avenches
Minders PETIT CH 120.1526.0633.1 MAESTRO 1 90 95 91 92 Elevage Minder, Avenches
Minders PIM CH 120.1471.5847.0 ULYS-MN 1 93 97 93 94 Elevage Minder, Avenches
HEBE LARGO CH 120.1471.6823.3 ULTIMO 1 91 92 90 91 Heiniger Martin, Eriswil
HEBE KLAUS CH 120.1471.6822.6 ULTIMO 1 90 92 90 91 Heiniger Martin, Eriswil
HEBE AMOS CH 120.1471.6816.5 ANECDOTE 1 90 91 90 90 Heiniger Martin, Eriswil
KENT CH 120.1343.8264.2 CN-REX 1 91 92 91 91 Heiniger Martin, Eriswil
DARIUS DE 006.6544.8117.3 DIEGO 1 92 92 90 91 Kaufmann Simon, Deitingen
VON CH 120.1428.6666.0 Burri's ORLANDO 1 90 89 90 90 Keller Guido, Leibstadt
LIPPO CH 120.1428.6653.0 Burri's ORLANDO 2 89 90 90 90 Keller Guido, Leibstadt
Mathys's PANCHO CH 120.1369.1873.3 Mathys's PASCHA P 1 90 92 90 91 Mathys Hansueli, Walliswil b.Wangen
Theiler's CLOSTER CH 120.1460.9772.5 Plantahof's IKARUS 1 93 92 88 91 Theiler Bruno, Hofstatt
Theiler's DIAMANT CH 120.1460.9774.9 Plantahof's IKARUS 1 90 92 92 91 Theiler Bruno, Hofstatt
Theiler's BILLY CH 120.1460.9771.8 Plantahof's IKARUS 1 92 92 91 92 Theiler Bruno, Hofstatt
E/ACS- DIEGO CH 120.1502.7182.1 HUSSAC 1 87 93 89 90 Casanova Elias, Siat
QUIRINO CH 120.1496.3935.9 Minders KANDOR 1 94 91 91 92 Meier Josef, Waltenschwil
Bieris SOCRATES CH 120.1434.8624.9 Obermoos ELECTRO 1 90 90 90 90 Bieri Franz, Ebnet
RFR- PITO CH 120.1525.5206.5 HARRY.P 1 92 90 88 90 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
URUBU CH 120.1505.3207.6 JUMBO 1 93 91 91 92 Pittet Jean-Charles, Villars-le-Terroir
HSB ADAM CH 120.1523.2681.9 HSB RENE 1 90 92 87 90 Schild Hans, Brienzwiler
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Galliker's ZARNO CH 120.1479.3067.0 IMPREVU 1 93 94 87 92 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Galliker's OBI CH 120.1479.3076.2 BKB- TIMO 1 90 94 90 91 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Galliker's ELVARO CH 120.1479.3071.7 FLHB/HBBV LM 1 94 94 89 93 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Galliker's HAKAN CH 120.1479.3075.5 Galliker's FINUS 1 93 94 90 92 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Galliker's FLAVIAN CH 120.1479.3059.5 PUMA 1 93 95 89 93 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Galliker's RICHI CH 120.1479.3077.9 PUMA 1 91 93 89 91 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Wildhaber's MALANDER P CH 120.1429.5226.4 LEANDER D PS 1 91 93 91 92 Wildhaber Reto, Flums
Galliker's OSWALD CH 120.1479.3053.3 IMPREVU 1 93 95 89 93 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Galliker's EXEL CH 120.1479.3056.4 IMPREVU 1 93 94 90 92 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
City Hof's JONNY CH 120.1237.5980.6 City Hof's JACK 1 89 89 91 90 Hermann Peter, Vaduz
JONAS CH 120.1428.6678.3 Burri's ORLANDO 1 88 90 91 90 Keller Guido, Leibstadt
Oberhof's TRESORO CH 120.1448.3153.6 ULTIMO 1 92 94 92 93 Haas Céline, Ohmstal
Mathys's PABLO P CH 120.1369.1869.6 Mathys's PASCHA P 1 93 93 90 92 Mathys Hansueli, Walliswil b.Wangen
Mathys's PINTO P CH 120.1369.1876.4 Mathys's PASCHA P 1 91 90 92 91 Mathys Hansueli, Walliswil b.Wangen
Mathys's PITBULL P CH 120.1369.1886.3 Mathys's PASCHA P 1 92 90 92 91 Mathys Hansueli, Walliswil b.Wangen
Mathys's PINO CH 120.1369.1875.7 Mathys's PASCHA P 1 91 93 91 92 Mathys Hansueli, Walliswil b.Wangen
Mathys's PEKO P CH 120.1369.1856.6 Mathys's PASCHA P 1 91 91 88 90 Mathys Hansueli, Walliswil b.Wangen
PANAMA FR 087.0983.4813.2 JORI 1 91 95 93 93 Elevage Minder, Avenches
K&M HARALD CH 120.1436.9475.0 Obermoos HÖRBI 1 90 90 89 90 Odermatt Klaus und Margrit, Einsiedeln
Galliker's LEVIN CH 120.1479.3028.1 BKB- TIMO 2 90 94 90 91 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Galliker's AMIN CH 120.1479.3072.4 FLHB/HBBV LM 1 91 93 90 91 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Burri's WURLI CH 120.1358.2982.5 DAMONA 1 94 91 90 92 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's WINNER CH 120.1358.2972.6 TST KANOS 1 92 93 89 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's WARIUS CH 120.1358.2976.4 LENNI 1 90 92 90 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
ROBINO CH 120.1456.2777.0 Plantahof's ROMEO 1 91 95 87 91 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand
RAMSES CH 120.1456.2776.3 Plantahof's ROMEO 1 91 94 87 91 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand
TITLIS CH 120.1428.6664.6 Burri's ORLANDO 1 89 90 92 90 Keller Guido, Leibstadt
TOM CH 120.1428.6663.9 Burri's ORLANDO 1 91 91 89 90 Keller Guido, Leibstadt
RIBERY CH 120.1456.2775.6 Plantahof's ROMEO 1 92 95 89 92 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand
RADARE CH 120.1456.2773.2 Plantahof's ROMEO 1 94 95 89 93 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand
ROB CH 120.1456.2774.9 Plantahof's ROMEO 1 96 92 87 92 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand
Thunstetten's TORRO CH 120.1411.8291.4 Thunstetten's HOLLYWOOD 1 90 92 92 91 Burren Andreas, Thunstetten
ALBINO CH 120.1421.9291.2 NATCHO 1 91 91 88 90 Aregger-Muri Beat + Eva, Ruswil
ALFO CH 120.1421.9293.6 NATCHO 1 91 92 92 92 Aregger-Muri Beat + Eva, Ruswil
Minders PIUS CH 120.1471.5843.2 HANDY 1 91 93 91 92 Elevage Minder, Avenches
Oberhof's LEE CH 120.1448.3154.3 ULTIMO 1 89 91 89 90 Haas Céline, Ohmstal
OCEAN CH 120.1426.0533.7 Obermoos ELIOT 1 89 92 91 91 Knüsel Felix, Küssnacht am Rigi
MAGE FR 015.3700.4756.5 FOUET 2 97 98 93 96 Elevage Minder, Avenches
MANCHOT FR 015.3603.2488.1 GRACIEUX 2 96 97 93 95 Elevage Minder, Avenches
MAESTRO FR 023.1713.7002.7 FANTOME 2 95 96 93 95 Elevage Minder, Avenches
Minders PACHA CH 120.1471.5827.2 HANDY 1 93 95 93 94 Elevage Minder, Avenches
Minders PATRICE CH 120.1471.5830.2 HANDY 1 91 94 90 92 Elevage Minder, Avenches
Minders PIERRO CH 120.1471.5839.5 HANDY 1 88 94 93 92 Elevage Minder, Avenches
UGOLIN CH 120.1505.3199.4 JUMBO 1 87 91 91 90 Pittet Jean-Charles, Villars-le-Terroir
URSUS CH 120.1505.3191.8 JUMBO 1 91 92 93 92 Pittet Jean-Charles, Villars-le-Terroir
Minders PIETRO CH 120.1471.5846.3 HANDY 1 92 93 91 92 Elevage Minder, Avenches
Minders PICSOU CH 120.1471.5829.6 MANCHOT 1 94 92 89 92 Elevage Minder, Avenches
Minders PONCHO CH 120.1471.5844.9 HANDY 1 89 89 91 90 Elevage Minder, Avenches
Minders POLDI CH 120.1471.5833.3 MANCHOT 1 90 91 93 91 Elevage Minder, Avenches
Minders PHILIPPE CH 120.1471.5835.7 HANDY 1 90 92 89 90 Elevage Minder, Avenches
Minders PINOCCHIO CH 120.1471.5836.4 HANDY 1 90 94 93 92 Elevage Minder, Avenches
Minders PAUL CH 120.1471.5819.7 HANDY 1 93 96 91 93 Elevage Minder, Avenches
Minders PABLO CH 120.1471.5826.5 MANCHOT 1 94 95 93 94 Elevage Minder, Avenches
LOUIS CH 120.1457.7117.6 K&M NERO 1 94 94 91 93 Moser René, Oberbüren
LOTUS DE 009.8837.2839.2 LEWIN 2 93 97 93 94 Lehmann Danilo, Wünnewil
Oberhof's COSMOS CH 120.1448.3155.0 ULTIMO 1 91 92 91 91 Haas Céline, Ohmstal
LEANDRO CH 120.1457.7120.6 K&M NERO 1 91 89 93 91 Moser René, Oberbüren
LORIS CH 120.1457.7119.0 K&M NERO 1 93 90 91 91 Moser René, Oberbüren
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FLIPP Belzstadel CH 120.1502.3826.8 DANDY 1 88 91 91 90 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
FAVORI Belzstadel CH 120.1429.0349.5 Thunstetten's TITAN-ET P 1 83 94 93 90 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
FERRI Belzstadel CH 120.1429.0342.6 LION 1 90 92 91 91 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
FLIPPER Belzstadel CH 120.1429.0339.6 APOLO 1 92 93 89 91 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach
la Croix JOCKER CH 120.1485.0503.7 JUMP 1 92 94 91 92 Simonet Ludovic, Vuarrens
Hermann's SPIRIT CH 120.1432.5219.6 Thunstetten's JUPITER 1 93 90 91 91 Hermann Markus, Therwil
Hermann's SILVAN CH 120.1432.5218.9 Thunstetten's HARGO 1 93 93 89 92 Hermann Markus, Therwil
MCR TINO CH 120.1238.4136.5 Burri's TIMO 1 92 91 87 90 Candinas Martial, Rueun
MCR SILVER CH 120.1238.4144.0 Burri's TIMO 1 93 89 86 90 Candinas Martial, Rueun
HEBE NOAH CH 120.1471.6809.7 LENNI 1 89 90 91 90 Heiniger Martin, Eriswil
MEGGEL DE 008.9357.5397.9 MOKKA 1 87 95 87 90 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
Schütz'es RIVER  P CH 120.1429.0415.7 CN-REX 1 92 95 83 90 Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE
LINCOLN CH 120.1457.7115.2 K&M NERO 1 88 93 89 90 Moser René, Oberbüren
Schütz'es ROY CH 120.1429.0418.8 BRANCEILLE 1 90 93 92 92 Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE
MAGNAT CH 120.1468.7340.4 Thunstetten's MELIO 1 92 94 92 93 Sollberger Beno, Ochlenberg
FLADRI CH 120.1468.7344.2 Thunstetten's MELIO 1 88 93 90 90 Sollberger Beno, Ochlenberg
Thunstetten's HOGANT CH 120.1411.8276.1 Thunstetten's HOLLYWOOD 1 90 92 88 90 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's HOLLYWOD CH 120.1411.8267.9 Thunstetten's HOLLYWOOD 1 90 90 90 90 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's HANSLI CH 120.1411.8269.3 Thunstetten's HOLLYWOOD 1 92 92 88 91 Burren Andreas, Thunstetten
AARON CH 120.1468.7342.8 Thunstetten's MELIO 1 92 91 89 91 Sollberger Beno, Ochlenberg
SIERRA CH 120.1468.7345.9 Thunstetten's MELIO 1 90 90 89 90 Sollberger Beno, Ochlenberg
QUESTO CH 120.1496.3928.1 Minders KANDOR 1 91 92 91 91 Meier Josef, Waltenschwil
QUIRIN CH 120.1496.3927.4 Minders KANDOR 1 90 92 90 91 Meier Josef, Waltenschwil
Grüthof OLIVER CH 120.1432.3632.5 LENNI 1 91 95 91 92 Bucher Hubert, Hohenrain
Grüthof OSKAR CH 120.1432.3634.9 TRIOMPHANT MN 1 94 93 90 92 Bucher Hubert, Hohenrain
K&M HORST CH 120.1500.7965.6 Obermoos HÖRBI 1 93 93 87 91 Odermatt Klaus und Margrit, Einsiedeln
Grüthof ORLANDO CH 120.1432.3631.8 TRIOMPHANT MN 1 93 95 90 93 Bucher Hubert, Hohenrain
Thunstetten's JOGGI CH 120.1411.8312.6 JAMES PP 1 90 92 92 91 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's JOIO CH 120.1411.8309.6 JUNIOR 1 92 91 90 91 Burren Andreas, Thunstetten
XIOMAR Löwenburg CH 120.1525.7872.0 Mathys's HERKULES P 1 91 91 87 90 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
XABI Löwenburg CH 120.1462.7963.3 Grüthof QUANTUM 1 90 91 91 91 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
XAVIEL Löwenburg CH 120.1525.7861.4 Grüthof QUANTUM 1 92 91 87 90 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
XANDAR Löwenburg CH 120.1525.7864.5 Grüthof QUANTUM 1 91 92 89 91 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
Obermoos ORMAN CH 120.1443.2623.0 OLIVER 1 90 95 89 91 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Obermoos BENNO CH 120.1443.2619.3 Obermoos BERNHARD 1 92 94 92 93 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Obermoos IKARUS CH 120.1443.2622.3 IDALGO 1 93 91 90 91 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Obermoos GRANADOR CH 120.1443.2620.9 Obermoos GINO 1 92 94 89 92 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Femelhof's NEVIL CH 120.1438.8910.1 BKB- TORNADO 1 92 92 91 92 Kuhn-von Atzigen Ernst & Anna, Bünzen
BKB- TILL CH 120.1437.0260.8 HSB DANIEL 1 90 90 93 91 Zimmermann Roman, Waldhäusern AG
GIBSON vomJägerhuus CH 120.1501.8953.9 CN-REX 1 87 91 91 90 Minikus Franz & Roger, Hertenstein AG
WMK PENTO CH 120.1466.5322.8 GAGNEUR 1 92 93 91 92 Meyer Walter, Kirchlindach
Hermann's SEPPI CH 120.1505.2841.3 Hermann's PINO 2 1 94 95 92 94 Hermann Markus, Therwil
VESUV Annen-Lm CH 120.1461.6848.7 K&M IWAN 1 93 93 91 92 Annen-Grob Marcel + Yolanda, Alikon
VARIO Annen-Lm CH 120.1461.6852.4 GAGNEUR 1 90 93 91 91 Annen-Grob Marcel + Yolanda, Alikon
VANCOUVER Annen-Lm CH 120.1461.6840.1 DIXDEDER 1 95 95 88 93 Annen-Grob Marcel + Yolanda, Alikon
Wildhaber's ELSON P CH 120.1429.5220.2 LEX 1 93 92 89 91 Wildhaber Reto, Flums
Wildhaber's DARIO P CH 120.1429.5211.0 LEX 1 92 88 89 90 Wildhaber Reto, Flums
Wildhaber's NILS P CH 120.1429.5210.3 LEX 1 95 91 88 92 Wildhaber Reto, Flums
Galliker's HEINO CH 120.1479.3020.5 IMPREVU 1 90 93 88 90 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
MM ARLEQUIN CH 120.1234.7207.1 LUTIN 1 90 91 91 91 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
RFR- QUYEN CH 120.1525.5219.5 Schütz'es JAKOB 1 91 91 90 91 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
VOX Annen-Lm CH 120.1513.4264.3 K&M IWAN 1 94 94 91 93 Annen-Grob Marcel + Yolanda, Alikon
ANGELO CH 120.1400.2122.1 KHW KENNI 1 89 90 90 90 Leuenberger V. und E., Heimiswil
WMK PIEMONT CH 120.1466.5357.0 DAY 1 90 91 91 91 Meyer Walter, Kirchlindach
WMK PHILIPP CH 120.1466.5344.0 WMK FABRIZIO 1 93 92 90 92 Meyer Walter, Kirchlindach
Thunstetten's HOKEY CH 120.1411.8279.2 Thunstetten's HOLLYWOOD 1 90 91 92 91 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's HOLGER CH 120.1411.8273.0 Thunstetten's HOLLYWOOD 1 91 93 91 92 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's HASSO CH 120.1411.8274.7 Thunstetten's HOLLYWOOD 1 93 94 93 93 Burren Andreas, Thunstetten
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Thunstetten's HARDER CH 120.1411.8278.5 Thunstetten's HOLLYWOOD 1 92 94 92 93 Burren Andreas, Thunstetten
WMK PIERO CH 120.1466.5350.1 BRESIL MN 1 90 93 86 90 Meyer Walter, Kirchlindach
WMK PIETRO CH 120.1466.5351.8 GAGNEUR 1 94 94 93 94 Meyer Walter, Kirchlindach
RFR- PAULO CH 120.1326.9605.5 HARRY.P 1 92 88 89 90 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
RFR- PERES CH 120.1525.5218.8 HARRY.P 1 91 90 89 90 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
Burri's WERNI CH 120.1358.2946.7 TORINO 1 87 91 91 90 Abächerli Bruno, Giswil
MCR MERLO CH 120.1238.4149.5 Burri's TIMO 1 93 94 88 92 Candinas Martial, Rueun
LENIN CH 120.1524.4371.4 K&M NERO 1 93 88 91 91 Moser René, Oberbüren
NAPOLITAIN CH 120.1353.0333.2 MORANDINI 1 90 89 93 91 Huguelit Yves, Boncourt
NESTOR CH 120.1353.0338.7 MORANDINI 1 95 93 90 93 Huguelit Yves, Boncourt
Minders PATRICE CH 120.1471.5830.2 HANDY 2 91 94 90 92 Elevage Minder, Avenches
NAPOLEON CH 120.1353.0302.8 MORANDINI 1 95 93 90 93 Huguelit Yves, Boncourt
LOULOU CH 120.1254.9890.1 IMPOT 3 92 96 91 93 Mornod Christophe, Pontenet
K&M JACK CH 120.1500.7961.8 JENSUIS 1 94 93 91 93 Odermatt Klaus und Margrit, Einsiedeln
Gubser's REMO CH 120.1400.0826.0 JUNIOR 1 90 91 89 90 Gubser David & Fabian, Oberterzen
J- OLWEN CH 120.1508.9228.6 Schütz'es NABUCO P 1 91 91 91 91 Ramseyer Jean-Philippe+Daniel, Montignez
NANAR CH 120.1353.0330.1 MORANDINI 1 90 93 91 91 Huguelit Yves, Boncourt
RIBERY DE 006.6544.0832.3 FILOU 1 89 90 91 90 Pittet Christophe, Vaux-sur-Morges
MATTHIAS DE 006.6543.9062.8 K.P.MAXIM 2 87 95 91 91 Pittet Christophe, Vaux-sur-Morges
ALADIN CH 120.1490.2886.3 MATTHIAS 1 90 92 91 91 Pittet Christophe, Vaux-sur-Morges
EPOS CH 120.1336.0014.3 BALU 1 92 93 91 92 Emmenegger Wendelin, Schüpfheim
EINAR CH 120.1336.0015.0 BALU 1 90 93 91 91 Emmenegger Wendelin, Schüpfheim
AARON CH 120.1421.9287.5 Thunstetten's TITAN-ET P 1 91 94 91 92 Aregger-Muri Beat + Eva, Ruswil
ADO CH 120.1421.9290.5 Thunstetten's TITAN-ET P 1 91 93 90 91 Aregger-Muri Beat + Eva, Ruswil
LAURENT CH 120.1524.4376.9 Burri's OHAIO 1 92 91 88 90 Moser René, Oberbüren
R-MALIK CH 120.1521.2142.1 Schütz'es NABUCO P 1 88 91 91 90 Ramseyer Daniel+Jean-Philippe, Montignez
NELSON CH 120.1513.1115.1 LIWANO 1 95 91 93 93 Echenard Danielle, Chessel
WERNER Löwenburg CH 120.1462.7857.5 Plantahof's RUI 1 92 91 87 90 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
SARTRES CH 120.1513.1120.5 LIWANO 1 89 92 91 91 Echenard Danielle, Chessel
MM ARISSTO CH 120.1234.7210.1 LECTEUR 1 89 93 91 91 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
MM ALDO CH 120.1234.7197.5 LECTEUR 1 91 93 91 92 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
NEKTAR CH 120.1419.8958.2 LUCKY 1 95 93 91 93 Fiechter Pierre-Alain, Bofflens
RAMON CH 120.1468.7328.2 Thunstetten's MELIO 1 92 91 89 91 Sollberger Beno, Ochlenberg
BANJO CH 120.1468.7330.5 Thunstetten's MELIO 1 91 94 88 91 Sollberger Beno, Ochlenberg
Romans MALIN CH 120.1500.3071.8 KOLJA 1 92 91 91 91 Strupler Roman, Weinfelden
Romans MAURO CH 120.1500.3068.8 GRENACHE 1 88 91 91 90 Strupler Roman, Weinfelden
Romans MANNI CH 120.1500.3075.6 DAMONA 1 89 91 91 90 Strupler Roman, Weinfelden
K&M HARALD CH 120.1500.7962.5 Obermoos HÖRBI 1 93 91 89 91 Odermatt Klaus und Margrit, Einsiedeln
K&M URAL CH 120.1500.7967.0 ULTIMO 1 90 92 91 91 Odermatt Klaus und Margrit, Einsiedeln
NEGUS CH 120.1419.8979.7 LIWANO 1 91 89 89 90 Fiechter Pierre-Alain, Bofflens
Gubser's RICO CH 120.1400.0822.2 ANECDOTE 1 92 90 91 91 Gubser David & Fabian, Oberterzen
Gubser's SÄMI CH 120.1541.2756.8 Gubser's OSWALD 1 92 88 89 90 Gubser David & Fabian, Oberterzen
RFR- OTELLO CH 120.1326.9573.7 HARRY.P 2 90 92 91 91 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
Plantahof's SINATRA CH 120.1411.0568.5 Burri's SATURN 1 85 93 92 90 Plantahof, Landquart
Plantahof's IBERICO CH 120.1411.0569.2 INDEX 1 94 94 91 93 Plantahof, Landquart
LISSABON DE 003.6085.8405.8 LEHMANN-ET 1 93 91 93 92 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
OTHELLO FR 015.3900.5353.9 JOUEUR 1 94 95 91 93 Simonet Ludovic, Vuarrens
Neu-Sennhof PHILOU CH 120.1399.1912.6 Thunstetten's ROMEO 1 90 89 90 90 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
DISCO CH 120.1434.3781.4 DENBREIZ 1 90 90 89 90 Birrer André, Hofstatt
UDO CH 120.1434.3782.1 ULTIMO 1 90 92 91 91 Birrer André, Hofstatt
Kaufmann's REON CH 120.1464.2565.8 CN-REX 1 90 93 89 91 Kaufmann Simon, Deitingen
Kaufmann's FELIX CH 120.1464.2556.6 KERRY 1 92 94 91 92 Kaufmann Simon, Deitingen
FRANK CH 120.1515.1526.9 Thunstetten's JULIO 1 91 92 90 91 Probst Raphael, Laupersdorf
TILLY DE 008.9357.5383.2 TERRON 1 94 88 87 90 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
Schütz'es ROGER  P CH 120.1429.0424.9 MANU 1 94 92 91 92 Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE
RONALDO  P CH 120.1429.0427.0 CN-REX 1 93 94 90 92 Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE
Schütz'es RES  P CH 120.1429.0426.3 LENNI 1 88 91 91 90 Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE
Oberhof's MARENGO CH 120.1448.3164.2 ULTIMO 2 91 92 91 91 Haas Céline, Ohmstal
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Oberhof's ALVARO CH 120.1448.3162.8 DIXDEDER 2 93 94 89 92 Haas Céline, Ohmstal
BALERON CH 120.1463.0839.5 LGDB-GRILLON 1 90 91 91 91 Brem Daniel, Rudolfstetten
LECTION CH 120.1463.0831.9 LECTEUR 1 88 93 93 91 Brem Daniel, Rudolfstetten
LORIS DE 008.9349.9871.5 RONCALLI 1 93 96 89 93 Brutschi André Laufenburg, Laufenburg
TOGO DE 009.8870.3565.6 TORINO 1 92 92 88 91 Brutschi André Laufenburg, Laufenburg
RFR- PASCHA CH 120.1326.9602.4 HARRY.P 1 91 92 91 91 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
Plantahof's SÄNTIS CH 120.1411.0584.5 Burri's SATURN 1 90 93 88 90 Plantahof, Landquart
E/ACS- DIESEL CH 120.1502.7179.1 TRIOMPHANT MN 1 91 92 89 91 Casanova Elias, Siat
E/ACS- DR. CH 120.1502.7176.0 VOILIER MN 1 93 95 91 93 Casanova Elias, Siat
EGON CH 120.1336.0006.8 BALU 1 93 91 90 91 Emmenegger Wendelin, Schüpfheim
ELGER CH 120.1336.0008.2 BALU 1 91 94 90 92 Emmenegger Wendelin, Schüpfheim
LBS LUCKY LUKE CH 120.1462.3630.8 LOTUS 1 90 96 91 92 Lehmann Danilo, Wünnewil
LBS LOTTO CH 120.1462.3626.1 LOTUS 1 93 97 91 94 Lehmann Danilo, Wünnewil
LBS LUIGI CH 120.1462.3636.0 LOTUS 1 90 97 91 93 Lehmann Danilo, Wünnewil
Minders OTELLO CH 120.1471.5810.4 HANDY 1 91 89 91 90 Elevage Minder, Avenches
Minders OLIVER CH 120.1358.0197.5 HANDY 1 90 93 91 91 Elevage Minder, Avenches
Minders OCTAVIO CH 120.1358.0196.8 HANDY 1 91 90 90 90 Elevage Minder, Avenches
Minders PETER CH 120.1471.5818.0 HANDY 1 91 91 91 91 Elevage Minder, Avenches
Burri's WICKY CH 120.1358.2977.1 LARY P 1 91 93 90 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's WESLEY CH 120.1358.2962.7 LARY P 1 94 91 93 93 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's WINSTON CH 120.1358.2966.5 ULTIMO 1 92 95 92 93 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Galliker's HEROX CH 120.1479.3029.8 Galliker's EROX 1 93 95 85 91 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Galliker's ELWIN CH 120.1479.3034.2 IMPERIAL 1 92 94 88 92 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Galliker's ELCO CH 120.1479.3037.3 PUMA 1 95 94 87 92 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Galliker's FRED CH 120.1479.3042.7 Galliker's EROX 1 90 93 93 92 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Galliker's ACHIM CH 120.1479.3010.6 PUMA 1 92 94 88 92 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Grüthof OLE CH 120.1432.3639.4 OZEUS 1 90 91 90 90 Bucher Hubert, Hohenrain
Galliker's KRISPIN CH 120.1479.3038.0 GWEILO 1 88 89 93 90 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Grüthof OLMO CH 120.1432.3646.2 MALBEC 1 92 92 92 92 Bucher Hubert, Hohenrain
Grüthof ODIN CH 120.1432.3643.1 ULTIMO 1 88 92 90 90 Bucher Hubert, Hohenrain
Grüthof OREON CH 120.1432.3640.0 ANECDOTE 1 86 93 91 90 Bucher Hubert, Hohenrain
Obermoos DAKAR CH 120.1512.8906.1 Obermoos LOTHAR 1 90 91 91 91 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Obermoos DIVINO CH 120.1512.8908.5 Obermoos DAMIEN 1 94 92 86 91 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Obermoos LOUIS CH 120.1512.8901.6 Obermoos LOTHAR 1 91 93 89 91 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Galliker's FLORIN CH 120.1479.3027.4 IMPREVU 1 91 95 90 92 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
OCLOCK TD FR 022.4674.3250.0 LUDERE 1 90 95 90 92 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Obermoos HELIOS CH 120.1512.8905.4 Gubser's HÄGAR P 1 90 91 90 90 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
LORD CH 120.1462.5262.9 DAMONA 1 91 92 88 90 Seeholzer Toni, Sigigen
Galliker's RIO CH 120.1409.0295.7 NEOPHIN 1 90 94 93 92 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
Burri's WALARIO CH 120.1358.2973.3 Burri's SAMSON 1 91 91 90 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
HSB ALIO CH 120.1523.2679.6 HSB RENE 1 89 91 90 90 Schild Hans, Brienzwiler
HSB ADLER CH 120.1455.0670.9 HSB RENE 1 91 92 88 90 Schild Hans, Brienzwiler
REMO CH 120.1515.1532.0 Thunstetten's JULIO 1 92 95 91 93 Probst Raphael, Laupersdorf
ARNO CH 120.1471.6378.8 ULTIMO 1 82 96 91 90 Probst Raphael, Laupersdorf
PETRUS CH 120.1492.2322.0 Thunstetten's HARGO 1 87 95 92 91 Probst Raphael, Laupersdorf
HSB ANTON CH 120.1455.0667.9 HSB RENE 1 94 93 90 92 Schild Hans, Brienzwiler
HSB ARMON CH 120.1455.0666.2 HSB RENE 1 93 94 88 92 Schild Hans, Brienzwiler
HSB ARON CH 120.1455.0663.1 HSB RENE 1 91 93 86 90 Schild Hans, Brienzwiler
HSB ADI CH 120.1455.0662.4 HSB RENE 1 90 92 91 91 Schild Hans, Brienzwiler
HSB ADRIAN CH 120.1455.0660.0 HSB RENE 1 90 91 88 90 Schild Hans, Brienzwiler
Oberhof's ARAL CH 120.1239.5250.4 HSB DANIEL 3 93 93 89 92 Swissgenetics, Mülligen
Obermoos JORDI CH 120.1512.8894.1 Obermoos JAMIE 1 90 91 92 91 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Galliker's FACTOR CH 120.1179.3052.5 EPATANT 3 95 94 90 93 Swissgenetics, Mülligen
E/ACS- VINCO CH 120.1172.0211.0 Burri's LIBERO 2 95 97 89 94 Swissgenetics, Mülligen
PEDRO du Colliard CH 120.1440.6425.5 ULTIMO 1 88 95 90 91 Eicher Philippe, Courroux
PETER du Colliard CH 120.1440.6417.0 CN-REX 1 92 94 91 92 Eicher Philippe, Courroux
STUCKI St.Ottilien CH 120.1453.3614.6 UMBERTO 1 92 92 90 91 Moos Philippe, Buttisholz
JULIAN St.Ottilien CH 120.1453.3619.1 UMBERTO 1 88 91 91 90 Moos Philippe, Buttisholz
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CALUM St.Ottilien CH 120.1453.3620.7  UMBERTO 1 90 91 88 90 Moos Philippe, Buttisholz
Obermoos JARO CH 120.1512.8897.2 JUNIOR 1 95 93 89 93 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Obermoos JORDAN CH 120.1512.8895.8 Obermoos JAMIE 1 89 92 90 90 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
MAIK CH 120.1434.3773.9 TST MADOX 1 92 94 91 92 Birrer André, Hofstatt
LENOX CH 120.1434.3780.7 LENNI 1 91 92 91 91 Birrer André, Hofstatt
MALO CH 120.1434.3779.1 TST MADOX 1 91 93 86 90 Birrer André, Hofstatt
DENIS CH 120.1434.3783.8 DENBREIZ 1 92 92 90 91 Birrer André, Hofstatt
OdAr's URANUS CH 120.1493.9733.4 ULTIMO 1 90 91 91 91 Odermatt O. & Aregger R., Hofstatt
OdAr's SATURN CH 120.1493.9734.1 Galliker's SILVER 1 91 91 91 91 Odermatt O. & Aregger R., Hofstatt
Grüthof OLYMP CH 120.1432.3638.7 ULTIMO 1 93 93 88 92 Bucher Hubert, Hohenrain
Grüthof OLAF CH 120.1432.3637.0 ULTIMO 1 94 94 87 92 Bucher Hubert, Hohenrain
Grüthof OREO CH 120.1432.3635.6 ULTIMO 1 93 93 90 92 Bucher Hubert, Hohenrain
Romans LEONIS CH 120.1441.2041.8 INDEX 2 91 91 86 90 Strupler Roman, Weinfelden
Uetliberg ULYC CH 120.1301.0723.2 Galliker's REMO 2 92 92 90 91 Schindler V. + Fenner P. , Wettswil
Uetliberg URSIN CH 120.1301.0724.9 Galliker's REMO 2 94 92 90 92 Schindler V. + Fenner P. , Wettswil
LUTZ DE 006.6544.5998.1 LAMBO 2 90 94 91 92 Pittet Christophe, Vaux-sur-Morges
PEGASUS CH 120.1388.6954.5 IVAN 1 87 93 91 90 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand
PEDRO CH 120.1388.6955.2 IVAN 1 91 93 88 91 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand
LBS MOZART CH 120.1448.0685.5 DLG MILLOU 2 91 94 91 92 Lehmann Danilo, Wünnewil
Kaufmann's ZAMBO CH 120.1464.2536.8 CN-REX 1 87 93 90 90 Kaufmann Simon, Deitingen
Galliker's AXELO CH 120.1409.0308.4 PUMA 1 93 95 87 92 Galliker-Burri Josef, Gunzwil
MATUVU FR 015.3700.3539.5 UBU 1 90 96 91 92 Fasel Valentin , Arzier-Le Muids
Obermoos BENEDIKT CH 120.1443.2615.5 Obermoos BERNHARD 1 88 92 92 91 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Burri's VIZ CH 120.1358.2930.6 EDAKKYA 1 91 93 92 92 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
MOZART CH 120.1437.9783.3 LEONARDO vom Seemental 1 87 90 93 90 Christen Colin et Pierre-André, Maracon
MAGELAN CH 120.1437.9753.6 LEONARDO vom Seemental 1 90 92 91 91 Christen Colin et Pierre-André, Maracon
HSB AXEL CH 120.1455.0652.5 CHARLIE Annen-Lm 1 92 91 90 91 Schild Hans, Brienzwiler
KAIO St.Ottilien CH 120.1453.3608.5 UMBERTO 1 93 92 90 92 Moos Philippe, Buttisholz
IAKO St.Ottilien CH 120.1453.3599.6 UMBERTO 1 92 93 91 92 Moos Philippe, Buttisholz
SAMU St.Ottilien CH 120.1453.3602.3 UMBERTO 1 93 94 90 92 Moos Philippe, Buttisholz
LUCAS St.Ottilien CH 120.1453.3598.9 UMBERTO 1 91 93 87 91 Moos Philippe, Buttisholz
ALFONS CH 120.1421.9294.3 NATCHO 1 93 93 93 93 Kohler François , Delémont
NOAH CH 120.1343.8259.8 CN-REX 1 87 94 91 91 Loosli Andreas Eriswil, Eriswil
HEBE MALIK CH 120.1471.6812.7 Galliker's RAMI 1 88 90 93 90 Heiniger Martin, Eriswil
HEBE GLEN CH 120.1471.6813.4 ULTIMO 1 92 90 93 92 Heiniger Martin, Eriswil
Burri's WAROS CH 120.1358.2948.1 CYAN PO 1 93 95 91 93 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's WENDEL CH 120.1358.2954.2 EDAKKYA 1 93 95 93 94 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's WASIMO CH 120.1358.2955.9 LARY P 1 92 88 91 90 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
DANIEL vom Weidhof CH 120.1366.8902.2 BKB- DOUGLAS 1 86 93 91 90 Schmid Marco, Kollbrunn
NOELDI vom Weidhof CH 120.1366.8901.5 BKB- DOUGLAS 1 88 94 86 90 Schmid Marco, Kollbrunn
Burri's WINZER CH 120.1358.2956.6 Burri's UBELIX 1 90 93 89 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
NILS vom Weidhof CH 120.1366.8905.3 BKB- DOUGLAS 1 92 92 89 91 Schmid Marco, Kollbrunn
DAVE vom Weidhof CH 120.1366.8894.0 BKB- DOUGLAS 1 91 92 86 90 Schmid Marco, Kollbrunn
Burri's WARINKO CH 120.1358.2957.3 Burri's UBELIX 1 93 95 89 93 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's WALDO CH 120.1358.2959.7 LARY P 1 92 90 92 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's WINETOU CH 120.1358.2960.3 LARY P 1 94 93 93 93 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Romans MALVIN CH 120.1441.2044.9 KOLJA 1 89 93 90 91 Strupler Roman, Weinfelden
Romans MARINO CH 120.1500.3054.1 ATLAS 1 95 90 91 92 Strupler Roman, Weinfelden
Romans MAEL CH 120.1441.2045.6 GRENACHE 1 92 93 90 92 Strupler Roman, Weinfelden
PACO du Colliard CH 120.1440.6404.0 JANIS du Colliard 1 91 92 88 90 Eicher Philippe, Courroux
PHILOU du Colliard CH 120.1440.6401.9 USKUDAR M 1 95 91 89 92 Eicher Philippe, Courroux
PABLO du Colliard CH 120.1440.6406.4 JANIS du Colliard 1 89 88 93 90 Eicher Philippe, Courroux
PAOLO du Colliard CH 120.1440.6408.8 GAMIN 1 91 95 91 92 Eicher Philippe, Courroux
HK IDEAL DE 003.6144.7227.1 IDALGO 1 86 93 91 90 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
HK BABYLON DE 003.6144.7275.2 HT BIG-BOSS 1 90 92 93 92 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
MATS DE 003.6107.2286.8 C.N. MATEO 1 94 96 86 92 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
TU MAS VUE CH 120.1434.3762.3 TORINO 1 91 93 91 92 Minikus Franz & Roger, Hertenstein AG
BARNABAS DE 003.6059.8817.0 HT BIG-BOSS 1 92 94 91 92 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
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LINUS CH 120.1509.9370.9 Thunstetten's JULIO 1 92 95 90 92 Probst Raphael, Laupersdorf
FALLOU CH 120.1512.4295.0 RYDE JOKER 1 89 91 90 90 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
FAUNUS CH 120.1512.4296.7 Klegvanggard NEPOMUK 1 89 90 91 90 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
NORDEN vom Eiderland DE 001.2357.5264.2 Klegvanggard NEPOMUK 1 87 91 91 90 EG Neu-Sennhof, Oberkirch LU
BW- JORIS CH 120.1427.2528.8 Minders BW-IKAROS 1 92 92 91 92 Walther Bruno, Valendas
TAMBUR CH 120.1519.0538.1 ULTIMO 1 88 92 90 90 Seeholzer Toni, Sigigen
HADI CH 120.1519.0533.6 Burri's RAIKO 1 92 91 91 91 Seeholzer Toni, Sigigen
NEMO CH 120.1419.8956.8 LIWANO 1 91 93 89 91 Fiechter Pierre-Alain, Bofflens
MUSIQUE CH 120.1437.9791.8 LEONARDO vom Seemental 1 94 93 89 92 Christen Colin et Pierre-André, Maracon
BEVERIN vomJägerhuus CH 120.1501.8949.2 GIAN vomJägerhuus 1 95 90 91 92 Christen Colin et Pierre-André, Maracon
MOULU CH 120.1437.9799.4 PIET 1 93 90 91 91 Christen Colin et Pierre-André, Maracon
MUSCLE CH 120.1437.9788.8 PIET 1 91 95 89 92 Christen Colin et Pierre-André, Maracon
MOISE CH 120.1437.9789.5 LEONARDO vom Seemental 1 92 93 87 91 Christen Colin et Pierre-André, Maracon
MIKAEL CH 120.1437.9780.2 1 93 95 89 93 Christen Colin et Pierre-André, Maracon
RANDO CH 120.1468.2002.6 MARMOT 1 92 92 90 91 Bottelli André et Alain, Boncourt
MAESTRO CH 120.1468.1997.6 ELMAR 1 90 96 93 93 Bottelli André et Alain, Boncourt
Minders PABLO CH 120.1471.5826.5 MANCHOT 2 95 96 90 94 Elevage Minder, Avenches
Minders POLDI CH 120.1471.5833.3 MANCHOT 2 92 93 91 92 Elevage Minder, Avenches
MM ATAMI CH 120.1480.4209.9 LUTIN 1 88 94 93 92 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
MM AUDI CH 120.1480.4201.3 LECTEUR 1 90 94 91 92 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
MM ARGENTIN CH 120.1480.4207.5 LUTIN 1 89 91 93 91 Association Martin-Meylan, Villars-Bozon
Oberhof's TINTO CH 120.1448.3161.1 ULTIMO 1 92 93 91 92 Haas Céline, Ohmstal
MORITZ CH 120.1454.9484.6 INDEX 1 90 91 91 91 Roth Dominik, Furna
MIRCO CH 120.1478.8259.7 GRENACHE 1 94 91 91 92 Roth Dominik, Furna
Thunstetten's SANDRO CH 120.1411.8287.7 Thunstetten's HOLLYWOOD 1 90 94 91 92 Burren Andreas, Thunstetten
Thunstetten's HUBI CH 120.1411.8283.9 Thunstetten's HOLLYWOOD 1 92 93 89 91 Burren Andreas, Thunstetten
BKB- NANDO CH 120.1437.0265.3 TST MADOX 1 92 92 91 92 Zimmermann Roman, Waldhäusern AG
Oberhof's ALVARO CH 120.1448.3162.8 DIXDEDER 1 92 93 87 91 Haas Céline, Ohmstal
Oberhof's MERLO CH 120.1448.3163.5 ULTIMO 1 91 92 88 90 Haas Céline, Ohmstal
Oberhof's MARENGO CH 120.1448.3164.2 ULTIMO 1 90 93 88 90 Haas Céline, Ohmstal
Oberhof's SALENTO CH 120.1448.3165.9 BAVARDAGE 1 92 89 91 91 Haas Céline, Ohmstal
BKB- TARZAN CH 120.1500.4044.1 BKB- TORNADO 1 92 93 92 92 Zimmermann Roman, Waldhäusern AG
BKB- DOMINGO CH 120.1500.4045.8 BKB- TORNADO 1 89 89 91 90 Zimmermann Roman, Waldhäusern AG
BKB- DINO CH 120.1500.4042.7 BKB- TORNADO 1 89 89 92 90 Zimmermann Roman, Waldhäusern AG
BKB- TICINO CH 120.1500.4043.4 BKB- TORNADO 1 90 90 89 90 Zimmermann Roman, Waldhäusern AG
PATCHOULI FR 019.4210.7434.0 LEADER TD 1 94 94 93 94 Zimmermann Roman, Waldhäusern AG
CARLO CH 120.1520.8446.7 CHARLY 1 92 92 89 91 Burri Josef, Luzern
CHREGU CH 120.1520.8449.8 CHARLY 1 93 92 90 92 Burri Josef, Luzern
PAUL CH 120.1508.9490.7 Thunstetten's POLAR 1 92 92 92 92 Fallegger Walter, Rickenbach LU
Gubser's RUDI CH 120.1400.0819.2 E/ACS- USON 1 97 93 91 94 Gubser David & Fabian, Oberterzen
BKB- TORNADO CH 120.1303.0164.7 BKB- DIOR 3 96 95 95 95 Kuhn-von Atzigen Ernst & Anna, Bünzen
Femelhof's NEVIO CH 120.1505.6236.3 TST MADOX 1 89 93 89 90 Kuhn-von Atzigen Ernst & Anna, Bünzen
XANDER CH 120.1397.4420.9 LBS GOLIATH 1 92 93 91 92 Stritt Christian, Tafers
Obermoos GANDO CH 120.1443.2617.9 Obermoos BERNHARD 1 86 91 92 90 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon
Wildhaber's CORSIN P CH 120.1429.5235.6 BAVARDAGE 1 92 92 91 92 Wildhaber Reto, Flums
Wildhaber's JANUS CH 120.1429.5234.9 LEANDER D PS 1 96 93 89 93 Wildhaber Reto, Flums
Burri's VITALIS CH 120.1358.2927.6 DIXDEDER 1 91 95 92 93 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Burri's VENUS CH 120.1358.2928.3 Burri's TIGER 1 91 93 90 91 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
Kaufmann's SEBASTIAN CH 120.1464.2559.7 Kaufmann's FLORIAN 1 90 92 88 90 Kaufmann Simon, Deitingen
Hermann's SUNSHINE CH 120.1505.2831.4 Thunstetten's JUPITER 1 93 94 92 93 Hermann Markus, Therwil
Hermann's SIMON CH 120.1505.2834.5 Thunstetten's JUPITER 1 93 93 91 92 Hermann Markus, Therwil
Hermann's UELI CH 120.1505.2833.8 Thunstetten's JUPITER 1 91 93 92 92 Hermann Markus, Therwil
BKB- NOUGAT CH 120.1500.4050.2 BKB- TORNADO 1 93 94 91 93 Zimmermann Roman, Waldhäusern AG
BKB- TEXAS CH 120.1500.4046.5 BKB- TORNADO 1 88 90 92 90 Zimmermann Roman, Waldhäusern AG
TÖL RUNALDE DE 003.6173.4555.8 TÖL BALTUS 1 93 90 91 91 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
GREG CH 120.1520.8743.7 Thunstetten's GOLD 1 90 93 91 91 JVA Witzwil, Gampelen
OdAr's URANUS CH 120.1420.3526.4 ULTIMO 1 91 93 91 92 Odermatt O. & Aregger R., Hofstatt
NAZAR CH 120.1419.8968.1 LIWANO 1 89 92 91 91 Fiechter Pierre-Alain, Bofflens
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ULTRA Annen-Lm CH 120.1461.6830.2 K&M IWAN 1 92 93 92 92 Annen-Grob Marcel + Yolanda, Alikon
ULTRABO Annen-Lm CH 120.1461.6832.6 HSB DANIEL 1 94 94 86 92 Annen-Grob Marcel + Yolanda, Alikon
FKG's HAISY CH 120.1445.5496.1 Minders NAIAM 1 88 90 91 90 Kohler François , Delémont
Oberhof's MERLO CH 120.1448.3163.5 ULTIMO 2 92 95 89 92 Haas Céline, Ohmstal
Oberhof's SALENTO CH 120.1448.3165.9 BAVARDAGE 2 92 92 88 91 Haas Céline, Ohmstal
PI - Piemontese
CYNORHODON CH 120.1532.0130.6 ARIAS 1 93 95 85 91 Blum Franz, Chevenez
XURANO CH 120.1538.0252.7 VULCANO 1 91 93 85 90 Blum Franz, Chevenez
XULANA CH 120.1538.0268.8 VULCANO 1 93 93 88 92 Blum Franz, Chevenez
SL - Salers
MAXIMUS Luegeten-SL CH 120.1389.7529.1 BARON 2 95 92 90 92 Villiger-Stalder Ch.+T., Auw
OSLO CH 120.1488.5626.9 NICKY 1 95 94 93 94 Nussbaum Daniel, Sornetan
OTTO CH 120.1488.5633.7 NICKY 1 86 90 93 90 Nussbaum Daniel, Sornetan
ORION CH 120.1488.5625.2 NICKY 1 91 90 91 91 Nussbaum Daniel, Sornetan
ONYX CH 120.1416.0192.7 Cumbrian JOKER 1 94 92 89 92 Nussbaum Erwin, Cerneux-Péquignot
SM - Simmental
greenfarm's BR.CALIF CH 120.1380.2271.1 FTC- BRUCE 1 94 94 91 93 Grünenwald-Fiechter Jürg, Matten(St.Stephan)
M-KROKUS von Witzwil CH 120.1517.4176.7 M-UNO von Witzwil 2 95 93 93 94 JVA Witzwil, Gampelen
M-GEORGI von Witzwil CH 120.1517.4175.0 GORM 2 95 93 91 93 JVA Witzwil, Gampelen
LEON vom Seehof CH 120.1498.7381.4 PHIL vom Seehof 2 89 91 91 90 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl
GUSTAV vom Seehof CH 120.1498.7377.7 M-DAMIAN von Witzwil 2 95 94 91 94 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl
BDG GIGANT CH 120.1503.4494.5 la Croisee TOMBO 2 92 92 91 92 Dietrich Beat, Gals
Hospice- GARRET-P CH 120.1518.3999.0 Hospice-GALANT-P 2 95 92 90 93 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
Hospice- HANNIBAL-P CH 120.1518.4000.2 Hospice- HOMER 2 95 94 93 94 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
Lüthy's ELIN CH 120.1512.1088.1 M-ELIAS von Witzwil 2 92 91 93 92 Lüthy Stefan, Rudolfstetten
M-WILIAM von Witzwil CH 120.1435.3196.3 M-AARON von Witzwil 1 92 92 93 92 JVA Witzwil, Gampelen
FTC- LINUS CH 120.1362.5270.7 Jaegergard LOTUS 1 92 88 89 90 Thévoz-Tobler Simmental, Murist
Hospice- GARRET-P CH 120.1518.3999.0 Hospice-GALANT-P 1 93 92 88 92 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
Hospice- HANNIBAL-P CH 120.1518.4000.2 Hospice- HOMER 1 95 94 93 94 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
M-URANUS von Witzwil CH 120.1435.3211.3 M-NADIR von Witzwil 1 95 92 93 93 JVA Witzwil, Gampelen
M-EGON von Witzwil CH 120.1435.3224.3 CSW HEIM 1 95 91 93 93 JVA Witzwil, Gampelen
M-ULYSS von Witzwil CH 120.1435.3225.0 ROCKO 1 90 92 91 91 JVA Witzwil, Gampelen
M-SANDRO von Witzwil CH 120.1435.3222.9 TOTO 1 94 93 93 93 JVA Witzwil, Gampelen
M-NEMO CH 120.1435.3220.5 M-AARON von Witzwil 1 88 93 93 91 JVA Witzwil, Gampelen
Witzwil M-VALE CH 120.1435.3218.2 TOTO 1 95 92 93 93 JVA Witzwil, Gampelen
M-DELIO von Witzwil CH 120.1435.3208.3 M-NADIR von Witzwil 1 89 91 93 91 JVA Witzwil, Gampelen
Birrer's CH 120.1451.3745.3 Birrer's DONAR 1 92 89 90 90 Birrer Patrik + Daniela, Duggingen
Birrer's CH 120.1451.3743.9 Birrer's DONAR 1 92 90 91 91 Birrer Patrik + Daniela, Duggingen
Berger's LEGACY CH 120.1307.0202.4 STEINADLER M 1 94 92 90 92 Berger Werner, Gunzgen
Berger's JAKOB-P CH 120.1307.0206.2 Berger's JAMIRO-P 1 92 92 92 92 Berger Werner, Gunzgen
AMBER CH 120.1307.0201.7 STEINADLER M 1 95 93 92 94 Berger Werner, Gunzgen
Lörzbachmüli YURI CH 120.1515.2123.9 GIGANT 1 92 92 86 91 Mosimann Simon, Allschwil
9090BASTI CH 120.1500.5968.9 BASTI VOM UC 1 90 88 92 90 Bill Christoph, Grafenried
FTC- HEPNER CH 120.1362.5235.6 Bakkely HONDA 2 88 92 93 91 Thévoz-Tobler Simmental, Murist
FTC- FIJORD CH 120.1362.5253.0 Dirnanean FINLAY 2 94 92 91 93 Thévoz-Tobler Simmental, Murist
Omorga KUDOS 19 GB 636.3300.8027.8 Auroch DEUTER PP 1 91 96 90 93 Thévoz-Tobler Simmental, Murist
RZW KNUT CH 120.1398.6179.1 RZW Karl KURT 1 91 89 89 90 Wetterwald Kilian, Geuensee

CH 120.1465.5478.5 Hospice- GIULIO-P 1 92 93 90 92 Gerber Lucas, Enges
FSL TRAVIS CH 120.1490.6308.6 FSL DAMIAN 1 91 90 90 90 Fankhauser Peter + Claudia, Lupsingen
FSL TYSON CH 120.1490.6300.0 FSL DAMIAN 1 91 90 90 90 Fankhauser Peter + Claudia, Lupsingen
TORO CH 120.1490.6304.8  TOKO-P 1 91 92 88 91 Fankhauser Peter + Claudia, Lupsingen
FTC- MEXIKO TM CH 120.1362.5183.0 FTC- MEGAN 1 87 92 91 90 Thévoz-Tobler Simmental, Murist
STATUS CH 120.1508.8080.1 JULIER 1 92 92 93 92 Lindenmann Priska + Daniel, Gutenswil
Hospice- WILSON-P CH 120.1518.3991.4 Hospice- WILLIAM-P 1 91 91 89 91 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
Hospice-  MERCATOR-P CH 120.1451.9019.9 Hospice- MAGNUS-P 1 91 92 93 92 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
M-TERMINATOR von Witzwil CH 120.1435.3189.5 HARLEY vom Hanselhof 1 93 94 91 93 JVA Witzwil, Gampelen
HANNIBAL v. Thierbachgrund DE 009.4878.9233.8 HEARTBREAKER vom Hanselhof 1 89 92 92 91 Brutschi André Laufenburg, Laufenburg
Berger's LEGACY CH 120.1307.0202.4 STEINADLER M 2 94 95 90 94 Berger Werner, Gunzgen
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TARZAN vom Chälä CH 120.1457.2987.0 la Croisee TOMBO 1 91 90 91 91 Ryf-Winter Hanspeter, Tenniken
Strickhof's THOR CH 120.1479.5328.0 Bar 5 SA ELTORRO-ET 814S 1 91 90 91 91 Strickhof Wülflingen, Winterthur
M-DINO von Witzwil CH 120.1435.3231.1 M-AARON von Witzwil 2 97 94 88 94 JVA Witzwil, Gampelen
greenfarm's NA.COLIN CH 120.1380.2261.2 greenfarm's NU.NARON 1 90 89 91 90 Grünenwald-Fiechter Jürg, Matten(St.Stephan)
 DOMINO CH 120.1437.7614.2 DIAMO von Witzwil 1 90 91 91 91 Zwahlen Markus, Sangernboden
 PERIKLES-P CH 120.1541.6185.2 GABRIEL-P 1 90 89 90 90 Indermühle Paul, Aeschi b. Spiez
Hospice- GLACON-P CH 120.1282.0828.6 Hospice-GABOR-P 2 95 95 91 94 Swissgenetics, Mülligen
Strickhof's SAMSON CH 120.1392.9724.8 Double Bar D ROLEX 267X 2 94 95 93 94 Strickhof Wülflingen, Winterthur
EDON von Witzwil CH 120.1368.0506.4 DIAMO von Witzwil 2 90 95 89 92 JVA Witzwil, Gampelen
M-PESCHAE von Witzwil CH 120.1435.3168.0 CSW HEIM 2 92 96 93 94 JVA Witzwil, Gampelen
M-VIKTOR von Witzwil CH 120.1435.3178.9 CSW HEIM 2 92 91 90 91 JVA Witzwil, Gampelen
Hospice-DOLANO-P CH 120.1451.8998.8 BW DIAMANT 2 94 91 91 92 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
FTC- FIJORD CH 120.1362.5253.0 Dirnanean FINLAY 1 91 90 91 91 Thévoz-Tobler Simmental, Murist
FTC- HEPNER CH 120.1362.5235.6 Bakkely HONDA 1 95 91 93 93 Thévoz-Tobler Simmental, Murist
 2872 CHAM CH 120.1401.1589.0 NSI CHAMPUS 1 91 92 93 92 Gottofrey Jacques, Echallens
Otto's FRANCO CH 120.1407.3148.9 CSW HEIM 1 95 94 93 94 Bächler Otto, Matten(St.Stephan)
greenfarm's RO.NOXANO CH 120.1380.2260.5 CELTIC ROCK ET 1 95 94 93 94 Grünenwald-Fiechter Jürg, Matten(St.Stephan)
greenfarm's CA.LUEC CH 120.1380.2256.8 greenfarm's NU.NARON 1 94 92 89 92 Grünenwald-Fiechter Jürg, Matten(St.Stephan)
Hospice- MOSES-P CH 120.1451.9015.1 Hospice- MAGNUS-P 1 91 96 90 93 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
Hospice- MAESTRO-P CH 120.1451.9014.4 Hospice- MAGNUS-P 1 94 91 93 93 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
Hospice- ISIDOR-P CH 120.1451.9008.3 Sneumgaard IMPERATOR 1 94 97 93 95 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
DEMENTOR DE 003.6180.3824.4 BW DIAMANT 1 90 91 91 91 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
Lüthy's ELIN CH 120.1512.1088.1 M-ELIAS von Witzwil 1 91 92 93 92 Lüthy Stefan, Rudolfstetten
Lüthy's ERNESTO CH 120.1512.1084.3 M-ELIAS von Witzwil 1 90 88 93 90 Lüthy Stefan, Rudolfstetten
la Croisee HOBBIT CH 120.1390.9839.5 Kilbride Farm HANS 16 1 88 95 84 90 Gerber Mathias, Mont-Tramelan
la Croisee TOGO CH 120.1390.9832.6 la Croisee TARANTINO 1 90 92 87 90 Gerber Mathias, Mont-Tramelan
HAWAÏ CH 120.1482.5455.3 la Croisee TORINO 1 93 90 88 91 Wenger Florian, Vermes
M-GEORGI von Witzwil CH 120.1517.4175.0 GORM 1 93 91 88 91 JVA Witzwil, Gampelen
M-VULKAN von Witzwil CH 120.1517.4192.7 CSW HEIM 1 94 91 91 92 JVA Witzwil, Gampelen
M-EMIL von Witzwil CH 120.1517.4180.4 TOTO 1 93 93 93 93 JVA Witzwil, Gampelen
BDG GIGANT CH 120.1503.4494.5 la Croisee TOMBO 1 91 92 91 91 JVA Witzwil, Gampelen
M-KROKUS von Witzwil CH 120.1517.4176.7 M-UNO von Witzwil 1 95 93 93 94 JVA Witzwil, Gampelen
M-USAMA von Witzwil CH 120.1517.4182.8 M-NELO von Witzwil 1 93 91 93 92 JVA Witzwil, Gampelen
M-URBINO von Witzwil CH 120.1517.4174.3 GORM 1 93 95 91 93 JVA Witzwil, Gampelen
M-DAMIAN von Witzwil CH 120.1517.4172.9 M-UNO von Witzwil 1 95 97 91 95 JVA Witzwil, Gampelen
GUSTAV vom Seehof CH 120.1498.7377.7 M-DAMIAN von Witzwil 1 92 95 91 93 JVA Witzwil, Gampelen
ruwi's KOLIN CH 120.1399.1247.9 ELF 1 88 94 93 91 JVA Witzwil, Gampelen
M-JOSCHUA von Witzwil CH 120.1517.4187.3 M-NELO von Witzwil 1 96 92 90 93 JVA Witzwil, Gampelen
M-URANUS von Witzwil CH 120.1435.3244.1 M-UNO von Witzwil 1 94 92 93 93 JVA Witzwil, Gampelen
LEON vom Seehof CH 120.1498.7381.4 PHIL vom Seehof 1 89 91 91 90 JVA Witzwil, Gampelen
M-DESPERADO von Witzwil CH 120.1517.4181.1 M-NELO von Witzwil 1 94 94 88 93 JVA Witzwil, Gampelen
M-ISOR von Witzwil CH 120.1517.4189.7 M-NELO von Witzwil 1 93 93 89 92 JVA Witzwil, Gampelen
M-URS von Witzwil CH 120.1517.4195.8 CSW HEIM 1 96 93 91 94 JVA Witzwil, Gampelen
MM-IMPERO CH 120.1512.0451.4 Sneumgaard IMPERATOR 1 90 90 89 90 BG Meier-Bucher, Windlach
HAMILTON CH 120.1506.4790.9 la Croisee TORINO 1 93 95 88 93 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
HAÏTI CH 120.1506.4791.6 la Croisee TORINO 1 87 93 93 91 Fritz-Deppeler Jakob+Sabine, Le Cerneux-Veusil
GUSTL DE 009.8870.3564.9 GRANDIOSO 1 93 90 88 91 Scherrer Franz-Josef, Trübbach
TX - Tux Zillertal
KOENIG CH 120.1335.7484.0 KARLI v. Tuxerhof 1 94 91 93 93 Fischer Andreas, Zimmerwald
EROS CH 120.1361.6120.7 SANDRO 1 93 93 91 92 Murpf Astrid & Stefan, Hasle LU
ALEX CH 120.1209.0774.3 SALSA 1 90 95 91 92 Gosteli Christian, Zeglingen
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	 Annexe	 Liste des vaches à performance durable en 20204
Name / Nom Nr. TVD / No. BDTA geb. / née Besitzer / Propriétaire Züchter / Eleveur
AL - Grauvieh / Race Grise
GITTE vom Oenztal CH 120.0603.7908.2 19.08.2007 Bösiger Andreas & Regine, Wanzwil Bösiger Andreas & Regine, Wanzwil LL
ENZIANE AT 009.0905.5145.2 13.01.2005 Kündig Stefan, Bärschwil Grauvieh Österreich, Innsbruck LL
CLARISSA CH 120.0866.8490.0 17.11.2010 Berger Ernst + Hildegard, Eschlikon Berger Ernst + Hildegard, Eschlikon L
SIERRA CH 120.0968.0996.6 09.06.2011 Berger Ernst + Hildegard, Eschlikon Neff Hans, Urnäsch L
GERDE IT 210.0181.2764.1 15.11.2010 Fankhauser Seraina + Andreas, Engwang Pircher Johann, Jenesien L
SILA CH 120.0775.4356.8 27.12.2009 Fravi Gieri-Christ, Donat Fravi Gieri-Christ, Donat L
GREINA CH 120.0792.8732.3 19.01.2009 Fravi Gieri-Christ, Donat Clopath Donata, Donat L
LINA CH 120.0761.4413.1 29.07.2009 Inderbitzin Ady, Alpthal Inderbitzin Ady, Alpthal L
SURI CH 120.0775.2751.3 29.01.2009 Kündig Stefan, Bärschwil Kündig Stefan, Bärschwil L
Chronehof Grauvieh Lusti AT 006.2008.4709.2 08.10.2006 Peter-Tanner Barbara + Karl, Valzeina Reicherter Jürg, Frümsan L
GUTE CH 120.0894.7383.9 22.10.2010 Thalmann Toni, Escholzmatt Thalmann Toni, Escholzmatt L
PEPITA CH 120.0960.4704.7 15.05.2011 Thalmann Toni, Escholzmatt Thalmann Toni, Escholzmatt L
Otts Huebhof SUSANNA CH 120.0827.0253.0 31.03.2010 Vogel Josef, Wauwil Ott Hansjakob, Wila L
AN - Angus
FIONA CH 120.0470.4233.6 20.10.2006 Bardill Werner, St. Antönien Bardill Werner, St. Antönien LL
7898 CH 120.0673.7898.9 08.09.2007 Baumberger Alain, Longirod Baumberger Alain, Longirod LL
CAROL vom-Vogelsang CH 120.0601.2288.6 03.11.2006 Beugger Roger, Böckten Beugger Toni + Ruth, Böckten LL
PERSEPHONE Raban CH 120.0565.0337.8 29.11.2006 BG Urbeef Monn & Cattaneo, Hospental Sandoz Maximilien, Couvet LL
Navaras PRISKA CH 120.0348.8714.8 10.02.2006 Demarmels Adolf & Petra, Salouf Demarmels Adolf & Petra, Salouf LL
E- SAMIRA CH 120.0564.0637.2 05.09.2006 Eichenberger Martin, Bergdietikon Eichenberger Martin, Bergdietikon LL
QUELLY CH 120.0597.4551.5 02.10.2006 Favre Basile, St-Barthélemy VD Favre Basile, St-Barthélemy VD LL
CHARLOTTE CH 120.0533.8866.4 02.11.2006 Ferme de Cernievillers, Les Pommerats Ferme de Cernievillers, Les Pommerats LL
POLLY v. Sonnenhof CH 120.0724.2345.2 23.12.2008 Gmür-Keller Silvan, Ganterschwil Keller Ruedi, Ganterschwil LL
DORY CH 120.0599.3195.6 06.02.2007 Hofer Christian, Mont-sur-Rolle Hofer Christian, Mont-sur-Rolle LL
ALASKA Fermedespres CH 120.0674.7121.5 20.01.2008 Holzer Jean-Robert, Rebeuvelier Holzer Jean-Robert, Rebeuvelier LL
SILIA CH 120.0538.6746.6 24.12.2007 Hüglin Manuel, Oberbussnang Dörig-Bourquin Urban + Nadine, Diessenhofen LL
FLÛTE CH 120.0580.3701.7 17.10.2006 Lavenex André, Arnex-sur-Orbe Lavenex André, Arnex-sur-Orbe LL
GRAZIELLA CH 120.0580.3708.6 09.05.2007 Lavenex André, Arnex-sur-Orbe Lavenex André, Arnex-sur-Orbe LL
GLADYS CH 120.0638.1777.2 28.09.2007 Lavenex André, Arnex-sur-Orbe Lavenex André, Arnex-sur-Orbe LL
KLIO CH 120.0611.7943.8 20.11.2006 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL LL
L-FALBE CH 120.0611.5281.3 06.12.2006 Luder Felix, Curtilles Luder Felix, Curtilles LL
TP INDIANA CH 120.0590.0015.7 28.02.2007 Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil LL
1554 CH 120.0604.3357.9 15.11.2006 Rochat Alexandre, Eclépens Rochat Alexandre, Eclépens LL
des Tsâbloz IDEM CH 120.0603.0212.7 03.09.2006 Roten Vincent, Savièse Roten Jean-Christophe, Savièse LL
des Tsâbloz INES CH 120.0603.0217.2 06.09.2006 Roten Vincent, Savièse Roten Jean-Christophe, Savièse LL
INGRID Vommuehlegut CH 120.0460.6515.2 12.09.2006 Rupp Andreas, Tobel Rupp Andreas, Tobel LL
BONA du Perchet CH 120.0556.2527.9 13.10.2006 Saunier Pierre et Silvia, Damvant Saunier Pierre et Silvia, Damvant LL
CB-UKULENA CH 120.0561.6946.8 20.03.2007 Schmid Peter, Detligen Bill Christoph, Grafenried LL
Kärgard BABETTE DK 074.1280.0237.6 21.01.2006 Schneider Simon & Kristina, Grenchen Lindegard Jörgensen Heino, Jägerspris LL
TP HOLEIA CH 120.0565.8839.9 10.03.2006 Schöpfer Pirmin, Schüpfheim Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil LL
DANA CH 120.0591.8609.7 27.11.2006 Schöpfer Pirmin, Schüpfheim Zuppiger Susanne + Martin, Schüpfheim LL
NUBIA CH 120.0537.4210.7 14.10.2006 Thom Gianni, Ardez Thom Gianni, Ardez LL
Zuppiger's BELLA CH 120.0435.9846.2 31.07.2006 Zuppiger-Widmer Martin & Susanne, Zeglingen Zuppiger Susanne + Martin, Schüpfheim LL
ELIANE CH 120.0821.5206.9 01.09.2009 Aeppli Walter, Wädenswil Murimoos, Muri AG L
HYSOPE CH 120.0823.6807.1 13.09.2009 Baehler Gilles & Claude, Chamby Baehler Gilles & Claude, Chamby L
FRIPOUILLE CH 120.0905.1956.4 21.08.2010 Baumberger Alain, Longirod Baumberger Alain, Longirod L
CAYENNE CH 120.0905.1976.2 23.09.2010 Baumberger Alain, Longirod Baumberger Alain, Longirod L
7617 CH 120.0931.7617.7 03.10.2011 Baumberger Alain, Longirod Baumberger Alain, Longirod L
7592 CH 120.0931.7592.7 31.08.2011 Baumberger Alain, Longirod Baumberger Alain, Longirod L
7602 CH 120.0931.7602.3 06.09.2011 Baumberger Alain, Longirod Baumberger Alain, Longirod L
7637 CH 120.0931.7637.5 23.11.2011 Baumberger Alain, Longirod Baumberger Alain, Longirod L
SELINA CH 120.0776.3363.4 02.05.2009 Béguelin Mike + Anna, Welschenrohr Béguelin William, Welschenrohr L
BÉGONIA CH 120.0952.5861.1 30.04.2011 Béguin Grégoire, Le Crêt-du-Locle Béguin Grégoire, Le Crêt-du-Locle L
Britney CH 120.0952.5867.3 21.06.2011 Béguin Grégoire, Le Crêt-du-Locle Béguin Grégoire, Le Crêt-du-Locle L
UKA CH 120.0804.4082.3 12.07.2009 BG Urbeef Monn & Cattaneo, Hospental Zuppiger Susanne + Martin, Schüpfheim L
BELLA CH 120.0881.5415.9 17.09.2010 BG Urbeef Monn & Cattaneo, Hospental BG Urbeef Monn & Cattaneo, Hospental L
L-ULYA CH 120.0775.3954.7 21.04.2009 Bill Christoph, Grafenried Luder Felix, Curtilles L
YAKA CH 120.0805.1539.2 13.08.2009 Bovet Manuela & Fred-Henri, Givrins Bovet Manuela & Fred-Henri, Givrins L
MWW REGINA 10 CH 120.0911.0341.0 30.09.2010 Demarmels Adolf & Petra, Salouf Murimoos, Muri AG L
Navaras EUROPA CH 120.0936.8097.1 27.12.2010 Demarmels Adolf & Petra, Salouf Demarmels Adolf & Petra, Salouf L
Navaras GIANNINA CH 120.0936.8102.2 20.01.2011 Demarmels Adolf & Petra, Salouf Demarmels Adolf & Petra, Salouf L
Navaras BABSI CH 120.0740.9515.2 17.12.2008 Demarmels Adolf & Petra, Salouf Demarmels Adolf & Petra, Salouf L
Navaras AMANDA CH 120.0843.8371.3 09.12.2010 Demarmels Adolf & Petra, Salouf Demarmels Adolf & Petra, Salouf L
E- PAMELA CH 120.0879.3459.2 31.08.2010 Eichenberger Martin, Bergdietikon Eichenberger Martin, Bergdietikon L
E- DIRINA CH 120.0946.0051.0 30.03.2011 Eichenberger Martin, Bergdietikon Eichenberger Martin, Bergdietikon L
ARIELLE CH 120.0901.6223.4 05.07.2010 Emmenegger Samuel + Fabienne, Zeihen Emmenegger Samuel + Fabienne, Zeihen L
RÖCKLI CH 120.0948.0846.6 22.08.2011 Emmenegger Samuel + Fabienne, Zeihen Emmenegger Samuel + Fabienne, Zeihen L
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BEGUM v. Mittenhof DE 006.6530.5971.7 30.12.2010 Enderlin Christian + Brigitte, Winden Heinz Ulrich, Haunetal L
Blacktribe BC-CORONA-RS CH 120.0897.0266.3 28.08.2010 Fäh Michel + Rahel, Ballens Schneider Simon & Kristina, Grenchen L
green valley HIGH CH 120.0874.0924.3 30.08.2010 Fäh Michel + Rahel, Ballens Fäh Michel + Rahel, Ballens L
gr. valley MADEMOISELLE CH 120.0931.9918.3 06.10.2011 Fäh Michel + Rahel, Ballens Fäh Michel + Rahel, Ballens L
green valley ICE STAR CH 120.0931.9926.8 24.10.2011 Fäh Michel + Rahel, Ballens Fäh Michel + Rahel, Ballens L
les Bans RONA CH 120.0826.1674.5 14.06.2010 Fäh Michel + Rahel, Ballens Knecht Max, Vouvry L
ECHALOTTE CH 120.0924.0908.5 18.01.2011 Ferme de Cernievillers, Les Pommerats Ferme de Cernievillers, Les Pommerats L
GULIANA-34 CH 120.0831.4451.3 22.10.2009 Fliri-Lüthy Armon + Johanna, Unterengstringen Fliri-Lüthy Armon + Johanna, Unterengstringen L
Bilisingen JMELDA CH 120.0743.4743.5 23.10.2008 Fliri-Lüthy Armon + Johanna, Unterengstringen Thommen Bruno, Oltingen L
Gass Red SAHRA CH 120.0911.9861.4 07.11.2010 Gass Lukas & Joël , Binningen Gass Lukas & Joël, Binningen L
Gass Red SHELA CH 120.0911.9862.1 13.09.2011 Gass Lukas & Joël , Binningen Gass Lukas & Joël, Binningen L
ELBA v. Sonnenhof CH 120.0894.7458.4 18.02.2011 Gmür-Keller Silvan, Ganterschwil Keller Ruedi, Ganterschwil L
GH- KAROLIN CH 120.0874.3447.4 31.08.2010 Grob Heinz, Lütisburg Grob Heinz, Lütisburg L
GH- HILI CH 120.0874.3464.1 16.02.2011 Grob Heinz, Lütisburg Grob Heinz, Lütisburg L
Methal UTTA CH 120.0890.0130.8 18.04.2011 Haldemann John, Malleray Haldemann John, Malleray L
SASKIA v. Mittenhof DE 006.6519.6318.4 26.12.2009 Hasler Manuel + Rosmarie + Yannic, Freidrof TG Heinz Ulrich, Haunetal L
N BILLA BONITA CH 120.0822.6152.5 21.12.2010 Hasler Manuel + Rosmarie + Yannic, Freidrof TG Niggli Gian Peter, Samedan L
FRIDA CH 120.0820.6103.3 08.04.2010 Hauri Ruedi & Mathieu, Travers Hauri Ruedi & Mathieu, Travers L
COBRA CH 120.0916.5310.6 02.04.2011 Hauri Ruedi & Mathieu, Travers Hauri Ruedi & Mathieu, Travers L
GWENY CH 120.0959.8302.5 02.04.2011 Hauri Ruedi & Mathieu, Travers Hauri Ruedi & Mathieu, Travers L
OLMA CH 120.0820.6102.6 05.04.2010 Hauri Ruedi & Mathieu, Travers Hauri Ruedi & Mathieu, Travers L
HAURI'S CORI CH 120.0916.5302.1 13.03.2011 Hauri Ruedi & Mathieu, Travers Hauri Ruedi & Mathieu, Travers L
FRISETTE CH 120.0831.5452.9 27.10.2009 Hofer Christian, Mont-sur-Rolle Hofer Christian, Mont-sur-Rolle L
GRENOUILLE CH 120.0831.5459.8 02.01.2010 Hofer Christian, Mont-sur-Rolle Jaccard Pierre, Essertines-Rolle L
GINETTE CH 120.0903.6239.9 29.08.2010 Hofer Christian, Mont-sur-Rolle Jaccard Pierre, Essertines-Rolle L
PERLE Fermedespres CH 120.0674.7139.0 02.04.2008 Holzer Jean-Robert, Rebeuvelier Holzer Jean-Robert, Rebeuvelier L
HOSTESS CH 120.0926.9438.2 22.01.2011 Känel Samuel + Baptiste, Chavornay Känel Samuel + Baptiste, Chavornay L
KELLY CH 120.0926.9443.6 26.07.2011 Känel Samuel + Baptiste, Chavornay Känel Samuel + Baptiste, Chavornay L
ISABELLE CH 120.0891.3162.3 22.10.2010 Kunz Andres, Uster Kunz Andres, Uster L
ILONA CH 120.0891.3161.6 16.10.2010 Kunz Andres, Uster Kunz Andres, Uster L
JOELLE CH 120.0971.2717.5 15.08.2011 Kunz Andres, Uster Kunz Andres, Uster L
HELGA CH 120.0759.1684.5 26.08.2009 Lampert-Brunies Andreas jun., Celerina Lampert-Brunies Andreas jun., Celerina L
ASTRID CH 120.0863.5826.9 23.04.2010 Landwirtschaftsbetrieb Liebegg, Gränichen Landwirtschaftsbetrieb Liebegg, Gränichen L
Liebegg GINA CH 120.0863.5844.3 26.09.2010 Landwirtschaftsbetrieb Liebegg, Gränichen Landwirtschaftsbetrieb Liebegg, Gränichen L
JASMINE CH 120.0887.1035.5 18.06.2010 Lavenex André, Arnex-sur-Orbe Lavenex André, Arnex-sur-Orbe L
JANINE CH 120.0887.1046.1 29.07.2010 Lavenex André, Arnex-sur-Orbe Lavenex André, Arnex-sur-Orbe L
JUSTINE CH 120.0887.1044.7 15.07.2010 Lavenex André, Arnex-sur-Orbe Lavenex André, Arnex-sur-Orbe L
KENNY CH 120.0961.2118.1 26.05.2011 Lavenex André, Arnex-sur-Orbe Lavenex André, Arnex-sur-Orbe L
KELLY CH 120.0961.2129.7 08.09.2011 Lavenex André, Arnex-sur-Orbe Lavenex André, Arnex-sur-Orbe L
KARABINE CH 120.0961.2133.4 15.09.2011 Lavenex André, Arnex-sur-Orbe Lavenex André, Arnex-sur-Orbe L
PASTEQUE du Perchet CH 120.0887.6224.8 01.10.2011 Lavenex André, Arnex-sur-Orbe Saunier Pierre et Silvia, Damvant L
OKLAHOMA Schlatthof CH 120.0842.6266.7 11.11.2010 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL L
OLYMPIA Schlatthof CH 120.0918.1152.0 29.11.2010 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL L
ORTRUD Schlatthof CH 120.0842.6274.2 18.11.2010 Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL L
L-SALMA CH 120.0918.6226.3 23.12.2010 Luder Felix, Curtilles Luder Felix, Curtilles L
L-SIDE CH 120.0918.6213.3 10.11.2010 Luder Felix, Curtilles Luder Felix, Curtilles L
MELODIE CH 120.0900.4924.5 10.02.2011 Mathis Stefan, Hellbühl L
PENOPLOPE CH 120.0879.3198.0 27.11.2010 Matter Andreas, Muri b. Bern Matter Andreas, Muri b. Bern L
EVITA CH 120.0879.3197.3 21.11.2010 Matter Andreas, Muri b. Bern Matter Andreas, Muri b. Bern L
CALANDA CH 120.0847.3737.0 09.11.2009 May Walter + Lukas, Kleindietwiil Zaugg Bruno, Perrefitte L
TP LAGUNA CH 120.0848.0752.3 11.02.2010 May Walter + Lukas, Kleindietwiil Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil L
PZ MIRA CH 120.0867.3219.9 17.04.2010 May Walter + Lukas, Kleindietwiil Zimmermann Peter, Oberbalm L

CH 120.0804.4154.7 04.07.2011 May Walter + Lukas, Kleindietwiil Zuppiger Susanne + Martin, Schüpfheim L
TP LOULOU CH 120.0848.0762.2 30.04.2010 May Walter + Lukas, Kleindietwiil Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil L
SUZY du Verger CH 120.1000.7602.5 24.03.2012 Mouhay Joël, Rocourt Mouhay Joël, Rocourt L
CB-CARENA CH 120.0886.7698.9 11.04.2010 Müller Markus, Landiswil Bill Christoph, Grafenried L
KIRTI CH 120.0900.5839.1 14.08.2010 Müller Markus, Landiswil Reymond Steeve, Montherod L
CB-CLARITA CH 120.0886.7714.6 10.08.2010 Müller Markus, Landiswil Bill Christoph, Grafenried L
ETN-SABINE CH 120.0883.8833.2 06.09.2010 Müller Markus, Landiswil Nicolet Thierry, Le Crêt-du-Locle L
CB-CLARINA CH 120.0886.7717.7 10.10.2010 Müller Markus, Landiswil Bill Christoph, Grafenried L
STERN CH 120.0919.5960.4 25.06.2011 Müller Markus, Landiswil Klossner Susanna, Frutigen L
BAVARIA CH 120.0827.2535.5 04.07.2010 Müller-Weber Emil, Susch Müller-Weber Emil, Susch L
MWW ARNIKA 72B CH 120.0911.0394.6 04.04.2011 Murimoos, Muri AG Murimoos, Muri AG L
MWW CLIVIA 62 CH 120.0800.2651.5 31.07.2010 Murimoos, Muri AG Murimoos, Muri AG L
ETN-AURORE CH 120.0776.9288.4 18.07.2009 Nicolet Thierry, Le Crêt-du-Locle Nicolet Thierry, Le Crêt-du-Locle L
ETN-MANTA CH 120.0883.8844.8 05.11.2010 Nicolet Thierry, Le Crêt-du-Locle Nicolet Thierry, Le Crêt-du-Locle L
WH- FRIEDERICKE F23 CH 120.0811.6623.4 25.04.2010 Oehninger Samuel, Althäusern Oehninger Samuel, Althäusern L
K.Forestier LAMBADA 94HK CH 120.0980.5894.2 25.10.2011 Pulfer Barbara + Willi, Mamishaus Forestier Kevin, Thierrens L
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IRA CH 120.0867.5714.7 24.11.2010 Raguth Tscharner Michael, Scheid Lampert-Brunies Andreas jun., Celerina L
VG FAMA DE 008.9255.1068.1 14.01.2009 Rieder-Gysin Thomas + Annette, Reigoldswil Junck Benjamin, Jungingen L
STARLIGHT U1 -AHR CH 120.0923.4014.2 16.05.2011 Rieder-Gysin Thomas + Annette, Reigoldswil Rieder-Gysin Thomas + Annette, Reigoldswil L
1781 CH 120.0842.4233.1 13.09.2009 Rochat Alexandre, Eclépens Rochat Alexandre, Eclépens L
1865 CH 120.0842.4317.8 12.09.2010 Rochat Alexandre, Eclépens Rochat Alexandre, Eclépens L
1864 CH 120.0842.4316.1 11.09.2010 Rochat Alexandre, Eclépens Rochat Alexandre, Eclépens L
1867 CH 120.0842.4319.2 13.09.2010 Rochat Alexandre, Eclépens Rochat Alexandre, Eclépens L
1879 CH 120.0923.3897.2 23.09.2010 Rochat Alexandre, Eclépens Rochat Alexandre, Eclépens L
1944 CH 120.0923.3965.8 25.09.2011 Rochat Alexandre, Eclépens Rochat Alexandre, Eclépens L
1856 CH 120.0842.4308.6 09.09.2010 Rochat Alexandre, Eclépens Rochat Alexandre, Eclépens L
Romon XSARINE CH 120.0913.2505.8 13.10.2010 Romon Florian, Villars-Ste-Croix Romon Florian, Villars-Ste-Croix L
des Tsâbloz NALA CH 120.0906.2834.1 30.09.2010 Roten Vincent, Savièse Roten Jean-Christophe, Savièse L
PR.GHANA Schmittenhof CH 120.0962.6663.9 06.04.2011 Röthlisberger Peter, Leimiswil Röthlisberger Peter, Leimiswil L
SIERRA 33 CH 120.0704.5271.3 17.05.2008 Rüdemann Barbara + Roman, Ueberstorf Bieri Christian, Ueberstorf L
FULDA CH 120.0761.3130.8 02.11.2009 Rüdemann Barbara + Roman, Ueberstorf Bieri Christian, Ueberstorf L
Hübeli ASTRADA CH 120.0898.4905.4 20.03.2011 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO L
Hübeli ALESSI CH 120.0898.4913.9 10.07.2011 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO L
Hübeli MIA CH 120.0898.4896.5 24.11.2010 Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO L
VIOLETT CH 120.0875.0566.2 21.04.2011 Schmid Peter, Detligen Muster Jürg, Rapperswil BE L
S-PARA=Grade-Up CH 120.0956.8717.6 19.10.2011 Schmid Peter, Detligen Schmid Peter, Detligen L
LIBBY Fäsackerhof CH 120.0962.9856.2 13.10.2011 Schneider Christian, Rietheim Schneider Christian, Rietheim L
CBH PALUGA 109 CH 120.0853.2326.8 12.11.2009 Schneider Simon & Kristina, Grenchen Burger Christian, Pierrafortscha L
DSK- MISS ESSENCE-ET CH 120.0903.4839.3 25.07.2010 Schneider Simon & Kristina, Grenchen DMM Miller Wilson, Canada L

CH 120.0831.5425.3 07.05.2010 Schöpfer Pirmin, Schüpfheim Schöpfer Pirmin, Schüpfheim L
CH 120.0831.5434.5 20.06.2010 Schöpfer Pirmin, Schüpfheim Schöpfer Pirmin, Schüpfheim L

Schöpfer's ULMA CH 120.0893.3772.8 09.09.2010 Schöpfer Pirmin, Schüpfheim Schöpfer Pirmin, Schüpfheim L
Neualp NA FRENCY CH 120.0910.4597.0 25.12.2010 Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal L
Neualp GINA CH 120.0910.4616.8 10.11.2011 Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal L
Neualp NA FIRSTBORN CH 120.0910.4580.2 20.11.2010 Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal Schwenk Landwirtschaft, Eigenthal L
ASSIA Probstenberg CH 120.0881.1716.1 15.05.2011 Silberdistel Cäsar Bürgi+Lena Lucas, Holderbank Bürgi Oliver, Welschenrohr L
GELA CH 120.0804.4090.8 19.08.2009 Silberdistel Cäsar Bürgi+Lena Lucas, Holderbank Zuppiger Susanne + Martin, Schüpfheim L
MITTAGONG Z 863 ET DE 009.7470.1863.8 17.07.2010 Speiser Philipp, Anwil TE MANIA ANGUS, Gubbins A & M, Conneware Vic L
LOWAN 878 ET DE 009.7470.1878.2 23.07.2010 Speiser Philipp, Anwil TE MANIA ANGUS, Gubbins A & M, Conneware Vic L
AS-VERA 44 CH 120.0884.8297.9 13.08.2010 Speiser Philipp, Anwil Speiser Philipp, Anwil L
AS-BRUNA 53 CH 120.0966.4157.3 04.09.2011 Speiser Philipp, Anwil Speiser Philipp, Anwil L
AS-BRENDA 58 CH 120.0966.4166.5 24.10.2011 Speiser Philipp, Anwil Speiser Philipp, Anwil L
GINA CH 120.0686.4685.8 26.05.2008 Strub Christian, Läufelfingen Strub Christian, Läufelfingen L
EMMI CH 120.0628.3843.3 08.09.2008 Thom Gianni, Ardez Thom Gianni, Ardez L
GRAZIA v. Haselbach CH 120.0859.7994.6 04.12.2010 Thom Gianni, Ardez Hasler Manuel + Rosmarie + Yannic, Freidorf TG L
Zuppiger's D PLUMA CH 120.0804.4121.9 23.08.2010 Thommen Bruno, Oltingen Zuppiger Susanne + Martin, Schüpfheim L
DORONICA CH 120.0982.7002.3 05.12.2011 Thuillard Claude-Pascal, Démoret Thuillard Claude-Pascal, Démoret L
HAQUENÉE CH 120.0906.8166.7 09.08.2010 Tschannen Joël, Mervelier Beuret Romain, Courchapoix L
ESQUIVE CH 120.0906.8168.1 10.08.2010 Tschannen Joël, Mervelier Beuret Romain, Courchapoix L
ROSI CH 120.0873.1903.0 22.03.2010 Weber Christian, Samedan Weber Christian, Samedan L
FIONA CH 120.0873.1914.6 04.03.2011 Weber Christian, Samedan Weber Christian, Samedan L
HELGAMA Z CH 120.0909.5689.5 20.11.2010 Zimmermann Daniel, Hemishofen Zimmermann Daniel, Hemishofen L
PZ APACHY CH 120.0901.2698.4 01.01.2011 Zimmermann Peter, Oberbalm Zimmermann Peter, Oberbalm L
PZ ARMANIGU05 CH 120.0768.5505.1 14.04.2009 Zimmermann Peter, Oberbalm Zimmermann Peter, Oberbalm L
ARISSA CH 120.0957.3758.1 02.02.2012 Zimmermann Peter, Oberbalm Zimmermann Peter, Oberbalm L
Zuppiger's ULMA CH 120.0804.4078.6 05.07.2009 Zuppiger-Widmer Martin & Susanne, Zeglingen Zuppiger Susanne + Martin, Schüpfheim L
Zuppiger's GINARA CH 120.0804.4104.2 13.05.2010 Zuppiger-Widmer Martin & Susanne, Zeglingen Zuppiger Susanne + Martin, Schüpfheim L
Zuppiger's PERLE CH 120.0804.4115.8 08.07.2010 Zuppiger-Widmer Martin & Susanne, Zeglingen Zuppiger Susanne + Martin, Schüpfheim L
Zuppiger's D PETRA CH 120.0804.4118.9 10.08.2010 Zuppiger-Widmer Martin & Susanne, Zeglingen Zuppiger Susanne + Martin, Schüpfheim L
AU - Aubrac
MINA FR 012.0600.9006.1 11.03.2006 Rubi Adrian, Ruswil Gaec de Cissac, Cantoin LL
ETEL CH 120.0389.9383.8 31.10.2004 Strub Rebekka, Trimbach Oehen Guido, Sessa LL
TORNADE de Bellevue CH 120.0788.5987.3 03.03.2009 Bandelier Claude, Courfaivre Bandelier Claude, Courfaivre L
BLUME CH 120.0727.9192.6 14.01.2009 Bertschinger Siegfried, Dübendorf Bertschinger Siegfried, Dübendorf L
FLURINA CH 120.0647.1328.8 28.12.2007 Brunner Gert, Winterthur Strub Rebekka, Trimbach L
ECLAIR CH 120.0827.9722.2 23.09.2009 Desbiolles Pascal + Philippe, Meinier Desbiolles Pascal + Philippe, Meiner L
EKITA CH 120.0827.9725.3 28.09.2009 Desbiolles Pascal + Philippe, Meinier Desbiolles Pascal + Philippe, Meiner L
HAÏTI de Pré-Manon CH 120.0822.7400.6 11.09.2009 Duclos Christian, Le Vaud Duclos Christian, Le Vaud L
ILOVECINDY de Pré-Manon CH 120.0903.9954.8 18.09.2010 Duclos Christian, Le Vaud Duclos Christian, Le Vaud L
EVELETTE CH 120.0827.9788.8 22.12.2009 Gemmet Bernhard, Ried-Brig Desbiolles Pascal + Philippe, Meiner L
ESCALADE CH 120.0827.9785.7 13.12.2009 Gemmet Bernhard, Ried-Brig Desbiolles Pascal + Philippe, Meiner L
FINANCIERE FR 012.1003.9606.1 24.11.2009 Graf Laurent, Les Planchettees Earl Nolorgues, Golinhac L
TOGO CH 120.0702.8995.1 07.10.2008 Graf Laurent, Les Planchettees Graf Laurent, Les Planchettes L
JASMIN CH 120.0847.4049.3 03.01.2010 Haueter Ueli, Hasle-Rüegsau Haueter Ueli, Hasle-Rüegsau L
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AMELIE CH 120.0847.4058.5 16.08.2010 Haueter Ueli, Hasle-Rüegsau Haueter Ueli, Hasle-Rüegsau L
ALASKA CH 120.0906.8548.1 17.12.2010 Haueter Ueli, Hasle-Rüegsau Haueter Ueli, Hasle-Rüegsau L
OXANA CH 120.0967.4892.0 16.07.2011 Hofstetter Christian, Braunau Meister Johannes, Benken ZH L
SENTA CH 120.0899.0609.2 06.09.2010 Kuhn Edwin, Dietfurt Widmer Armin, Oberhelfenschwil L
ROSETTE CH 120.0685.2288.6 20.07.2008 Mottiez Lucien, Massongex Mottiez Hervé, Muraz (Collombey) L
MYRTILLE CH 120.0685.2286.2 23.07.2008 Mottiez Lucien, Massongex Mottiez Hervé, Muraz (Collombey) L
ANÉMONE CH 120.0685.2276.3 03.02.2009 Mottiez Lucien, Massongex Mottiez Hervé, Muraz (Collombey) L
BISONA von Frohwies CH 120.0982.7940.8 27.09.2011 Müller Christian, Bächli (Hemberg) Müller Christian, Bächli (Hemberg) L
LORÂINE von Frohwies CH 120.0878.9979.2 12.04.2011 Müller Christian, Bächli (Hemberg) Müller Christian, Bächli (Hemberg) L
BD - Blonde d'Aquitaine
EBOLECOMBE FR 025.2295.3835.9 07.10.2009 Beuchat Denis, Court Girard Jean Bernard, Bians Les Usiers L
OMIDA CH 120.0819.0300.6 22.08.2009 Fuchs Jérôme, Chavannes-Veyron Fuchs Jean-Louis, Chavannes-Veyron L
L'ISLE CH 120.0317.3277.9 10.09.2003 Fuchs Jérôme, Chavannes-Veyron Fuchs Jean-Louis, Chavannes-Veyron L
ANÉMONE de Chavanné CH 120.0840.3187.4 22.11.2009 Maître Jérémie et Marie, Les Emibois Beuchat Denis, Court L
BV - Braunvieh / Race Brune
MONA CH 120.0828.2963.3 26.08.2009 Bellmont Josef, Unteriberg Bellmont Josef, Unteriberg L
ISABELLA CH 120.0877.6890.6 14.03.2010 Brütsch Rafael, Schaffhausen Brütsch Rafael, Schaffhausen L
GOLDI CH 120.0859.9011.8 15.01.2010 Hürlimann Roman, Walchwil Hürlimann-Gwerder Toni, Walchwil L
HEIDI CH 120.0904.1651.1 21.08.2010 Hürlimann Roman, Walchwil Hürlimann-Gwerder Toni, Walchwil L
RAGUSA CH 120.0841.1000.5 27.06.2010 Schmid Pius, Flühli LU Schmid Pius, Flühli LU L
HANOY CH 120.0736.5569.2 20.01.2009 Unternährer-Frey Ueli + Lydia, St. Niklausen LU Unternährer-Frey Ueli + Lydia, St. Niklausen LU L
HEIDI CH 120.0888.0132.9 05.08.2010 Unternährer-Frey Ueli + Lydia, St. Niklausen LU Unternährer-Frey Ueli + Lydia, St. Niklausen LU L
JASMIN CH 120.0585.7199.3 05.10.2006 Unternährer-Frey Ueli + Lydia, St. Niklausen LU Unternährer Ueli, Baldegg L
CH - Charolais
HALMA CH 120.0723.8155.4 31.12.2008 Butz Thomas, Niederuzwil Pfeiffer Aldo, Valchava L
FABIENNÉ CH 120.0740.8616.7 04.01.2009 Grass Gion Duri, Zernez Grass Gion Duri, Zernez L
GWENDI CH 120.0841.6117.5 24.04.2010 Grass Gion Duri, Zernez Grass Gion Duri, Zernez L

CH 120.0814.8480.2 22.10.2009 Henry Romain, Damphreux Henry Romain, Damphreux L
CH 120.0944.1044.7 17.01.2011 Henry Romain, Damphreux Henry Romain, Damphreux L
CH 120.0944.1049.2 02.02.2011 Henry Romain, Damphreux Henry Romain, Damphreux L

NUBIA CH 120.0876.5649.4 01.12.2010 Huber Marcus, Arni AG Huber Marcus, Arni AG L
JASMIN CH 120.0928.1265.6 22.01.2011 Huber Marcus, Arni AG Huber Marcus, Arni AG L
NOVARTIS CH 120.0998.5446.8 03.12.2011 Huber Marcus, Arni AG Huber Marcus, Arni AG L
FELICE CH 120.0901.2819.3 03.08.2010 Küng Hans-Ueli, Etzwilen Küng Hans-Ueli, Etzwilen L
GERDA CH 120.0773.1912.5 12.05.2009 Meister Urs, Merishausen L
EPROUVETTE CH 120.0870.4848.0 31.12.2009 Schmied Fredy + Tretow Ivan, Kirchlindach BG Schmied Fredy + Ruedi, Kirchlindach L
FREJUS CH 120.0870.4896.1 04.12.2010 Schmied Fredy + Tretow Ivan, Kirchlindach BG Schmied Fredy + Ruedi, Kirchlindach L
FILIGRANE CH 120.0849.3922.4 17.10.2010 Schneider Walter, Endingen Schneider Walter, Endingen L
Strickhof's JESSICA CH 120.0834.5975.4 06.01.2010 Strickhof Wülflingen, Winterthur Strickhof Wülflingen, Winterthur L
LONA CH 120.0846.4101.1 27.02.2010 Vonlanthen Elmar, St. Ursen Vonlanthen Elmar, St. Ursen L

CH 120.0848.3932.6 17.02.2010 Vuissoz Christophe, Sion Vuissoz Christophe, Sion L
DR - Dexter
FLORA CH 120.0644.8266.5 30.03.2007 Alt-Wenger Albert, Luthern Hirschi Arthur, Gurmels LL
SIERRA CH 120.0643.1382.2 11.03.2007 Caminada Adrian, Vrin Berger Ernst + Hildegard, Eschlikon LL
RAURINDE ADA CH 120.0553.3508.6 20.09.2006 Dietrich Adrian, Aeschi b. Spiez Dietrich Adrian, Aeschi b. Spiez LL
FRÄNZI CH 120.0205.0888.0 14.09.2004 Grab-Hubli Martin, Rothenthurm Grab-Hubli Martin, Rothenthurm LL
RONJA CH 120.0648.6985.5 20.02.2008 Helwich Laemmler Silke, Schönengrund Weiss Hansheiri, Mettmenstetten LL
HILLARY CH 120.0648.6983.1 05.02.2008 Helwich Laemmler Silke, Schönengrund Weiss Hansheiri, Mettmenstetten LL
PALEINA CH 120.0582.9647.6 18.05.2007 Meyer Peter, Menzna Meyer Peter, Menznau LL
MÜSLI CH 120.0523.7404.0 30.04.2007 Müller Felix, Gersau Müller Felix, Gersau LL
ALMIRA CH 120.0485.3479.3 13.02.2005 Truttmann-Burckhardt Kobi, Seelisberg Bürge Daniel, Mosnang LL
CILLY CH 120.0583.2186.4 20.05.2006 Ulrich Hans, Rüschegg Heubach Ulrich Hans, Rüschegg Heubach LL
MAERY CH 120.0513.9260.1 12.03.2007 Willi-Casanova Linda + Daniel, Heiligkreuz (Mels)Wildhaber David, Flums LL
Bielenhof PIA CH 120.0935.0350.8 28.11.2010 Aeschlimann Christian, Neuenkirch Zgraggen-Stadler Wisi + Angelika, Erstfeld L
COMELLA CH 120.0861.0220.6 11.03.2011 Berchtold Monika, Fällanden Berchtold Monika, Fällanden L
EUREKA CH 120.0880.1114.8 28.12.2010 Blatter André, Eschert Jaus Stefan, Laupersdorf L
Bielenhof STERNLI CH 120.0935.0368.3 06.12.2010 Boos Roland + Monika, Schänis Zgraggen-Stadler Wisi + Angelika, Erstfeld L
Bielenhof PAUSI CH 120.0935.0386.7 17.01.2011 Buob Gebhard + Andrea, Rorschacherberg Zgraggen-Stadler Wisi + Angelika, Erstfeld L
ANNABELLA CH 120.0811.9512.8 29.10.2010 Derungs Edvin, Vrin Derungs Edvin, Vrin L
RABI CH 120.0735.6428.4 27.11.2008 Emmenegger Meinrad, Romoos Emmenegger Meinrad, Romoos L
INDSCHUDSCHU CH 120.0797.0200.0 29.06.2010 Holderegger Brigitte, Staffelbach Walther Nik, Staffelbach L
PETRA CH 120.0958.1910.2 29.04.2011 Meyer Peter, Menzna Meyer Peter, Menznau L
LEA CH 120.0958.1908.9 30.04.2011 Meyer Peter, Menzna Meyer Peter, Menznau L
PIPPI CH 120.0958.1907.2 29.04.2011 Meyer Peter, Menzna Meyer Peter, Menznau L
MADEIRA CH 120.0870.7212.6 07.08.2010 Peng Rita, Vals Peng Rita, Vals L
GABI vom Bözberg CH 120.0961.3578.2 12.04.2011 Pieren Jean-Luc & Mélanie, Lignières Wagner Adolf, Bözberg L
FLONA CH 120.0802.6608.9 19.12.2009 Renggli Martin, Finsterwald LU Steffen Christoph, Escholzmatt L
FLORA CH 120.0733.7663.4 05.07.2010 Renggli Martin, Finsterwald LU Steffen Christoph, Escholzmatt L
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Name / Nom Nr. TVD / No. BDTA geb. / née Besitzer / Propriétaire Züchter / Eleveur
NADJA vom Bözberg CH 120.0817.7084.4 10.04.2010 Schwarz Ruedi, Weggis Wagner Adolf, Bözberg L
BAGHIRA CH 120.0788.5662.9 05.09.2010 Siegenthaler Hans, Fankhaus (Trub) Siegenthaler Hans, Fankhaus (Trub) L
Bielenhof PITA CH 120.0935.0366.9 05.12.2010 Siegenthaler Hans, Fankhaus (Trub) Zgraggen-Stadler Wisi + Angelika, Erstfeld L
Bielenhof PINIA CH 120.0935.0390.4 13.02.2011 Siegenthaler Hans, Fankhaus (Trub) Zgraggen-Stadler Wisi + Angelika, Erstfeld L
MOONLIGHT CH 120.0883.6051.2 16.07.2010 Spycher André, Gasel Spycher André, Gasel L
SARA CH 120.0725.6160.4 27.02.2009 VIANCO AG, Brugg Dünner Daniel, Fischingen L
PAOLA vom Bözberg CH 120.0817.7098.1 27.03.2011 Wagner Adolf, Bözberg Wagner Adolf, Bözberg L
Falsenhof MÜSLI CH 120.0874.2383.6 01.08.2010 Wagner Adolf, Bözberg Büchel Silvan, Rüthi (Rheinfall) L
TABEA CH 120.0799.3005.2 06.08.2009 Wildhaber David, Flums Wildhaber David, Flums L
MERKA CH 120.0883.5979.0 15.11.2010 Wildhaber David, Flums Wildhaber David, Flums L
PETRA CH 120.0878.4304.7 26.04.2011 Zemp Peter, Hergiswil LU Meyer Peter, Menznau L
Bielenhof PIRELLA CH 120.0935.0372.0 10.12.2010 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld Zgraggen-Stadler Wisi + Angelika, Erstfeld L
Bielenhof PAIKA CH 120.0935.0358.4 02.12.2010 Zgraggen-Stadler Wisi+Angelika, Erstfeld Zgraggen-Stadler Wisi + Angelika, Erstfeld L
OLGA CH 120.0888.0631.7 05.03.2011 Zimmermann Markus, Trasadingen Krähenbühl Hans, Walterswil BE L
HELGA CH 120.0888.0630.0 21.02.2011 Zimmermann Markus, Trasadingen Krähenbühl Hans, Walterswil BE L
GA - Galloway
DARIA vom Althaus CH 120.0593.2826.8 20.01.2007 Aeschlimann Fritz, Gondiswil Aeschlimann Fritz, Gondiswil LL
ANOUK CH 120.0366.6251.4 02.11.2004 Arnold Marcel, Waldkirch Keller Heinrich + Helene, Ossingen LL
Meieli CH 120.0371.2586.5 25.03.2006 Bähler Franz + Andreas, Wattenwil Pfister Hans-Ulrich, Heimiswil LL
ANINA CH 120.0503.7781.4 30.03.2006 Hermann-Scheck Barbara & Marco, SchaffhausenManser Josef, Appenzell LL
ROXINA v.Husemerhof CH 120.0546.5842.1 08.08.2006 Müller Bruno, Oberrüti Keller Heinrich + Helene, Ossingen LL
SCHILA CH 120.0550.7049.9 19.12.2005 Oberholzer Erwin, Goldingen Oberholzer Erwin, Goldingen LL
FABIA CH 120.0407.7130.1 12.02.2005 Obrist Jürg, Zürich Steffen-Brechbühl Josef, Wiggen LL
LEILA CH 120.0259.4453.9 12.04.2005 Scherer Willy, Flühli LU Streit Ernst, Niederscherli LL
PAOLA CH 120.0612.5695.5 21.02.2007 Schwarb Heiner, Münchwilen AG Schwarb Heiner, Münchwilen AG LL
PFAU CH 120.0599.1875.9 25.08.2007 Weber Guido, Spreitenbach Weber Guido, Spreitenbach LL
MIRKA CH 120.0815.3801.7 12.08.2009 BG Golpisberg, Walkringen Reich Fritz, Unterkulm L
NATHALIE CH 120.0685.1426.3 18.04.2008 Bircher Thomas + Angelika, Gadmen Erb Matthias, Boltigen L
KELY CH 120.0736.9479.0 26.03.2009 Bühler Simon, Sigriswil Lötscher Kurt, Escholzmatt L
AMANDA CH 120.0794.9657.2 04.02.2010 Burkhard Andreas, Lützelflüh-Goldb Burkhard Andreas, Lützelflüh-Goldb L
BJÖRK CH 120.0839.3302.5 29.09.2009 Gsell Peter, Remetschwil Gsell Peter, Remetschwil L
Hof 3Eichen LEONOR CH 120.0876.2293.2 31.07.2010 Hermann-Scheck Barbara & Marco, SchaffhausenHermann-Scheck Barbara & Marco, Schaffhausen L
GERDA CH 120.0864.6403.8 01.04.2010 Hofmann Andreas, Niederwangen BE Hofmann Andreas, Niederwangen BE L
HEIDI CH 120.0819.2144.4 26.09.2009 Huber Alois und Caroline, Hofstatt Huber Alois und Caroline, Hofstatt L
Niederschlags KLARA CH 120.0887.8939.9 11.04.2010 Hunkeler Andrin, Sins Böni Peter, Amden L
Niederschlags SARINA CH 120.0813.2921.9 28.03.2010 Hunkeler Andrin, Sins Böni Peter, Amden L
FIRE CH 120.0811.5013.4 10.02.2010 Imboden Roman, Gampel Imboden Roman, Gampel L
KK- DERBY CH 120.0849.6477.6 11.11.2009 Kobel Jonathan & Michèle, Rubigen Kobel Jonathan & Michèle, Rubigen L
KK- DELPHI CH 120.0849.6489.9 30.03.2010 Kobel Jonathan & Michèle, Rubigen Kobel Jonathan & Michèle, Rubigen L
CRISTA CH 120.0851.9604.6 20.12.2009 Kohli Paul, Heiligenschwendi von Fischer Berchtold, Bern L
GLORIA CH 120.0814.6055.4 08.04.2009 Kuenzle Frodo, Sangernboden Kuenzle Frodo, Sangernboden L
AMÉLIE CH 120.0776.6391.4 10.04.2010 Maag Raphael, Zweidlen Maag Raphael, Zweidlen L
KYRA CH 120.0728.9864.9 22.03.2009 Messer Hans, Etzelkofen Messer Hans, Etzelkofen L
LINDA DE 009.8541.0028.8 09.02.2009 Müller Alois, Uznach Schrimpf Heinrich, Lengdorf L
EMANDRA CH 120.0849.3218.8 05.12.2010 Oberholzer Erwin, Goldingen Oberholzer Erwin, Goldingen L
KANDI CH 120.0849.3190.7 21.11.2009 Oberholzer Erwin, Goldingen Oberholzer Erwin, Goldingen L

CH 120.0813.8091.3 28.06.2009 Ruchat Mathieu, Arzier-Le Muids Haefeli Prisca, Bassins L
CH 120.0851.9909.2 14.01.2010 Ruchat Mathieu, Arzier-Le Muids Haefeli Prisca, Bassins L

SAMIRA CH 120.0819.9683.1 03.06.2010 Schaad Nobert + Hert Fabienne, Messen Schaad Nobert + Hert Fabienne, Messen L
RONJA CH 120.0927.4426.1 11.12.2010 Schwarb Heiner, Münchwilen AG Huber Hans, Kleinwangen L
TITANA CH 120.0772.1265.5 08.07.2009 Schwarb Heiner, Münchwilen AG Schwarb Heiner, Münchwilen AG L
CORY`S CANELLE CH 120.0947.4225.8 30.06.2011 Steffen Peter, Willadingen Steffen Peter, Willadingen L
Jazz vom Stärkliswil CH 120.0896.3857.3 15.07.2011 Stocklin Werner, Ricken SG Arnold Marcel, Waldkirch L
BAMBI CH 120.0890.7467.8 11.11.2010 Studer-Kurmann Cécile + Toni, Romoos Studer-Kurmann Cécile + Toni, Romoos L
SILVANA CH 120.0670.2547.0 24.12.2007 Weber Christian, Hemmiken Weber Christian, Hemmiken L
KARMEN CH 120.0879.2151.6 13.11.2010 Weber Christian, Hemmiken Weber Christian, Hemmiken L
QUITTE CH 120.0737.4429.7 03.10.2008 Weber Guido, Spreitenbach Weber Guido, Spreitenbach L
REKA CH 120.0738.5270.1 08.03.2009 Zwyssig Dominik + Sinia, Bonvillars Zwyssig Dominik + Sinia, Bonvillars L
ROMELIA CH 120.0816.5919.4 22.04.2009 Zwyssig Dominik + Sinia, Bonvillars Zwyssig Dominik + Sinia, Bonvillars L
GC - Gasconne
ECOLOGIE FR 031.0031.9249.5 10.11.2009 Braun Cyrille, Montignez Earl du Trottis, Esperce L
1124 FR 009.1092.1124.2 23.01.2010 Braun Cyrille, Montignez Gaec de Caussou, Cos L
HH - Hereford
BETTY DE 014.0321.9841.4 25.03.2007 Tarnutzer Urs + Claudia, Schuders Wiegand/ Schubart, Beilrode LL
RENA DE 014.0321.9859.9 15.04.2007 Tarnutzer Urs + Claudia, Schuders Wiegand/ Schubart, Beilrode LL
FLORA CH 120.0854.5729.1 04.05.2010 Aeberhard Jean-Sébastien, Lully FR Dubuis Cyril, Essertines-Rolle L
CANIA CH 120.0807.6794.4 26.02.2009 Borer Matthias, Zullwil BG Sallenbach-Albrecht, Bachs L
FHL BLANCA CH 120.0707.5733.7 20.08.2008 Fankhauser Peter + Claudia, Lupsingen Fankhauser Peter + Claudia, Lupsingen L
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UFA CH 120.0817.7659.4 13.05.2009 Fankhauser Peter + Claudia, Lupsingen Fankhauser Peter + Claudia, Lupsingen L
Barenegg MANAMA CH 120.0804.7175.9 01.05.2010 Fässler Walter, Bächli (Hemberg) Fässler Walter, Bächli (Hemberg) L
CARLA CH 120.0966.7508.0 20.07.2011 Rinderknecht Thomas, Wallisellen Tarnutzer Urs + Claudia, Schuders L
GERDA CH 120.0965.8381.1 06.09.2011 Rinderknecht Thomas, Wallisellen Rinderknecht Thomas, Wallisellen L
ALEXA CH 120.0966.5422.1 19.10.2011 Rutzer Beda, Flumserberg Bergh Rutzer Beda, Flumserberg Bergh L
PAULA CH 120.0842.9697.6 28.09.2010 Rutzer Beda, Flumserberg Bergh Rutzer Beda, Flumserberg Bergh L
MONA vom Letzihof CH 120.0839.9578.8 21.10.2010 Schmid Werner, Wildhaus Schmid Werner, Wildhaus L
LEA DK 068.0430.2081.2 01.03.2008 Tschirren Walter + Marianne, Niederscherli Dalsgaard I/S, Lögstör L
JUSTA DK 068.0430.2297.7 17.04.2010 Tschirren Walter + Marianne, Niederscherli Dalsgaard I/S, Lögstör L
Tschirrens NOEMI CH 120.0891.9976.0 17.05.2011 Tschirren Walter + Marianne, Niederscherli Tschirren Walter + Marianne, Niederscherli L
HI - Highland Cattle
JANA CH 120.0556.8980.6 07.04.2006 Brawand Albert, Gsteigwiler Brawand Albert, Gsteigwiler LL
IMARELLA CH 120.0225.4262.2 05.01.2005 Erlenhof, Reinach BL Luder Jack, Sat LL
OLINDA CH 120.0439.7436.5 22.10.2005 Erlenhof, Reinach BL LL
ADELINA vom Josthof CH 120.0362.8893.6 02.01.2005 Heiniger Thomas, Weier im Emmental Jost-Gerber Ueli + Magdalena, Krauchthal LL
HCAG QUELLE CH 120.0573.4798.8 30.03.2006 Highland Cattle AG, Goldiwil (Thun) Highland Cattle AG, Goldiwil (Thun) LL
HCAG QUINCEY CH 120.0573.4790.2 10.03.2006 Highland Cattle AG Highland Cattle AG, Goldiwil (Thun) LL
BETTINA CH 120.0507.8828.3 19.02.2006 Siegenthaler Rudolf, Niederscherli Siegenthaler Rudolf, Niederscherli LL
DARIA CH 120.0769.7582.7 29.03.2010 Bissig Fredi, Valens Schiesser-Kalapos Susanne + Werner, Masein L
NESSIE CH 120.0880.1207.7 02.04.2010 Brawand Albert, Gsteigwiler Brawand Albert, Gsteigwiler L
HEIDI 2 CH 120.0831.9307.8 02.03.2011 Cahenzli Ronald, Siat L
VANJA CH 120.0958.8900.6 15.05.2011 Dänzer Anton, Boltigen Schweingruber Werner + Christoph, Biglen L
AMANDA CH 120.0823.1776.5 28.06.2009 Dutoit Stéphane et Christelle, Châtillens Dutoit Stéphane et Christell, Châtillens L
LISA 2nd of Killochries GB 832.4110.0506.6 27.03.2010 Gartmann Paul, Thalkirch Killochries Fold, Per Mari Anderson, Kilmacolm L
CHIARA CH 120.0887.8273.4 31.03.2010 Giossi Tadeaus, Rueras Giossi Tadeus, Rueras L
HCAG UNESCA CH 120.0884.8213.9 31.03.2010 Highland Cattle AG, Goldiwil (Thun) Highland Cattle AG, Goldiwil (Thun) L
CEYLONA CH 120.0887.4268.4 01.02.2011 Huser Victor, Wettingen Huser Victor, Wettingen L
CINDERELLA of Port CH 120.0864.4235.7 22.01.2010 Krähenbühl Anton, La Ferrière Peier Andreas, Port L
LILLY BELLE FAYE CH 120.0751.0143.2 24.02.2009 Mächler-Schönbächler Christine, Willerzell Janser August, Galgenen L
HR-MIA CH 120.0724.1355.2 23.04.2009 Meier-Schuler Martina, Sattel Horat Rita, Schwyz L
Hartmann´s FLAVIA CH 120.0781.6478.6 04.05.2010 Meier-Schuler Martina, Sattel Hartmann Günter, Oberneunforn L
von Agher ARISA CH 120.0817.2206.5 25.10.2009 Peretti Romano, Cauco Peretti Romano, Cauco L
ENYA CH 120.0890.4695.8 26.08.2010 Perler Adrian, Wünnewil Perler Adrian, Wünnewil L
DAISY von Diepigen CH 120.0738.3362.5 19.03.2010 Reinhard Michael, Kerns Schäli Peter, Kerns L
BARLA of Roncaia CH 120.0932.4753.2 10.11.2010 Röösli Daniel, Flühli LU von Blumenthal Lucia, Rodels L
GILDA CH 120.0786.5820.9 02.11.2009 Rufer Thomas, Rapperswil BE Sigg Stephan, Kleinandelfingen L
CLAUDINE CH 120.0759.8802.6 15.12.2009 Siegenthaler Rudolf, Niederscherli Siegenthaler Rudolf, Niederscherli L
DORINA vom Binnelhof CH 120.0729.1995.5 28.08.2009 Stammbach Andreas, Grafenried Stammbach Andreas, Grafenried L
DANNY du Villaret CH 120.0750.9439.0 01.04.2009 Steinemann David, St-Blaise Steinemann David, St-Blaise L
GISEL du Villaret CH 120.0750.9442.0 13.04.2009 Steinemann David, St-Blaise Steinemann David, St-Blaise L
CATHY MG CH 120.0738.9446.6 16.01.2010 Stöckli Peter, Rüschegg Gambach Gischig Martin, Baltschieder L
LUNA vonTratt CH 120.0751.1289.6 22.05.2009 Widmer Herbert, Dietwil Graf Monika, Azmoos L
FIONA CH 120.0829.3556.3 15.04.2010 Zenzünen Anselm, Grengiols Zenzünen Anselm, Grengiols L
HW - Hinterwälder / Hinterwald
DIRNDL CH 120.0334.4445.8 11.09.2006 Arnold Andreas, Seelisberg Rohrer-Michel Silvia, Melchtal LL
HILONA CH 120.0489.3379.4 01.10.2005 GG Ruoss, Buttikon SZ Luchsinger-Fillinger K. + M., Engi LL
GEMSE CH 120.0870.0340.3 10.04.2011 Arnold Andreas, Seelisberg Roth Samuel + Roger, Hasliberg Hohfluh L
BIGI CH 120.0935.7850.6 16.02.2011 Gasser-Hürlimann Patrik, Präz Manser Walter, Weissbad L
DORIS CH 120.0908.7122.8 14.03.2011 Gasser-Hürlimann Patrik, Präz Gasser-Hürlimann Patrik, Präz L
CÄCILIA CH 120.0836.0014.9 28.12.2009 Gasser-Hürlimann Patrik, Präz Gasser-Hürlimann Patrik, Präz L
HEDI CH 120.0877.3480.2 17.07.2010 Hitz Nina, Churwalden Schmid Ernst, Oberriet SG L
LG - Luing
Kora of Tenna CH 120.0812.5413.9 12.07.2009 Buchli Thomas, Tenna Buchli Thomas, Tenna L
LUING BARDRISHAIG L11 GB 412.3630.5811.4 26.03.2009 Gisler Josef, Oetwil am See L
KM KAMILLE CH 120.0815.3524.5 23.04.2009 Knüsel Andreas, Meierskappel Knüsel Andreas, Meierskappel L
KM KUCKUCK CH 120.0715.0451.0 01.05.2011 Knüsel Andreas, Meierskappel Knüsel Andreas, Meierskappel L
FRIEDHILDE CH 120.0739.2165.0 18.02.2009 Werren Robert, Rikon im Tösstal Würmli Raphael + Margrit, Bäretswil L
LM - Limousin
MONA CH 120.0583.5006.2 29.06.2006 Appert Josef, Adligenswil Amhof Hugo, Hämikon LL
Schütz'es EDITH CH 120.0631.4067.2 13.09.2007 Bösch Hansruedi, Niederuzwil Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE LL
Emma CH 120.0542.6900.9 20.01.2006 Bottelli André et Alain, Boncourt Bottelli André et Alain, Boncourt LL
Burri's HAMANDA CH 120.0523.8541.1 18.06.2006 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen LL
VAUDERE CH 120.0408.7132.2 19.05.2005 Christen Colin et Pierre-André, Maracon Christen Colin et Pierre-André, Maracon LL
CECILIA CH 120.0597.3613.1 28.05.2007 Echenard Danielle, Chessel Echenard Danielle, Chessel LL
Hermann's ESMERALDA CH 120.0618.9486.7 08.04.2007 Hermann Markus, Therwil Hermann Markus, Therwil LL
AVRÈNE CH 120.0456.3510.3 14.05.2005 Knüsel Felix, Küssnacht am Rigi Ziswiler Vreni, Feusisberg LL
JALA CH 120.0346.3047.8 13.08.2003 Kohler Fançois, Delémont Kohler François, Delémont LL
CAFINA CH 120.0494.4076.5 26.01.2006 Lehmann Danilo, Wünnewil Freibote Hellmuth, Gross Ippener LL
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HÉVÉA CH 120.0465.8173.7 14.03.2005 Leimgruber Daniel, Ederswiler Leimgruber Daniel, Ederswiler LL
Mathys's SELINA P CH 120.0424.4780.8 22.11.2006 Mathys Hansueli, Walliswil b. Wangen Mathys Hansueli, Walliswil b. Wangen LL
Plantahof's VALPUNA CH 120.0500.0541.0 01.11.2006 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand Plantahof, Landquart LL
WMK SUMA CH 120.0569.2756.3 18.11.2006 Meyer Walter, Kirchlindach Meyer Walter, Kirchlindach LL
Plantahof's ECOLE CH 120.0446.3660.6 17.04.2006 Plantahof, Landquart Plantahof, Landquart LL
RFR-CASSANDRA CH 120.0551.0872.7 17.12.2006 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil LL
RFR-CHEENA CH 120.0551.0867.3 25.11.2006 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil LL
vom Weidhof CH 120.0621.0344.9 28.02.2007 Schmid Marco, Kollbrunn Schmid Marco, Kollbrunn LL
SILONA CH 120.0565.9627.1 08.11.2006 Steiner Roger, Lyssach Steiner Roger, Lyssach LL
BARBARA CH 120.0884.5814.1 28.09.2010 Appert Josef, Adligenswil Appert Josef, Adligenswil L
OCEANE CH 120.0848.4123.7 11.05.2010 Birrer André, Hofstatt Birrer André, Hofstatt L
OLA CH 120.0930.7400.8 03.06.2011 Birrer André, Hofstatt Birrer André, Hofstatt L
Galliker's ZINA CH 120.0923.0776.3 13.03.2011 Bösch Hansruedi, Niederuzwil Galliker-Burri Josef, Gunzwil L
HEIDI CH 120.0930.7245.5 21.03.2011 Bösch Hansruedi, Niederuzwil Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil L
HACIENDA CH 120.0762.8922.1 24.07.2009 Bottelli André et Alain, Boncourt Bottelli André et Alain, Boncourt L
HARPIE CH 120.0825.7046.7 07.09.2009 Bottelli André et Alain, Boncourt Bottelli André et Alain, Boncourt L
Grüthof XINJA CH 120.0911.3828.3 19.11.2010 Bucher Hubert, Hohenrain Bucher Hubert, Hohenrain L
Thunstetten's SELINE CH 120.0887.8388.5 30.07.2010 Burren Andreas, Thunstetten Burren Andreas, Thunstetten L
Thunstetten's MELISSE CH 120.0887.8395.3 12.09.2010 Burren Andreas, Thunstetten Burren Andreas, Thunstetten L
Thunstetten's ANASTASIA CH 120.0968.2190.6 30.11.2011 Burren Andreas, Thunstetten Burren Andreas, Thunstetten L
Thunstetten's NOUGA CH 120.0841.7320.8 08.07.2010 Burren Andreas, Thunstetten Burren Andreas, Thunstetten L
Lamperdingen LEONIE CH 120.0889.6128.3 01.02.2011 Burri Josef, Luzern Burri Josef, Luzern L
Lamperdingen JULA CH 120.0825.6006.2 07.04.2010 Burri Josef, Luzern Burri Josef, Luzern L
Lamperdingen JOJO CH 120.0889.6122.1 16.12.2010 Burri Josef, Luzern Burri Josef, Luzern L
Burri's MIRZA CH 120.0828.7058.1 29.03.2010 Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen L
Obermoos JULIETTE CH 120.0825.6360.5 27.09.2009 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon Amhof Hugo, Hämikon L
Obermoos ELKE CH 120.0825.6363.6 03.12.2009 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon Amhof Hugo, Hämikon L
Obermoos JULIANE CH 120.0881.3311.6 15.05.2010 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon Amhof Hugo, Hämikon L
Obermoos NIGGI CH 120.0904.6659.2 07.07.2011 Bütler-Amhof Beatrice & Stefan, Hämikon Amhof Hugo, Hämikon L
NAISA v. Eiderland DE 001.2001.3005.5 06.05.2010 BZG Bachmann-Trinkler, Langrickenbach Bielfeldt Jan Christof, Erfde L
MCR BIGI CH 120.0741.6156.7 09.12.2008 Candinas Martial, Rueun Candinas Martial, Rueun L
MCR OMEGA CH 120.0821.8807.5 01.08.2009 Candinas Martial, Rueun Candinas Martial, Rueun L
ACP-GIOIA CH 120.0847.5424.7 07.03.2010 Capaul Arno, Andiast Capaul Arno, Andiast L
TANIA CH 120.0816.7057.1 29.07.2009 Choulat Frédéric, Courtemaîche Choulat Josy + Loïc, Delémont L
HARMONIE CH 120.0828.4440.7 13.06.2010 Choulat Frédéric, Courtemaîche Mermoud Didier, Poliez-le-Grand L
Obermoos MANDALA CH 120.0825.6373.5 16.02.2010 Choulat Josy + Loïc, Delémont Amhof Hugo, Hämikon L
EMUE CH 120.0770.8315.6 15.03.2009 Christen Colin et Pierre-André, Maracon Christen Colin et Pierre-André, Maracon L
FAVRE CH 120.0891.9819.0 28.09.2010 Christen Colin et Pierre-André, Maracon Christen Colin et Pierre-André, Maracon L
NOÉMIE CH 120.0943.2449.2 23.02.2011 Echenard Danielle, Chessel Echenard Danielle, Chessel L
ALEA CH 120.0819.9002.0 31.03.2010 Eggenberger Andrin, Serneus Eggenberger Andrin, Serneus L
ELISA CH 120.0760.0062.8 13.09.2009 Eicher Philippe, Courroux Rose Paget Simone, Fahy L
Minders FABARA CH 120.0893.2517.6 11.08.2010 Ferme du Bey Sàrl, Avenches Ferme du Bey Sàrl, Avenches L
Minders FABIENNE CH 120.0893.2514.5 02.08.2010 Ferme du Bey Sàrl, Avenches Ferme du Bey Sàrl, Avenches L
PRINCESSE CH 120.0801.5200.9 02.08.2009 Fiechter Pierre-Alain, Bofflens Fiechter Pierre-Alain, Bofflens L
Galliker's OLANKA CH 120.0872.4347.2 11.04.2010 Galliker-Burri Josef, Gunzwil Galliker-Burri Josef, Gunzwil L
AKELEI v. Vernushof CH 120.0766.9637.1 15.05.2009 Gort Erwin, Vättis Gort Erwin, Vättis L
HEBE CANADA CH 120.0856.6649.5 23.01.2010 Heiniger Martin, Eriswil Heiniger Martin, Eriswil L
Hermann's AHT HELVETIA CH 120.0856.4908.5 10.04.2010 Hermann Markus, Therwil Hermann Markus, Therwil L
Hermann's HULDA CH 120.0856.4911.5 15.07.2010 Hermann Markus, Therwil Hermann Markus, Therwil L
JOLA CH 120.0867.2753.9 26.04.2010 Horber Beat, Hugelshofen Fallegger Walter, Rickenbach LU L
ESMERALDA FR 019.3346.7629.7 08.09.2009 Huguelit Yves, Boncourt Earl Geraud Regis, Juillac L
Thunstetten's VENUS CH 120.0853.9714.6 27.02.2010 Iten Markus, Steinhausen Burren Andreas, Thunstetten L
LBS RITA CH 120.0771.9613.9 03.08.2009 Kaufmann Simon, Dietingen Lobsiger Stefan, Wünnewil L
BKB- NURJA CH 120.0830.6451.4 21.04.2010 Kuhn-von Atzigen Ernst & Anna, Bünzen Kuhn-Schmid Bonaventur, Bünzen L
Femelhof's SAMBA CH 120.0430.0443.7 02.08.2004 Kuhn-von Atzigen Ernst & Anna, Bünzen Kuhn-von Atzigen Ernst & Anna, Bünzen L
HAVANI CH 120.0862.2557.8 05.11.2010 Kunz Philippe, Movelier Kunz Philipp, Movelier L
PCC GENTIANE CH 120.0740.7573.4 04.11.2008 Kunz Paul et Holzer Nadège, Courrendlin Christen Pierre, Courrendlin L
LBS MAYA CH 120.0869.9597.6 23.05.2010 Lehmann Danilo, Wünnewil Lobsiger Stefan, Wünnewil L
LBS NADIA CH 120.0915.7680.1 12.06.2011 Lehmann Danilo, Wünnewil Lobsiger Stefan, Wünnewil L
MARIELÈNE Löwenburg CH 120.0760.6980.9 12.12.2008 Leimgruber Daniel, Ederswiler Leimgruber Daniel, Ederswiler L
NANTES Löwenburg CH 120.0842.6336.7 15.12.2009 Leimgruber Daniel, Ederswiler Leimgruber Daniel, Ederswiler L
NINJA Löwenburg CH 120.0842.6360.2 23.01.2010 Leimgruber Daniel, Ederswiler Leimgruber Daniel, Ederswiler L
LGDB.ELMA CH 120.0809.5807.6 06.12.2009 Liniger Samuel et Geneviève, Cugy FR Liniger Samuel et Geneviève, Cugy FR L
MANDY CH 120.0625.5962.8 10.08.2007 Losey Cédric, Prévondavaux Losey Cédric, Prévondavaux L
Mathys's GUNDA CH 120.0850.9955.2 16.03.2010 Mathys Hansueli, Walliswil b. Wangen Mathys Hansueli, Walliswil b. Wangen L
GÉRALDINE CH 120.0887.3059.9 08.06.2010 Meier Josef, Waltenschwil Meier Josef, Waltenschwil L
HALASKA CH 120.0935.0911.1 13.04.2011 Meier Josef, Waltenschwil Meier Josef, Waltenschwil L
GLORI CH 120.0738.1590.4 23.01.2009 Mermoud Didier, Poliez-le-Grand Vitrine-Betrieb, Montfaucon L
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Name / Nom Nr. TVD / No. BDTA geb. / née Besitzer / Propriétaire Züchter / Eleveur
WMK TAMARA CH 120.0699.8206.1 24.10.2008 Meyer Walter, Kirchlindach Meyer Walter, Kirchlindach L
USAMA St.Ottilien CH 120.0883.3374.5 05.04.2010 Moos Philippe, Buttisholz Moos Philippe, Buttisholz L
AURORA CH 120.0924.3311.0 29.01.2011 Moser René, Oberbüren Moser René, Oberbüren L
ATSUHIME CH 120.0803.3569.3 11.01.2010 Neuenschwander Walter, Rüegsbach Willimann-Roth Hans und Petra, Schenkon L
KIKU CH 120.0895.9048.2 10.08.2010 Neuenschwander Walter, Rüegsbach Neuenschwander Walter, Rüegsbach L
Thunstetten's REH CH 120.0783.9157.1 19.10.2009 Pfister Reto, Bözen Burren Andreas, Thunstetten L
KATHE CH 120.0894.9951.8 29.08.2010 Pittet Jean-Charles, Villars-le-Terroir Pittet Jean-Charles, Villars-le-Terroir L
LOLY CH 120.0958.6415.7 15.05.2011 Pittet Jean-Charles, Villars-le-Terroir Pittet Jean-Charles, Villars-le-Terroir L
LOANA CH 120.0894.9962.4 15.03.2011 Pittet Jean-Charles, Villars-le-Terroir Pittet Jean-Charles, Villars-le-Terroir L
Plantahof's VALBELLA CH 120.0757.7902.0 11.03.2010 Plantahof, Landquart Plantahof, Landquart L
FARANDOLE FR 087.2872.1340.1 11.09.2010 Probst Raphael, Laupersdorf Virondeau Jean-Luc, Nantiat L
GISELA CH 120.0827.3081.6 25.10.2009 Probst Raphael, Laupersdorf Probst Raphael, Laupersdorf L
CELSI CH 120.0720.1835.1 10.08.2008 Probst Raphael, Laupersdorf Probst Raphael, Laupersdorf L
RFR- FILIA CH 120.0782.5193.6 29.06.2009 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil L
RFR- GORDANA CH 120.0890.4610.1 01.06.2010 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil L
RFR- GISELA CH 120.0890.4625.5 05.11.2010 Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil L
MARA CH 120.0921.7989.6 25.04.2011 Schild Hans, Brienzwiler Schild Hans, Brienzwiler L
DORA vom Weidhof CH 120.0862.0746.8 30.03.2011 Schmid Marco, Kollbrunn Schmid Marco, Kollbrunn L
HELGA CH 120.0841.0998.6 22.04.2010 Schmid Pius, Flühli LU Schmid Pius, Flühli LU L
Schütz'es GRAZIA CH 120.0833.8320.2 06.05.2010 Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE L
Schütz'es HARMONIE CH 120.0912.5072.5 21.04.2011 Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE L
Burri's MARINA CH 120.0828.7050.5 11.02.2010 Seeholzer Toni, Sigigen Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen L
ZELLA CH 120.0929.5075.4 22.12.2010 Steiner Roger, Lyssach Steiner Roger, Lyssach L
WALMI CH 120.0879.9198.4 15.10.2010 Steiner Roger, Lyssach Steiner Roger, Lyssach L
Romans DAISY CH 120.0873.1743.2 07.09.2010 Strupler Roman, Weinfelden Marathon Stephane, Gargilesse L
Romans DELAJA CH 120.0913.6549.8 30.10.2010 Strupler Roman, Weinfelden Gaec Pin, Saint Genou L
Wildhaber's NORA P CH 120.0785.0983.9 01.11.2009 Wildhaber Reto, Flums Wildhaber Reto, Flums L
Wildhaber's JOLA P CH 120.0785.1004.0 24.04.2010 Wildhaber Reto, Flums Wildhaber Reto, Flums L
Wildhaber's BONI CH 120.0785.0996.9 01.02.2010 Wildhaber Reto, Flums Wildhaber Reto, Flums L
Wirzauus THERES CH 120.0873.2250.4 05.02.2010 Wirz Hans-Ueli, Hombrechtikon Wirz Hans-Ueli, Hombrechtikon L
PI - Piemontese
ILANA CH 120.0457.9482.4 13.04.2005 Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez LL
IPSA CH 120.0457.9510.4 21.08.2005 Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez LL
LABRINA CH 120.0639.3194.2 20.04.2007 Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez LL
PATTY CH 120.0382.1229.8 12.08.2004 Chatelan Stéphane, Assens Chatelan Stéphane, Assens LL
ORIA CH 120.0801.7268.7 04.10.2009 Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez L
OLIA CH 120.0801.7270.0 12.10.2009 Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez L
ONIA CH 120.0801.7299.1 25.12.2009 Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez L
PIA CH 120.0866.6783.5 10.06.2010 Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez L
PORA CH 120.0866.6802.3 22.08.2010 Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez L
QUENTA CH 120.1003.7994.2 20.11.2011 Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez L
QUENTASA CH 120.1003.7999.7 10.12.2011 Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez L
PILUNA CH 120.0866.6774.3 19.05.2010 Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez L
PINERA CH 120.0866.6764.4 19.04.2010 Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez L
URANIE CH 120.0749.8453.1 15.12.2008 Chatelan Stéphane, Assens Chatelan Stéphane, Assens L
VAYA CH 120.0800.1723.0 28.10.2009 Chatelan Stéphane, Assens Chatelan Stéphane, Assens L
ADRIA CH 120.0800.1735.3 20.01.2010 Chatelan Stéphane, Assens Chatelan L
LÉA CH 120.0765.2121.5 16.12.2008 Jaunin Jacky, Martigny-Croix L
PZ - Pinzgauer
LISA AT 009.7466.9516.5 26.12.2009 Bisacca Andrea + Tanja, Dongio Gensbichler Erwin, Hinterglemm L
NURIA AT 004.5810.1316.7 12.12.2009 Bisacca Andrea + Tanja, Dongio Pfeffer Johann, Stuhlfelden L
SEGENKALBIN AT 001.6968.5918.5 08.07.2010 Plüss Dominik + Marlis, Gunzgen Schwarzenberger Maria und Gottfried, St.  Veit L
SH - Shorthorn
Kaufmann's SARAH SH CH 120.0814.4297.0 23.05.2009 Kaufmann Simon, Deitingen Kaufmann Simon, Deitingen L
SL - Salers
SACREE FR 078.1142.8412.1 04.11.2001 Scheidegger Thomas, Saules BE STE Lise Claire, Bullion LL
DANIRA CH 120.0606.5725.8 17.06.2007 Süess Beat & Cyrill, Ballwil Süess Beat & Cyrill, Ballwill LL
ERGIE de Mont-Luce CH 120.0767.8065.0 27.02.2009 Bolay-Baumgartner Sàrl, Genolier Studer Joan, Lucelle L
HALINA CH 120.0978.0952.1 28.09.2011 Butz Thomas, Niederuzwil Süess Beat & Cyrill, Ballwill L
DÉSIRÉE de Mont-Luce CH 120.0674.2637.6 23.10.2008 Gerber Laurent, Le Prédame Studer Joan, Lucelle L
FRANZI CH 120.0777.8713.9 12.03.2009 Grolimund Emile + Rosemarie, Montsevelier Grolimund Emile + Rosemarie, Montsevelier L
ETOILE CH 120.0795.9093.5 08.10.2009 Meyer Benjamin, Attiswil Meyer Benjamin, Attiswil L
FREYA CH 120.0918.9456.1 22.11.2010 Meyer Benjamin, Attiswil Meyer Benjamin, Attiswil L
FLORENCE CH 120.0877.5443.5 31.10.2010 Meyer Benjamin, Attiswil Meyer Benjamin, Attiswil L
ELSI CH 120.0740.7726.4 21.01.2009 Meyer Benjamin, Attiswil Meyer Benjamin, Attiswil L
FRISETTE CH 120.0844.9716.8 15.01.2010 Nussbaum Erwin, Cerneux-Péquignot Nussbaum Erwin, Cerneux-Péquignot L
GINETTE CH 120.0896.9647.4 01.03.2011 Nussbaum Erwin, Cerneux-Péquignot Nussbaum Erwin, Cerneux-Péquignot L
GIROUETTE CH 120.0955.3431.9 24.04.2011 Nussbaum Erwin, Cerneux-Péquignot Nussbaum Erwin, Cerneux-Péquignot L
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Name / Nom Nr. TVD / No. BDTA geb. / née Besitzer / Propriétaire Züchter / Eleveur
DEMI MOORE de Mont-LuceCH 120.0751.0032.9 18.12.2008 Pape Hubert, Asuel Studer Joan, Lucelle L
GEORGIE CH 120.0909.1024.8 06.01.2011 Pape Hubert, Asuel Pape Hubert, Asuel L
SALMA CH 120.0937.6171.7 11.06.2011 Scheidegger Thomas, Saules BE Scheidegger Thomas, Saules BE L
RAIKA CH 120.0937.6177.9 23.07.2011 Scheidegger Thomas, Saules BE Scheidegger Thomas, Saules BE L
FABIENNE CH 120.0858.7833.1 13.10.2010 Sommer Olivier, Jussy Sommer Olivier, Jussy L
ECLIPSE de Mont-Luce CH 120.0825.7615.5 22.10.2009 Studer Joan, Lucelle Studer Joan, Lucelle L
EXPRESS de Mont-Luce CH 120.0825.7625.4 10.12.2009 Studer Joan, Lucelle Studer Joan, Lucelle L
FLÉOLE de Mont-Luce CH 120.0896.3413.1 18.09.2010 Studer Joan, Lucelle Studer Joan, Lucelle L
DIVA de Mont-Luce CH 120.0674.2634.5 07.10.2008 Studer Joan, Lucelle Studer Joan, Lucelle L
GELATINE FR 015.3129.7342.6 09.09.2010 Süess Beat & Cyrill, Ballwil Scea d Arses, Junhac L
SM - Simmental
EDNA von Witzwil CH 120.0518.0638.2 04.06.2006 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl JVA Witzwil, Gampelen LL
ELENA von Witzwil CH 120.0518.0644.3 24.06.2006 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl JVA Witzwil, Gampelen LL
M-PROSA von Witzwil CH 120.0518.0575.0 28.07.2005 Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl JVA Witzwil, Gampelen LL
ELODY CH 120.0416.4888.6 03.04.2004 Conrad Francis, Nods Conrad Francis, Nods LL
GS- BAND CH 120.0529.7382.3 04.07.2006 König Rolf, Grafenried Grossmann-Schläppi Ueli, Brienz BE LL
GAHNA CH 120.0548.3417.7 24.10.2006 Mosimann Simon, Allschwil Unbekannt / inconnu LL
Lörzbachm. Petran ARLETTE CH 120.0665.1437.1 17.09.2007 Mosimann Simon, Allschwil Schneider Walter, Allschwil LL
Otto's FLURINA-P CH 120.0759.0790.4 07.11.2009 Bächler Otto, Matten (St. Stephan) Bächler Otto, Matten (St. Stephan) L
Berger's LIANA-P CH 120.0914.7706.1 02.09.2011 Berger Werner, Gunzgen Berger Werner, Gunzgen L
KERSTIN CH 120.0813.3308.7 08.04.2009 BG Meier-Bucher, Windlach Dänzer Anton, Boltigen L
FLO CH 120.0881.0542.7 17.08.2010 BG Meier-Bucher, Windlach Nussbaum Ueli, Kaltbach L
SAMBA CH 120.0917.9344.4 17.10.2010 BG Meier-Bucher, Windlach Zurbrügg-Stoller Werner, Scharnachtal L
VELLA CH 120.0993.2316.2 02.02.2012 BG Meier-Bucher, Windlach Hauswirth Hans, Lauenen b. Gstaad L
Hospice- DUCHESSE-P CH 120.0944.7700.6 13.03.2011 Fritz-Deppeler Jakob + Sabine, Le Cerneux-Veusil Fritz-Deppeler Jakob + Sabine, Le Cerneux-Veusil L
CGC EMERAUDE CH 120.0839.2726.0 31.12.2009 Geiser Cédric & Jolanda, Chaumont Geiser Cédric & Jolanda, Chaumont L
CGC BAGATELLE CH 120.0900.5796.7 16.08.2010 Geiser Cédric & Jolanda, Chaumont Geiser Cédric & Jolanda, Chaumont L
CGC RUBI CH 120.0773.7641.8 12.09.2009 Geiser Cédric & Jolanda, Chaumont Geiser Cédric & Jolanda, Chaumont L
la Croisee KLEA CH 120.0884.3236.3 26.08.2010 Gerber Mathias, Mont-Tramelan Gerber Mathias, Mont-Tramelan L
Hospice- BELINDA-P CH 120.0762.5752.7 29.09.2009 Gerber Paul, Montfaucon Fritz-Deppeler Jakob + Sabine, Le Cerneux-Veusil L
FRIMANE CH 120.0696.3084.9 29.02.2008 Grolimund Emile + Rosemarie, Montsevelier Grolimund Emile + Rosemarie, Montsevelier L
greenfarm's LUSSI CH 120.0760.2819.6 30.11.2008 Grünenwald-Fiechter Jürg, Matten (St. Stephan) Grünenwald-Fiechter Jürg, Matten (St. Stephan) L
AKAZIE Brunnhof CH 120.0883.0639.8 05.01.2011 Herzog Niklaus, Hornussen Herzog Niklaus, Hornussen L
M-MARTINA von Witzwil CH 120.0783.2684.9 14.08.2009 JVA Witzwil, Gampelen JVA Witzwil, Gampelen L
K1810 UNI CH 120.0927.9746.5 22.11.2010 Knüsel Peter, Rotkreuz Knüsel Peter, Rotkreuz L
JASMIN von Styg CH 120.0764.8439.8 22.02.2009 Küng Peter, Diemtigen Küng Peter, Diemtigen L
KROKUS von Styg CH 120.0840.6988.4 10.02.2010 Küng Peter, Diemtigen Küng Peter, Diemtigen L
LEXY CH 120.0842.1958.6 06.05.2010 Künti Matthias + Yvonne, Diemerswil Künti Matthias + Yvonne, Diemerswil L
SARINA CH 120.0845.9586.4 13.12.2010 Meier-Lienhard Paul, Eglisau Germann David, Adelboden L
Lörzbachmüli HAIFA CH 120.0858.3784.0 25.03.2010 Mosimann Simon, Allschwil Mosimann Simon, Allschwil L
LEILA CH 120.0781.6365.9 30.01.2009 Reichen Yvonne + Benjamin, Emdthal Brönnimann-Müller Hans, Riggisberg L
Reichen's FIONA CH 120.0817.7222.0 10.01.2010 Reichen Yvonne + Benjamin, Emdthal Reichen Yvonne + Benjamin, Emdthal L
Strickhof's KÖNIGIN CH 120.0888.9032.3 05.02.2011 Strickhof Wülflingen, Winterthur Strickhof Wülflingen, Winterthur L
URANA CH 120.0806.1318.0 14.08.2009 Wenger Florian, Vermes Wenger Florian, Vermes L
GAZANIA CH 120.0862.9648.6 23.02.2011 Zwahlen Barbara, Killwangen Hess-Egger Peter + Marianne, Wyssachen L
TX - Tux Zillertal
KRANZL AT 007.0289.9817.1 07.11.2010 Ackermann Roman, Ramiswil Pirpamer Markus, Soelden L
WONDA AT 001.6328.2818.3 27.09.2010 Brunner Walter, Iseltwald Oberladstaetter Sebastian u. Aloisia, Wattenberg L
BIA AT 009.0283.8716.0 17.09.2009 Murpf Astrid & Stefan, Hasle LU Mair Martin, Ellbögen L
MIRA AT 001.7793.6918.1 16.10.2010 Riedweg-Rohrer René, Escholzmatt Haag Markus, Schlitters L
VS - Vosgienne
PAPILLON CH 120.0913.0439.8 16.01.2011 Vuillaume Damien, Rocourt Moreillon Pierre, Panex L
ZE - Zebu (Bos indicus)
ESMERALDA CH 120.0221.9313.8 12.07.2002 Bürgi-Schelbert Kari, Lauerz LL
GERDA von Birkenhof DE 008.9213.2096.3 17.05.2005 Bürgi-Schelbert Kari, Lauerz Wunderlich GBR, Friedrich & Mar, Dörzbach LL
HLW ELENA CH 120.0196.8386.4 26.04.2004 Lehmann Danilo, Wünnewil Lobsiger Stefan, Wünnewil LL
FEENGOLD vom Gutshof Or.DE 008.9215.0057.0 28.10.2006 Suter Martin+ Grimm Tanja, Obergösgen Christopoulou Assimina, Sundern LL
OLIVIA CH 120.0730.4857.9 19.01.2010 Bläuer Toni, Sissach Fuhrimann Therese, Emmenmatt L
MÄGGI DE 008.9220.6859.8 08.06.2006 Bürgi-Schelbert Kari, Lauerz Lämmle Reiner, Berglen L
WALTRAUD V Gutshof DE 008.9215.0238.3 30.08.2008 Gmür Ursula + Urs, Bernhardzell Christopoulou Assimina, Sundern L
RADENKA CH 120.0618.5864.7 11.03.2008 Jakob-Balzli Christoph + Regula, Bätterkinden Strub Rebekka, Trimbach L
ELLA CH 120.0773.2640.6 12.04.2010 Jakob-Balzli Christoph + Regula, Bätterkinden Bader Susanne, Trimbach L
XENIA vom Birkenhof DE 008.9249.5134.8 21.11.2008 Jakob-Balzli Christoph + Regula, Bätterkinden Wunderlich GBR, Friedrich & Mar, Dörzbach L
BERYLL VOM GUTSHOF DE 008.9215.0285.7 23.03.2009 Reusser-Binkert Fritz Andreas, Unterlangenegg Christopoulou Assimina, Sundern L
OONA vom Birkenhof DE 008.9259.6623.5 23.01.2009 Strub Rebekka, Trimbach Wunderlich GBR, Friedrich & Mar, Dörzbach L
EILEEN CH 120.0873.8630.8 26.02.2011 Strub Rebekka, Trimbach Bader Susanne, Trimbach L
SAMANTA vom Horn CH 120.0773.2528.7 27.11.2009 Studer Ursula, Wittnau Strub Rebekka, Trimbach L
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Kreuzungen / Croisements
LARISSA CH 120.0470.4230.5 27.12.2005 Bardill Werner, St. Antönien Bardill Werner, St. Antönien LL
AMSEL v. Vernushof CH 120.0615.8500.0 15.12.2006 Gort Erwin, Vättis Gort Erwin, Vättis LL
WENDI CH 120.0593.0726.3 13.08.2006 Leuenberger-Müller V. und E., Heimiswil Leuenberger-Müller V. und E., Heimiswil LL
EMELIE CH 120.0450.3932.1 28.12.2005 Moser René, Oberbüren Moser René, Oberbüren LL
GINETTE CH 120.0549.9564.9 08.11.2006 Vuissoz Christophe, Sion Vuissoz Christophe, Sion LL
Hübeli CARINA CH 120.0687.6075.2 05.05.2008 Affolter Fritz, Leuzigen Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO L
TZIGANE CH 120.0816.7070.0 14.11.2009 Choulat Frédéric, Courtemaîche Choulat Josy + Loïc, Delémont L
TITIA CH 120.0831.9723.6 40474 Eberhard Hans-Jürg, Schnottwil Eberhard Hans-Jürg, Schnottwil L
BARBARA CH 120.0916.5298.7 40465 Hauri Ruedi & Mathieu, Travers Hauri Ruedi & Mathieu, Travers L
HANNA CH 120.0480.8770.1 38378 Schmid Pius, Flühli LU Schmid Pius, Flühli LU L
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Gold-Auszeichung / Plaque d’or
Ra Nr. TVD / No. BDTA geb. / née Name / Nom Besitzer / Propriétaire Züchter / Eleveur
AL CH 120.0479.3204.0 13.09.2005 DORA Bösiger Andreas & Regine, Wanzwil Bucher Johann, Mühlbachl
AN CH 120.0383.8676.0 24.09.2003 TROMPETTE Thuillard Claude-Pascal, Démoret Thuillard Claude-Pascal, Démoret
AU CH 120.0473.7039.2 22.11.2004 EMINA Strub Rebekka, Trimbach Oehen Guido, Sessa
DR DK 010.8930.1308.7 30.06.2003 Rosenlunds ETNA Zgraggen-Stadler Wisi + Angelika, Erstfeld Bodilsen Niels, Lynge
GA CH 120.0128.2986.3 04.04.2002 STEILA Hermann-Scheck Barbara & Marco, Schaffhausen Manser Josef, Appenzell
HH DE 014.0321.9859.9 15.04.2007 RENA Tarnutzer Urs + Claudia, Schuders Wiegand / Schubart, Beilrode
HI CH 120.0381.1747.0 05.07.2004 LORE Mettler Thomas, Zuben Kiebler Manfred u. Leonie, Zihlschlacht
LG CH 120.0449.2457.4 12.09.2004 ELENA Meili René, Rickenbach ZH Roth Hanspeter & Renata, Bauma
LM CH 120.0330.5476.3 03.07.2003 Thunstetten's SCHWALBE Kaufmann Simon, Deitingen Burren Andreas, Thunstetten
PI CH 120.0382.1244.1 10.08.2005 REINE Chatelan Stéphane, Assens Chatelan Stéphane, Assens
SL FR 078.1142.8412.1 04.11.2001 SACREE Scheidegger Thomas, Saules BE Ste Lise Claire, Bullion
SM CH 120.0118.0557.8 26.09.2003 GS- FLÄCK Grossmann-Schläppi Ueli, Brienz BE Grossmann-Schläppi Ueli, Brienz BE

Silber-Auszeichung / Plaque d’argent
Ra Nr. TVD / No. BDTA geb. / née Name / Nom Besitzer / Propriétaire Züchter / Eleveur
AL CH 120.0603.7908.2 19.08.2007 GITTE vom Oenztal Bösiger Andreas & Regine, Wanzwil Bösiger Andreas & Regine, Wanzwil
AL AT 009.0905.5145.2 13.01.2005 ENZIANE Kündig Stefan, Bärschwil Grauvieh Österreich, Innsbruck
AN CH 120.0470.4233.6 20.10.2006 FIONA Bardill Werner, St. Antönien Bardill Werner, St. Antönien
AN CH 120.0673.7898.9 08.09.2007 7898 Baumberger Alain, Longirod Baumberger Alain, Longirod
AN CH 120.0601.2288.6 03.11.2006 CAROL vom-Vogelsang Beugger Toni + Ruth, Böckten Beugger Toni + Ruth, Böckten
AN CH 120.0565.0337.8 29.11.2006 PERSEPHONE Raban BG Urbeef Monn & Cattaneo, Hospental Sandoz Maximilien, Couvet
AN CH 120.0348.8714.8 10.02.2006 Navaras PRISKA Demarmels Adolf & Petra, Salouf Demarmels Adolf & Petra, Salouf
AN CH 120.0564.0632.7 17.08.2006 E- LARINA Eichenberger Martin, Bergdietikon Eichenberger Martin, Bergdietikon
AN CH 120.0564.0637.2 05.09.2006 E- SAMIRA Eichenberger Martin, Bergdietikon Eichenberger Martin, Bergdietikon
AN CH 120.0597.4551.5 02.10.2006 QUELLY Favre Basile, St-Barthélemy VD Favre Basile, St-Barthélemy VD
AN CH 120.0599.3195.6 06.02.2007 DORY Hofer Christian, Mont-sur-Rolle Hofer Christian, Mont-sur-Rolle
AN CH 120.0580.3701.7 17.10.2006 FLÛTE Lavenex André, Arnex-sur-Orbe Lavenex André, Arnex-sur-Orbe
AN CH 120.0638.1777.2 28.09.2007 GLADYS Lavenex André, Arnex-sur-Orbe Lavenex André, Arnex-sur-Orbe
AN CH 120.0611.7943.8 20.11.2006 KLIO Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL Leimgruber Andreas + Elsbeth, Aesch BL
AN CH 120.0611.5281.3 06.12.2006 L-FALBE Luder Felix, Curtilles Luder Felix, Curtilles
AN CH 120.0498.4016.9 21.11.2005 L-UNNA Luder Felix, Curtilles Luder Felix, Curtilles
AN CH 120.0590.0015.7 28.02.2007 TP INDIANA Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil
AN CH 120.0603.0212.7 03.09.2006 des Tsâbloz IDEM Roten Vincent, Savièse Roten Jean-Christophe, Savièse
AN CH 120.0603.0217.2 06.09.2006 des Tsâbloz INES Roten Vincent, Savièse Roten Jean-Christophe, Savièse
AN CH 120.0556.2527.9 13.10.2006 BONA du Perchet Saunier Pierre, Damvant Saunier Pierre, Damvant
AN CH 120.0561.6946.8 20.03.2007 CB-UKULENA Schmid Peter, Detligen Bill Christoph, Grafenried
AN DK 074.1280.0237.6 21.01.2006 Kärgard BABETTE Schneider Simon & Kristina, Grenchen Lindegard Jörgensen Heino, Jägerspris
AN CH 120.0591.8609.7 27.11.2006 DANA Schöpfer Pirmin, Schüpfheim Zuppiger Martin & Susanne, Schüpfheim
AN CH 120.0565.8839.9 10.03.2006 TP HOLEIA Schöpfer Pirmin, Schüpfheim Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil
AN CH 120.0537.4210.7 14.10.2006 NUBIA Thom Gianni, Ardez Thom Jon Paul, Ardez
AN CH 120.0435.9846.2 31.07.2006 Zuppiger's BELLA Zuppiger-Widmer Martin & Susanne, Zeglingen Zuppiger Martin & Susanne, Schüpfheim
AU FR 012.0600.9006.1 11.03.2006 MINA Rubi Adrian, Ruswil Gaec de Cissac, Cantoin
AU CH 120.0389.9383.8 31.10.2004 ETEL Strub Rebekka, Trimbach Oehen Guido, Sessa
DR CH 120.0553.3508.6 20.09.2006 RAURINDE ADA Dietrich Adrian, Aeschi b. Spiez Dietrich Adrian, Aeschi b. Spiez
DR CH 120.0583.2186.4 20.05.2006 CILLY Ulrich Hans, Rüschegg Heubach Ulrich Hans, Rüschegg Heubach
GA CH 120.0366.6251.4 02.11.2004 ANOUK Arnold Marcel, Waldkirch Keller Heinrich + Helene, Ossingen
GA CH 120.0503.7781.4 30.03.2006 ANINA Hermann-Scheck Barbara + Marco, Schaffhausen Manser Josef, Appenzell
GA CH 120.0407.7130.1 12.02.2005 FABIA Obrist Jürg, Zürich Steffen-Brechbühl Josef, Wiggen
GA CH 120.0612.5695.5 21.02.2007 PAOLA Schwarb Heiner, Münchwilen AG Schwarb Heiner, Münchwilen AG
HH DE 014.0321.9841.4 25.03.2007 BETTY Tarnutzer Urs + Claudia, Schuders Wiegand / Schubart, Beilrode
HI CH 120.0556.8980.6 07.04.2006 JANA Brawand Albert, Gsteigwiler Brawand Albert, Gsteigwiler
HI CH 120.0225.4262.2 05.01.2005 IMARELLA Erlenhof, Reinach BL Luder Jack, Siat
HI CH 120.0362.8893.6 02.01.2005 ADELINA vom Josthof Heiniger Thomas, Weier im Emmental Jost-Gerber Ueli + Magdalena, Krauchthal
HI CH 120.0573.4798.8 30.03.2006 HCAG QUELLE Highland Cattle AG, Goldiwil Highland Cattle AG, Goldiwil
HI CH 120.0573.4790.2 10.03.2006 HCAG QUINCEY Highland Cattle AG, Goldiwil Highland Cattle AG, Goldiwil
HI CH 120.0507.8828.3 19.02.2006 BETTINA Siegenthaler Rudolf, Niederscherli Siegenthaler Rudolf, Niederscherli
LM CH 120.0631.4067.2 13.09.2007 Schütz'es EDITH Bösch Hansruedi, Niederuzwil Schütz Martin + Barbara, Walterswil BE
LM CH 120.0542.6900.9 20.01.2006 Emma Bottelli André et Alain, Boncourt Bottelli André et Alain, Boncourt
LM CH 120.0523.8541.1 18.06.2006 Burri's HAMANDA Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
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Ra Nr. TVD / No. BDTA geb. / née Name / Nom Besitzer / Propriétaire Züchter / Eleveur
LM CH 120.0408.7132.2 19.05.2005 VAUDERE Christen Colin et Pierre-André, Maracon Christen Colin et Pierre-André, Maracon
LM CH 120.0359.2516.0 02.06.2004 ESTELLA Christen Pierre, Courrendlin Schindler V. + Fenner P., Wettswil
LM CH 120.0597.3613.1 28.05.2007 CECILIA Echenard Danielle, Chessel Echenard Danielle, Chessel
LM CH 120.0618.9486.7 08.04.2007 Hermann's ESMERALDA Hermann Markus, Therwil Hermann Markus, Therwil
LM CH 120.0346.3047.8 13.08.2003 JALA Kohler François, Delémont Kohler François, Delémont
LM CH 120.0465.8173.7 14.03.2005 HÉVÉA Leimgruber Daniel, Ederswiler Leimgruber Daniel, Ederswiler
LM CH 120.0494.4076.5 26.01.2006 CAFINA Lobsiger Stefan, Wünnewil Freibote Hellmuth, Gross Ippener
LM CH 120.0424.4780.8 22.11.2006 Mathys's SELINA P Mathys Hansueli, Walliswil b. Wangen Mathys Hansueli, Walliswil b. Wangen
LM CH 120.0500.0541.0 01.11.2006 Plantahof's VALPUNA Mermoud Didier, Poliez-le-Grand Plantahof, Landquart
LM CH 120.0569.2756.3 18.11.2006 WMK SUMA Meyer Walter, Kirchlindach Meyer Walter, Kirchlindach
LM CH 120.0446.3660.6 17.04.2006 Plantahof's ECOLE Plantahof, Landquart Plantahof, Landquart
LM CH 120.0551.0872.7 17.12.2006 RFR-CASSANDRA Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
LM CH 120.0551.0867.3 25.11.2006 RFR-CHEENA Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
LM CH 120.0621.0344.9 28.02.2007  vom Weidhof Schmid Marco, Kollbrunn Schmid Marco, Kollbrunn
LM CH 120.0565.9627.1 08.11.2006 SILONA Steiner Roger, Lyssach Steiner Roger, Lyssach
PI CH 120.0457.9482.4 13.04.2005 ILANA Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez
PI CH 120.0457.9510.4 21.08.2005 IPSA Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez
PI CH 120.0639.3194.2 20.04.2007 LABRINA Blum Franz, Chevenez Blum Franz, Chevenez
PI CH 120.0382.1229.8 12.08.2004 PATTY Chatelan Stéphane, Assens Chatelan Stéphane, Assens
SL CH 120.0431.0710.7 05.02.2005 ARINA Süess Beat & Cyrill, Ballwil Earl Lefleche Scheep, Charenton du Cher
SL CH 120.0606.5725.8 17.06.2007 DANIRA Süess Beat & Cyrill, Ballwil Süess Beat & Cyrill, Ballwil
SM CH 120.0518.0638.2 04.06.2006 EDNA von Witzwil Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl JVA Witzwil, Gampelen
SM CH 120.0518.0644.3 24.06.2006 ELENA von Witzwil Bernhard Fritz, Urtenen-Schönbühl JVA Witzwil, Gampelen
SM CH 120.0548.3417.7 24.10.2006 GAHNA Mosimann Simon, Allschwil

	 Anhang	 Herdbook Award 2020 - Kühe 
	 Annexe	 Herdbook Award 2020 - Vaches5
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	 Anhang	 Herdbook Award 2020 - Stiere 
	 Annexe	 Herdbook Award 2020 - Taureaux5

Gold-Auszeichung / Plaque d’or
Ra Nr. TVD / No. BDTA geb. / née Name / Nom Besitzer / Propriétaire Züchter / Eleveur
AN CH 120.0804.4153.0 25.06.2011 Zuppiger's HACHIKO Plattner Teddy + Cornelia, Liedertswil Zuppiger Susanne + Martin, Zeglingen
CH CH 120.0888.9029.3 11.01.2011 Strickhof's CHARLY Schwarzenbach Rolf + Dominique, Horgenberg Strickhof Wülflingen, Winterthur
LM CH 120.0938.0169.7 12.10.2011 WILLY Perrin Nicole, Couvet Perrin Nicole, Couvet
DR CH 120.0935.0353.9 03.12.2010 Bielenhof SENN Aeschlimann Christian, Neuenkirch Zgraggen-Stadler Wisi + Angelika, Erstfeld
GA CH 120.0961.1782.5 02.06.2011 Hof 3Eichen RED MOON Hofer Ivan, Herrliberg Hermann-Scheck Barbara & Marco, Schaffhausen
GA CH 120.0911.8248.4 10.03.2011 CARLO Bühler Simon, Sigriswil Lötscher Kurt, Escholzmatt
HI CH 120.0945.8453.7 19.05.2011 LARS von Barong Hartmann Günter, Oberneunforn von Burg Edi, Lommiswil
TX CH 120.0874.0381.4 12.01.2011 ARNO Schöpfer René, Schachen LU Murpf Astrid & Stefan, Hasle LU

Silber-Auszeichung / Plaque d’argent
Ra Nr. TVD / No. BDTA geb. / née Name / Nom Besitzer / Propriétaire Züchter / Eleveur
AN CH 120.0861.3777.2 18.04.2010 Hübeli HECTOR Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO Rüfenacht Stefan, Mühledorf SO
AN CH 120.0961.2122.8 19.06.2011 KING Graber Marc, Wolfisberg Lavenex André, Arnex-sur-Orbe
AN CH 120.0914.3262.6 04.01.2011 CBH QUAD TRACTION 2 Graber Marc, Wolfisberg Burger Christian, Pierrafortscha
DR CH 120.0827.3633.7 16.10.2009 SCHOEL Egli Felix, Gibswil Leuenberger Urs, Höchstetten
GA CH 120.0873.5151.1 20.06.2010 PASCAL Meyer Martin, Schlattingen Stalder Thomas, Balsthal
HI CH 120.0489.1177.8 06.02.2008 FALCO of Baltschieder Brawand Albert, Gsteigwiler Lengen Leo, Baltschieder
HI CH 120.0929.6858.2 03.08.2010 SIORAS RUADH Fabbri e Ryf Rosanna risp. Vasco, Intragna Stöckli Peter, Rüschegg Gambach
HI CH 120.0731.2643.7 04.11.2008 IUNO vom Teufenbach Achermann Hubert, Willisau Eggimann Beat, Sumiswald
HI CH 120.0961.9279.2 15.04.2011 BALDUR Peier Andreas, Port Rufer Ueli, Kirchenthurnen
HI CH 120.0792.7642.6 14.04.2009 MORITZ Tönz-Schnider Fridolin, Vals Brawand Albert, Gsteigwiler
HI CH 120.0797.1509.3 07.03.2011 ADAM Bamert Corine, Emge Lukas, Wald ZH Lieberherr Ruedi, Brunnadern
HI CH 120.0815.9906.3 02.04.2010 OBELIX vom Josthof Meister Simon, Oberfrittenbach Jost-Gerber Ueli + Magdalena, Krauchthal
HI CH 120.0877.1801.7 28.06.2010 JGO -CLEMENZ Widler Max, Jonen Gisler Josef, Oetwil am See
HI CH 120.0905.0405.8 02.09.2010 HR-KYLE Bösiger-Koch Peter, Sutz Horat Rita, Schwyz
LM CH 120.0948.6705.0 29.11.2011 Minders GORON Vanden Sande Florence, Grandfontaine Elevage Minder, Avenches
LM CH 120.1013.0903.0 13.12.2011 GASPARDO Meyer Gérard, Courchavon Christen Colin et Pierre-André, Maracon
LM CH 120.0911.0863.7 27.04.2011 GABU Kottelat Gervais, Mervelier Fiechter Pierre-Alain, Bofflens
LM CH 120.0943.2191.0 30.06.2011 SPENCER Gerber Andreas + Bruno, Hasle LU Sollberger Benno, Ochlenberg
LM CH 120.0948.3966.8 10.04.2011 Lamperdingen JURI Lang David, Hitzkirch Burri Josef, Luzern
LM CH 120.0930.7244.8 16.03.2011 RFR-HERMANN Kilchenmann Heinz & Lukas, Krauchthal Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
LM CH 120.0909.9183.4 10.09.2011 Burri's NELSON Felder Michael + Peter, Weggis Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
LM CH 120.0995.2442.2 23.12.2011 HERBERT Kuhn Vreny, Herznach Ruckstuhl Franz + Jacqueline, Roggliswil
LM CH 120.0909.9167.4 09.05.2011 Burri's NOAH Gartmann Daniel, Mels Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
LM CH 120.0961.0480.1 08.08.2011 LGDB-GADJET Hulmann Germain, Montmelon Liniger Samuel et Geneviève, Cugy FR
LM CH 120.0921.8013.7 16.09.2011 HSB MARC Girardin Raphael, Bassecourt Schild Hans, Brienzwiler
LM CH 120.0968.2188.3 20.10.2011 Thunstetten's CARLO Born Martin, Aarwangen Burren Andreas, Thunstetten
LM CH 120.0909.9189.6 15.11.2011 Burri's NALDO Röösli Fredy, Hasle LU Burri-Meier Franz + Anita, Dagmersellen
LM CH 120.0995.3624.1 25.11.2011 Minders GISTAR Moser Thomas, Winterthur Elevage Minder, Avenches
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	 Anhang	 Arbeitsteilung FLHB-Kommission – Rassenclubs 
	 Annexe	 Répartition du travail commission du HBBV – clubs de races6
Die FLHB-Kommission von Mutterkuh Schweiz hat an ihrer 
Sitzung vom 4. September 1997 folgende Grundsätze der Zu-
sammenarbeit einstimmig gutgeheissen:

Organe

• 	 FLHB-Kommission: Vom Vorstand eingesetzte ständige 
Fachgruppe, zusammengesetzt aus Vertretern der Rassen-
clubs inkl. nicht organisierte Rassen; Zusatzmandate für 
die Bereiche Wissenschaft, Markt, Bund und KB.

• 	 Rassenclub: Zusammenschluss von Haltern, die die glei-
che Rasse züchten.

Grundsätze der Zusammenarbeit

•	 Die Strategieaufgaben sind durch die FLHB-Kommission 
(für alle Rassen, Koordination) und die Rassenclubs (für 
einzelne Rassen) zu erledigen. Die Ausführungsarbeiten 
besorgen die Geschäftsstelle, die Kontrolleure und die 
Experten.

• 	 Die Präsidenten der Rassenclubs haben von Amtes wegen 
Einsitz in der FLHB-Kommission. Die Delegation eines 
ständigen Vertreters ist möglich. 

• 	 Für technisch, organisatorisch oder finanziell wichtige Be-
reiche ziehen die Rassenclubs den Präsidenten von Mut-
terkuh Schweiz, den Präsidenten der FLHB-Kommission 
oder einen Vertreter der Geschäftsstelle bei.

• 	 Grundlegende oder neue Angelegenheiten müssen immer 
frühzeitig miteinander abgesprochen werden.

• 	 Die Geschäftsstelle kann für die Rassenclubs – nach Ab-
sprache – Dienstleistungen erbringen (Adressverwaltung, 
Entwicklungsarbeiten, etc.).

• 	 Der gegenseitigen Information wird grösste Bedeutung 
beigemessen. Die Protokolle der FLHB-Kommission und 
der Rassenclubs werden gegenseitig zugestellt.

Répartition du travail commission du HBBV – clubs de races 
Lors de la séance du 4 septembre 1997, la commission du 
HBBV de Vache mère Suisse a approuvé à l’unanimité les 
principes de collaboration suivants :

Organes

•	 Commission du HBBV: groupe technique permanent mis 
en place par le comité ; composé de représentants des clubs 
de races, inclus les races non-organisées ; mandats supplé-
mentaires pour les domaines de la science, du marché, de la 
Confédération et de l’IA.

•	 Clubs de races: groupement de détenteurs qui élèvent la 
même race.

Principes de collaboration 

• 	 Les lignes stratégiques sont définies par la commission du 
HBBV (pour toutes les races : coordination) et les clubs de 
races (pour les races représentées par un club). L’exécution 
des travaux est prise en charge par la gérance, les contrô-
leurs et les experts.

• 	 Les présidents des clubs de races sont, en vertu de leur 
fonction, membre de la commission du HBBV. La déléga-
tion d’un représentant permanent est possible.

• 	 Pour des domaines importants d’ordre technique, d’organi-
sation ou financier, les clubs de races peuvent faire appel au 
Président de Vache mère Suisse, au président du HBBV, ou 
à un membre de la gérance.

• 	 Pour les affaires essentielles, fondamentales ou nouvelles, 
les concertations doivent commencer à temps.

• 	 Selon accord avec les clubs de races, la gérance peut leur 
offrir certains services (gestion d’adresses, travaux de déve-
loppement, etc.).

• 	 L’échange d’information est de plus haute importance. Les 
procès-verbaux de la commission HBBV et des clubs de 
races seront réciproquement mis à disposition.
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	 Anhang	 Arbeitsteilung FLHB-Kommission – Rassenclubs 
	 Annexe	 Répartition du travail commission du HBBV – clubs de races6
Arbeitsteilung

A: 	 Antragsrecht und Information
E: 	 Entscheidung, Verantwortung oder Durchführung
N: 	 Nach Absprache 

FLHB-Komm. Rassenclub

Formulierung des Zuchtzieles A E
Bestimmung der zu erhebenden und auszuwertenden Merkmale N N
Entwicklung der Erhebungs- und Auswertungsmethoden E A
Festlegung der Mindest-/Höchstwerte, Abstammungsanforderungen etc. für die Herdebuchaufnahme von 
Stieren etc. für die Herdebuchaufnahme von Stieren und Kühen A E

Durchführung der Erhebungen, Auswertungen und Kontrollen (Identifizierung, Herdebuchführung und 
Leistungsprüfung) E A

Herausgabe der Zuchtdokumente E A
Vertragspartner des Bundes und der KB-Organisationen E -
Auswahl der KB-Zuchtstiere (v.a. Samenimport) A E
Auswahl der KB-Produktionsstiere (Inland und Import) E A
Finanzplanung und Rechnungsführung E -
Wahl von Kontrolleuren und Experten E A
Berichterstattung an Züchter, Öffentlichkeit, Bund und Kantone E -
Öffentlichkeitsarbeit N N
Ausstellungen, Schauen N N
Durchführen von Stierenmärkten für Fleischrinderrassen E A

Répartition du travail

A: 	 Droit de requête et information
E: 	 Décision, responsabilité ou mise en place  
N: 	 Après accord  

Comm. HBBV Club de races

Formulation des buts d’élevage A E
Détermination des caractères à relever et à mettre en valeur N N
Développement des méthodes de relevé et de mise en valeur des données E A
Fixation des valeurs minimales et maximales, exigences d’ascendance etc. pour l'admission au herd-book  
des taureaux et des vaches A E

Application pratique des relevés de données, mises en valeur et contrôles (identification, conduite du  
herd-book et épreuves de performance) E A

Publication des documents d’élevage E A
Partenaire contractuel de la Confédération et des organisations d’IA E -
Choix des taureaux d’élevage d’IA (principalement importation de semences) A E
Choix des taureaux de production d’IA (indigène et importation) E A
Planification des finances et comptabilité E -
Elections des contrôleurs et des experts E A
Information et vulgarisation aux éleveurs, au public, à la Confédération et aux cantons E -
Relations publiques N N
Expositions, présentation N N
Mise en œuvre des marchés des taureaux de races à viande E A
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